3AIIOPI3bKA MICBKA PAZTIA
BUKOHABYUI1 KOMITET

PIIIEHHA

28.11.2023 M. 3amopixks Ne 705

I1po nonanns npoekty pimeHHs «IIpo 3aTBepIKeHHs YTOIM PO KPeAUT Ta FPAHT»

Kepyrounce 3akonoM VYkpainu «IIpo MicueBe camoBpsayBaHHS B YKpaiHi»,
brojpkeTHHM KOAEKCOM YKpaiHM, BpaXOBYIOUH pillleHHS 3aropi3bKol MichKOI paju
Bix 27.06.2018 Ne43 «IIpo minTpuMKy peanizauii NpoexTy 3 BIPOBAIKEHHS 3aXOiB
3 eHepro3bepe>keHHs Ta IMJBUILUEHHS piBHA eHeproeheKTUBHOCTI OyaiBens
Or0KeTHOI chepu M. 3amopixxks 3a ¢iHaHcOBOI miaTpuMku JlepxaBHOTO GaHKy
po3BuTKy ®PenepatuBHoi PecmyOniku Himewuuna (KFW), pimenns 3anopisbkol
MicbKol panu Bix 24.11.2021 Ne37 «IIpo 3arBepmkeHHs YTroau npo KPeauT Ta FPaHT
mix KaGinerom MinicTpiB Ykpainu, XKUTOMUPCBKOIO MiChKOIO pajiolo, 3anopizbKow
mickkoro panoto  Ta KFW. ®@pankdypr-Ha-Maiivi»y, MeMopaHayM  1ipo
B3a€EMOpPO3YMIHHS 1| [apTHEPCTBO MIiX 3a1opi3bKOI0  MICBKOIO  pajiord  Ta
YkpaiacekuM odicom KFW, wo € odiuiiHuM rnpeiacTtaBHUUTBOM B YKpaii
HepxaBHoro OaHky po3Butky PeneparuBHoi Pecny6iiku Himeuuwna, 3 meroro
MIArOTOBKM Ta peatisallil IPoeKTy 3 BIIPOBa/DKEHHS 3aXOJiB 3 eHepro30epeKeHHs Ta
IJBUIIEHHS pIiBHS eHeroeeKTUBHOCTI OyxiBens OOMKETHOI cdhepu B MicTi
3aIopi’oKi, BAKOHaBUUM KOMITET 3aIropi3bkoi MichbKOi paau
BUPIUINB:

1. CxBanutH Ta mojaTH Ha po3riAf cecli 3amopi3pkoi MICBKOI pagd MPOEKT
pimieHHs Mickkoi pamgu «llpo 3arBepmxkeHHs Yroad mnpo KpeguT Ta TpPaHT»
(momaeThes).

2. KoHTpons 3a BHKOHaHHAM [JaHOrO pillleHHs @OKJIacTH Ha 3acTYITHHKa

MICBKOIO TOJIOBH 3 IIMTaHb JiSVIBHOCTI BHKOHABYMX OpraHiB paad AHATOMIs
BACIOKA.

Cexperap MicbKoi panu Awnaroniit KYPTEB



3AIIOPI3bKA MICBKA PAJIA [TPOEKT

BOCbMOI'O CKJIUKAHHS
cecig

PIITEHHA

M. 3aIopixxKst Ne

IIpo 3aTBepaxeHHs YToaH NPo KPeaUT Ta rPaHT

Kepyrounce 3akoHom Vkpainu «IIpo MicueBe camoBpsiayBaHHs B YkpaiHi»,
bropkeTHUM KoJieKcoM YKpaiHM, BPaxoBYIOUM pillleHHs 3aropi3bKol MiChKOT pajau Bin
27.06.2018 Ned43 «IIpo miaTpuMKy peaiizauii MpOEKTy 3 BIPOBAKEHHS 3aXOJiB 3
€HEepro30epeKeHHsl Ta MIABHUILEHHS PiBHS eHeproe(eKTUBHOCTI OyiBelb OrOIKETHOT
chepu M. 3amopioks 3a ¢diHaHCcOBOI miaTpuMkH Jlep)kaBHOTO OaHKY pO3BUTKY
®eneparusnoi Pecry6nikn Himeuunna (KFW), pimennst 3amopi3bkoi MicbKoT paiu Bij
24.11.2021 Ne37 «Ilpo 3arBep/keHHS YToad Npo KpeauT Ta rpaHT MK KaGiHeTom
MinictpiB Ykpainu, JKUToMUPCHKOKO MICBKOIO pajioro, 3aropi3bKolo MiChbKOIO pajoro Ta
KFW. ®paukdypr-Ha-Maiini», MemMopaHaym Ipo B3aeMOPO3yMiHHS 1 MAPTHEPCTBO MK
3anopi3bKol0 MiChbKOIO pafolo Ta YKpaiHchbkuM odicom KFW, mo € odiuiiinum
npeAcTaBHULTBOM B YkpaiHi JleprkaBHoro 6anky po3Butky deneparusHoi Pecry6iiiku
HimeyurHa, 3 METOIO MiArOTOBKH Ta peaji3allil MpoeKTy 3 BIPOBADKEHHS 3aXO[iB 3
eHeproz0epekeHHsl Ta MiBUIIEHHs PiBHS eHeroe(eKTUBHOCTI OyniBenb OHOJKETHOT
cdepu B MicTi 3anopikiki, 3anopizbka Micbka paaa
BUPIHINJIA:

1. 3atBepautu OkpeMy yroay a0 Yroau npo kpeaut Ta rpast Bia 30.11.2021 wmix
MinicrepcTBoM (iHaHciB YkpaiHd, MiHICTEPCTBOM PO3BUTKY IpOMaj, TEPUTOPii Ta
iHppacTpykTypu YKpaiHu, 3amopi3bKor0 MICBKOK pajoro, JIeNapTaMEeHTOM OCBITH i
HayKH 3aropi3bkoi MiCbKOI paau (10/1a€ThCs).

2. Hagmatu cexperapro 3amopi3bKoi MIChKOI paau mpaBo mianucyBatd Okpemy
yroay a0 Yroad npo KpenuT Ta rpadT Bix 30.11.2021 mix MinictepcTBoM (hiHAHCIB
Vkpainu, MiHICTEpCTBOM PO3BUTKY I'poMaj, TepUTOpiid Ta 1HpacTpyKTypu YKpaiHu,
3anopi3bKOI0 MIiCHKOIO pajolo, JENapTaMEHTOM OCBITH 1 HayKH 3arnopi3bkoi MIChKOT
paau.

3. KoHTpOJIb 32 BAKOHAHHSM PIiIIEHHS MOKJIACTH Ha 3aCTyITHUKA MiCbKOIO TOJIOBH 3
NHUTaHb JisUIbHOCTI BHMKOHaBUMX opraHiB paau Anatonis BACIOKA Tta ronosy
MOCTIMHOI KOMICIT MICBKOI paid 3 MHUTaHb COLIATBHOI'O Ta €KOHOMIYHOIO PO3BHUTKY,
orokety 1 ¢pinancis Onexcanapa KMAHULTO.

CekpeTap MiCbKOT paau Amnaroniit KYPTEB

PilleHHs miAroToBaeHO
JlerapTaMeHTOM OCBITH i
HayKM MiCbKOi paju

JMpeKTop fenapTaMeHTy OCBITH i

3anopi3bKoi MICBKOI pajix 1Onis TIOI'PEBHAK
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» Himeubke cdinancose cniBpobiTHULTBO 3 YkpaiHO0
MpoexT «EHeproecekTuBHICTL B rpoManax»
12 750 000.00 eBpo (KpeauT)
500 000.00 eBpo (I'paHT)
BMZ-No.: 2017.6503.1 Ta 2017.7000.7

Oxpema yroana Ao Yroav npo KpeguT Ta rpanT Big 30.11.2021

tllaHoBHi naHi Ta naHoBe

Mu nocunaemocs Ha BuwesrafaHy Yrofy nNpo kpeawt Ta rpaHT Mix KabiHetom MiHicTpis
Ykpainu («MosnvaneHuk») Ta KIW («KfW») Big 30.11.2021 («Yroaa npo KpeawuT Ta rpaHT»)
Ta Ha Yroay npo ciHaHCyBaHHA MK 3anopi3bkolo Micbkolo pagoto Ta KW sig 28.12.2020
(«Yropa npo rpaHT 3i CneuiansHoro ®oHay»). Yroga Npo KpeawuT Ta rpaHT Ta Yroga npo
rpaHT 3i CneuianbHoro ®oHay Bigomi MiHicTepcTBy po3BUTKY rpomag, TepuTopid Ta
iHbpacTpykTypy YkpaiHn («BignoinanbHui BuKOHaBeub») Ta 3anopisbkKi MICbKIA pagi
(«OpraHisauin-sukoHaBelpb npoekty» uu «OB[l»). Lium BignosiganbHuhi BuKOHaBeUb Ta
OBIM noroaXyloTeCs 3 Yroaolo nNpo KpeawuT Ta rpaHT Ta Yroaoio npo rpaHT 3i CneuianbHoro
doHAy i, 30Kpema, BU3HaIOTb CBOI poni Y BUKOHaHHI byHKUiA BignosiaHO BignosinansHoro
BukoHasus ta OBIM ctocoBHo NpoekTy Ta csoi npaBa Ta 060B'A3kKN, nepeabayeHi Yroaoto
npo KpeauT Ta rpanT. BignosiaHo Ao Yroaw npo kpeaut Ta rpaHT, OKpemolo yroaol
BU3HAYAIOTLCA:

BignoBigHo ao CratTi 1.2:

fetani lMpoekty Ta EkcnepTHux nocnyr, a TakoX po6oTu, ToBapu Ta NOCAYrW, WO



iHaHCYyOTbCA 3a paxyHoKk Kpeauty Ta FpaHTy;
BianosigHo no Crarri 3.1:

npoueaypa BUNNAT, 30KPEMA B 4acCTUHi NIATBEPIKEHHA TOro, WO BUNNa4YeHi Cymu
KpeauTty Ta NpaHTy BUKOPUCTOBYIOTLCA ANA 3aABNEeHUX L{inew;

BianosigHo ao Crarri 8.2:
Aetani, Wwo crocyTbca Crartri 8.1 (Peanisauin MNpoexTy).

Mu NnponoHyeMO AiNTH 3roau WOAO0 HACTYNHOrO:



I
1.

1.1.

1.2.

1.3.

3MicT npoekTy
Qderani npoekTy

MNpoekT cTocyeTbCA eHeproedeKTUBHOI MoAEepHi3aLji 0bpaHMX WKIN Ta AUTAYUX CafkiB y
ABOX MyHiuunaniTeTax YkpaiHu: XXutomupi Ta 3anopbicki. BignoeigHo, Yroaa npo kpeaur
Ta rpaHT nocunaeTbes Ha ABi OKpeMmi yroau, KOXHY 3 AKMX NiANKUCYE OAWH MyHiuunaniteT.
Lia Okpema yropa crocyeTbCa NiArotosku Ta peanisauii MNpoekty Ta EkcnepTHux nocnyr
(Hapani pasom — «lpoekT») B M. 3anopiioks.

Mpoexr cnpsAaMoBaHWA Ha MIABULLEHHA eHeproeeKTUBHOCTI Ta 3a40BOMEHOCTI
KopucTyBadie y oO6paHuMX 3aranbHOOCBITHIX HaB4YanbHUX 3aknagax (wkonax) Ta
DOWKINbHUX HaBYanbHUX 3aknapax (AuTauux cagkax) 3anopiioks. Lle Mae cnpuaTtu
3HaYHOMY CKOpPOYEHHI0 BuAaaTkiB GropxeTy Micta 3anopiioka Ha eHepronocTtavaHHa AnA
okpemux rpomaacbkux Gyaieenb. Kputepii AOCArHEHHs umx uinen, pesynbtatu MNpoekty
Ta HeobxigHi 3axoau MpoekTy, a TakoX NPUNYLUEHHRA, WO nexaTtb B OCHOBI MeTu lNMpoekTy
Ta pesynbTartiB poekTy, MicTATbCA ¥ [logaTtky 1.

MpoekT rpyHTYETbCA Ha BapiaHTi || TexHiko-eKOHOMIYHOro O6r'pyHTYBaHHA, 34INCHEHOro
Kommunalkredit Public Consulting GmbH Big »xoBTHA 2018 poky.

HianbHicTb MMpoeKTy CTOCYETHCA HACTYNHMUX KOMMOHEHTIB
a. IHBecTuULinHI 3axoaun, Wo iHaHCYI0TLCA 3a paxyHok KpeguTy:

UinicHa eHeproedekTneHa MogepHisauia (3axoau 3 eHeproedeKTUBHOCTI, HeobXiaHi
CTPYKTYPHi Ta BubpaHi 3axoau woao komoopTy) Ao 40 Gyaisenb (MyHiLvMnanbHUX
WKIN Ta AUTAYKUX caakis) 3anopioksi, BKNIOYAKOYW, ane He OBMEXYIOMUCH HUMK:

0 3axuMcHi KOHCTPyKUii OyAiBni: Tennoisonsuis 30BHIWHIX CTiH, 3aMiHa
HeeHeproeeKTUBHMX BIKOH BiKHaMKM 3i cknonaketamu Ta 3amiHa
HeeHeproedgeKTUBHMUX BXiAHUX 30H (Bignosinae 1.1 y [loparky 3);

O wmopAepHisauis cuctem BeHTUNALIT Ta onaneHHA (Bignosiaae 1.1 y lopaTtky
3);

O mopepHisauis oceiTnioBanbHUX cuctem (signosipae 1.1 y flopatky 3);

0 peanisauin neBHUX CTPYKTYPHUX 3axopis y BubpaHux rpomagcbkux
ycraHoBax, siki 6esnocepeaHbO He NOB'A3aHi 3 eHeproedeKTUBHICTIO, ane

BKpam HeobXxigHi ans AOCATHEHHA cranoro NiABULLEHHS
eHeproedexTuBHOCTI Oyaisens (Bignosigae 1.2 y Noaatky 3);

0 OHOBNEHHA CaHITAPHMX Ta KyXOHHUX NPWUMILLEHb Ta CMOPTMBHUX 3anie y
BUOpaHuMX WKonax Ta AUTAYNX caakax (signosigae 1.2 y [lopatky 3);



2.

3.

O sakyniena obnagHaHHa Ta nporpamHoro 3abesneuvyeHHA 3 MeTOO
BAOCKOHANEHHS iCHYIOYUX CUCTEM MOHITOPUHIY eHeprii ANs rpoMagcbkux
6yaisenb abo ix BCTAHOBNEHHS B pasi, AKWO Taki CUCTEMU MOHITOPUHIY He
icHyl0Tb abo He ¢yHKuUjioHYI0Tb (Bignosiaae 1.3 y [oaatky 3);

O TpeHiHrM ANA KepiBHWKIB rpoMaacbkux Oyaisenb 3 ekcnnyaradii Ta
o6cnyrosyBaHHa BigHoBNeHux Oyaisenb, a Takox iHopmauilHi KaMnaHii
Ans Kopuctyeadis Oygisens Ta rpomaacbkocTi (Bignosigae 1.2 y Joaartky
3).

3miHu o nepeniky BinibpaHux 6GyaiBens MaioTb OyTuM 3BepeHi A0 MiHIMyMy W
HabyBaloTh YMHHOCTI BUKITIOMHO NICAIA OTPUMaHHA nucbmosol 3rogu KIW. 3miHn go
nepeniky BigibpaHux 6yaiBens MoxyTb 6yt 3anponoHoBaHi 3 Goky OBM Ta
notpebyioTe noromkeHHs KoncynbTanTom. [Mponosuuii MaloTb CynpoBOAXyBaTUCh
HagaHHAM obr'pyHTyBaHb, iki MalOTb CNUPaTUCh Ha BIANOBIAHI KpUTEPIT, AKI cnyryBanu
OCHOBOIO B npoueci Biabopy B xoai NiarotoBkn TexHiKo-eKOHOMIYHOro 06r'pyHTYBaHHSA,
3ragaHoroy 1.1.2

b. KoHcynbTauiHi nocnyru 3 nuTaHb BNpoBafDKEHHs! 3 METOI0 HaaaHHsa aonomoru OB
Ta [IHIO (aue. 11.(1.1) Ta I1.(1.2)) y nnaHyBaHHi Ta 34iWCHEHHI 3axopAiB, 3a3HayeHunx y
1.3.a (nocnyrm HapaloTbcA KOHCYNbTAaHTOM 3 nuTaHb BnpoBagkeHHs, «KB»)
(sipnosinae 2.1 y flopaTtky 3).

c. CynytHi saxogun ans OBI, wo dinaHcyloTbCcA 3a paxyHoK [paHTy (nocnyru
HapatoTbcA KoHCynbTaHTOM i3 cynyTHix 3axogiB, «KC») (ignoeigae 2.2. y Oopatky
3):

O 3 metoo nigtpumkn OBl y BAOCKOHANEHHI iCHYIOMUX CUCTEM MOHITOPUHIY
Ta ynpasniHHA eHepricld B rpomMagcbknx OymiBnsAx, BKAOYAYM NiGTPUMKY
cTBOpeHHA «MyHiuMnanbHOro eHepreTudHoOro areHtctea» («MEA»);

O 3 wmetoio niatpumkn OBI y BAOCKOHANEHHI ICHYIOMMX KOHUenuiv
ekcnnyartauii, obcnyropyBaHHA Ta PpeMmOHTy rpomagcbkux Oyaisens,
0CcoONNBO WKIN Ta AUTAYMX CaAKiB;

O Aana 3axogiB 3 niaBULWEHHA O06i3HaHOCTI WoAo eHeproedeKTUBHOI
MoAepHisaUil Ta BiANOBIAHOro BUKOPUCTAHHA LUKIN Ta AUTAYMX CaaKis.

Cpadbik peanisauii

OcHosHui rpadik nigrotoBku, peanisauii Ta BukoHaHHs MNpoexty mictutbea B8 [lopartky 2
«Ipadpik peanisauii».

3aransHa BapTicTb Ta diHaHCYBaHHA



3.1. OpieHToBHa 3aranbHa BapTicTb MMpoekTy («3aranbHa BapTiCTb»), WO NieXaTb B OCHOBI
OUiHKM npoeKTy, cTaHoBNATb 17 703 700 eBpo. TMpoekT noBuHEH cniBdiHaHCyBaTUCh
HaCTYMHUM YNHOM

a. IHeecTuuinHi saxoau (aue. 1.3.a): Kpeaut (ao 12 225 000 eBpo);
b. KoHcynbTaHT 3 BnpoBagpxeHHs (aue 1.3.b):

0O wa cymy pgo 1300 000 eBpo (6e3 BpaxysaHHA NAB Ha cymy ao 247 000
€Bpo, wWo 6yae cnnadvyBaTuchb 3a Mexamu YKpaiHu), AOARATKOBI rPaHTOBI
KOLWTU HapalTbCA Ha OCHOBI Yroau npo rpaHT 3i CneuiansHoro ®oHAy,
yknaaeHoi ans uiei metn Mix KfW ta OBIM.

0O Ha cymy, L0 nepesuilye Cymy Yroau npo rpaHT 3i CneuianbHoro ®oHgy
(npubnuano, ane He ob6mexylouncs 525000 eBpo), iHaHCYBaHHA
KoHcynbTaHTa 3 BNpoBapKEeHHA 3AINCHIOETLCA 3a paxyHok KpeguTy.

Cnepuwy MaioTb OyTu BMKOpUCTaHi KowTu Yrogw npo rpaHT 3i CneuianbHoro
doHay, ¥ nuwe nicna LUporo 3anuwok mae OyTu npochiHaHCOBaHWIM 3a paxyHOK
Kpeawury.

c. CynytHi 3axoaum: (ame. 1.3.c): MpaHT (500 000 eBpO);

d. OBN cnpuatume dciHaHcyBaHHIo [Mpoekty obcsirom o 2 906 700 eBpo, wWo
cknagaetben i3 cnnatu MNAB Ta MuTHUX 360piB (aus. 3.2).

Cknap 3aransHoi BapTocTi Ta MnaH diHaHcyBaHHA MicTaTbCA B oaaTtky 3.

3.2. Ockinbku cnnarta MAB Ta 36opie He GiHaHCYETbCA 3a paxyHOK HiMelbkoro ¢iHaHCOBOro
cnispobiTHMUTBa, cnnaTta BCix HeobxiaHWx nnatexie MAB, MuTHUX 360piB Ta iHWKX 360piB
noKNagaeTbCca Ha YKpaiHCbKy CTopoHy. Lle crocyetbca He nuwe cnnatu OB 3a
iHBECTUUIVHI 3axoau, a i cnnatu NAB 3a Moxnuei cynyTHi 3axoaun Ta 3axo4u TexHIUHO!
Aonomoru.

4. 3MmiHu y 3MmicTi npoekTy

Byab-AKi iCTOTHI 3MiHK y 3MicTi MNpoekTy (AK 3a3HaveHo 8 Ui Okpemin yrogi) Bumaralotb
nonepegHbLoro noropkeHHAa 3 KMAW. lMepea uwm OBI noeuHHa oTpumatu 3ropy
BianoeigansHoro BUKoHaBsLA W Toai HeranHo noiHgopmysaTtn npo ue KfW is 3asHadueHHAaM
MPWYKH, 3annaHoBaHWUX 3axOAiB Ta HacnigkiB 3MiHW (Bknodawoun 3aranbHy BapTiCTb).
BukoHaHHA Takux 3axogiB MOXe pO3NoYaTUCA Nue Ha OCHOBI Nepernsgy nnaHis Ta 3a
nnucbMoBoIo 3roaoto KW,

Il. Peanisauyina npoexTty

1. O6oB’si3ku Ta rpadik peanizauii, BUTpaT i hiHaHCyBaHHA



1.1,

1.2

1.3.

OBI, nig HarnspoM Ta Kepylounch pekoMeHaauisMu BignosiganbHoro BukoHaBUS, Hece
BiANOBIAANbLHICTL 32 BNPOBagXeHHA Ta «yHKUiOHYBaHHA [lpoekTty Ta Hapae
DenaprameHTy Hayku i ocsiTu 3anopisbkoi Micbkoi pagum («AHIO») noBHOBaXeHHs
KOOpAWHYBaTW, KepyBaTu, KOHTponioBaTW Ta ouiHioBaTu Big iMeHi OBIl yci acnekmv
peanisauii MpoekTy, BKNIOYaOYM 3aKyniBnto ToBapis, pobit Ta nocnyr ans MpoekTy, Wo no
BigHoweHHI0 Ao CynposigHux 3axopiB 6Oyae 3pincHioBatuce [OHIO cninbHo 3
HenapTameHTOM €KOHOMIYUHOro po3BuTKy 3anopisbkoi Micbkoi pagu («OAEP»). OBIl
3abesneuye, Wo BCi 30608’'A3aHHA B paMKax Yrogu npo KpeawT Ta rpaHT Ta uiel Okpemoi
YrOaM HaneXHUM 4YUHOM BUKOHyloTbcAa [AHIO Ta MyHiuMnanbHUMKM ycTaHoBamu,
3a3HaJYeHuMn B 1.4-1.6.

AHIO 3aBxau Mae BUKOPUCTOBYBATU HarneXHi pecypcu Ta kBanidikoBaHWA nepcoHan Ans
cBo€YyacHOi Ta HanexHoi peanisauii lMpoekty. KepisHuk OHIO mae noBHOBaXeHHS
BignosigansHo B3aemopiath 3 KW Ta KoHcynbTaHToM (W0 opHovacHo € KB Tta KC; gus.
1.6-1.8). [OHIO noBuHHa nNONOBHUTW CBi NepcoHan LUIOHAWMEHLIe 4OoTUpMma
KBaniikoBaHUMKU WITaTHUMKU NpauiBHuKamu («KomaHgar»), wWo6 nonerwmTt peanisauilo
npoekTy, AK Tinbkn ua Okpema yroga Habyae 4YMHHOCTI, | niATPUMYBaATU BKasaHy
MiHiManbHO HeoOXigHy KinNbKiCTb nepcoHany Ta Woro keanigikauilo Ha Becb TepMiH
peanisauii Mpoexty. [lo cknagy KomaHau BxoaaTh haxiBui, WO MaloTe A0CBig poboTth B
ranysi ynpaBniHHR NpoOeKTamu, B ranysi eHeproedeKTuBHOCTI OyaiBenb, GyaiBenbHUX
pobiT Ta porosopis NPo 3akynienio Toapis, pobiT Ta nocnyr.

3aBpaHHs OBI1, wo peanisyloTbca caMmocTiiHo Ta/abo uyepesz [HIO, moxyTte 6yTn
BMKOHaHi TakuM YMHOM:

a. 3aranbHe ynpaBniHHA:
i. KopoTko- Ta AOBroCTPOKOBE NNAHyBaHHS,
ii. Harnsp 3a onepaTMBHOIO AiANbHICTIO;
iii. KoopauHauis Ta ynpaeniHHA BNacHMMU pecypcaMuy Ta KOHCyNbTaHTaMu,

iv. CnpusaHHA, cninbHO 3 KoHcynbTaHTOM, 3anpoBamkeHHI0 BianosiaanbHum
BukoHaBuem Mpouenypu B3aemogdii (aue. 11.(1.11)(b)) Ta KoopavHauiviHoro
KomiteTy (aume. I1.(1.11)(a));

v. OnepatuBHa KOMyHiKaUif i3 3auikaBNeHMMU CTOPOHaAMMN NPOEKTY, BKITIOYHO
i3 B3aemogpicio BsignosigHo ao lMpoueaypu B3aemogii (aus. I1.(1.11)(b)) Ta
yyacTio y 3acigaHHax KoopaunauinHoro xomitety (aue. I11.(1.11)(a)),
perynspHuMm Ta BYacHWM iHchopMyBaHHsIM KoopavHaUinHOro KOMITeTy Ta
BNPOBaMKEHHAM NiA Yac peanisauii Ta MOHITOPUHTY NPOEKTY TUX
AomoBneHocTen, siki 6ynu 3adikcoBaHi y npoTokonax srafaHux 3acifaHb.



b. ®diHaHcOBe kepyBaHHA:

MigroToska 3asBOK HA BUNNATY KOLUTIB;

Miarotoexa Ta nepesipka BCIX AOKYMEHTIB / NNaTKHUX cepTudikaTie.

¢. 3akynieni Ta ynpasniHHA KOHTpaKTaMu:

Vi.

YnpasniHHA BCiMa npoLeaypamMu 3akynisensb;

KoopauvHauis AianbHOCTI, NIAroToBKa, 3aTBEpAXeHHs Ta OHOBNEeHHA MnaHy
3aKynisenb;

MNiprotoBka Ta nepesipka TeHAEPHOI AOKyMeHTaUil (TeXHiuHi ymoBu,
KpEeCnNeHHs TOoLO);

OuiHka TeHgepiB;
MiaroToBka KOHTPAKTHUX AOKYMEHTIB;

YnpaeniHHA KOHTpakTamMu B SIKOCTi 3amOBHMKa (BKNOYalOuM Harnsg 3a
6yaiBHUUTBOM Ha Micusax) 3rigHo 3 HaGopamu porosopie MixHapoaHoi
deaepallii inxeHepiB-koHcynbTaHTiB (FIDIC).

d. MOHITOPUHF, OLliHKa Ta 3BITHICTb:

MoHiTopuHr, OLUiHKa Ta 3BITHICTb Nepea BiANOBIAHWMK yCTaHOBaMW BignNOBIAHO A0
Pospiny IV.1 uiei Okpemoi yroau, ocobnueo LOAO BNPOBamKEHHA NPOEKTY Ta
DOCArHEeHb NOKA3HWKIB YCNILLHOCTI NPOEKTY Ta PU3MKIB, @ TaKOX €KOMOrivyHux Ta
couianbHUx Hacnigkis AnAa npoekty, OxopoHn npaui (OHS) Ta kniMaTU4HKUX
pU3uKiB TOLLIO.

1.4. «Okpemi WwkonNu Ta AWTAYI caakv» BIQNOBIAAKOTbL 3a eKcnnyarauilo MoAepHI3oBaHMX
6yaisensb Ta BignosigHoro o6nagHaHHA Big imeHi OBI.

1.5. OHIO Hece BiagnoBiganbHICTb 32 HarNAA 3a OKPEMUMU LUKONTaMU Ta OUTSYUMW CaaKamu
Bia imeHi OBIl, ocobnueso 3a ekcnnyarauielo Ta 06CNyroByBaHHAM, BKIIOMAIOYN
cBO€YacHe HaAaHHA BiANoOBIAHMX GIOAKETHUX KOWTIB HA YTPMMaHHA Ta peMOHT Oyaisensb
3 meTol0 3abe3neveHHA AOBroCTPOKOBOIO CTIKOro Ta eHeproedeKTMBHOrO BUKOPUCTAHHA
MogepHizoBanux byaisens.

1.6. AHIO Bip imeHi OBI1 3anyyae oaHOro €AMHOrO KOHCYNbTaHTa/KOHCYNbTaUiHy ipMy Ans
ningtpumkn OHIO nig uyac enposagxeHHs [MpoexTy (KB) Ta ans nigTpyumkm peanisadii
CynyTHix 3axogis (KC) (pa3om «KOHCynbTaHT»).

1.7. KoHcynbTaHT y poni KB niatpumysatume OB ta AIHIO y

a) KoHkpeTtu3auii 3micTy [poekTy;



b)

pospobui Ta peanisauii TengepHoro npouecy (sk Bu3HadeHo y «KepiBHux
npuHUUnax npoBeaeHHA 3akyniBenb KoHcynbTauinHux nocnyr, Pobir,
O6nagHaHHA, TosapiB Ta HekoHcynbTauiHux nocnyr y cdepi PiHaHcoBOro
cniepobiTHuyTBa 3 KpaiHamu-naptHepamuy», HaBeaeHux y flonatky 4 («KepiBHi
NPUHUMNK NpOBEAEHHA 3aKyniBenb»)) BiANOBIAHO Ao (i) KepiBHUX npuHUUMNiB
NpoBeAeHHS 3akynisenb Ta (i) eKONorivHMXx Ta couianbHUX CTaHAApTIB,
BU3HayeHux y 11.2.2.

npoeeaeHHi eHeproayauty aAna obpanux rpomaaceknx OyagiBenb, Ae
€HEepreTU4HUN ayauT HEAOCTYNHWUA;

nepeBipui Ta, 32 HeOOXiAHOCTI, OHOBMNEHHI ICHYIOUMX €eHeproayauTtis ANA
subpaHux rpomagcbkux 6ygisens;

niaroToBLi ocTaTodMHOro npoekTy Ans Ao 40 rpomancbkux Gyaisens;
MOHITOPUHIY BMKOHaHHA, 06cnyrosyBaHHA Ta pyHKUiOHyBaHHA MpoexTy;

rapaHTyBaHHi, Wwo [MpoekT mae Ailodi HOPMaTMBHI 3aTBEPAXEHHA Ta NiUeHsil
NPOTArOM BCLOro TepMiHy peanisauii MpoekTy Ta WO BiH 3aBXAW BMKOHYE BCi
yMOBM Ta 3060B’A3aHHsA BiANOBIAHO A0 AOKYMEHTIB,

nigrotosui, nepernsaai Ta OHOBMEHHI BCiX nnaHie OyaisHuUTBa [lpOEKTY,
6lopKeTy Ta nnaHie Bunnar;

Harnsai 3a npoueaypamu nyénivyHux Toprie Ha ToBapu, poboTn Ta nocnyru,

KOHCYNbTaLlifX 3 YCiX acnekTis nposeaeHux pobit, ocobnueo Woao Harnsgy 3a
NPOEKTaMK, BUMIPIOBAHHRA, MOHITOPUHIY KOHTpaKTiB Ta KOHTPOMIO SAKOCTI,
BKNIOMaouM NIATPUMKY NPOTAroM nepioay CNoBileHHA Npo gedexTy;

nepeaavi 3HaHb Ta NPoBeAEeHHI TPeHiHriB Ana BianoeiaHux npadisHukis OHIO,
OBI1 Ta iHWKX 3auikaBNeHnX MiCLLeBUX YCTaHOB;

NiAroTosui Ta NoAaHHI LWoKBapTanbHKUX 3BiTiB Npo xif po6oTtu 3 OBl Ta HagaHHiI
AOMNOMOri 3aLlikaBNeHUM yCTaHOBaM LLOAO NIAFOTOBKM 3BITiB Ta AOKYMEHTIB, AKi
Bumarae KW,

niaTpumysanHi OBl y BnpoBagXeHHi BCiX NONOXeHb Ta A03BINbHUX Npoueayp
LWOAOC AOTPUMAHHA EKONOTiYHUX, CouianbHUX NMUTaHb, OXOPOHW 3[0POB'A Ta
6esnekn npaui Ta ymoB npaui (ame. il.2), ocobnueo 3abesneuvyioun ix
BKNIOMEHHS Y Aorosopu, ocobnueo Ha poboTn, NOCTaBKU Ta iHLWi KOHTPaKTU Ha
NOCNyr Ta NOAANbLLUMA MOHITOPUHI IX peanisadii; ue Bknovae po3pobky nnaHy
KOHTPONIO MaTepianis, WO MICTATL a36ecT Ta NIATPUMKY WOro BUKOHAaHHS,



n) 3a6esnedyeHHi HaNEeXHOro NporpamyBaHHA, 3anucy, BUMIpIOBaHHA Ta obniky
pobGiT 3a AONOMOrold CyvyacHMX METOAIB YynpaBniHHA Ta TeXHOMOriN
BUMIpPIOBAHHS;

0) y4vacTi y NPOMDKHOMY Ta OCTaTOYHOMY NpUAMaHHi pobiT;
p) ynpaBniHHi CNPOLLEHO0 NPOLEeAYPOId NPAMUX BUNNAT;

q) niarotoBka, pasom 3 OBl ta QHIO, nponosuuii wopo 3micty Ta pepakuii
AOKYMeHTiB, 3asHadveHux y II.(1.11)(a)(vi) Ta 1l.(1.11)(b)(vi);

r) yuacTtb y 3acinaHHax KoopauHauiinHoro komitety (gus 11.(1.11)(a)).

1.8. 3aBaaHHs KoucynbTawta y #oro poni KC craHOBnaTo, ane He OGMeXylOTbCS,
HaCTyNHUM:

a) niptpumka OBM T1a AHIO Ta [OEP Yy BAOCKOHANEHHi iCHylOMMX CUCTEM
MOHITOPUHIY eHeprii Ta ekcnnyarauii, Bkniovaloun cteopeHHs MEA,;

b) niatpumka OBM ta OHIO Ta [EP y BAOCKOHaneHHi KOHUenui TexHiYHoro
obcnyroByBaHHA Ta PEMOHTY rpomaacbkux 6yaisenb, ocobnuBo wWwkin Ta
AUTAYUX CaaKiB;

C) nnaHyBaHHA, MIATPMMKA Ta peanisauia 3axoaiB 3 nNiaBulleHHs 06i3HaHOCTI
woao eHeproedpeKTMBHOI  MOAEpPHI3auil WKN Ta  AQWTAYMX  CapkiB
MyHiuunanitery;

d) niaTpumka peanisauii CynyTHbLOro 3axoay L{OAO NigrotTosku nepcoHany (1.7.k),
3BiTHOCTI (1.7.1), 3a6e3neueHHA AkocTi (1.7.0), ynpaBniHHA Npoueaypolo Bunnar
(1.7.p).

1.9. OBl noBuHHa 3a6e3neumty TiCHY chiBNpaulo IHCTUTYUW, 3a3HadyeHux B 1.1-1.5, |
BU3Ha4ae 3a CNiNbHOIO 3roAoto acnekTu MNpoekTy, AKi MalTh BaX/IMBE 3HAYEHHA ANA NOro
RiSNbHOCTI.

1.10. [etanbHuin rpadik peanisauii, BuTpaT i (piHaHCYBaHHS LIOPIYHO OHOBMNIOETLCA ANA
HanexHoi TexHiYHoi Ta chiHaHcoBoi peanisauii MpoekTty. OBl roTye Woro skHawweuawe y
cnisnpaudi 3 KoHcynbTaHTOM Ta nopgae Ao BignosiganbHoro BukoHaBus Ta KfW. Takui
rpacik NOBWHEH nNOKaszyBaTW Yy pPO3pi3i TEPMIHIB Ta CyM HaMiYeHWA XPOHOMOrIYHWA
B32aEMO3B'A30K 3axoAis [poekTy Ta BignoBigHMX diHaHcoBMx noTpeb. Akwio nig 4vac
peanisauii MNpoekTy craHe HeobxiaHUM Byab-Ake BigxuneHHs Big Takoro rpadiky, KIW mae
OTpMMaTH OHOBNEHWW rpadik, a TakoX HeobxigHO OTpuMaTW MOBIAOMAEHHA NPO
BiICYTHICTb 3anepeyeHb Big KfW.



1.11. 3 MeTol0 3anoyaTKyBaHHA Ta 3abe3neveHHn e(EKTUBHOCTI HarnAay Ta BNPOBamKeHHS
KepiBHUX BKa3iBoK wono MpoekTy BignosinanbHuii BUKoHaseLp:

a. nicna koHcynbTauii 3 OBIM/OHIO 3a nigTpumkn KoHcynbTaHTa CTBOpPUTL
KoopauHauijittui komitet («KK») i3 AOTPMMaHHAM HacTyrnHUX BUMOT:

vi.

vii.

3aBgaHHAM KK € 3aiCHeHHA 3aranbHOro KOHTPONIO Haf BNPOBagXKeHHAM/
MOHiTOpuHrom MNpoekTy, 30kpema po3rnaa nnaHis BnpoBamkeHHs MpoekTy
Ta 3BiTiB WOAO BNpOBamKeHHs/MOHITOPUHTY NpoekTy, ki roTytotbca OBN
3a nigTpumku KoHcynbTaHTa, a TakoX HagaaHHA nponosuuii OBl wopo
NoKpaLLeHHA BrpoBagKeHHs/MOHITOpUHry MpoekTy;

-

cknag KK satBepaxyetoca BignosiganbHMM BUKOHaBUEM #  BKKOYae
cniBpobiTHKKiB, AeneroBaHux BignoeigansHum BukoHasuem, OBl Ta
OHIO, y Ton 4yac sk KoHcynbTaHTy Ta KIW 6yae sanponoHoeaHo Gpatu
y4acTb B AKOCTi CnocTepiradie Ta generysatv CBOiX NpeAcTaBHUKIB,

KK ouonietbcs cniBpobitHukom BignosiganbHoro BukoHaBusa («lonosa
KK»), ynoBHOBaXeHMWM Ha nignucaHHs B8ia iMeHi BignosiganbHoro
BUKOHaBLIA [OKyMeHTiB, noB'asaHux 3 [lpoekToM, Ta Ha opraHisauito
Harnsay i KOHTPOSIO 3a BNPOBAMKEHHAM/MOHITOPUHIOM TPOEKTY;

¢dopmoto pobot KK € 3aciaaHHA, Ak MaloTb NPoBOAUTUCH LLlOHAWMEHLUe
ABiMi Ha piK;

3a pesynbtatamu 3acigadb KK y nucbmoBii ¢opMi mae cknagatuch
npoTokon, sAkuh mae nignucyeatuce Monosoio KK ta nepepasaruck OBl
ANA B3ATTA 0 BiAOMA 1 3aCTOCYBaHHS B XOAi BNPOBaAXKEHHA/MOHITOPUHIY
MpoexTy;

KK mae 6ytv 3anpoBapkeHuh pilleHHAM BignosinanbHoro sukoHaBUA Y
noro odiuinioMy pokymenTi («lMonoxeHus npo KK»), sk mae Gytu
3aTBepAXeHuA BignosifanbHUM BUKOHaABLIEM He Ni3Hiwe, Hik JYepes Tpu
Micsui 3 gaTn HabyTTa YMHHOCTI [loroBOpoM Ha HapaHHs KoHcynbTauitHux
nocnyr 3 KoHcynbtaHToMm, Ta nosigomnennit OBl npoTAarom ABOX TWXHIB 3
AaTU 3aTBEPAKEHHS;

3atBepaxeHHsa [MonoxeHHA npo KK, a TakoX 3aTBepmKEeHHSs 3MiH A0
HbOro, Mae BiaGyBaTUCb BMK/IIOYHO MICNA OTPUMAHHA NOBIZOMNEHHS NpOo
BiACYTHiCTb 3anepeyeHb KIW.

b. nicna xoHcynbTauin 3 OBIM/AHIO 3a nigTpumkn KoHcynbTaHTa 3anpoBaguTh
npoueaypy, fka peryniosatume s3aemopilo BignosiganbHoro sukoHasus 3 OBl
wopo Mpoekty («Mpoueaypa Baaemopii»), i3 AOTPUMEAHHAM HACTYNHUX BUMOT:



vi.

meToio lNMpoueaypu B3aemoaii € BctaHoBneHHs ana OB edexTuBHoro Ta
obrpyHTOBaHO NpPO3OPOro  NOPAAKY NOBCAKAEHHOI B3aemodii 3
BianoigansHMM BUKOHaBLEM LWOAO NEBHUX acnexTis,

B Mexax acnekty komyHikauii, lpoueaypa B3aeMoaii Mae MiCTUTK imeHa,
nocaau Ta KOHTaKTHi gaHi cnispobitHukiB BignoeiganbHoro BUKOHaBLSR,
npusHayeHnx ANA NOBCAKAEHHOI B3aemogdii 3 OBl («YnoBHOBaxeHi
npauiBHUKU»), Y TOMY YUCNi BU3HAYaTH NPUHAWMHI 4BOX YNOBHOBaXEHUX
npauiBHWKIB (OCHOBHOrO, a TaKOX ApYroro npauiBHUKa, AKUA 3aMiHAE
OCHOBHOrO Ha Yac BifCyTHOCTi OCTaHHbOr0), NEPCOHaNbHO BiANOBIgaNbHUX
3a oTpumanHs Big OBl 3asaBoK Ha BUNNATY KOWITIB, cBOeYacHy ix o6pobky
BianosinansHuM BuKOHaBUEM, nopaanbluy iX nepepadvy sk nepeataveHo
BignosigHuMM gomosneHoctaMmn (flopatok 5 «[pouegypa sunnat» Ta
Horosip npo cybkpeauTyBaHHA) Ta KOHTPOflb 3a BIANOBIAHICTIO
haKTU4HOro BUKOPUCTAHHA KOLWITIB L{iNAM KpeauTy Ta rpaHTy;

B MeXax acnekTy sunnart kowTis, [Mpoueaypa B3aeMOAil Mae BCTaHOBUTY,
y 3B'R3Ky 3 Uiclo Okpemolo yrogoto (ocobnueo [lopatkom S «lMpoueaypa
Bunnart») ta [lorosopom npo cybkpeavTyBaHHA, MiHIManbHO HeobXigHuA
3MICT nakeTy AOKYMEHTIB, Aki € CynpoBiAHUMW A0 3a8BKW HA BUMnarty
KOWTIB, a TakoX NOCNIBOBHICTL Ain nigpospinis BignosiganbHoro
BUKOHaBUSA Npy 06pobLi 3aABOK Ha BUNNATy KOLITIB Ta HOPMaTUBHI CTPOKMK
Takoi 06pobiku;

B MeXax acnekry MoHiTopuHry, Mpoueaypa B3aemMogii Mae BCTAHOBUTW
BUYepnHi Bumorn BignosipanbHOro BUKOHaBUR A0  MiHIManbHO
HeobXigHOro 3MICTy nakeTy AOKYMEHTIB, Ha niacTtasi AKMX NPOBOAUTLCA
nepesipka BigNOBIQHOCTI (PaKTUYHOTO BUKOPUCTaAHHA KOWTIB  LiNAM
KpeAUTY Ta rpaHTy, a TakoX nepiogudHicTs, 3 skolo OBl mae HapgasaTh
Taky iHpopmauilo BignosigansHoMy BUKOHaBLIO;

B MeXax acnexTty HagaHHs 3roau, MNpoueaypa B3aeMoaii Mae BCTaHOBUTH
MiHiManbHO HeOOXIAHWMIA 3MICT NaKeTy AOKYMEHTIB, AKi € CynposigHUMK A0
3anuTy Ha HapaHHA 3roaun BignosiganbHOro BUKOHaBLA, OTPUMAaHHS RKOI
BUMaraeTbCs BianoBiaHo Ao ctaten 1.(4) Ta 11.(3.1), a Takox hopmy, y AKin
Taka 3roaa HaaaeTbCs,

Mpouepypa B3aemopii Mae 6ytu  3anpoBapkeHa  PilLEHHAM
BignosinanbHoro BukoHasLUsA y #oro ogilinHoMy AoKyMeHTi («MonoxeHHn
npo [lpouenypy B3aeMofii»), AkMA Mae OyTn 3aTBEpAKEHWNA
BignosiganbHUM BUKOHaBLIEM He NisHille, HDK Yepe3 Tpu MICAUi 3 AaTh



2. OTPUMaAHHA HOPM O OXOpPOHM HABKONMUUIHLOIO Ce oBMlla, OXOPOHU Npalll

HabyTTa uuHHoCTi [loroBopoM Ha HagaHHa KoHcynbTauiiHWX nocnyr 3
KoHcynbTaHTOM, Ta nosigomnenuri OBl npoTsArom OBOX TWXHIB 3 AaTu
3aTBEPAXKEHHS;

vii.  3aTBeppxeHHs [Mpoueaypwu B3aemopgii, a TakoX 3aTBEPIKEHHA 3MIH A0
Hei, mMae BiabyBaTUCb BMKIIOMHO NICNS OTPMMAaHHA MOBIAOMIEHHA NPO
BiAACYTHICTb 3anepeueHb KW,

Ta couianbHOro 3axucry

2.1. OBI B 6yab-akuit Yac 3gificHIOE CBOIO AiANbHICTE Ta PYHKLIOHYBaHHA BIANOBIAHO A0 BCIX
3aCTOCOBHUX HallioHanbHWUX 3aKOHIB i HOPM NPO OXOPOHY HaBKONULLHLOIMO CepefoBwWLLa,
OXOPOHM Npaui Ta colianbHOro 3axucTy.

2.2. OB 3a niatpumkn KoHcynbTaHTa Hece BiANOBIAanbHICTE 3a NIAroTOBKy, peanisauiio Ta
¢yHKuioHyBaHHA [lpoekTy BIANOBIAHO A0 €KOMOriYHMX Ta couianbHUX CTaHAapTIB
CeitoBoro GaHky Ta 3aranbHux Ta ranyseBux pekOMeH[auii LWoAO OXOPOHU
HaBKONWULLHLOrO cepeaoBuLLa, OXOPOHWU NpaLli Ta couianbHOro 3axucTy.

3okpema, OBI1 noBuHHa:

a)

b)

pospobutu Ta 3anpoeaguTu PaMKOBWA NNaH ynNpaBniHHA EKOMOriYHOK Ta
couianbHoto cepamu (ESMF), Bkniovaloun AOKyMeHT, B sikoMy Gyae mictutuca
nNaH 3anyyeHHs 3auikasneHux oci6 (SEF). PamkoBui nnaH noBuHeH 6yTu
po3pobnexuit BigNOBIAHO A0 NOTEHLIRHWX PUSUKIB Ta BMIUBY NpOrpamMu, a Takox
OyT¥ y3romXeHWM 3 XxapakTepoMm, pO3MipOM Ta po3TallyBaHHAM 06’ekTiB
BignosigHo Ao craHpaptie CeiToBoro 6aHKy CTOCOBHO HaBKOMWLLHLOIO
cepejoBuvia Ta couianbHoi ccepn, a TakoX 3aranbHUX Ta ranysesBux
pexomeHaaui CeiToBoro 6aHKy CTOCOBHO OXOPOHW HABKOMMILHLOrO CepenoBuLLa,
3nopoB's Ta Gesnekn xurrepianbHocTti. [MiaApsAHWKA NOBWMHHI AOTPUMYBaTUCH
pekomMeHAalil CTOCOBHO HaBKOSIMLLHLOrO cepepoBua Ta couianbHoi chepu Ha
AOrOBIpHIA OCHOBI, ik BU3Ha4YeHO B NyHKTax 2.1-2.5 Ta nonoxeHHsx PamkoBoro
nnaHy ynpaeniHHA eKonoriuHo Ta couiansHow chepamu (ESMF).

3abe3neunT nNoBHE Ta CyMMiHHE BWUKOHAHHA 3aXO4iB Ta AiA, BU3HAYEHUX Y
BULLIeNepepaxoBaHNX AOKYMEHTaxX Ta nnaHax B NyHKTi 2.2.

3abesneunTH, Wo6 nicns OTPMMAHHA NOBIAOMNEHHNA NPO BIACYTHICTL 3anepedeHb
Bia KW vysropkeHa pAokyMeHTauin ctocoBHO PamkoBoro nnaHy ynpasniHHA
eKonoriYHo Ta couianbHoto cdepamu (ESMF) Ta BignosigHa ekonoriyvHa Ta
couianbHa iHopMaLisa NPpo KOMNOHEHTU nporpamu Byna y saranbHOMYy AoCTYyni y
BiANOBIgHUX Micuax peanisauii MPoeKTy nig Yac BUKOHaHHS nNporpamMu [OCTYMHUM



2.3.

2.4.

2.5.

3.2.

Ta  KynbTypHO  NpUAHATHUM  cnocobom, abo npuHarMHi  [OCTYNHO
CchOopMyNbOBaHWA KOPOTKMA 3MICT OCHOBHUX €KOMOMYHUX Ta couianbHux
BUCHOBKIB Ta 3axofiB NOM'AKLIEHHA HacCNigKiB, BKIOYAOYW NPOLEC 3anyyYeHHs
3auikaBneHux cTopiH (Hanpuknag, HetexHiyHu/ nigcymok), Wwo6 nogu, Ha sAKWX
BNnuHyB [poeKT, MOrNW BUCNOBUTM 3aHENOKOEHHA Ta NPONO3uLii, Ta AKWO ue
AOpPEeYHo, BUKNAacTK Lo iHpopmalito Ha Beb-canti OBI.

OBIM noBuHHa AoTpuMyBaTUCA OCHOBHMUX KOHBEHUin MikxHapoaHoi opradisauii npaui
(Mon).

OBIM nosuHHa 3a6e3neuuT, W06 NONOXEHHA NPO OXOpOHY Ta 6eanexy npaui Bignosiganu
HauioHanbHMM BUMOraMm Ta MiXKHApOAHWM CTaHAapTaM, Ta BUCYBaTWM Taki NOMOXEHHA
nepea niapaaHUKaMK, cybniapsaaHukamMm Ta nocrtavanbHUKaMu, 30KPEMA, LWOAO OCHOBHUX
NpeAMETIB NOCTavYaHHA.

OBl nosuHHa po3pobUTM Ta BNPOBaAWUTU MEXaHI3M NOARAHHA ckapr, sAkuiA bype
3agosonbHATU KW Ta sikmin Gyae AOCTYNHUM LUMPOKiIA rPOMaACbKOCTi, 3okpema ocobam,
Ha Akux mas Bnnue MpoekT, Ta pobouin cuni, 3apiaHiv y peanisauii MpoekTy.

3akynisni Ta 4OroBipHi NONOXEHHA

.Ana ycix TeHAaepHuX npoueciB (AK BuU3Ha4YeHO y «KepiBHMX npuHUMNax nNpoOBefeHHSs

sakynisenb  KoHcynbTtauinHux  nocnyr, Pobir, O6nagHaHHs, ToBapiea Ta
HekoHcynbTauiithux nocnyr y cdepi PiHaHcoBoro cniepobitHuutea 3 KpaiHamu-
napTHepamu»), Wo HaeeaeHi y [lonatky 4 («KepiHi npuHUMNN NpoBeaeHHs 3akyniBenby),
AKi HeobxigHO nposoauTM AnA yknagaHHA bGyab-akoro forosopy, wWo iHaHCYeTbLCs B
paMkax Yroauv npo KpeauT Ta rpaHT, HeobXigHO NOCTINHO AOTPUMYBATUCA HACTYNHOrO;

a) KepisHux npMHUMNIB NpoBEAEHHA 3aKyniBens; i

b) nnaHy 3akynisenb, HamsBHomy y [opatky 7 i3 3miHamu abo nepepoGkamu,
nepioan4Ho ysromxytoun 3 KW («MnaH 3akynisenb»),

AKLLO iHLIE He YKNaAeHo y NUCbMoBin chopMi mix KFW Ta OBI.

Mnax 3akynisenb (JoaaTok 7) nosuHeH (i) oxonnioBaTv Becb TepMiH peanisauii MNpoexTy
Ta (ii) B Oro no4artkoei® Bepcili MICTUTW AeTani nNpuHaiMHI 3a nepwi 18 wmicsauis,
NoYuHalouM 3 Aatv NiANUCaHHA Yroau Npo KpeauT Ta rpadT. [naH 3akyniBenb NOBUHEH
nepernapaTncsa i, sAKWO HeoOXiAHO, KOPUryBaTUCA LLOPIYHO, a B pa3si KopuryBaHb Taka
nepernsHyTa Bepcia noBuHHa 6yTM HerawHo nopaHa pno KW ans  oTpumaHHSA
NOBIAOMNEHHA NPO BiACYTHICTL 3anepeyeHb.

Tenpgep Ha 3akynisnio nocnyr KB ta KC noeuHeH GyTn oG’'egHaHwi B oauH Tenaep i3
YyKnagaHHsAM OAHOTO KOHTPaKTy.



3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.

Oetani wopo TeHaepy 3 Bin6opy KoHcynbTaHTa, a TakoX AeTani WoAO0 BMNNATK KOLUTIB
ana cnnatn KoHcynbTaHTy, perynioioTbCa B YroAi Npo KpeawuT Ta rpaHT, Yroai npo rpaxT 3i
CneuiansHoro ®oHay Ta y uii Okpemin yrofi.

KoHTpakTh Ha BWKOHaHHA pobiT, nocTayaHHs obnagHaHHA, TOBapiB Ta nocnyr
yknagawtbcs OBl y cnienpaui 3 KOHCyNbTaHTOM LUNAXOM MiDKHapOAHUX KOHKYPCHUX
Topri. MoeBuHHa ByTn ofHa TeHAepHa npoueaypa Ha NocTadaHHa, poboTn Ta nocnyra,
Lo BKNIOYATMME OAWH OCHOBHUIA JOroBip 3 AoAaTKOBMMK nocnyramyu. OCHOBHUIA KOHTpaKT
BKNoYae ToBapu, po6otu Ta nocnyru 3 eHeproedeKkTUBHOI MoaepHisaLii 20 rpoMaacbkux
6yaisenb. Obcar pobiT AnA aoaaTKoBUX Nocnyr Bknodvae Ao 20 Ro0AaTKOBUX MPOMaACHKUX
6ynisenb, SAKWO pesynbTatu pobGoTU NiApAAHMKA 3a OCHOBHMM [orosopom 6yayTb
HanexHumu. OBl Moxe akTuBisyBaTh 40AATKOBI NOCNYrM He paHile HiXX B KiHLi nepLioro
pPOKy BMKOHAHHR OCHOBHOrO KOHTPaKTy Ha OCHOBi pekoMeHAauii KoHcynbTaHTa nicns
OTPUMaHHA NOBIAOMNEHHA MPO BiACYTHICTL 3anepedyeHb Big KfW. Y pasi noraHoi po6otu
nigpsaHMKa nig vac BMKOHAHHA OCHOBHOro Aporosopy, 6yae npoBeAeHWIA NOBTOPHWUA
TeHAep Ha A0AATKOBI NOCNYIM LNAXOM OOMEXEHUX KOHKYPCHUX TOpriB, B IKMX Bi3bMyTb
y4acTb y4acHUKM NONepeaHboro TeHAEpY.

KoHTpakTh Ha BCi nocnyrn Ta poboTi 3 peKOHCTPYKLii rpoMaacbkux Gyaisens maioTe 6yTi
yknageHi signosigHo ao nonoxexb FIDIC Pink Book a6o FIDIC Yellow Book.

OB Hapae KW BignosiagHi AoKyMeHTWU Ta iHopmaLilo, HeobxiaHY ANS MOHITOPWUHFY Ta
nepernsgy TeHpepHoro npouecy 3i ctopoHun KfW, sk 3asHaueHo y Poagini 1.6 KepiBHux
NpUHUMNIB NPOBEAEHHSA 3aKyniBenb.

HorosipHi nonoxeHHsi, BuknageHi B KepiBHUX NpuHUMNax npoBeAeHHNA 3akyniBens (AvB.
Pospin 2.4 ta Jopatkn 7 (MonoxeHHs poroBopy) Ta 8 (3pasku rapaHTin) Ao KepisHux
NPUHUMNIB NPOBEAEHHA 3aKyniBenb), NOBUHHI GyTU BKNIOYEHI 4O KOXXHOFO AOrOBOPY, WO
diHaHCYETbCA 3a Yroaol npo kpeauT Ta rpaHT. KpiM Toro, npu yknageHHi aorosopie, wWwo
ciHaHcyloTbCA 32 paxyHok Kpeauty Ta [paHTy, cnif AOTPUMYBATUCA HaCTyNHUX
NPUHLMNIB. OCKINbKWU MUTO Ha IMNOPT He MoXe hiHaHcyBaTUCA 3a paxyHok KpeauTty abo
IpanTy BignosigHo Ao CtaTtTi 1.3 Yroawn npo KpeauT Ta rpaHT, Take MUTO Ha iMMopT, AKWO
BOHO € YAaCTUHOK BApPTOCTi KOHTPAKTY, OKPEMO 3a3Ha4aEeTbCA B AOroBOpax Ha BUKOHAHHSA
pobiT, nocTa4yaHHA ToBapiB Ta HaAaHHA NOCNYr Ta y paxyHkax-gakTypax.

Akwo nnatexi B paMkax AQOroBOpiB Ha BWKOHAHHA pobiT, noctayaHHA obnagHaHHA,
ToBapiB Ta nocnyr, NoBUHHI GyTK 3pincHeHi 3a paxyHok Kpeauty abo [paHTy, Takuih
DOroBip NMOBUHEH MICTUTH NONOXEHHS, Wo nepeabavatoTh, WO Oyab-AKi BiALIKOAYBAHHS,
rapaHTia abo nopibHi nnartexi, Aki MOXHa Bumarat™, Ta Oyab-siki CTpaxoBi nnaTexi
NOBWHHI 3aiNcHIOBaTUCA 3a paxyHok OBl Ha paxyHok KfW, ®paHkdypT-Ha-MawHi, IBAN:
DES3 5002 0400 3800 0000 00, BIC: KFWIDEFF, KfW 3apaxoBye Taki nnatexi Ha



4.2,

4.3.

4.4,

5.

5.1.

5.2.

paxyHok OBI1. Akwo Taki nnarexi NPOBOAATLCA B MiCLIEBiiA BanoTi, BOHU BHOCATLCA Ha
cnewianbHui paxyHok OBl B kpaiHi OBl i MoxyTb 6yTu 3ailicHeHi nuwie 3a nonepeaHbolo
nucbmosolo srogoto KAV, Taki kot MOXyTb 6yT BUKOpUCTaHI ANA BMKOHaHHA [MpoekTy
3a nonepeaHbLOIo NMUCbMOBOIO 3roaoto KAW.

Ocob6nuBi AOMOBNEHOCTI WOAO BNPOBALKEHHA

. CTOpOHM BU3HaIOTb BAXKNMBICTD BXUTTA 32XOAIB NPOTWU KOPYNUiWHOI NpakTuku. Tomy

Koucynbtanty 6yne popydeHo nigtpumysatu OBIM ta [AHIO nig yac ecix etanie ycix
TeHaepis, TakMx SK po3pobka TenagepHOT AOKyMeHTaUii, Aonomora nig Yac OuiHKKM TeHaepy
Ta NPUCYAKEHHA KOHTPaKTiB. 3aBaaHHA KOHCynbTaHTa BKMIOYATUMYTb BUCYHEHHA OAHIEl
ocobu (ekcnepTa i3 3akynisenb), Aka byae YNEeHOM KOMICIT 3 OLiHKK.

Y TexHiko-exkoHomiuHOMy 06rpyHTyBaHHi Kommunalkredit Public Consulting GmbH 6ynn
3anponoHoBaHi pi3Hi BapiaHTM 3a6esneueHHA cTanoi ekcnnyartadii 6ygisens. Ha ocHOBI
KoHuenuii cranoi ekcnnyarauii MoaepHisoBaHux 6yaisenb, onucaHoi y 3rapgaHomy
TexHiko-ekoHOMiYHOMY 06rpyHTyBaHHi, OBIl noBuHHa 3a nigTpuMkun KoHcynbTaHTa
po3pobuTy BIANOBIAHI KepiBHI NPUHUMNK, AKI BpaxyloTb KOHKPeTHi noTpebu Micta
3anopidoka. Lli kepiBHi npuHuMnu noeuHHI 6yTy 3aTtBeppxeHi OB ta KW nepep
akTMBauiclo gopartkoeux nocnyr (auB. 3.4) BIANOBIQHO [O AOroBOPYy NP0 NOCTAYaHHRK,
po6oTu Ta iHwWi nocnyry.

Ho nignucaHHA KOHTPaAKTy Ha nNocTayaHHA ToBapis, obnagHaHHA, BMKOHaHHA pobiT Ta
HapaHHA nocnyr, OBl Hagae KIW petanbHui nnax 3amiHKn, AKWIA nokasye, sK i ge byayTb
npoxoauTn poboTu B LUKOMaX Ta AUTAYUX Cafikax y pasi TMM4YacoBOro 3akputTs Oyaisennb
Yyepes OyaisenbHi poboTv Ha BiANOBIAHWIA NepioA.

Mepw Hix nposoauTn poboty, OBl NnoBuHEH oTpUMaTtk BCi 403BONW, Y3rOMKEHHA TOLLO
3aranbHOAEPXXaBHOrO Ta NPMBATHOrO Xxapakrepy, HeobxifHi ANA BWKOHAHHA NPOEKTY
BignoOBiAHO A0 3akoHojascTBa YKpaiHu  (Hanpwknapd, BiANOBIGHO A0  YUHHOrO
GyAaiBenbHOro 3aKOHOAABCTBA, KOHTPONIO 3a BukuAamu, npasvun Gesnekn, eKoNoriYHWUX
HOPM, TOLLO) Ta fAoBecTu ix icHyBaHHa KW y signosigHin dopmi.

MonoxeHHN CTOCOBHO HaneXHoi excnnyarauii [poexTy

Ons sabe3aneveHHn HanexHoi ekcnnyaTauii npoexty, OBl nopae KW onepartueHui MNnax
ynpaBniHHA Yy €KONOriYyHin Ta couianbHii ccepax, po3pobneHnit y cniBnpaudi 3
KoHcynbTaHTOM, ANA OTPUMaKHA NOBIAOMNEHHS NPO BIACYTHICTb 3anepeyeHb Big KA.

Y ton xe vac OBl nopae BignosinanbHoMy BukoHasulo Ta KW ciHaHcoBMIA nNporHos
Wwoao ekcnnyarauii, obcnyrosyBaHHA Ta PEMOHTY BignosiaHux Gyaisenb, cknapeHuih y
cnisnpaui 3 KOHCyNbTaHTOM 3 HanexHuM BpaxyBaHHAM «CTtanoi KoHuenuii ynpasniHHS



MYHILMNanbHUM €eHEeprocnoXuBaHHAM», AK onucaHo B NyHkTi 5.3. MMporHo3 noBuHeH
BinobpaxaTt ouikyBaHi BUTpaTU Ha ekcnnyartaujlo Gyaisenb, HasBHWUA ekcnnyaTauinHui
6lopxeT Ha nepwmin pik ekcnnyatauil Ta BiANOBIAHI OLiHKW Ha Tpu HacTynHi poku. OB
nNoBMHHA NEpioAUYHO OHOBNIOBATU LEW NPOorHo3 i 3abesneuyBaT¥ CBOEYACHE MOKPUTTA
6yab-Aakux nporanuH y diHancyBanHi. OBl noswHHa HeranHo nepepaaBaTU Takwi
chiHaHCOBUIA NPOrHO3 Ta Koro nepernsHyTi Bepcii BignosigansHomy BukoHaBuio Ta KfW.

5.3. OBl noBuHHa cTBOPUTU MyHiuunanbHe eHepreTMyHe areHTCTBO, sike MaTuMe Taki

3aBAaHHA:

a)

b)

d)

e)

9)

po3pobka KoHuenuii CTanoro MyHILUMNANbHOrO eHeproMeHeSXKMeEHTy i3
ocobnNuBMM akLeHTOM Ha eHeproedeKTUBHOCTI y rpoMaacbkux Byaisnsax Ha
OCHOBI ICHYIOYUX TAXOAIB HAa MYHILMNANbLHOMY PiBHI;

3AINCHEHHA eHeproayavTy Ta Bu3HayeHHA 6a30BUX PiBHIB €eHEProCnoXuBaHHA
BCiX OKpeMux rpomaacbkmx Gyaisens Micta;

BU3Ha4YeHHA YHichikoBaHUX cneuudikauiin CTOCOBHO 3axofiB 3 MogepHisauii
rpomaacbkux Gyaisenb Mmicta BiANOBIAHO A0 3aKOHoAaBCTBa YKpaiHW Ta Ha
ocHoBi cTaHpaapTie €C;

niatpumka OB, sknioyHo 3 1HIO Tta [1EP, y ranysi eHeproedekTuBHOCTi;

3abe3nevyeHHA RAKOCTI LWOAO BBEREHHR B €KCIUyaTauilo MOAEpHI30BaHMX
6yaisens, sBknovaoun 6yanHKKM, MOAEpPHi3oBaHi B pamkax MNpoekTy.

3AiicHEeHHA  3axofiB WOAO  HapoulyBaHHA  noTeHuiany Yy  cdepi
eHeproedexkTMBHOCTI, 0cO6NMBO ANA Kepylounx ob’ektamu, Buutenis, 6atbkie
Ta YJHiB.

MEA pie Bin imeHi OBl Tta moxe 6ytn ctBopeHe Ha 6asi Gigb-akoro 3
AenapTamenTie/miHiyunanbHux ycrados OBIM, Ha BuGip OBIM.

lll. KonTpakTu Ha po6oTu, ToBapu, 06naaHaHHA Ta NOCNYru, pe3epByBaHHA Ta BUNNaTH
1. KOHTpaKTu Ta pe3epByBaHHS

1.1. KW abo pesepsye cymn kpeauTty Ta iHaHCyBaHHA Ha OCHOBI KOHTPAKTIB, yKNaAeHuX Ha
po6oTu, ToBapu, obnagHaHHa Ta nocnyrk, abo y pasi KONEeKTMBHOrO BIALIKOAYBaHHA Ha
ocHoBi nepeabavyBaHux notpeb BCix yknageHux gorosopis. BianosiaHo, KW HapaeTbcs
KONiA KOXHOro i3 3asHaueHux porosopiBe Ta Oyab-akux 3MmiH J0 Oyab-siIKOro 3 Takux

AOroeopis.

1.2. Axwo Oyab-Aki 3axoau B pamkax MpOeEKTY NOBUHHI BUKOHYBaTWUCb BNacHWUM NEpPCOHaNoMm
OB, a He TPeTLOIO CTOPOHOIO, a OTXKe, XOAHI AoroBopu He ByayTb yknaaedi, 3amicTb
koHTpakTie KW oTpumae rpacik 3annaHoBaHuUx 3axoais, po3buTuin Ha OCHOBHI kaTeropii
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BuTpaT. BuTtpaTh, noHeceHi AnNA 3aranbHOrO aAMIHICTPYBaHHA Yy 3B'A3Ky 3
BuLLe3a3HayeHuMn 3axoaamu B pamkax [lpoekTy, He MOBWHHI BKNIOYATUCA A0
3a3Ha4YeHoro nnaHy 3axoAis.

KW 3a sanutom OBIl nosigomnse ocTaHHio npo cyMy Kpeguty ta [paHTy, sKy BiH
3apesepByBaB AnNA iHAHCYBaHHA, WNAXOM HaAaHHA nepeniky pesepByBaHb (KW —
«LOGAS», KfW — Cnucok ToBapis Ta nocnyr).

Mpoueaypa BUnnaT

Bunnata Kpeauty Ta paHTy 3aiACHIOETBCA BiANOBIAHO A0 npoueayp, nepeabaveHux
Hopatkom 5 (Mpoueaypa Bunnat), sKkUKA € HeBin eMHOIO YacTuHOW Uiei OkpemMoi yrogw.
Lien [domaToKk MICTUTL IOPUAMMHI NOMOXEHHA Ta CTaHAapTv LWOAOC npoueayp, Wo
3aCTOCOBYIOTBCA Ta perynioioTb, cepea iHWoro, 3000B'RA3aHHA WoA0 OGaHKIBCbKMX
pekBi3uTiB, BiANOBIAANbHOCTI B NPOLUECi 3AINCHEHHA NnaTexis, BanioTHUX Kypcis, 3paskiB
niagnucie, 3anuTiB Ha BMNNATy KOLWITIB Ta AOKYMeHTaLii, Aka noBuHHa 6yTn HapaHa AnA
NiATBEPAXEHHS BUKOPUCTaAHHA KOLLITIB.

3BiTHICTL Ta iHWI NONOXEGHHA

3eiTHiCTL

Axwo He Gyno iHworo nosigomnerHHn, OBl woksapTansHo 3BiTye nepea KW npo xip
BUKOHaHHSA TpoeEKTY (3BiTM NPO Xif BUKOHAHHSA), BKMIOYAOMM BUKOHAHHA 3000B’A3aHb,
Bu3HayeHux y Cratri 10.1 YroaM npo KpeautT Ta rpaHT, Ta [OMOBNEHOCTEA L0A0
BnpoBafXeHHA, nepenbavenux Pospinom 11.4. uiei Okpemol yroau, a TakoxX WoAO0
po3pobKkK BCiX iHWMX BaXNMBUX 3aranbHUX YMOB, BKMIOYMAKOMM €KONOrivYHi Ta coujianbHi
NOKa3HWKW, TEMXU OXOPOHU Npaui Ta YMOB npaui, BiQHOCUHU 3 FPOMAACLKICTIO Ta CKapru,
AKi MOXYTb BUHUKHYTWU. BuMoru o 3BiTHOCTI 4OAaTKOBO BU3HadveHi y logatky 6.

Ha popatok ao sumor nyHktom 1.1, OBl noBuHHa 3BiTyBaTM Npo BCi O0GCTaBMHM, RAKi
MOXYTb 3arpoXxyBaTh JOCAMHEHHIO 3aranbHoi MeTU Ta pesynbTartie MNpoekTy.

a) LLlono exonoriyHnx Ta coLjianbHUX NUTaHb, BKNOMAOYW NUTAHHA OXOPOHU Npaui Ta
Gesnekn B rpomagi, a TakoX BNNMBY Ha cycigHe HaceneHHs, OBM HerawHo
nosinpomnae BignoeiganbHoro BukoHasua Ta KfW npo 6yab-aKy nopilo, iHUMAEHT
a6o aBapiio, Wo Tpanunach y 38'A3Ky 3 BUKOHaHHAM MpoeKTy WOAO Takux AeTanen

i Oyab-AKuR iHUMAEHT
O  €KOMNOriYHOro xapakrepy;

o NOB’A3aHMin 3 OXOPOHOIO Npaui Ta 6esnekolo;



o NOB'AA3aHWA 3i 340POB’'AM HaceneHHs Ta 6esnekolo

(sokpema, ane He obmexylouuch Gyab-sikuM BUGYXOM, BMTOKOM abo HellacHuUM
BUNaAKOM Ha pobGouvoMy Micli, AKMA NpuU3BOAUTL A0 CMEpPTi, cepho3Hux abo
MHOXWHHUX nOWKOMKEHb, abo 3abpyAHEHHs HaBKONMLIHBLOrO cepeaoBvwia, a
TaKoX HeljacHUMWU BunagkamMu 3 NpeactaBHUKAMKU CycNiNbHOI/MICLEBOI rpoMaam,
AKi NPU3BOAATL 4O CMEPTi, CEPNO3HUX 260 MHOKMHHUX NOLKOAXKEHb, CeKCyamnbHNUX
AomaraHb Ta HacUnNA 3a y4acTio NpauiBHUKIB NPOEKTY);

ii. OyAb-AKMA IHUMAEHT couianbHOro xapakrtepy (Bkniovatounm 6e3 obmexeHb
6yAb-AKi HacUNbHULbKI TPYAOBI 3aBOpPYWEHHA abo cynepeuykn 3 MicueBumu
rpomMagamu);

iii. OGyAb-AKMIA IHWWA iHUMAEHT ekonoriyHoro abo couianbHOro xapakrepy, W0
cTtasca Ha Oyab-akoMy ManpaHdmky, 3 6yab-akum obnagHaHHAM abo
cnopyaolo OBI1 (abo iHUuMAaeHTW, 3a3HadveHi B nyHkTax (i)-(iii)), maani —
«lHUMAEHTWY)

AKUA
o Mae abo, AMOBIpHO, MOXEe YUHUTU CYTTEBUA HECNPUATNNBUA BNnuB; abo

o npueBeptac abo, WMOBIDHO, MOXe npUBEpPTaTU 3HAYHYy HEeraTuBHy ysary
CTOPOHHix ocib abo moxe 6yTn HeratueHo BuceiTneHnm B 3MI/npeci; abo

o nopogxye abo, WMOBIpHO, MOXEe NOPOMAKYBATM MOTEHLUiWHI MaTepianbHi
3060B’'A3aHHA.

b) MNoBinoMneHHs NOBUMHHE MICTUTU B KOXHOMY BWNagKy: (i) YTOUHEHHs xapaKTepy
iHUMAEHTIB, HacniaKiB TakuMx iHUMAEHTIB Ha MalaaHuMKy Ta 3a Woro mexamm, Ta (ii)
Aetani 6yab-akux ain, aki OBl nponoHye 3QiNCHUTK, WO6 BUNPaBUTK HACNIAKKW LKX
iHungenTie. OBl iHdopmye BignosinanbHoro BukoHaBus Ta KFW npo Gyab-sikui
nporpec y 3B'A3Ky 3 TAKUMWU KOPUTYIOYUMU OiAMM.

1.3. Ha yac ¢isuuHoro 3asepuieHHs MpoekTy Ta BBEAEGHHA B eKcnnyaTtalilo, ane He nisHille
3aKiHYeHHA rapanTiiHoro nepioay niapsaHuka, OB nogae ocTaTOMHUWA 3BIT MPO BXWTI
3axoau. Mepwni 3BIT NPO CTaH cnpaB NOAAETLCA Yepe3 YOTUPK TWKHI NiCNA NiANUCAHHA
HoroBopy Ha HafaHHAR KOHCyNbTauinHux nocnyr. 38iTM NOBWUHHI GyTWM OTpuUMaHI
BignoeiganbHum BukoHaesuem Ta KfW He nisHile Hik yepe3 4 TWXKHI nicna 3akiHYeHHA
nepioay, WO po3rnagacTbCs. 38iTU TakoX NANUCYIOTbCA KOHCYNbTaHTOM.
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Axwo OBl popyuvae KoHcynbTaHTy Hanucatu 3BiTW Npo xig po6oTtu Ta/abo ocraTouHui
3eiT, OBl nosuHHa komeHTyBaTM 3BiTU abo niaTBEpAXYBATU CXBaNEHHA iX 3MICTY,
NiRNNCYIOYK 3BITW.

MNicna 3aBeplueHHs npoekty, OBl 3BiTye Npo WOro noganblunii Po3BUTOK (AeTanbHile
ave. [logatok 6). KIW nosuHeH csoevacHo iHopmysaTtu OBl npo 3akiHYeHHs 3BiTHOro
nepiopy.

IHwi nonoxeHHA

OBl nosuHHa 3aBYacHo HagcunaTtu KW Bei aokyMeHTH, aki HeobxigHi KW, wob Hapatu
KOMEHTapi Ta cxBaneHHsA, 3ranaHi svwe abo 8 goaaHUX kepiBHUMX NpuHUMNax, wob aatm
MOXNUBICTb HEO6XiAHOro Yacy Ha po3rnsa,.

OBl noBuHHa cTBOpPUTK [IpOEKTHI 3HAKW, WO MICTUTUMYTb AK MiHIMYM Take
NOBIAOMNEHHS:

«MNpoektT po3suTKy 3anopisbkol MicbkOi pagw, Wo cniBgiHaHCcyeTbCcA deaepanbHo
Pecny6bnikoto HimeuunHa yepes KfW.»

MNMevaTka npoekty, HapaHa [loconbctBOM HimewunHW, posmiwgyeTbca Ha [MpOEKTHMX
3HaKax.

BuwesasHayeHi NONOXEHHA MOXYyTb OyTM AONOBHEHI 4M 3MiHeHi B Gyab-akuiA 4ac 3a
B32aEMHOIO 3rofol0, SKWO Le BWABUTBCA KOPUCHUM AnA peanisauii Mpoekty abo
BUKOHaHHA Yroawn npo KpeauT Ta rpaHT. B ycix iHwux acnekrax nonoxeHHa Craren 7.3, 9
Ta 10 Yroau npo KpeauT Ta rpaHT 3acTOCOBYIOTLCA BiANOBIAHO A0 Uil Okpemoi yroaw.

OB ta AHIO 6epyTs Ha cebe 30608'A3aHHA BUKOHYBATU 3060B’A3aHHA, BCTAHOBSEHI B
Hopatky 1b po Yroam npo kpeauT Ta rpaHT («Ymoeu BignosigHocTi OpraHisauiii-
BWKOHAaBLiB NPOEKTY»).



Byab nacka, niaTeepabTe CBOIO 3roay 3 BUKNaaeHolo sulle OkpeMolo Yroaok, NnignucasLwwm iy

¢dopmi, Aka Mae puaMYHO 30608 'A3yI0MNIA XapaKTep, Ta NOBEPHYBLUN A0A4aHi KOnii.

Mpocumo y BCTaHOBNEHOMY NOPAAKY HaAICNaTy Konilo Lboro nucta KoHcynbTaHTy.

3 nosaroio,

Kfw

€Hc XareH (Jens Hagen)

KepiBHMK ynpaBniHHA
MyHiuunanbHWi Ta perioHanbHUA pO3BUTOK
CxinHa €Bpona, KaBkas, LieHTpanbHa Asis

Anna Canta Kpy3s (Anna Santa Cruz)

CrapLunin meHepkep noptdens NpoeKTiB
MyHiuvnanbHWI Ta perioHanbHWA PO3BUTOK
Cxigna €Bpona, Kaekas, LleHTpanbHa Asia

[IpounTaHo Ta NOrooKeHo:

Nianucaxo y Kuesi 2023 poky

Onexcanap Ky6pakos

Bia MiHicTepcTBa po3suTky rpoMag, TepuTopin Ta iHpacTpykTypmn YkpaiHu

MianucaHo y 3anopixoki 2023

Anatopin Kypres

BiA 3anopisbkoi Micbkoi paau

Oopatku

HopaTtok 1: MaTpuusa peaynbraris

Hopatok 2: Mpadpik peanisauii

Hopartok 3: 3aranbHa BapTiCTb Ta (piHAHCYBaHHA

HoaaTtok 4: KepisHi npyuHUMnn npoBeaeHHA 3akynisenb KoHcynbTauinHux nocnyr, PobiT,
O6nagHaHHsa, ToBapiB Ta HekoHcynbTauinHux nocnyr y cgepi PiHaHcosoro
cnispobitHuyTea 3 KpaiHamu-napTHepamm

Hopatok 5: Mpoueaypa sunnat

Hopatok 6: 3micT Ta hopma 3eiTHOCTI Ans KIW

Hopatok 7: MnaH 3akynisens



Hdopartok 1: Marpuus pesynbrariB

Ha3ssa npoekTy ®iHaHcoBoro cnispobiTHuUTBa

«EHeproedekTUBHICTb B rpomagax»
3anopinoxs

BMZ-No.
2017.6503.1, 2017.7000.7

Kpaina/PerioH
Ykpaina

Tabnuua peaynbTarie cknageHa
25.02.2021

Mera

floxkasHuku

Ixepena

MeTa po3BUTKY Nnporpamu cnisnpaui:

Ykpalna npocyeaemscst 8 nidsuwieHHi
eHep20egheKmMuUsHOCMI.

2. IHanKaTop MeTH Nporpamu:

MepBuHHE eHeprocnoXuBaHHs
MyHilnaniretis-napTHepiB y OKPEMUX
obnactax HagaHHA nyGAiYHMX nocnyr
3MeHLWwMnNoch Ha 8400 MBTroa/pik.

BuxigHui nokasiuk: 0

LinboBuit nokasHuk: 8 400 MBTrog/pik
yepes pik nicns 3aBeplLUeHHs 3axoAis 3
MoaepHisauil

dakTunuin nokasuuk: 0 MBreroa/pik y
2018 poui

AHarli3z ma ouiHka eHepaemuyHo20
MeHedxMeHmy

(3eimu koHcynsmanma, 6a3a
OaHux)

6i0 MyHiyunanimemis-napmdepie

NpunyweHns




Mera

Floxaznukn

Ixepena

MpunyweHus

Mera lNpoexry

Mokpauienus eHepzoegexmueHocmi
ma 3adoeoneHocmi kopucmyeayis y
8idibpaHux wikonax ma dumsyux cadkax
Banopiioks.

Uinbosuii ingukarop MpoexTy 2:

CepenHs, nutoMa wjopiyHa norpeba 8

eHepril npu BignosigHoMy
MiHimansHoOMYy pieHi koMcpopTy Y

BigibpaHuX LWKonax Ta AUTAYUX cagkax

Banopbiois aMeHILMnach
ujoHakmeHwe Ha 20% Ha Gyzisnio.

Basosuit cepegHiil nokasHuk:

2[e}! kB1erosi/m23a pik y [e] poui. Ha
onanosaHy/KOHANLIIOHOBAKY NITOLLY Y
BigiGpanunx GyRiBNAX WKIN/AUTIYNX
capkis

LinboBuid cepeaHii noxasHuk:

<[e] kBreron/m? 3a pik Ha
onaniosaHy/oXonoaXyBaHy nAouly y
Bigibpanux Syaisnsax wkin/auTaumx
caakis nicns sasepLueHHs pobir 3
MOAEpHi3aLil.

MOXMUBO JOCArHYTU NPOTSAIOM
nepiogy BNPOBaIKEHHN: TaK

3siTHicTb Opratisauii-sukoHaBus
npoekty Talabo KoHcynbranta

Ypad Yxpainu ma
MyHiyunanimemu, 3adisHi e
Mpoexmi, npodoexyrome
cnpusmu eHepzoegexmusHocmi
6ydieensb.

OcHoeHi nompebu e enepeail y
8idibpaHux wiKofax ma Gumsyux
cadkax 3anuaomscs MaKkuMu X
(He dodarombes Hoel eHep2oeMHI
3axodu).

Hocmamhiii 610dxem Ha
excrinyamauiio ma
obcnyzoeysarns bydieens.

! Ba3oBuil CepeaHii NOKA3HUK Ta BIANOBIAHNIA LiNbOBUIA CepepHiil nokasHuk OyayTh BU3HAYEH NICNA BUKOHAHHS eHeproayAuTIB Ha NoYaTkoBOMYy eTani MNpoekTy.




Merta

MoxasHukmn

Dxepena

MNpunyweHHn

Uinbosui ingukaTop MpoekTy 4

YMOBM HaB4aHHA Ta poboTn y
BiglibpaHunX wWKonax Ta AUTAYUX cagkax
3anopioks NOKPALLYIOTLCA WAAXOM
WiNiCHOro OHOBEHHSA.

BuxigHuit nokasHUK: He
3acTOCOBYETHCH

Llinbosuit nokasnunk: 80%
PECMnOoHAEHTIB KOHCTaTYIOTb BifuyTHe
NOKpaLyEHHs! NOPIBHAHO 3 TUM, sik 6yno
paHiwe.

MOXn1BO AOCATHYTU NPOTArOM
nepioay BNPOBaMKEHHS: TaK

Pe3ynbmamu onumyeaHHs, 3ibpaHi
KOHCYNbmaHmom

Hemae inwux ¢hakmopie, siKi
nozipwyroms yMo8uU Hag4yaHHsI ma
npauj.

PesynbTartu

Pesynomam 1 - KomninekcHa
pexkoHempyKuis 0o 40 wikin ma dumsaqux
cadkie 3anopixoxa 3asepuieHa 6 pamkax
uboeo [Ipoekmy, a ©6ydieni 6ydymb
8suKopucmoesyeamuce.

Pesynomam 2 - PospobneHi ma
enpoeadxeHi edockoHaneHi KoHuenuil
MOHIMOpUHay eHepaii ma ynpaseniHHA
eHepeieto Ana 3anopixoks.

Moka3Huk: KinbkicTb BigHOBREHWX LUKifN
Ta AUTAYUX caakis B8 3anopidoki

BuxigHwis nokasnuk: 0
Llinbosui nokasHuk: 40
daKTUYHUA NOKa3HKK: O

MOoXrnMBO JOCATHYTU NPOTArOM
nepioay BNPOBaPKEHHNA: TaK

MokasHuk: KinbkicTb BAOCKOHaNeHux
KOHLieNLii MOHITOPUHIY eHeprii Ta
ynpasniHHA eHeprieio, NoAaHnX 40
MiICbKOi pagum.

BuxigHuiA nokasuuk: 0

LinsosuiA nokasHuk: 1

dakTUYHUA NoKasHuk: 0

MoXrnnBo BOCArHYTU NPOTArOM
nepioAy BNPoBagkKeHHs: TakK




Meta

MpunyuieHHn

3axoanu B moayni

KoHcynbmyeaHHst KOHCYTbMaHMOM i3
8rpoeadKeHHs

3akyniens mamepianie dnn
pexoHempykuit 6ydisens

Po3wupenHs/OeMoHmax ma eueedeHHs
3 eKkcnnyamauil 3acmapinux criopyd

lMpunyweHHs cmocosHO
pesysibmamis

HasieHi keanigpikosaHi bydigernHi
KoMnaHi.

TpunyweHHs cmocosHO
pesynbmamie

HaseHi kearnichikosari 6ydieenbHi
KoMnait.

BcmanoeneHHs ma e8edeHHs 8
eKCriyamauiio Hogux cucmem y
8idnosiOHux bydiensix

HaeyaHHs 8idnoeidHO20 nepcoHary
CMOCOBHO NOBOGKEHHS 3 HeWo0aeHo
npudbanum obnadHaHHAM

KoHcynbmauisi KoHCcynibmarnma 3
numaHb 630CKOHaINEeHHs MOHIMOPUHaY
eHepeail ma ynpaeniHHa eHepeielo
epomadcbkux 6ydieenb y 3anopixoki
(KC)

3akyniensi obnadHaHHs ma
npoepamMHo20 3abe3rneyeHHs Ons
rOMiNWeHHs1 MOHIMOopPUHay eHepeil




HDoaatok 2 - Mpadik peanizauii

MpoexT "EHeproecdekTUBHICTL B rpoMagax” - 3anopixoxs

2017.6503.1, 2017.7000.7,

2021

2022

2023

2024 2025

MiaroroBka Ta nignucanHa KpeaurHol yroan
NignucanHs KpeanTHoi yrogu

BnpoBaaxeHHsn

MpoBeaeHHA TeHaepy 3 3aKynisni nocnyr
KoHcynbTaHTa 3 BNpoBafXXeHHsi 1 CynyTHiX 3axoais
(KBiC3)

MianucanHs koHTpakTy 3 KBIC3 Ta noyarok noro
pobotu

dasa snpoBagxeHHs KBiC3
®dasa nigrotoBkn

Tenaep Ha KOHTpakTU 3 polbiT Ta nocnyr B
3anopinoka (KoHTpakT: OcHoBHa YacTuHa 20
6yaisens Ta [logaTkoBa yactuHa go 20 6yaisens)

Peanisauist KOHTPaKTiB 3 BUKOHaHHA pobiT Ta
HagaHHA nocnyr 8 3anopiioki - OCHOBHa YacTuHa
KoHTpakTy

Peani3auif KOHTpaKTiB 3 BUKOHaHHS pobiT Ta
HagaHHa nocnyr 8 3anopiioki - [loaaTkosa YacTuHa
KoHTpakTy




AoAaTOK 3 - 3araabha BapTicTh Ta diHaHCyBaHHA
fIpoexT "EHeproedeKTUBHICTL B rpomManax” - 3anopixxs

2017.6503.1, 2017.7000.7

BAPTICTb

[QisnouricTe No npoexty

Micyesi surpary (20%

NGB + ssisHe muTo Ha|

mixHapoani nocraskn
3%)

MixHapoAHa BapTiCT B €BPO

P 8 1000*

€spo

s 1000%)

cobisaprictb

NgaB (19%)

rpx 8 1000

1. Eneproedexrunna
monephizauin no 40
rpomanchkux Sygisens s
u. 3anopixoxn

1.1. iusecTuiii »
eHoproedexTusHi 3axoan

79 394,36

10 701,00

424 587,22

1.2. InsecTnyll 8 CTPYKTYPHI,
wWoAo xoMdopTy Ta iHWi
iHBeCTHLIANI 3ax0aW

9 719,34

1 310,00

1.3. Texuiuni 3acobu Ta
nporpaMne 3abesnevenHn
[ANA @HOProMOHITOPUHIY

1 586,00

213,77

8481,63)

Bcworo insecTuuliini
BHTPATH 3an0phbKxA

12 224,77

485 046,1

2. Koncynerauwiini nocnyrm

2.1. KoHcynsTanT 3
BNPOBAAXSHHS M.

174137

330,86

66 846,20|:

2.2. KOHCYNbTaHT 3 CYNyTHIX
3aX0AIB M. 3anopinoka

500,00

95,00

19 193,51

BCLOro BUTPATH HA
xoHcynwTaulini nocnyrn
3anopixma

2241,37

425,86

86039,71|

Bcworo 3anopinoxs

14 466,14

425,86

571085,86|

GIHAHCYBAHHSA
Kpeawt 8 pamxax | Hacrka Kpeauty, X
dinancosoro SKA HAS HA Boworo axax . Fpanrep [+ Crey ] B:
cnispoGiTHuyTBa diHancysaHus "no Sinancosoro | dous (Fpant), 6es| doua (Tpant) - | mywiymnanitery,
(coBieapri K 3 tspoSi ° onispoSiyumyrma | spaxysauns NAB | NAB 19% » ®PH . A8
TOBaps Ta NOCNYr) p v
. €8po enpo
s 1000%) s 1000*)
10 701,00} 10 701,00 0,00 0,00 0,00 246123
1310,00 1310,00 0,00 0,00 0,001 301,30
213,77 213,77 0,00 0,00 0,00 49,17
12 224,77| 0,00 12 224,77 0,00} 0,00 0,00 2811,70]
0,00 525,24 525,24 0,00, 1 300,00 247,00
0,00 0.00 0,00 500,00 95,00] "
0,00 525,24, 525,24 500,00 1 300,00 247,00 95,00}
12 224,77 525,24 12 750,00 500,00 1 300,00 247,00 2 9086,70|

6a3zosui pik AnA xowTOpUCy: 2018




diHaHcOBe CniBPpoOOITHUUTBO

>>> KepiBHi npuHUuUnun
npoBeaeHHs 3aKyniBesib

Bepcifa Bia ciuHa 2021 p.

KepiBHi npuHUMNKU npoBeAeHHA 3aKyniBesb
KoHcynbTauiniux nocnyr, Pobit, ObnagHaHHA,
ToBapiB Ta HekOHCynbTaLiMHUX nocnyr y
ctepi PiHaHcoBOro cniBpobiTHMLUTBA 3
KpaiHaMu-napTHepamm

IOpuanyHe 3aCTePeXKeHHS:

Llet AOKyMeHT € HeodilitHUM nepeknanom Ha yKpaiHCbky ™moBY KepiBHUX npuHumnis
nposefileHH 3akynisenb KoHcynbTauitiux nochyr, Pobit, O6nagHaHHs, Toeapis Ta
HexkoHcynbTauiiiux nocnyr y ccepi diHaHcoBoro cnispobiTHuyTBa 3 KpaiHamu-napTHepamu
(Bepcis Big civHA 2021 p.).

Lier nepeknag nwb'a3Ho HafaHuii Anst 3pyYHOCTI KOPUCTYBaUIB, NPOTE OPUANYHY Cuny (Y ToMy
YUCNi B KOHTEKCT i I0puanyHo 0BOB'ASKOBOr0 Xapakrepy Ta NPaBOBOrO 3axXuCTy) MAE BUKIHOYHO
opuriHan, cknaaeHui aHrmiiCLKOK MOBOIO, KM 3HAXO4UTLCA 32 NOCUNAHHAM:

https://www.kfw-entwicklungsbank.de/International-financing/KiW -Development-
Bank/Service/Procurement-Regulations/

BaHk po3Butky KfW



IOpuanyHe 3aCTepPeXeHHs:

Liel noKkyMeHT € HeodililHUM nepeknagoM Ha ykpalHcbky MoBY KepiBHMX npuHUuMnie
npoeeaeHHs  3akynieerib  Kodcynbrauiiiux nocnyr, Po6it, O6napHaHHA, ToBapis Ta
HekoHcynbTauifiiux nocnyr y cepi ®diHaHcoBoro cniepobiTHuutea 3 KpaiHamu-napTHepamu
(Bepcist 8if ciuHA 2021 p.).

Ler nepeknag n6’A3HO HafaHW ANst 3pYYHOCTI KOPUCTYBAYIB, NPOTE OPUANYHY Cuny (y Tomy
4YKUCNi B KOHTEKCTI OpUAUMHO OBGOB'A3KOBOrO Xapakrepy Ta NPaBOBOFO 3aXUCTY) Mae BUKINOYHO
opuriHas, CKNnaieHUN aHrmnincCbKoK MOBOK), AKUA 3HAXOAUTLCH 33 NOCUNAHHAM:
https://www.kfw-entwicklungsbank.de/International-financing/KiW -Development-
Bank/Service/Procurement-Reguiations/

Disclaimer:

This_document is an unofficial translation into Ukrainian of the KFW Guidelines for the
Procurement of Consulting Services, Works, Plant, Goods and Non-Consulting Services in
Financial Cooperation with Partner Countries (version January 2021).

This translation has been compiled for courtesy reasons. Only the original English version of this
document allows for a legally binding effect and legal recourse. The original English can be found
under the following link:
https://www.kfw-entwickiungsbank.de/International-financing/KfW-Development-

Bank/Service/Procurement-Regulations/

Ony6nikosaHo:

BaHkisckkoto rpynoko Kiw
ManemenrapreHwTpacce, 5-9,
®pankdypT-Ha-MaiiHi, 60325, HimeuunHa
Ten. + 49 69 7431-0

dakc +49 69 7431-2944

www.kfw.de

B pepakuii:
Banky possutky KW, Biaginy IHcTpymeHTiB Ta
npoueayp 3 NigTpuUMkK

Haacunanre 6yAb-siki 3aNMTaHHA CTOCOBHO LMX
KepiBHux npuHumnis Ha

LRO1-FC-Procurement and Non-Financial-Risks
(LRO1-®C-3akynieni Ta Hedinancosi-Puaukn)

Email: EZ-Vergabemanagement@kfw.de
dakc: +49 69 7431-3363

Pepakuis: civeHb 2021 p.



KepieHi npuHumunu npoeegeHHA 3axyniBenb KoHcynbTauiHux nocnyr, Pobit, ObnaaHauHs, Toeapis i
HexoHcynbTauinHux nocnyr y cehpepi ®inadcosoro cniepobitHuuTea 3 KpaiHamu-naptHepamu
(HeogbiuilHull nepexnad Ha yKpaiHCLKY Moey)

NMepenamoBa

®diHaHcoBe cniBpobiTHMUTBO (PC) B pamkax Himeubkoro cnispobiTHUUTBa 3aansa PO3BUTKY
(German Development Cooperation) BNpoBafpKyeTbCA AEPXaBHOK iHAHCOBOIO YCTaHOBOIO
«BaHK po3suTky KIW» (KfW). Moro 3aspanHn nonsrae y iHaHCyBaHHi iHBECTUL B EKOHOMIYHY
Ta coujanbHy iHppacTpykTypy, 60opoTeby 3 GigHicTioO, 3axuCT HaBKONWLLHLOIO cepefoBuvWiA Ta
36epexeHHsl NPpUPOAHNX pecypciB LWNAXOM HafaHHA KpeawTiB Ha BUMAHWMX YMOBaX Ta rpautis, a
TakoX [OAATKOBMX CynpoOBiAHMX Ta HaByanbHux 3axopiB. KW Hapae diHaHCyBaHHA CBOIM
napTHepam Bia iMeHi ®epepanbHoro ypsagy HimewunHu Ta #oro MiHictepcts (PeaepanbHoro
MiHicTepcTBa eKOHOMIYHOro cnispobitHuuTBa Ta po3utky (BMZ), MiHictepcTBa 3akopAOHHMX
cnpaB (AA) Ta iH.). Okpim noBHOro cpiHaHcyBaHHA 3 Ooky KAW, NpoekTU TakoX MOXYTb
oTpuMyBaTM noBHe abo uvacrtkoBe ¢hiHaHCyBaHHA 3 OOKy opraHisauii, WO HaAae MaHAaaT,
Hanpuknag — 3 6oky €sponeicbkoro Coioay.

CranicTb B KOHTEKCTi €KOHOMIYHMX, E€KOMOMYHUX i coujanbHUX NUTaHb € OCHOBHOK METOK
®iHaucoeoro cnispobitHuurea. [Mpu nigrotoBui, po3pobui KoHUenuil, BRpoBaKeHHI Ta
ekcnnyatauii npoektis i nporpam KM npuainse ocobnuey yeary AOCATHEHHIO uiei metM i
WiNbOBOMY BMKOPUCTAHHIO KowTiB. TOMYy BCi CTOpPOHW, SAki OepyTb ydacTb Yy 3akKyniBnsax
KoHcynbTauiiiux nocnyr, Pobit, ObnagHaHHa, ToBapie Ta HekoHCynbTauitHUX nocnyr (K
BU3HAYEHO HWXKYE), MOBWUHHI AOTPUMYBATUCA MPUHUMNIB KOHKypeHuii, ChpaBeanuBOCTi,
NPO30poCTi, KOHMIASHUINHOCTI, EKOHOMIYHOT €PEKTUBHOCTI Ta CTIUKOCTI.

Merta unx Kepisuux npuHuMnie nonsrae B koHkpeTtusawii Bumor KIW no 3akynisenb Ta yknapaHHs
[OroBopiB, a TakoX B AeTaNbHOMY BUKNaAeHHi obcary spificHioBaHmx KW 3axoniB MOHITOpPMHIY
Ta Harnagy (nepesipku). Lli KepisHi npuHUMNK € vacTUHOW PiHAHCOBOI yroan (RK BU3HaAYEHO
HWK4e), Wo yknanaeTtbes Mk KIW i horo naptHepamu.

Pepakuja: civyeHb 2021 p.

3MiHU NOPIBHAHO 3 NonNepeaHboI0 peaakuielo (Big ciuHa 2019 p.):

- KOpWUryBaHHA ONUCOK, HEYITKUX Y HENOBHUX (POPMYNIOBaHb

- PO3'ACHEHHS WOAO 3acTocyBaHHsi CnpoleHol nepeipku / Mepesipkn no 3aeeplueHHi (1.6.4,
1.6.5)

- noporose 3HaveHHs Ans Tosapie npu MiXHapOAHUX KOHKYPEHTHuX Toprax 36inbiueqHe fo 1
MIH. €Bpo (2.1.1)

- 3MiHEHO MiHiManbHi CTpokM nogavi npu 3anuTi LIHOBUX nNponoauLi (2.4.10)

- [foAaHe PO3'ACHEHHS LIOAO eKCKNIo3MBHOCTI Knouosux ekcneptis (2.5.3)

- poAaHa nigctaBa Ans AHynioBaHHs TeHAepHOro npouecy (2.5.15 (5))

- ckopodeHo (3.4.1) Ta yTtouHeHo ([loaatok 4) dopmynioBaHHA LWOAO0 OUiHKM MeToA0oM
3BaXYBaHHA

- BojaHa BUMOra HapasaTty KpuTepii BiANOBIAHOCTI TEXHIYHYIM BUMOram (4.4.3)

- [lnaH 3akyniBenb: BUAANEHO 3Pa30K 3anoBHEHHA Tabnulli, 3MiHEHO BU3HAYEHHA HaBeneHi B
npumitkax ([lopartox 2)

- 3pobneHe YTOYHEeHHSA LLOAO NiANUCaHHA 3BITIB NPO NPOBeAEHHSs OLHIOBaHHA ([logaTok 6)

3ayBaxeHHs ab0 NMTaHHA WOAC LbOr0 OOKYMEHTa NPOCMMO HaackniaTh B NUCBLMOBIA copmi Ha
appecy:
FZ-Vergabemanagement@kfw.de



KepieHi npuHLMAK npoBeAeHHA sakynisent KoHcynbTauiHux nocnyr, Pobit, O6naaxaxus, ToBapis i
HexoHcyneTauiiHnx nocnyr y ciepi ®iaHcosoro cnispobitHuUTea 3 KpaiHamu-naptHepamu
(HeogbiuiliHuii nepexnad Ha yKpaiHCLKY Mogy)
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TepMmiHm Ta BU3HAYEHHA

TepMiHu, Wo 3a3HaveHi y KepiBHUX NpUHLUMNAX 3 BENUKOI NiTEpU, MaloTb 3HAYEHHS, BUSHAYEHe Y

ubomy Poagini:

Hdonatok
(anan. Appendix)

3anaBHUK
(anan. Applicant)

3anBkKa
(aHan. Application)

MpucyaxeHHa Qorosopy
(anan. Award of Contract)

TenpepHa npono3uyia  WoOARO
HEeKOHCaNnTMHroBMX  3aKynisenb
(«TerpepHa npono3uuin HK3»)

(aHan. Bid)

YyacHuk TeHaepa
(aHan. Bidder)

MpakKkTuka CUNOBUX MeTOAIB

(aHzn. Coercive Practice)

MpakKkTuka TaEMHUX
DOMOBNEHOCTEN

(anen. Collusive Practice)

KoxcynbTauinHi nocnyru
(anen. Consulting Services)

Hopatok Ao unx KepisHux npuHuuvnie.

Ocoba, ska nopana 3asBKy y Mexax TeHAepHoro
npouecy.

MakeT AOKyMeHTIB, SAKMA 3asBHUK NOAAE 3 METO
nigTBEpAMTM  BRacHy  BIANOBIAHICT  BUMOram |
AOCTATHICTL KBanidikaLii 4NA BUKOHAHHN [lorosopy.

IOpuandHo 000B'A3KOBE A0 BUKOHAHHA NiANWCAHHA
Horoeopy mix OBIN ta NiapsaaxHukom abo nogaHHs 3 6oky
OBM nucra npo odiuiiHe npuAHATTA  TenaepHoi
nNponosuuil, 3anexHo Big TOro, fKa NOAIA Hacrana
nepLIoio.

MakeT AOKYMEHTIB, AKMA Y4YacHWK TeHAepa nojae 3
MeTOoK y4acTi B TeHAepHOMY npoueci WoAo 3aKynisenb
HexoHcynbTauiiiux  nocnyr, Pobit, Tosapie Ta
O6napHaHHA.

Ocoba, saka nogana TeHaepHy NpPoONO3uLilD y MexXax
TeHaepHOro npouecy.

HaknapnaHHa obmexeHb ab0 3anoApiAHHA LKOAW uu
norpo3a HaknacTu OOMEXEHHs YW 3anogiaTu wkoay,
npsAMO YU onocepeaxkoBaHo, OByab-Akin ocobi abo i
MaiHy 3 MeTOI 3AIMCHEHHA HeHaNeXHOro BnNNuey Ha Ail
uiei ocobu.

JomoBneHicTb Mixx asoma abo bGinblie ocobamu, WO
CNpAMOBaHa Ha AOCATHEHHNA HeHanexXHol MeTu, 3okpema
Ha 3AiACHEHHA HEHANEXHOro BRAMBY Ha Ail iHWol ocobu.

Mocnyru koHCynbTauiiHOro / npodecitHoOro xapakrepy,
30Kpema, 3AIMCHEeHHA eKcnepTHoro / cTpaTeriyHoro
KOHCYNbTyBaHHA, HaAaHHA NOCNYr 3  ynpasniHHA,
KOYUYMHrYy, po3po0ki NONITUK, NOCNYrF i3 BNPOBa/KEHHA Ta
KOMYHIKaLiWHUX NOCNyr, a TakoX Aopagvux nocnyr Ta
nocnyr, MOB'A3AHWX 3 NPOEKTOM, AK-OT AOCHIMKEHHSN
3AiRCHEHHOCTI NPOEKTY, yNpaBniHHA NPOEKTOM, NPOEKTHO-
KOHCTPYKTOPCbKi nocnyrM, Harnag 3a OyaiBHUUTBOM,
chiHaHcosi Ta GyxranTepcbki NOCNYrK, a TAKOX HaBYaHHA
Ta opraHi3aLiiHuiA pO3BUTOK.
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Dorosip
(anen. Contract)

NippRAaHMK
(aHan. Contractor)
Kopynuis

(anen. Corrupt Practice)

Hexknapauin npo NpUAHATTA
30608’a3aHb («AMN3»)

(anan. Declaration of Undertaking,
DoU)

ESHS

lWaxpancTeo

(aHan. Fraudulent Practice)

®diHaHcoBa yroga
(aHan. Funding Agreement)

Tosapu
(aHan. Goods)

GTAl

OpuanuHo 060B'A3KOBa A0 BUKOHAHHA NUCbMOBA Yroaa,
wo nignucyetbea Mk OBl Ta MiapagHUKOM Ha HapaHHA
KoHcynbTtauinHux nocnyr, Pobir, ObnagHaHHs, ToBapis i
HekoHcynbTauitHMx  nocnyr, WO  NPUCYAKYETLCA
Y4yacHuky TeHaepa HanpukiHui TeHgepHoro npouecy.

YyacHUK TeHAepa, AKOMYy HanpukiHui TeHAepHoro
npouecy npucymxeHwn [oroBip (Hanp., KOHCYNbTaHT,
NiAPAAHNK 3 BUKOHAHHA pobiT abo nocTayanbHUK).

ObGiusiHka, NPONOHYBaHHRA, HaAaHHA,  3QIACHEHHSA,
HanonAraHHA  Ha, OTPUMAHHA,  NPUAHATTR YU
ninbyploBaHHA y 3AiINCHEHHI, NPAMO YK ONocepeaKoBaHoO,
Oyab-AKkoi He3akoOHHOI BuNNATM abo HenpaBOMIPHON
nepesarn Oyab-skoro xapakrepy Oyab-fikin ocobi uum
Oyab-aKkol0 0co60I0 3 METOI0 3AINCHEHHA BMNMBY Ha A
O6yab-Akoi 0coBM 4u npueeneHHA A0 YTpUMaHHA 6yab-
AKOo ocoBolo Big AKOICH Ail.

3afBa NpPoO AOTPUMAHHS HOPM, BiANOBIAHICTL BUMOraMm i
BU3HAHHA COLianbHOI Ta eKONOruyHOI BiANOBIAANLHOCTI,
BUKNAAEHa 3a 3pa3koM, HaBegeHum y Joaatky 1.

EkonoriyHi Ta couianbHi NUTaHHA (BKNAIOYAIOMK TMMTaAHHS
ceKkcyanbHOi eKkcnnyatauii Ta HacunbCTBa, a TakKoX
npaBonopylleHb 3a reHAEPHUMKN O3HaKaMK) Ta NUTAHHS
OXOpOHM 340poB'A Ta Oeanekn npaui (BKMoYaloqU
6e3neky nepcoxany).

Byab-ska Ais 4 Ge3nianbHICTb, 30KpPeMa, HafaHHA
CNOTBOpEHO!  iHdopMauii, wWwo HaBmucHo abo 3
HeobepexHoCTi BBOAUTE B OMaHy, abo € cnpoboio
BBECTH B OMaHy 0coby 3 MeTol oTpumatu hiHaHCOBY
nepesary abo yHUKHYTW BUKOHaHHA 3060B'A3aHHA.

Yroga mix (a) KW Ta nosudanbHukom (y pasi kpeauty)
abo (b) KW Ta otpumyBayem (y pasi rpaHTy), fka
BCTAHOBMIOE YMOBW, 3rigHO0 3 skumu KW  Hapae
iHaHCyBaHHS.

ToBapw, CUpOBUHA, MalUMHKU, OONaAHAHHA, TPAHCNOPTHI
3acobu Ta CyNnyTHi nocnyru, Hanpuknaa,
TPaHCNOPTYBaHHA, CTpaxXyBaHHS, MOHTaX, BBEAEHHA B
eKcnnyaTauilo, HaB4aHHA Ta NEpBUHHE  TeXHiYHe
o6cnyrosyBaHHs.

AreHTCTBO CNpUsIHHA TopriBni Ta iHBecTUUIAM HimevuuHu
(Germany Trade and Invest, GTAI)— areHTCTBO
CNPUAHHA pO3BUTKY €KOHOMIKW depepaTuBHOl
pecnybniku HimeuunHn, wo nybnikye Ha cBoemy Be6-
canti  (www.gtai.de) pisHOMaHITHY iHdopmadito,
NOB'AI3aHy 3 NPOEKTaMK Ta 3aKyniBNSIMM.
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KepiBHi npuHuunu
(aHnen. Guidelines)

3anpouleHHA A0 yvacTi B TeHaepi
(«3YT»)

(anan. Invitation to Bid, ITB)

O6’cpHaHHA yvacHMKIB TeHpaepa
(«QYT»)

(avan. Joint Venture, JV)

KniouoBun excnept
(aHan. Key Expert)

Maxpar
(aHan. Mandate)

HexoHcynbTauiitHi nocnyru
(aHa2n. Non-Consulting Services)

NosigomMneHHa npo sBiacyTHICTL
3anepeveHb

(aHen. No-Objection)
OGcTpykuin

(anan. Obstructive Practice)

BcraHoeneHi KW KepiBHi npuHUMNU  NpoBeAeHHsA
3aKynisenb KoHcynbTauifHmx nocnyr, Pobir,
O6bnapHaHHna, TosapiB i HekoHcynbTaujitHux nocnyr y
chepi  diHaHcoBoro cniBpobitHMUTBa 3  KpaiHamu-
napTHepamu.

MakeT AoKkyMeHTiB, AKMM nopat TeHaepHY NPono3vuito
HK3 3anpoluyioTb, 3anexHO Bif KOHKPETHOrO BUNaaky,
3anBHKUKiB, fAKi npomunu [epeaksanidikavilo, iHWMX
3auikasneHux abo sasganerigb siaibpannx Ocib.

ObG’epHaHHa 3 abo Ge3 npaBocyD'ekTHOCTI, WO He
36iraeTbCA 3 TiclD, SAKYy MalTb NOro  yvacHWKM,
cknapaetben 3 Ginbl HiX oAHiel Ocobu, konu oavH 3
YYaCHUKIB Ma€ NOBHOBAaXEHHs NpoBaguTM Yyci Buawu
AisnbHOCTi Bif iMeHi Byab-akoro abo ycix yyacHukis QYT
Ta konu ydacHukn OYT conigapHo HecyTb 3000B’'S3aHHA
nepea OBI1 3a sukoHaHHA [lorosopy.

disvyHa ocoba-chaxiBeub, HaBUuKM,  KBanigikauis,
3HaHHA Ta JOCBIA AKOT MalOTb BUpiLLAnNbHE 3HAYEHHS Npu
BukoHaHHi [Jorosopy Ta npodeciiHuiA aoceia  AkoT
BPaxoBYIOTbLCA Nif 4ac OLHIOBAHHSA.

Ha nigcrasi maHpatHOi yrogu KfW mMoxe oTpumyeBaTu
MaHgaT (npaeo) 3giicHIoBaTU (hiHAHCYBAHHA NPOEKTY 3
BUKOPUCTAHHAM KowTiB Hapaeauya maHpaty (Hanpuknaag,
€sponeitcbkoro Cotosy).

Mocnyrn, ski He € KoHcynbTauiiHumu nocnyramu.
HekoHCcynbTauiiHi  NOCNyrn  3asBuyail  BUCTYNAaOTb
npeAMeTOM TeHAepa Ta KOHTPaKTYIOTbCA BiANOBIAHO A0
BUKOHaHHA BUMIpHUX pesynbTaTiB. [Ns HUX MOXHA YiTKO
ineHTUdiKyBaTM W NOCNIAOBHO 3acTOCYBaTM CTaHAApPTH
BUKOHAHHA pobiT, Hanpuknan, TonorpadiuHi Ta
reoTexHiyHi  BUWYKyBaHHA,  OBGCTEXeHHA I'PYHTY,
noBiTpAHA Ta  AUCTaHUiHA  po3eiaka,  OypiHHSA
CBEpPANOBUWH, aepocporoTonorpacpivHa 31OMKa,
CYNYTHWKOBI  3HIMKW, KapTorpadpyBaHHs Ta nNOAIGHI
onepaulii, TpaHCnopTyBaHHA Ta po3nodin TosapiB.

MucbMoBe noeigomneHHA 3 6oky KW LWoAO AOKYMEHTIB i
piwenbo OBl y xoai nigrotoBkM Ta BUKOHAHHA
TeHaepHoro npouecy.

OsHauae (i) HaBMuUCHE 3HMWEHHA, anbcudikauiio,
3aMiHy abo npuxoByBaHHS hakTiB Bif PO3CRiAyBaHHA
abo HapaHHA HenpaBAWBMX CBig4YeHb ocobaM, Lo BeayTb
po3cniflyBaHHA, 3 METOI CyTTEBOrO NEpPeLUKOMKAHHS
odilitHoMy poscnifysaHHIO 3BUHyBa4YeHb Yy Kopynuii,
lllaxpaictei, 3moei, HacunbctBi abo  npumyci,
nepecnigysaHHi u4uM 3anakyeaHHi 6yab-akoi ocobu 3
MEeTOI0 NEepeLLKOANTH T Y PO3KPUTTI TOro, WO T BiAOMO 3
nUTaHb, fiki CTOCYIOTHLCA po3chigyBaHHs, abo y #oro
nposeaeHHi, abo (ii) 6yab-aka Ajis, WO Mae Hamip CyTTeBO
nepeLukopkaTh 3aincHeHHIo goctyny KW po inchopmalyi,
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TenpepHa npono3uuis
(anan. Offer)

KpaiHa-naptHep
(aHan. Partner Country)

Ocoba
(aHan. Person)

O6nagHaHHA
(aHan. Plant)

Nepeaksanidikauis
(aHan. Prequalification)

MnaH 3axkynisens
(aHan. Procurement Plan)

OpraHi3auis-BukoHaBelb NPoEKTY
(«OBM»)

(anan. Project Executing Agency,
PEA)

TenpgepHa nponosuuia woao
KOHCANTUHIOBMUX 3akynisens
(«TenpepHa npono3uuin K3»)

(aHan. Proposal)

PerynioBaHHA nyGniyHmux
3aKkynisenn

(aHan. Public Procurement
Regulation)

3anur 3anBok («33»)

(anan. Request for Application,
RfA)

3anut TeHaepHux npono3uuin K3
(«3TNK3»)

(aHan. Request for Proposal, RfP)

o BUMaraeTbCA Ha [AOroBipHiN OCHOBI, y 3B'A3KY 3
odiliiHuM po3cniayBaHHAM 3BUHYBadeHb Yy Kopynuil,
LWaxpancTei, 3moBi, HacunbcTei abo npumyci.

3aranbHUi TepmiH ans TengepHux nponosvuin K3 Tta
TeHaepHux nponoauuin HK3.

Kpaina OBI1, y ski BnpoBafXXyeTbCA NPOEKT / nporpama,
wo diHaHcyeTbCA 3 Goky KIW.

Byab-aka disuyHa abo opuanyHa ocoba un 06'eaHaHHS
Asox abo Ginble ocib.

MoBHICTIO yKOMNNeKTOoBaHWW OO’eKT, AKWA NPOALLOB
eTanu NpoeKTYBaHHA, NOCTaYaHHs, MOHTaXy, BBEAEHHA B
eKkcnnyarauilo, TexHiYHoro obcnyroByBaHHs, 3MiH Ta
3axucTy (Hanp., enekTpPocTaHUif, OYUCHi cnopyan abo
BUPOGHWUYI NOTYXHOCTI).

Mepwuit etan [BoeTanHoro Bin6opy AN BUABNEHHA
3asBHMKIB, fKi BiANOBIKAOTE BMMOraM Ta MaKTb
HeobxigHy kBanicikauilo Ta AKMX Hagani 3anpocATb
nogatu TeHaepHy NPONO3uU;l0.

DokymeHT, Bu3HaveHun y Cratti 1.6.2 ta niarotoBneHun
OBI, y skomy nepeniyeHi Bci pisHoBuan TeHaepHoOro
npouecy AnA AoroBopiB, fiKi DiHAHCYIOTBCA 3a KOLWTKH
KW, Bkniovaiouu Baxnusi AnA 3AINCHEHHs 3akynisenb
sigomocti.

IOpuanuHa ocoba, BignosipanbHa 3a BNPOBaMKEHHA
NpoekTy, SAKMA npamo abo  onocepenxoBaHO
chiHaHcyeTbCA  KOWTaMKU, $Ki HaAalTbcA  3rigHO 3
®diHaHCOBOIO YrOAOoI0.

MakeT AOKYMEHTIB, AKMA Y4acHUKM TeHAaepa NoaalTb 3
MeTOI0 y4yacTi B TeHAepHOMY npoueci LWoao 3akyniserb
KoncynbTauidHux nocnyr.

3akoHoAaBCTBO Yy chepi nyGnivyHKUX 3akyniBenb, sike gie y
Kpaini-napTHepi wono ny6nivHnx 3aKynieenb
KoHcynbTauinHux nocnyr Pobir, ObnaaHaHHa, Tosapie i
HekoHcynbTaLiiHUX NOCHyT.

MakeT [OKYMEHTIB, SKUM NOTEHUiRHUX 3asBHUKIB
3anpoLwyloTh HaaaTM AoKasM [QOCTATHOCTI  BRacHOl
ksanidikauil ans BukoHaHHA Jorosopy.

MakeT AOKYMEHTIB, AKUM nogatM TeHAepHy NpPONo3uLiiio
K3 3anpowylotb, 3anexHo Bif KOHKPETHOro BUMagky,
3asBHuKiB, fAKi npodwnu [Mepeakeanicikalilo, iHLWKX
3auikaBneHux abo sasnaneriab BiaiGpaHux OCi6.
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AisnbHicTb,
CaHKuiY

(aHan. Sanctionable Practice)

OaHoeTanHui BiaGip
(aHan. Single Stage Selection)

Tunosa TeHAepHa AOKyMeHTaUis

(«TTO»)

(aHan. Standard
Documents, SDO)

CybniapaaHux
(anan. Subcontractor)

TengepHa AOKyMeHTaWin
(anan. Tender Document(s))

TeHpepHa npoueaypa
(anan. Tender Procedure)

TexgepHuih npouec
(aHan. Tender Process)

TexHiune 3aBpaHHA («T3»)
(aHan. Terms of Reference, ToR)

OeoeranHuit B8inoGip
(aHzn. Two-Stage Selection)

Pobotn
(anz2n. Works)

fika nignaga€e nip

Tender

Byab-ski Hacunbcteo abo npumyc, 3moBa, Kopynuis,
Llaxpaitcteo abo OBCTPYKUist (AK BU3HAYEHO Y LbOMY
DOKYMEeHTi), fki 3rigHo 3 DIHAHCOBOIO Yro4o0 BU3HAMEHI
SIK HenpaBOMIpHi.

TeHaepHuit npouec, BignosigHo [0 sAkoro  Ocobu
noaaloTb AOKasW JAOCTATHOCTI BRAcHoi  Ksanidikaui
pasoM 3 TexHi4HO Ta ((DIHAHCOBOKD YacTUHaAMK
TeHaepHOT Npono3uuii.

Mepenik i 3pasku TeHaepHo! AoKymeHTauii, saki KW
BUMarae 3aCTOCOBYBaTM NPU NpoOBEAEHHI 3aKynisenb 3a
NpoeKTaMu, sIKi hiHaHCyloTLCA 3a Kot KIW.

Ocoba, skin [igpaaHnk nepeaae 4acTuHW [JoroBopy Ha
ymoBax cybniapsay, 3anuuialouuch  BignosiganbHUM
nepea OBl y xoai BukoHaHHA [lorosopy.

«33», «3YT», «3TMNK3», a Takox npoekt [dorosopy Ta
6yAb-aKi po3'acHeHHA abo 3miHu, AKi BHOCATLCA [0 HLOro
y xoai TeHaepHoro npouecy.

Tun npouenypu (Hanpuknan, MixHApOAHi KOHKYPEHTHI
Topru, HaujoHanbHi KOHKypeHTHI Toprn, OOGMexeHi
KOHKYPEHTHi TOpr, npsMe NPUCYMKEHHA), WO Mae Ha
MeTi BCTaHOBUTU 3B'A30K 3 Ocobamu AnA 3AINCHEHHs
3akynisenb KoHcynbTauiihux nocnyr, Po6it, Tosapis,
O6naaHaHHA abo HekoHcynbTauitHuX nocnyr.

{lpouec, SKUA NPOBOAUTLCA 3 METOK NPOBEAEHHS
3akynieenb KoHcynbTaujinHux nocnyr, Pobir,
O6napHaHHA, Toeapis Ta HekoHcynbTauUitHUX nocnyr, Ta
AKUA PO3NOUNHAETHLCA 3 ONPUNIOAHEHHA OFONOWEHHA NPOo
npoBeAeHHs TeHaepa abo  3anpolleHHs  HapaTu
TeHpepHi nponosuuil  (3anexHoO Bi4  KOHKPETHOro
BUNAAKy) Ta 3aBepulyeTbCA [1pUCYMKEHHAM AOroeopy
abo aHynioBaHHAM TeHAepHOro npouecy.

Onuc uinen, obcary pobit, saxofie Ta 3aBAaHb A0
BUKOHaHHA, BianoBigHMX obor’askis OBl Tta TigpaaHuka,
a TaKoX pe3ynbTaTie i HanpaLloBaHb, AKUX 3annaHoOBaHO
DOCSAMHYTU 3aBAAKW BUKOHaAHHIO [l0roBopy Npo HafaHHA
KOHCYNbTaLiAHWX NOCAYT.

TeHaepHUA npouec, AKWA CKNapaetTeCst 3 ABOX
nocnigoBHMX eranis, nepLumm 3 AKX €
Mepenxsanidikavlis.

ByRiBHMLTBO, PEMOHT, PEeKOHCTPYKUifl, AeMOHTax,

BiAHOBNEHHA Ta TexHi4yHe oOCNyroByBaHHs cnopyg, a
TakoXX  NOB’A3aHi 3 LM nocnyru, Hanp.,
TPaHCTIOPTYBaHHA,  MOHTaX,  MycKOHanaromKyBanbHi
po60TH Ta HaBYaHHS.
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1. Cdpepa 3acTrocyBaHHA Ta 3aranbHUK niaxia 0o npoBeAeHHSN
3aKyniBenb

1.1 Cdbepa 3acTtocyBaHHA KepiBHUX NpUHLMNIB
OBIM sactocosye Ui KepiBHi npuHuMnu A0 3akynieenb KoHcynbTauithux nocnyr, Pobit,
O6naaxaHHsA, ToBapie i HekoHCynbTaLiiHUX NOCIYr y pamkax NPOEKTIB i nporpam, siki NOBHICTIO

abo 4acTkoBO (hiHAHCYIOTbCS 3a KOLUTU Kw'. KepiBHi NpUHUWNK TaKoX 3aCTOCOBYIOTLCA Y TUX
BUNaAKax, KoMK KOLITK HAAAIOTLCA TAKUM YMHOM:

(1) y Bunagky MaHparie, AKWO JHLWOMO HEe NOro[AXEeHO 3 Hajaeavem KOWTIB Ha niacrasi
MaHaary;

(2) y eunaaky cnisgiHaHcyBaHHA 3 Boky KIW Ta ogHoro abo fekinbkox napTHepiB 3 PO3BUTKY.
MpoTe, B Takomy Bunaaky KepieHi npyHUMNK MOXYTb NOBHICTIO a6o YacTKoBo OyTu 3aMiHeHi
Ha npaBuna, BCTAHOBNEHI CNIfMIbHO 3 iHWWMK NapTHepamMu 3 PO3BUTKY Nepes novarTkom

npoueaypu 3AiNCHEHHSA 3a|<yniaenb2;
(3) y Bunagky saByacHoro npoeeaeHHN 3akynieni signosigHo ao Crarri 1.6.7;

(4) y sBunaaky nonepenHboro iHaHcysaHHs [loroBopie 3 6Goky OBI signoeigHo Ao
Crarti 1.6.8;

(5) y sunapky Henpsamoro iHaHCYBaHHA (Hanpuknag, GiopkeTHa nigTpUMKa; KpeaUTyBaHHSA 3
ypaxyBaHHAM MONITUKK, BNPOBAMKYBaHOT OGOPXHUKOM; KPEAUTYBAHHA 3 YpaxyBaHHAM
BOCAMHYTUX pe3ynbTarTiB; CNiNbHI Nporpamu Ta (boHAMW, 30Kpema, TpacToBi (hoHAU 3a y4acTi
AeKinbKkox AoHopiB) BianosiaHo Ao CratTi 1.6.9;

(6) y neBHMX BMNafKax HafaHHA KOWTIB hiHAHCOBUM yCTaHOBaM-NocepeAHMKaMm (Hanpuknag,
perioHanbHUM YU HauioHanbHuM GaHkam po3suTKy abo oHAam YW cneuianizoBaHUM
chiHaHCOBUM ycTaHoBaM) 3 MeToW iHaHCYBaHHA eKOHOMIYHOT abo coujanbHol
iHbpacTpykTypy KiHueBumu GeHediliapaMu Y1 nosuuanbHUKamMm BignosigHo Ao Cratri 5.2
KepiBHi npuHLUMNKM HE 3aCTOCOBYIOTHCA, AKWO (hiHAHCOBA YCTaHOBa-nocepeAHuK Hagani
Hagae 3anydeHi kowTtw y Gopr nosudyanbHMkam npusatHO! ¢OpMK BNACHOCTI, AKi Yy
pesynbTarti Luboro nepebupalotb Ha cebe diHaHCOBUW PU3MK.

BianosigHo Ao ®iHaHcoBoT yroaun KepisHi npuHUmMnm € 060B'a3koBUMKM A0 BUKOHaHHA ans OBl Ta
6yab-Aknx iHWKX cyb’exTiB, OMILIWHO BiANOBIAANbHUX 32 3AINCHEHHI 3akyniBenb. 3acTOCyBaHHA
KepiBHUX npuHuunis He nepeabayae BHECEHHA 3MiH 00 HOPM WOAO NpOBedeHHA NybniuHux
3aKkyniBenb 4YM iHWOro 3acTOCOBHOFO MICLUEBOro 3aKkoHoAaBcTBa. HKWO BianoBiAHWUMKM
MiXHapoaHUMKU yropamu He nepepnbaueHo iHWe, y Bunaaky npotupiv Mk KepisHumu
npuHuMnamu Tta PerynioBaHHs nybnivyHMX 3akynieens 4Yu iHWWMKW 3aCTOCOBHUM MiCLIEBUM
sakoHogasctBoM OBI1 3060B'A3aHUi 3a BNACHOM iHiLjaTBOO HeraWHo indopmyeatn KW, wob
OO0 npoeeaeHHs OyAb-AkMX 3aKyniBenb NOroAuTU NiAxia, AKUA HaWKpalUMM YMHOM BiANoBIfae
OCHOBOTMOSIOXHUM NpUHUMNAM, 3a3HaveHum y Crarri 1.2.1.

KepiBHi NpMHUMNN 3aCTOCOBYIOTLCA Tak camMo Y BUNaaKy SAIMCHEHHs sakynisenb 3 Goky KW Big BnacHoro imeHi 8 mexax
NOPOroBMX SHAUEHb 3aKyMiBenb, BCTaHoBNEeHUX EC.

3okpema, KW BuCTynae CTOpoHOIO NapTHepchkol Yroau 3 Agence Frangaise de Développement (AFD) Ta Eeponei#cbkum
insecTuuiitnnm Garkom (€16) y pamkax Mutual Reliance Initiative (MRI).
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1.2 OCHOBHi NONOXEHHA

1.2.1 OCHOBONONOXHI NPUHLUMAK

KepieHi npuHuvnuM BigoGpaxaioTb HaBeAleHi HWXMEe OCHOBONOMOXHI  NpUHUWNK, Sk
3aCTOCOBYIOTLCA NPWU NpOBEAeHHI 3akyniBenb, WO (iHaHCYIOTLCA 3a kowTn KW, signoeigHo Ao
3aranbHOBU3HAHOT MDKHapOAHOT NPaKTUKW:

KoHkKypeHLUin

3akyniBni NOBWHHI NPOBOAUTUCA HA OCHOBI TeHAepis. BubpaHi AnA npoBefeHHsi 3akynisenb
npoueaypn MNOBUHHI 3a0e3nedvyBaT¥  OXOMMEHHS MaKCUManbHOT  KINMbKOCTI  NOTEHUiAHUX
3asBHUKIB / YuacHuKiB TeHaepa.

CnpaBegnusictb

MoTeHuUjitHi 3aaBHWKK / YYacHUKW TeHAaepa MNOBWHHI OTPUMATU PpiBHI WAHCKM Ha Yy4acTb Y
TeHpepHoMy npoueci. Cnin He AONycKaTv HEpPIBHOFO CTaBNEHHA A0 (NOTEHUiHWX)
3anBHUKIB / YYacHuUKIB TeHaepa.

Mpo3opicts

TenaepHnid npouec nosuHeH 6yTU AeTanbHO 3aQ0KYMEHTOBaHWA. YCiM CTOPOHaM-yJYaCHMKam
npouecy NOBMHEH HadaBaTUCA AOCTyn A0 Takoi iHdopmauil BiANOBIAHO A0 TXHBLOTO NpaBa Ha
OTPUMaHHA AaHUX.

KoHndineHuliHicTs

Yca iHchopmauifn, fka CToCyeTbCst 3aKynieenb, € KoHdiaeHuinHow. Tinbku CTOPOHU-YYaCHWUL
npouecy MOXyTb MaTuU AoOCTyn Ao eianosigHol iHcopmauil 3rigHo 3 TXHIMM npasamu Ha
OTPUMAHHA AaHUX.

ExoHoMiuHa ecpekTuBHICTB | cTanicTs

3aans edeKTMBHOTO BMKOPUCTaAHHA KOWTiB, AKi Hagae KW, KkiHUEBOIO MEeToK 3AiINCHEHHS
3akynieenb € npucymkeHHa [loroBopie YyacHuKaM TeHAepa, B SIKMX CRIBBIAHOWEHHA UiHW Ta
AKOCTi HaWkpalwie. TeHaepHUW npouec NOBUHEH BpaxoByBaTW KpuTepii, Ak BinoOpaxaloTb He
TiNbKW UiHy, ane i acnekTn sIKOCTi, TeXHOMNOMYHOCTI Ta CTanocTi.

MponopuiiHicTL

3a3HayeHi BUWE OCHOBOMNOMOXHI NPUHUMNK NOBWMHHI 3aCTOCOBYBATUCA B XOAiI BiANOBIQHOrO
TeHAEepHOro NpoLecy aaekBaTHO, 3 ypaxyBaHHAM yCix CyTTeBUx o6cTaBuH | 6anaHcy iHTepecis.

1.2.2 BignosigankHicTs 3a 3akynisni Ta BUkoHaHHA [Jorosopy

OBINl Hece BignoBiganbHICTL 3a NIArOTOBKY Ta MNpOBEAEHHSs 3akyniBeNb, a TakoX 3a
aAgMmiHicTpyBaHHsi Ta 3abesnevyeHHs BWUKOHaHHA  [loroeopiB. BigHocuhu mix OB,
3anBHukamu / YyacHukamu TeHgepa Ta [MigpsaHukamu perynioioTbCs BUKNIOYHO (i) TenaepHoio
[okymeHTaujeto, (ii) signosiaHum [JoroBopoM Ta (iii) 3aCTOCOBHMM 3aKOHOAABCTBOM.

KW Hapae ciHaHCyBaHHA Ha ymoBax, BCTaHOBneHux y ®PiHaHcosin yrogi. He noBuHHO Gytn
DOTOBIPHUX BiAHOCKH MiX KW Ta Oyab-akuMu TPETiIMU CTOpPOHaMW, siki HE BUCTYNaloTb Y poni
OBI1. byab-siki NOBIAOMNEHHA, AKUMW B paMKax NPOEKTY MOXyTb 0GMiHIOBATUCSH TpeTi CTOPOHM Ta
KIW, He BBaXalOTbCA Ta HEe NOBUHHI TPAKTYBATUCA AK AOCATHEHHA AOMOBReEHoCTi 3 KW abo
B3ATTA Heto ByAb-AKOro 3060B’s3aHHA Ha KOPUCTb TaKOT TPETLOT CTOPOHMU.
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KW moxe TtumyacoBo 3ynuHutu abo posipeatm OiHancoBy yrogy 6e3 nonepeaHboro
iHbopMyBaHHs lMigpaaHukiB Ta 6e3 HaaaHHA TM NpaBa BucyBaTn 6esnocepenHi npeTeHsii 4o KW

CTOCOBHO CYM, fiKi 32 NeBHWUX YMOB MOrnu 6 chnaJyyBaTucsi B pe3ynbTarTi Takoro (hiHaHCyBaHHS.

Akwo iHwe He nepeabaveHe y diHaHcoBi yrogi, OBl 30608'A3yeThcA 36epirati nos’ssaHi 3
TeHaepHUM NpouecoM i BUKOHaHHAM [loroBoOpy 3BiTY Ta AOKYMEHTH, 30KpeMa Taki, siki NoB’sizaHi 3
oTpuMaHHaM [loBiAOMNEHHs nNpo BIACYTHICTL 3anepevyeHb 3 6Goky KW signosigHo Ao
Crarri 1.6.3, npoTsArom LlOHaiMeHwWwe 6 (LWecTn) pokiB 3 AaTW BUKOHaHHA abo 3aBeplieHHs
Doroeopis i HapaaeaTK ix y posnopsakeHHA KW (abo npeactasHuky, npusHaueHoMy 3 6oky KIW).

1.2.3 [lexknapauis npo NPpUHHATTA 3060B'R3aHbL

OBIl Ta signosigHuh TigpagHuk (BKNovaloyn Beix ydacHukie OYT i 3anponoHoBaHux abo
3anyyeHux CybnigpagHukie y pamkax Jorosopy) 30608's3yl0TbCs B x04i TeHAepHOro npouecy Ta
BWKOHaHHA [lOroBopy [AOTPUMYBATUCA HaWBMIUMX CTaHAAPTIE €TUKK, a TakoX BiANOBIAHMX
couianbHUX Ta  ekonoriyHux  ctaHgaptie. OBl 3060B'A3yeTbCA BMMaratTM  Bia
3anBHUKIB / YYacHMKIB TeHAepa HajaBaTU HaNeXHWUM uYMHOM nignucady [leknapauiio npo
NPURHATTA 30008’'A3aHb AK CKNapoBy YacTuHy Oyab-akoi 3aseku, TeHaepHO! nponosvuil Ta
Oorosopy (aue. [lopatok 1). Y sunagky cnisgiHaHCcyBaHHs, [leknapauin npo NPUAHATTS
30608'A3aHb MOXe OyTU 3amiHeHa Ha iHWY cnelianbHy Aeknapauilo, 3aTBepaKeHy BcCiMa
CTOpOHaMu cnisiHaHCyBaHHA Nepen noYaTkoM TeHaepHOro npouecy.

Akwo He HapaHo [eknapauii Npo NPUAHATTA 3000B'A3aHb abo AKWO 3aaBW YK 3060B'A3aHHA
3anBHUKiB, YyacHukiB TeHaepa 4m igpsaHuKiB, AKi MICTUTBCA B Hil, He BUKOHYIOTbCA, KIW Mmae
NpaBo BXUTU flo4anblui 3axoav signosiaHo ao Craten 1.3.2 Ta 1.3.3.

1.2.4 TunoBa TeHaepHa aoKymeHTauina KfW

KW Hapae naket TunoBoi TeHAepHOI aokymeHTauil (TTH) ans BukopuctaHHa B lNpoekTax, Wio
thiHaHcytloTbcA 3 BGoky KW, Ta HanonernuBo pekoMeHaye BMKOPUCTOBYBaTH Moro, ocobnueo y
BUNagKy NPOBEAECHHA MDKHapPOAHMX KOHKYPEHTHUX Toprie, Wo6 3abesaneunt eeKkTUBHICTL
TenpepHoro npouecy 3rigHo 3 Kepisiumu npusuunamu. Axkwo OBl 30608’a3aHKi
BUKOPUCTOBYBATK iHWY TeHAepHY ROKYMEHTaLilo, Aka BiapisHaeTbes Big TT[ KW, BiH noBuHeH
3abesneynTn AOTPUMaHHA nonoxeHb KepiBHWUX NpuHUMNIB, 30Kpema BignosigHo ao CratTi 1.5, a
TaKoX 3aranbHUX BUMOr, BUKNaaeHux y [loaatxy 5.

1.3 Kputepii BignosigHoCTi BUMOram

1.3.1 NpaBuna wWoao HauioHanNbLHOT NPUHANEXHOCTI Ta KPaiHK NOXOMKEHHS

KoncynbTaujitHi nocnyr, Po6otu, Tosapu, O6nagHaHHs Ta HekOHCynbTaujiHi nocnyrm
BBXKAIOTLCA TaKUMW, WO BIANOBIAAIOTL BWMOram OTpuUMaHHA iHaHcyBaHHA 3 6Goky KW
He3anexHo Big KpaiHM noxomkeHHs [ligpagHukie  (Bkniovaloun  CybnigpsgHukie  Ta
nocravanbHUKis ANs BUKOHAHHA [lOroBopy) OKpIM TWMX BMNAagKie, Konu LOil0Tb MiKHapoaHe
embapro uu caHkuji, ski 3actocoByloTbea OpraHisadiclo o06'egHaHUX Haui, €BponNencbKUM
Coio3om un PenepanbHuM ypsaom HimewuunHu.

1.3.2 Kputepli BUKINIOYEHHA

Doros.ip, Ak ciHaHcyeTbcs KW, He Mae npucymkysaTuca 3asBHUKaM / YyacHukam TeHaepa
(Bxniovalouun BCix yuyacHukie OYT abo sanponoHoBaHKX 4u 3anyveHux CybniapsaHukie y pamkax
DloroBopy), AKWIO Ha MOMEHT nopavi 3aseku / TeHaepHOi NPonosunuil Yn Ha 3annaHosaHy Aaty
MpucympkeHHs [oroBopy BOHW:



M

@

3)

(@)

(5)

(6)

a)

b)

KepiBri npuHUMNM npoBeaeHHn 3akynisens Kodcynbrauiikux nocnyr, Po6it, O6nagHaHHsa, Tosapis i
HexoHcynbTauinHux nocnyr y cepi dinaxcosoro cnispobiThuyrea 3 KpaiHamu-napTHepamu
(HeogbiuiliHuli nepexnad Ha yKpaiHCbKy MOgY)
¢ 6aHkpytamn, nepebyBaioTb y npoueci nikBigauil 4v 3ynUHWNU CBOIO LiANbHICTb, IXHA
AIANBHICTb  3HAXOAUTLCA Nig  ynpaeniHHAM  apbiTpaxHoro kepyiodoro aGo BOHU
nepebysaloTb B iHLIK NOAIOHIK cuTyaLi;

6ynu:

BW3HaHi BWHHMMWA Ha niACTaBi OCTATOMHONO CyAOBOr0 BMPOKY abo ocTaTouHoro
aAMiHiCTpaTUBHOro pileHHA abo nepebyealoTh Nig ciHaHcoBUMK caHkuismu OpraHisauii
O6’eanannx Hauin, €sponevicbkoro Colosy Ta /abo HimeuunHu 3a 3BUHYBa4eHHAM B
y4acTi B 3MOYMHHIA opraHisauil, BiAMMBAHHI rpollel, TEepoPUCTUYHUX 3NoYUHaXx,
BUKOPUCTaHHI AuTAYOT npaui abo TopriBni NIOABMU; LEW KpUTEpid BUKITIOYEHHSI TaKoX
3aCTOCOBYETLCA A0 IOPUANYHMX OCiD, GinblicTe kopnopaTueHUX npae sikux nepebysae y
BRacHocTi abo ae-hakTo KOHTPONWETLCA GisudiHMMK a6o lopuanyHuUMKU ocobamu, siki
nianagaloTb Nig Taki 3BMHYBaYeHHN abo caHkui;

BU3HaHI BUHHMMW Ha NIACTABi OCTATOMHOrO CYAOBOIO BUPOKY abo ocTraTouyHoro
aAMiHICTPaTMBHOIO pilUeHHA CyAY, €BPONEUCHKOro COK3y YU HaUiOHANbHUX OpraHiB y
KpaiHi-naptHepi yn B HimeuumHi 3a 3BMHyBaueHHAM Yy [lianbHOCTI, sika nignagae nig
caHkuii, nig vac 6yab-akoro TeHaepHoro npouecy abo BukoHaHHS [orosopy abo 8
NOpYLLIEeHHAX, WO 3aBAalTh WKoaAu iHaHCOBUM iHTepecam €C, 3a BUHATKOM Tux
BUNAAKIB, KON BOHM pa3oM i3 [deknapauield npo NpUAHATTA 3000B’'A3aHb HagaKTb
niaTBepKyBanbHy iHopMaLjlo, Aka BiaoOpaxae Te, WO LUe 3aCyKEeHHA He CTOCYeTbCH
signosiaHoro [loroBopy, Akui (iHaHcyeTben KIW;

NPOTArOM OCTaHHIX N'ATU POKiB 3a3Hanu posipBaHHA [lorosopy BHaCcMiAOK NATBEPAKEHOro
CyTTEBOrO abo TPUBANOro HEBUKOHAHHA CBOIX AOroBipHMX 3000B'A3aHb NiA Yac BUKOHAHHSA
[Horoeopy, akwo (i) Take posipeaHHs He Oyno ockapxeHe Ta (ji) pilueHHA NPo OCKapXeHHs
e nepebysae Ha posrnaai abo npoBUHA HE AOBeASHa HANEXHUM YUHOM;

NOPYLUWNKM 3aCTOCOBHI NoAaaTtkosi 3060B'A3aHHA LWOAO cCNNaTU noaatkiB B KpaiHi cBoel
peecTtpauii abo B kpairi OBI1;

6ynn pauckeanicikoBaHi  pileHHsm  CgitoBoro banky ab6o 6yab-fikoro  iHWOro
6araTtoCTOpoHHLOro GaHKy pO3BUTKY i 3a3HauveHi y BianoBiAHIN Tabnuui, po3MilleHin Ha
cainti CsitoBoro baHky a6o iHWoro 6araToCTOPOHHLOrO GaHKy PO3BUTKY, LIO MICTUTb
nepenik pUaMYHUX Ta isnyHnx ocib, WoAOo AKUX 3acTocoBaHO NpsiMy abo nepexpecHy
Avckeanigikauilo, Ta He MOXyTb Nig Yac nojadi Jeknapauii npo NPURHATTA 3060B'A3aHb
HaBeCTU A0Ka3W TOro, WO Ue pilueHHs Npo auckBanidikadilo MOXNUBO He GpaTt o ysarv y
KOHTEKCTi BignosigHoro [lorosopy, Akuh ciHaHcyeTbea KW ;

BKasasiv HeAOCTOBIpHI AanHi y iHcbopMauii, Aka Hagasanack Ha 3anut OBI i 6yna ymoBoio
y4acti B TeHaepHOMy npoueci 3a BianoBigHKUM [l0roBopom.

Ony6nikosaHa OBl TeHgepHa AOKyMEHTaLUiA MNOBMHHA MICTUTU BULIE3a3HauYeHi KpuTepil
BUKMIOYEHHS.

1.3.3 KoHdnikr inTepecis

3anBHKKIB / YyacHuKiB TeHaepa (Bkniovaloum Beix yvyacHukisB OYT i 3anponoHoBaHux abo
3anyveHux CybnigpsgHukiB y pamkax [loroBopy) MmaioTe avckeanicdikysaty B xoai [lpouecy
3akynisenb, SKLWO OyAb-XTO 3 HUX:

(1) e adiniioBaHoo ocoboto, aky koHTponioe OBIl, un akuioHepoMm, SKMA KOHTpPOMoE
OB, 3a BUHATKOM TUX BUNAAKIB, KONK KOHMNIKT iHTepeciB, WO BUHKK, ByB aoeeaeHMA Ao
Bigoma KW Ta noBHicTI0O BUpiLLeHUiA 3a80BinbHUM Ana KIW YnHoM;

(2) mae pinosi abo cimenHi BigHocuHU 3i cniBpoGitHukamu OB, sikux 3anyyeHo A0



KepisHi npuHuunu nposeaeHHs 3akynisens KoHcynbTauitHux nocnyr, Po6it, O6naaHaHHs, Tosapis i
HekoHcynbTauinHux nocnyr y cchepi PinaHcosoro cniepobitTHuuTea 3 KpaiHamu-napTHepamu
(HeogbiuidHull nepexnad Ha yKpalHCbKY Mosy)
Mpouecy 3akynisenb a6o Harnsay 3a BNpoBagkeHHAM [loroBopy, YKNaaeHoro B pesyrnbrari
Takoro npouecy, 3a BUHATKOM TUX BUNAAKiB, KONMU KOHNIKT iHTepeciB, WO BuUHWUK, OyB

AoseaeHunit 1o Bigoma KfW Ta nosHICTIO BUpilLeHui 3aa0BiNbHUM Anst KIW yuHoMm,;

(3) KOHTpONIOETBECA IHWKUM 3aABHMKOM ab0 YYacHUKOM TeHAepa 4M KOHTPOnoe horo abo
nepebyeae nia CNiNbHUM KOHTPONEM pa3oM 3 iHWKUM 3anBHUKOM abo Y4aCHUKOM TeHAaepa,
oTpumye Bin abo Hagae iHWoOMYy 3asBHUKY ab0 YyacHuky TeHaepa MpPAMO 4K
onocepeakosaHo cybcuaii, Mae TOro CaMmoro 3aKOHHOrO NpPeACTaBHUKA, WO W iHWWA
3asBHUK abo Y4yacHuk TeHaepa, NiaTpUMye 3 iHWUM 3asBHUKOM abo Y4yaCHUKOM TeHaepa
npaAMi abo onocepeakoBaHi KOHTaKTW, fAKi AO3BONAIOTL WOMY OTPUMYBaTU 4v HajasaTtu
A[ocTyn Ao iHdopMaLlii, Wo MiCTUTbCA Y BiaNoBiagHUX 3aaBkax abo TeHaepHUX NPONO3ULYNX,

wo6 snnuBat Ha HUX abo Ha piweHHs OBIT;
(4) y Bunanky TeHaepHoro npouecy 3akynieni KoHcynbTauinHux nocnyr:

a) Oepe yvyactb y AIANbHOCTI 3 HaaaHHA KOHCynbTauidtHMX nocnyr, ski MOXyTb 3a
CBOEI0 CYTTIO CynepeunTi 3aMOBSIEHHIO, fike BiH MaB 6 BukoHysaTu ans OBI;

b) 6GesnocepegHbo 6pae y4vacTb y cknapaHHi T3 abo iHWWX BiANOBIAHWX
iHbopmauitHux Matepianie ana TeHaepHoro npouecy. Lle MOMOXEHHA He Mae
3aCTOCOBYBATUCA 00 KOHCYMNbTaHTIB, AKi NPOBOAMNU ANA NPOEKTY NIAroTOBMi
nocnimpkeHHss abo Bpanu y4actb y nonepepHik CTapii NnpoekTy 3a yMoBW, WO QO
NiarotoBaHoi HUMK iHdropmaLil, 30KkpeMa AOCHIMKEHHNA 3A4INCHEHHOCTI NPOEKTY,
6yno HapaHo JocTyn yciM YvacHukam TeHAaepa, a nigrotoeka T3 He 6Oyna
YacTUHOO TIXHLOT poboTy;

C) NpPOTArOM OCTaHHiXx 12 MicauiB nepen onybnikyBaHHAIM  OronoLwieHHA npo
TeHaepHWIA npouec BUCTynae uneHom nepcoHany abo excneptom OBIl, skui
NPAMO 4K ONOCEepeaKoBaHO NMOB'A3AHWIA 3 BiANOBIAHMM NPOEKTOM, Ta Y 3B'A3KY 3
uum Moxke abo mir snnmeaty Ha MNpucyaKkeHHA [OroBOpY;

(5) y sunanky TeHpepHOro npouecy Ha 3akynieni ToeapiB, Pob6it, ObnagHaHHsi a6o
HekoncynbTauiiHux nocnyr:

a) cknagaes cneuudikalii, KpecrneHHs, pospaxyHku abo iHWi [OKYMEHTH Ans
TeHOepHoOro npouecy 4Yu CynpOBOMXYBAB KOHCYNbTaHTa, AKUW cKnajae Ui
DOKYMEHTH;

b) cam, abo 6yab-aka 3 #oro acpinivoeaHux ocib6, Oy 3anyyeHuin abo
3aMpoONOHOBAHUIA AN 3anyvyeHHs 3 METOK 3AIWCHEHHA Harnagy Ta NepeBipku
nposeneHHA PobiT B pamkax Lboro [lorosopy;

(6) € nepxxaBHOK YCTAaHOBOIO, KA HE MOXE HaAaTWU CBIAYEHHA TOro, WO BOHa (a) IOpUANYHO
Ta hiHaHCcoBO HesanexHa Ta (b) AicHO NpoBMANTL AIANBHICTb HA KOMEPLiNHWUX 3acagax.

1.4 [lianbHicTb, sika nignanae nig caHkuii

OBMN Ta MiapsaHvkn (Bkniovaoun BCix yvacHukie OYT i 3anponoHosaHux abo 3anydYeHux
CyOnigpagHukiB y pamkax [orosopy) NoOBUHHI AOTPUMYBaTUCA HaMBULLMX €TUYHUX CTaHAApPTIB
nia Yac TeHaepHOro npouecy Ta BukoHaHHA [lorosopy. 3 uieto meToto OBl 3060B’'A3aHUNA:

M

BKNloMaTM B yclo TeHaepHy AOKyMeHTauilo Ta [loroBopu, ski noBHicTio abo wactkoBo
hiHaHCyl0TbCA 3a Ko KIW, Taki RONOXeHHs, 3riagHo 3 AkuMu [iapaaHukv 3asBNAIOTH, WO
BOHM (i) He NpoBagunu Ta He NPOBaAUTMMYTL LiAnbHiCTb, Aka nignapae nia caHkuil, Ta
MOXe HeraTMBHO BNAMHYTU Ha TeHaepHuW npouec i sianosigHe MpucymKeHHA [OroBopy,
Ta WO BOHM He nposaauTUMyTb [iAnNbHICTL, sIka nignagae nip caHkuii, y BuWNaaky
npucyKeHHs im [lorosopy;



KepisHi npuHUunu npoeefeHHA 3akynisens KoHcynsTauiHux nocnyr, Pobir, O6naanavHs, Toeapis i
HexoHcynbTauiniux nocnyr y ciepi PiHaHcosoro cnispobithuurea 3 KpaiHamu-naptHepamu
(HeogbiuilHuli nepexknad Ha yKpalHCLKY Mogy)

(2) BkniovaTn o [JoroBopiB NONOXEHHS, 3riAHO 3 fkuMK MiAPAAHUKKM NOBUHHI Ao3BonATr KW,
a y Bunaaky iHaHcyBaHHA 3 60Ky €BpONENCHKOro COI03y — TAKOX | YNOBHOBaXKEHUM 3rifHO
3akoHoaaectea €C ycraHoBam €C, nepeBipaTH BiANOBiAHI GaHKIBCbKi paxyHKuW, 3anucu Ta
DOKYMEHTH, 3abe3nevyBaTn MOXNUBICTbL 3AINCHEHHS NEPEBIPOK Ha MICLUsIX Ta rapaHTyBaTu
Aoctyn Ao poboumx maWaaruukis Ta BiANOBIHWX OO'EKTIB, IO CTOCYIOTHCR TEHAEPHOro
npouecy Ta BUKOHAHHA [loroBopy, a TakoX [AO3BONATU NPOBOAWUTM MNEPEBIPKM
ynosHoBaxeHuMmu 3 6oky KIW ayautopamu.

KW 3anuwae 3a coboiw npaeo sxuBaTh 6yab-siki 3axoAu, AKi BiH BBaXKae HaneXHumu, ANA
nepesipku AOTPUMAaHHA LMX €TUYHUX cTaH[apTiB. 3okpema, KIW 3anuwae 3a coboio Taki npasa:

(1) siaxunsatM TeHaepHy npono3auuilo Ha MpUCYAKEHHA AOroBOpPY, AKLWO peKoMeHAOoBaHWA Ans
MpucymxkeHrHa Jorosopy Y4acHuk TeHaepa nig vyac TeHAepHOro npouecy npsiMo Yu yepes
nocepegHuka 3 metolo MpucymkeHHs AOroBopy Baaecs A0 [isnbHOCTI, sika nignaaae nig
CaHKuil;

(2) oronocuTi 3akyniBni, AK Taki, WO BiAGYNUCA 3 NOPYLIEHHAM BCTAaHOBMNEHUX npoueayp, Ta 'y
Gyab-AKMiA MOMEHT peanisyBaTu Ha niactasi ®iHaHcosol yroau 3 OBl cBoi npaea WNaxoM
TUMYACOBOTO 3YNNUHEHHS, AOCTPOKOBOIO NOBEPHEHHS KOLUTIB Ta NPUMMHEHHA BUNNAT, AKLWO
OB, NinpsaaHukm abo ixHi 3akOHHI NpeacTaBHUKK YK CyBniapsaaHUKY nig Yac TeHaepHoro
npouecy a6o BukoHaHHs [lorosopy 6Gpanu yyactb y [lisnbHOCTI, ika nianaaae nia caHkuii,
Ta skwo OBl He BXMB CBOEYACHO HanexHux i 3aposinbHux ans KW 3saxopis 3
BUNpaBneHHs cuTyalii, 3okpema, akwo OBl HeraitHo He noiHcopmyBas KW Topai, konu
OMY CamMOMYy CTano BiAOMO NPO TaKy AifNbHICTb.

1.5 CouianbHa Ta ekororiyHa BignoBiaanbHiCTb

MpoekTi, AKi NoBHicTI0O abo yacTkoBO (hiHAHCYTLCA B pamkax PiHaHCOBOro criBpobiTHUUTBA,
NOBWHHI 3a6e3neYnT BUKOHAHHA MiKHapPOAHWX €KOMOrYHUX Ta couianbHUX CTaHaapTie (3o0Kkpema
NUTaHHA CeKCyanbHOT eKcnnyarawii Ta Hapyri, a TakoXX HacMNbCTBa 3a FeHAEPHUMUN O3HaKaM#), a
TakoX CTaHAapTiB 3 OXOpOHM 3a0pos’'s Ta Gesnekn npaui (ESHS). Tomy, 3rigHo 3 BiANOBIAHUMMK
cTaHaapTamu Ceitooro 6aHky / MOK, KW pospobue KepieHi npuHLMNU 3i CTanoro possuTky’,
AKi BU3Ha4aloTb €AuHi 0OOB'ASKOBI paMku AN BKMIOMEHHA cTaHaaptie ESHS ao nnaHyeaHHS,
OLliHKW, peanisauji Ta MOHITOPYHIY NPOEKTIB, WO hiHAHCYIOTLCS 3a KowTu KW,

3 merToio cynposoay OBIM nig yac TeHAaepHOro npouecy Ta BUKOHaHHA okpemux [orosopis KW
Hagae TUNOBY TEHAEPHY AOKYMEHTaUjio ANA npoueayp MiKHApOAHWUX KOHKYPEHTHUX TOopriB, sika
MicTuTb BignoeiaHi Bumorn B cdhepi ESHS, ski noTtpibHo apantysat po ESHS-puswukis
koHkpeTHoro [loroeopy. BignosigHi pesynbtath OUIHKM €KOMOFYHOro i couianbHOro BNAMBY
(ESIA), Nnan ynpaBniHHA a6o nnaH 3060B'A3aHb Yy €KOMOMYHIN Ta couianbHii cdepax
(ESMP/ESCP) un iHwWi AOKYMEHTH, sKi MaloTb Ha MeTi 3HWKeHHA ESHS-pusukiB y pamkax
BiANOBIAHOrO NPOEKTY Ta po3pobneHi B xoAi NIArOTOBKM NPOEKTY, MalOTh BPaxoByBaTUCSA NiA 4ac
cknagaHHs TeHaepHoT .qoxymemauﬁ“.

Akwo OBl 30608'A3aHWA BUKOPUCTOBYBATM TeHAEpPHY AOKYMEHTAaLjlo, AKa BiApPI3HAETLCA BIA
TTA, OBl nosuHeH 3abesneunTn OOTpUMAHHA BUMoOr y cepi ESHS, ski micTaTbca B TUNOBIlK
TEHAEPHIA AOKyMEeHTaUji, iHTerpyioum B CBOIO TeHAEepHY AOKyMeHTauilo BiAnoBiAHI BUMOMM Yy
ctepi ESHS, ski npu upomy MaioTs 6yt ananToBaHi 40 NPOEKTHOI crnieyndiku.

° Binbw AeTansHa iHchopMauiA MICTUTECA B KepiBHMX npuHuMnax 3i CTanoro posBUTKy sa aapecoio https://www.kfw-
entwicklungsbank.de/PDF/Download-Center/PDF-Dokumente-Richtlinien/Nachhaltigkeitsrichtlinie_DE.
4 3aCTOCOBYETHCA TiNbXKM 40 NPOEKTIB/APOrPAM, AKi OLIHIOIOTLCA Nicns 1 Ciuna 2019 poky.




KepiBHi npuHUMnu npoeefeHHn 3akynisens KoHcynbrauiiiux nocnyr, Po6it, O6nagHaHHa, ToBapis i
HexkoHcynbTauinimux nocnyr y cechepi diHaHcoBoro cniBpobiTHuLTea 3 KpaiHaMmu-napTHepamu
(HeogbiuiliHul nepeknad Ha yKpaiHCbKy MO8Y)
OBM mae 3abesneuntn, wo6 y signosigHomy [orosopi [MligpsgHuvkn 6Gpanu Ha cebe
30608'A3aHHA:

(1) pOTPUMYBATUCA MDKHapPOAHWMX E€KOMOTYHMX i TPYAOBMX CTaHAAPTIB, AKi y3roaXyloTbCs i3
NoCTaHOBaMu 3aKOHOQABCTBOM, fike Ai€ B KpaiHi BUKOHaHHA BignoeigHoro [orosopy, Ta
OCHOBOMONOXHWUMM  KOHBEHLiAMM  MixHapoaHoi  opranisauii npaui® (MOM) Ta
MDKHapo4HUMK yroaamu y ccepi eKkonorii, a TakoX rapaHTyBaTu iX AOTPUMaHHA BCiMa
CybnigpagHukamMn Ta reHepanbHUMK nNoOCTavyanbHUKaMKu, TOGTO CTOCOBHO OCHOBHUX
npeaMeTiB NOCTaBKK 3riaHO 3 [JOroBOpoOM; Ta

(2) peanizyBatn 3axogu i3 3HWKEHHR EKOMOMYHUX Ta coujanbHUX pusukie, nependaveHi B
OujiHui ekonoriyHoro Ta couianbHoro Bnnuey (ESIA) Ta 6Ginbw AetanbHO onucaHi B
Mnaxi / pamkoeoMy [MnaHi  ynpaBniHHA  eKOMOriyHoO Ta  coujanbHolo  cdepamu
(ESMP/ESMF) B vacTtuHi, sika ctocyeTbcA [loroBopy, a TakoX 3axoAau 3 nonepemKeHHA
ceKkcyanbHol ekcrnnyaTawii Ta Hapyrv i HacunbCTBa 3a reHAEPHUMKN O3HaKaMMK.

BuwesasHaveHi 3060B'A3aHHsi 3asBHMKIB, Y4acHuWKiB TeHaepa Ta [ligpAgHWKIB € YacTUHOW
Oeknapauii npo npUAHATTA 3060B’AI3aHb 3riaHO 3 [logaTkom 1.

1.6 MoHiTopuHr Ta Harnag (nepesipka) 3 6oky KIW

1.6.1 3aranbHi NONOXeHHA

KIW 3pjiiicHi0€ MOHITOPUHI BiANOBIAHOCTI TeHAepHUX NpoueciB NonoxeHHAM KepiBHUX npuHuunis
Ta Hagae, AK onucaHo Hwkde, MNoBIAOMIIEHHS NPO BIACYTHICTb 3anepeveHb. MOBIAOMNEHHA npo
BiACYTHICTb 3anepeuyeHb He 3BinbHAe OBl Big Moro paorosipHUx 3000B'A3aHb B pamKax
®iHaHCOBOT yroau.

1.6.2 MNnax 3akynisenb

Bin OBI1 BuMaraetbcs cknactu B pamkax ®PiHaHcoeoi yrogu lnaH 3akynisenb Ta BUKOHyBaTW
voro BignosigHUM uYuHOM. Y [Mnani 3akynieenb MaloTb BKa3yBaTUCH, HACKINbLKU LUe MOXIUBO,
signosigHi TeHnaepHi npouecu (3akynieni) no Bcix [loroBopax, siki iHaHCYOTbCA 3a KowwTu KW,
MouyaTtkoBuiA MnaH 3akyniBenb Mae OXONNIOBATH yBECb NepioA Ail NPOEKTY Ta MICTUTU AeTanbHy
iHcbopmaujio woHanumeHwe Ha nepwi 18 micAuiB 3 AaTW yknagaHHA ®iHavcoBoi yrogu. Mnad
3aKynisenb Mae€ LUOPOKY NEepernsaaTtMcs Ta, 3a HeoOXigHOCTI, y noganbluoMy 3MmiHiOBaTUCA, a
TakoX Maec CBOEYacHO nogasBaTucs Ha posrnaa KW, wob KW mir Hagatu MosigomneHHa npo
BIACYTHICTb 3anepeveHs ANnA 3MiHeHOT Bepcii. 3pa3ok MnaHy 3akynisenb HaBegeHw B JoaaTky 2.

1.6.3 NosinoMmneHHn Npo BiACYTHICTL 3anepeyeHb. NMonepeaHs nepeBipka

Ana TeHaepHux npouecis, AiKi NEPEBULLYIOTL NOPOFOBI 3HAYEHHN, WO Ail0Tb ANA MDKHAPOAHUX
KOHKYPEHTHUX TopriB BignosiaHo Ao CrtatTi 2.1.1, nonepeaHs nepesipka 3 6oky KW, sk onucaHo
HWi4e, € obor'askoeolo. Nepen onybnikyeaHHaM abo iHcopMyBaHHAM TpeTix ocib Ta, GaxaHo,
nepea KOXHUM 3anuTOM Ha CXBarieHHA A0 HaUiOHaNbHWUX PerynaTopiB YM HarNAAOBUX OpraHiB,
BignosiaanbHUX 3a nybniyHi 3akynieni, OBl 3060B’'A3yeTbc Hapatu KW 3asHaueHi Hwkue
AOKYMEHTH, y 06CA3i, y AKOMY BOHM 3aCTOCOBYIOTLCA Y BignoBigHOMy TeHaepHOoMy npoueci. KIW

5 Skwo «kowBeHuil MOM B «KkpaiHi 3amoeHuka patmdikoBaHo abo pPeanisoBaHo He MNOBHICTIO, 3asBHWK / Y4acHMK

Tengepa / MigpaaHuk 3060B'A3aKNA 3aNPONOHYBATH Ta BMKOHATU NPUIARHATHI HANEXHUM YMHOM AN 3amoBHUKa Ta KW saxoaw,
Kepylouuch 3asHavyeHuMn koHseHuismuM MOM wogo a) ckapr NpauiBHWKIB Ha YMOBM npaui Ta saiHaToCTi, b) AuTAYOl npaui,
€) npumycosol npaui, d) opraHisayil HakHATUX NpayiBHUKIB Ta €) BIACYTHOCTI AnCKPUMiHAUIT.



KepieHi npuHLMnk npoBeaeHHA 3akynisenb KoHcynbrauitiux nocnyr, Pobit, O6nagHaHHs, Tosapis i
HekoHcynbTauiniux nocnyr y cchepi ®iHancosoro cniepobiTHuuTea 3 KpaiHamMu-napTHepamu
(HeogbiuilHul nepexnad Ha yKpalHCLKY MO8Y)
Hanae MNoBiaoMNEeHHs Npo BiACYTHICTL 3anepeyeHb, CTOCOBHO HAaCTYNHUX AOKYMEHTIB Ta pilleHb,

AIKLLIO BOHW BignoBiaaloTs KepiBHUM npuHLMNaMm:
(1)  OronowenHa Npo npoBeAeHHA TeHAepa (AWB. 3pa3ok y [logaTky 3);

(2) 3anuT 3asiBoK 3 AeTanbLHOW iHGOPMAaUIED NPO OLHIOBAHHA (AUB. 3pa3ok y [loaaTky 5);

(3) 3BiT npo oujHioBaHHA Ha etani [Mepeaxsanidikauii, BKNIOYAIOMM NPOTOKON PO3KPUTTA
npono3utiiin (aue. 3pasok y foparky 6);

(4) 3anur TeHnaepHux nponosuuin K3 abo 3anpolweHHA OO yuyacTi B TeHAepi, BKMIOYaOuMn
MeTOoA Ta KpuUTepii oLiHIoBaHHA (auB. 3pa3ok y loaatky 5);

(5) 3BT npo ouiHIOBAHHA TeHAEpPHUX NPOMO3WLiiA, BKMIOYAIOYM NPOTOKON  PO3KPUTTH
Npono3suui; y BWNagKy poO3AiNbHOMO OUHIOBaHHA TEXHIMHOI Ta iHaHCOBOI uacTuH
TenaepHOT Npono3uLii, 3BiT NPO OLHKY TeXHIYHOT CKNanoBol Mae Haacunatuca 4o KWW ans
oTpumaHHA [loBiAOMNEHHA NpPO BIACYTHICTL 3anepeyeHb nepepn pPO3KPUTTAM hiHAHCOBOT
YacTuHK Npono3uuil (Ane. 3pa3ok y loaatky 6);

(6) npu HeobxigHoCTi, 3anuT LWOAOC NpoBeAeHHA nepeMoBuH Ao MpucyaxeHHs [orosopy 3
YyacHuKOM TeHAepa, SKui HaaaB Hawkpally nicha nepeMoXxus nponosuuilo (aue. y
Cratri2.5.12), Ta WOAO aHynBaHHA TeHQEepHOro npouecy 3  BiANOBIAHUM
oOrpyHTYBaHHAM i NPONo3nuieo WoA0 noganblumnx gin (aue. y CrtarTi 2.5.15);

(7) nepep lMpucymxeHHAM Aaoroeopy — NpoekT Jlorosopy (Bkmiovalouu [eknapauilo npo
NpUIAHATTS 3060B'A3aHb); Ta

(8) npwm HeobxigHoCTi, nepen ix nignucaHHam — Byab-aki noaanbLli 3miHK Ao [lorosopy.

fAlkuio B pamkax OAHOro NPOEKTY CTaHAapTusoBaHa TeHaepHa OOKYMEHTAUis BUKOPUCTOBRYETHCA
ANnA Aekinbkox aHanoriyHux TeHgepHux npouecis, KIW moxe 3amiHutu okpemi MosigomneHHs
NpPo BIACYTHICTb 3anepeveHb ANA AOKYMEHTIB, BKasaHux Bulie nig uudpamu (1), (2) Ta (4),
eavHum lMosinoMneHHAM NPO BIACYTHICTb 3anepeveHb ANA CTaHAapTU30BaHO! Bepcil BiANOBIAHO!
TenaepHOT AOKYMeHTaLT.

1.6.4 NosinoMneHHA Npo BiACYTHICTL 3anepeveHb. CnpouleHa nepeBipka

Ona TeHpepHux npoueciB, AKi He NEPEeBULLYIOTb NOPOTOBi 3HAYEHHA ONA NPOBEAEHHA
MDKHapOAHWUX KOHKYPEHTHUX Topris, KW ™oxe noroautu cnpoweHy nepeBipky 3aMicTb
nonepeaHboi nepesipkk BignosigHo Ao Cratri 1.6.3, 3a ymoBu wo KW BnawrosyioTb
3acTocoByBaHi TeHAepHa AOKyMEHTaUIA Ta MeXaHi3mu.

Mia 4ac cnpouweHoi nepesipkn KW Bupae MosinomMneHHs npo BiACYTHICTL 3anepeveHb ANA
TeHpepHoOro npouecy nicns npeacTaBneHHA npoekty [lorosopy. Y Bunagky NpOBEAEHHs
NOCNiAOBHMX 3aKyniBenb 3 BUKOPUCTAHHAM Ti€i camoi TeHaepHO! AOKyMeHTaUii Ta TUNOBWX
[Horosopie KW, nicna nepesipkv Ta Buaadi MNosigoMneHHA Npo BiACYTHICTb 3anepeveHb LIOAO
nepworo TeHAepHOro npoLecy, MoXe NOroguTH 3amiHy Buaadi osigOMNEHHs Npo BiACYTHICTb
3anepeyeHb Ha perynapHuii ayaut/nepeBsipkv 3akynisens.

1.6.5 NMosiaoMneHHA Npo BiACYTHICTL 3anepeyeHb. MepeBipka No 3aBeplleHHi

KW He Hapae [loBinOMNEHHs nNpo BIACYTHICTL 3anepevyeHb 3a pesynbTaTamu nNepeBipKu
TeHaepHOro npouecy, sika BMKOHyeTbC nicnsi TpucymxkeHHa [oroBopy, OKpiM sik y pasi
3acTtocyBaHHA ocobnuBux MexaHiamiB piHaHCYBaHHS (AMCNO3ULIAHMKA  boHA, nonepeaHe
¢iHaHcyBaHHA foroBopis BianosiaHo Ao CtatTi 1.6.8).



KepieHi npuHLmMnu nposeaeHHA 3akynisens KoHcynbTauiitiux nocnyr, Po6it, O6nagHaHHs, Tosapis i
HekoHcynbTauiithux nocnyr y ciepi ®inaHcosoro cnispobiTHuuTea 3 Kpainamu-napTHepamu
(HeogbiuiiHuli nepexnad Ha ykpaiHCbKy Mosy)
1.6.6 OHoBneHe MosigomneHHs Npo BIACYTHICTL 3anepeyeHb

3MiHM, [ONOBHEHHA abo YTOYHEHH A0 AOKYMEHTIB abo pilweHb 3rigHo 3i CtaTTamu 1.6.2-1.6.5,
uo BHOCATbCA nicna Toro, sk KW Buaas [MoBigomMneHHs npo BiACYTHICTL 3anepeveHb,
BUMaraloTb OHOBNEHHs [MoBIAOMNEHHA NPOo BIACYTHICTL 3anepedeHb 3 Goky KW, AKWO Taki 3MiHK
abo YTOMHEHHA CYTTEBO BNNMBaIOTL Ha WMOBIPHICTb AOTPUMAHHA BIOMKETY NPOEKTY i 3aKnageHol
B GlogpkeT BapTocTi [1oroBopy, KOHKYPEHLlo, NOTOKEHY 3araribHy TeXHiYHY KOHLENL{o, YMOBM
BMKOHaHHA 3amoBneHHA abo rpadik TeHaepHOro npouecy Yy BUKOHaHHA [lorosopy.

1.6.7 3aBYacHe npoBefieHHA 3aKynisni

3aBuyacHe nposeaeHHs 3akynieni osHavae, wo OBl moxe posnouatu TeHaepHu npouec AO
3aBepiueHHs npouecy yknaaaHHa PiHaHCOBOT Yroawn, Ha OCHOBI AKOT 3AIMCHIOETLCR (hiHAHCYBaHHA
sakynieni. fkwo KW Ha niacrasi nucbMOBOro 3anuTy NoroAve 3aBuYacHe NpOBEAEHHA 3akynieni,
To KW 6yne BupaBath nonepeaHi MoBigoMneHHs Npo BiACYTHICTL 3anepedeb. L|i nonepenHi
MoBiaoMNEeHHA Npo BiACYTHICTL 3anepeveHb BCTYNalOTb B CUNY Y pasi Ta TiNbKW TOAi, KOnu
Habupae uuHHOCTI BignosigHa ®iHaHcoBa yroga, i nNpu UbOMy nepeabauyacTbCs, WO Take
nonepenHe [loBiAOMMNEHHA NPO BIACYTHICTL 3anepedeHb 3a XOAHMX OGCTaBMH He MoXe
Beaxatucs 306os'asaHHam KIW wioao cginaHcyBaHHA [loroBopy, ockinbku Take (hiHaHCYBaHHA €
MOXITUBUM BUKITIOYHO Nicna nignucaHHs ®iHaHcoBOT yroau.

1.6.8 Monepenxe ¢inancyBanHsa floroBopis

B okpemux Bunaakax OBI1 moxe 6e3 nonepeaHboi yyacti KW npucyautu [orosip Ta nNoBHICTIO
abo yactkoBo npodiHaHcyBaTu Woro. KIW Moxe norogutuck piHaHcyBaTu abo KoMneHcyBaTu
nnatexi OBI, ski 3piicHioBanucas B pamkax Takoro [orosopy. Y ubomy sunagky OBM
30608'A3aHUA NPUAHATHUM Ans KW uuHom posectu, wo [orosip, sikuit diHaHcyeTbea abo
KOMneHcyeTbesl, OyB yknafeHwid BIiANOBIAHO A0 OCHOBOMOMOXHWUX MNPUHUWNIB, BKa3aHUX Yy
Crartri 1.2.1 KepieHux npuHuunie. Hagani OBl mae HagaTv odiliiiHy 3asBy Npo BiACYTHICTL
Oyab-akux Bunaakie [lianbHOCTI, fika nignapae nia caHkuii, 8 xogi TenaepHoro npouecy abo
BUKOHaHHA [loroBopy, a TakoX Npo BignoBigHicTs [liapsaHuka Bumoram KepiBHWX NpUHUMNIB.
Akwo nia yac TeHaepHOro npouecy nofaHo ckapru abo AKWO B xoAi BUKOHaHHA [loroBopy
MNinpsaHukom 6yno BuctasneHo npetensil, ciHaHcyBaHHA 3 Goky KW HapaeTbes Tinbkv Toai,
xkonu OBI1 HapacTe nNUCbMOBE NIATBEPIKEHHA, LLO Taki CKapru onpauboBaHi NOBHOID MipoIo
npuiHaTHUM ansa KIW ynHom Ta npeteHail MigpaaHvka oOrpyHTOBaHI.

1.6.9 Henpame c¢iHaHCcyBaHHA

Okpim chiHaHCYBaHHS NpAMUX IHBECTULIA B NPOEKTU Ta Nporpamu, B pamKax sikuX NPOBOAUTLCH
3aKyniBnsa iHAWBIAyanbHWX AOroBipHUX NO3ULiA (Hanpuknag, KoHcynbTauiiHi nocnyru, PoboTi,
ObnapgHanHa, ToBapu, HekoHcynbTaujni nocnyrn), KW nigTpumye iHwi copmu Henpsmoro
diHaHCyBaHHA TUX NpOrpaM, Lo AK NOB'A3aHi, TaK i He NOB'A3aHi 3 IHPACTPYKTYpPOIO (Hanpuknag,
GlopKeTHa NIATPUMKA; KpeAWUTYBaHHA 3 ypaxyBaHHSIM NONITMKW, BNpPOBaKyBaHO! OOPXHUKOM;
KpeauTYyBaHHS 3 ypaxyBaHHAM OOCATHYTUX pe3ynbTartiB; cninbHi nporpamu Ta ¢oHAW, 30KpeMa
TpactoBi oHAK 3a yvacTi aekinbkox AoHopie). MNpu Takux ¢opmax iHaHCYyBaHHs BunnaTa
KOLITIB NOB'AI3aHa 3 AOCATHEHHAM NoNepeAHbLO BCTAHOBNEHUX uinew abo inaukaTopis, NOB'A3aHNUX
3 BMNnatamy. YnpaBniHHA nepepaxoBaHUMW TakuM YUHOM KOLUTaMMW 3AINCHIOETLCA 3riAHO
GromxeTHuX npoueayp Kpainu-naptHepa Ta /a6o OB, sk npaBuno, 6e3 MOHITOPUHIY OKpemmx
TeHaepHUX npouecis.

AKWO He NOroAXeHo iHWOoro, nepes nianucaHHaM PiHaHcosol yroagn KW npoBogutb nNepesipky
npoueayp, BKNovawuM cuctemy 3akynisenb Kpainu-naptHepa Ta/ab6o npouedyp Ta
cnpomoxHocti OBl Ha npeameT BiANOBIAHOCTI OCHOBOMOMOXHUM NPUHLUMNAM, BKa3aHUM Yy
CratTi 1.2.1 uux KepiBHux npuHumnie. Henpsme iHaHCyBaHHA MOXNMBE 32 YMOBU 3aranbHOro -



KepieHi npuHLMNK nposeaeHHn 3akynisenb KoHcynbTauiiiux nocnyr, Pobit, O6nagHaHHsa, Toapis i
HexoHcynbTauiiHnx nocnyr y cibepi ®inancoeoro cniepobiTHuUTEa 3 KpaiHamu-napTHepamu
(HeogbiyitHul nepexnad Ha yKpaiHCbKy MO8Y)
NO3UTUBHOrO pesynbTaTy Takoi nepesipkk. 3anexHo BiA xapaktepy pobouux npoueciB Ta
pesynbTaty nepesipku KIW moxe 3anponoHysarn OBl BxuTu 3axogie 3 BUNpaBneHHA Hefonikis

Ta / 260 NOCUNWUTU MOHITOPUHT.

1.6.10 Cankufil, axi KfW Haknanae y 38’a3Ky i3 3akyniBnsamu, w0 BinGynucsa 3 NnopylweHHAM
BCTaHOBNEHUX Npoueayp

HesanexHo Bia 3axoais Bnnuey, nepeabadveHnx y Cratri 1.4, y Bunagky BuABreHHs [isnbHOCTI,
fAKa nignagae nig cadkuii, KW mae npaBo oronocutu 3sakynieni Takumu, wo Biabynuca 3
NOPYLUEHHAM BCTaHOBMEHUX nNpoueayp, Ta BUKOpUCTATM CBOI npasa 3riaHO 3 OiHaHCOBOI
yronoio, fKWwo B xoai nepeBipok 3 6oky KW y 6yab-akmi momeHt Oyne BCTaHOBNEHO
HefoTpuMaHHA 3 60oky OBI1 nonoxeHb KepieHux npuvHuMnie. Y eianosigHux Bunagkax KW mae
npaBoO aHynioBaTh YacTuUHy kowTie, nepeabaveHnx ans [loroeopiB, B pamkax sikux Bigbynucs
3aKkynieni 3 MNOPYLUEHHAM BCTaHOBMNEHUX npoueayp, a TakoX MOXe BumaraTu nosHoro abo
4YacTKOBOro NOBEePHEHHS YU AOCTPOKOBOIO NOraleHHA paHille HaaaHUX KOLWTIB.

3 MeTO YHMKHEHHA HEeOAHO3HAYHOrO TNyMa4YeHHs 3a3HavaeTbesl, WO, sKwo [orosip
NpUCyKEHO nicna Bupavi MNosigoMneHHst Npo BiACYTHICTL 3anepeyeHb, KW opHakoBo Mae
npaBso OrofloCUTM 3aKymnieni TakMmu, Lo BiAGYNUCA 3 NOPYLUEHHAM BCTaAHOBNEHUX npoueayp, Ta
BXUTM 3axofiB, BKa3zaHMX Y UbOMY AOKYMEHTI, SKWO B MNOAANbLUIOMY BUABUTLCH, LIO
MosiaoMNeHHA NPo BIACYTHICTL 3anepeyeHb 6yno BuaaHo KIW Ha OCHOBI HenoBHOI, HenpaBanBOT
abo Takol, Wo BsoAUTb B oMaHy, iHhopmauii 3 6oky OBl abo wo ymosu [orosopy 6ynu 3MiHeHi
6e3 oTpumaHHs MosiaoMNeHHs NPo BIACYTHICTL 3anepeyeHsb Big KIW.

2. 3aranbHi nonoxeHHs1 TeHAepHOro npouecy

2.1 TeHpepHi npoueaypv
Hwxde 3a3HaveHo p[o3BONeHi euan TeHgepHux npouenyp (Y NOPRAKY CnafaHHA piBHA
KOHKYpPEHLiT):

" MiKHapoAHi KOHKYpeHTHi Topru (MKT)

*  HauioHanbHi KOHKypeHTHi Topru (HKT)

*»  obmexeHi koHKypeHTHi Topru (OKT)

" 3anUT UiHOBMX NPONO3ULINA

*  NpsiIME NPUCYIKEHHSN

Oo ycix [JoroBopiB, nonepeaHs KOWTOPUCHA BapTICTb SIKUX rMEepeBullye NOPOroBi 3HAYEHHSA
nepenbaveni Cratrelo 2.1.1, y SKOCTi CTaHAapTHOI NOBUHHA 3acCTOCOBYBAaTUCA Mpoueaypa
MDKHapOAHUX KOHKYPEHTHMX TOPriB, AIKWO HE 3aCTOCOBYIOTbCA BUKIIOMEHHS, nepepbaveHi y
Cratmax 2.1.2-2.1.5. Y Gyab-akoMy Bunagky, Ha poscya OBI1, moxe 3actocoByBaTuca TenpepHa
npoueaypa 3 BULLUM piBHEM KOHKYPEHLIT HXX Ta, WO BUMaraeTben 3rigHo 3i Ctatramm 2.1.2-2.1.5.

O6paHa TeHgepHa npoueaypa Mae 3a3Ha4vaTUCA B [naHi 3akynieensb.

2.1.1 MixHapoaHi KOHKypPeHTHI TOprU

Y Bunagky MDKHApPOAHMX KOHKYPEHTHMX Toprie OronoweHHs npo npoBeAeHHA TeHaepa
nyGnikyeTbca Ha MikHapogHOMy piBHi, Wo6 3anyuntn Ao y4acti y TeHaepHomy npoueci Oci6 3-3a



KepieHi npuHumnn npoBeaeHHn 3akyniBent KoHcynbTauinkux nocnyr, Po6it, O6naaHaHHs, Tosapis i
HekoHcynbTauiinnx nocnyr y cpepi ®inancosoro cniepobitHuuTea 3 KpaiHamu-naptHepamm
(HeogbiuitiHul nepexnad Ha yKpaliHCbKy Moay)

MeX KpaiHW, y siKifi NpOBOAMTLCS 3aKyniens. [loroBopu 3 NONEPeAHBOIO KOLLTOPUCHOIO BapTiCTio®
BULLIe NOPOTOBUX 3HAYEHb, 3a3HaAYEHUX HWx4e (NOoporoBi 3HadeHHA ans MKT), nignaraoTtb
npoueaypi MKT:

= 5000000 €EBPO (n'sTb MinbioHIB €BPO) ANs 3akynisens PobiT abo O6nagHaHHs;
= 1000000 €BPO (oguH MinbitoH €BpO) ANs 3aKkyniBens Tosapis; Ta

= 200000 €EBPO (mBicti TuCAY €BpO) ANa  3akynisenb KoHcynbTauiiHux Ta
HekoHcynbTauiiHuX nocnyr.

2.1.2 HauioHanbHi KOHKYpPeHTHI TOpru

Y BuUnaaky HauioHanbHUX KOHKYpeHTHMX Toprie OronoweHHAs npo NPOBEASHHA TeHAaepa
nybnikyeTbCa Ha HauioHanbHOMY piBHi. [poTe, He BUKNIOMAETLCA Nojava 3asBOK Ha y4acTb 3
6oky Oci6 3-3a Mex kpaiHu, y skii nposoauTbes 3akyniens. HKT possonseTbcs obupatn npu
nonepeaHin KOWTOPUCHIK BapTocTi [loroBopie HvX4Ye NOporoBux 3HaveHb Ana MKT, a Takox B
OKpeMUx AocTaTHLO 06rpyHTOBaHUX BUNAAKaxX Npu nonepeaHit KOWTOPUCHIK BapTocTi [loroBopie
BULLIE NOPOroBUX 3HaueHs Ansa MKT, 3a ymoBu, wo

(1) ouiKyeTbCA AOCTaTHIN piBeHb KOHKYPEHLIT Ha HaUioHaNbHOMY piBHI 3 TOMkM 30py obcsriB Ta
SIKOCTi; Ta

(20 [DOorosip 3a cBOIM 3MICTOM Ta yMOBaMM BWKOHaHHA (Hanpuknag, macwrtab npoekTy,
noricTuka, pieeHb UiH), HaWbinbLW WMOBIPHO, He BUKNWYE 3auikaBneHoCTi Ha MiXKHapOaHOMY
piBHi.

2.1.3 O6mexeHi KOHKYpeHTHI Topru

Y Bunagky oBMexeHMX KOHKYpPEHTHUX TopriB TeHAepHUA Npouec OXOMnioe nuwe obmexeHy
KinibKicTb NonepeaHLo eipibpaHux, keanigikosaHux Oci, skux sanpoweHo Ao nogadi MNponosnui.

HeobxigHo, w06 ceoi MNponosuwii noganu He meHwe Tpbox Ocib. 3 uielo meTolo OBl Hapae KW
nepenik 3anponoHoBaHux Oci® (BiaA AKUX NOBMHHI HapidTW lMponosuuil), a TakoX oudikyBaHy
BapTicTb [loroBopy, Ta niATBEpAKyE AOCTaTHICTL kBaniikauii umx Ocid ANA BUKOHAHHSA
nepeabadeHol AiANbHOCTI, TOOTO 3aranbHOrO AOCBIAY, HAABHOCTI nepcoHany, chiHaHCOBUX
pecypciB i cneuianbHUX 3HaHb, WO CTOCYIOTBCA NpeameTta [lorosopy. HKwo npeacTaBneHol
iHcbopmauil HepoOCTaTHLO, YYacHMKaM TeHaepa HeobxigHO HapaTtu fopaTtkosy iHGOPMALiD, WO
niaTBepKYE AOCTATHICTL KBanidikauii, pa3oM i3 3anuTyBaHuMu TeHAepHUMU NPONO3NLIAMMN.

OKT moxyTb 6yt BUGpaHi:

(1) npu cymax [loroeopie Hwk4e noporosoro aHayeHHa ana MKT, skwo TenaepHa npoueaypa
HKT He € ofop'askoBolo 3 ornsigy Ha po3mip cymum [loroBopy, i uUe [OMyCKaeTbCA
PerynioBaHHsiM ny6nivHux 3akynisens, abo

(@) npu cymax [oroeopis Bulie NOPOroBOro 3HauyeHHA Ans MKT, AKwo BUKOHaTU BUMOTK
npeameTa [loroeopy 3natHe TiNbKU AyXe KinbkiCTb By3bke kono Oci6, Ta Take po3yMiHHA
6a3yeTbCcs Ha AOCKOHANOMY 3HaHHI pUHKY, a6o

(8) sKwo, He3anexHo Bia cymu [loroBopy, aAeKkBaTHa KOHKypeHUis € BKpal ManoWMOBIpHOIO 3
ornsay Ha akTUYHY cuTyauilo Ha puvHKy (Hanpwuknag, CniBBIAHOWEHHS KiNbKOCTI
KOMEPUIAHNX i HEKOMEPLINHNX OpraHisaLii).

¢ Cymu BKasaHo 3 ypaxyeawHAM Oyab-Akux BapiaHTiB i 6e3 ypaxyBaHHA nojaTky Ha AoAaHy eapticts (MB). B okpemux
sunagkax KW moxe noroantnca 36iNbLMTH NOPOroBi SHAYEHHA ANA MDKHAPOAHWX KOHKYPEHTHUX TOPriB, AKWO Ue HanexHum
YUHOM O6r'pyHTOBAHO.



KepisHi npuHUMNU npoBeaeHHs 3akynisens KoHcynbTauiHux nocnyr, Po6it, O6nagHaHHs, Tosapie i
HekoncynbTadliiinmx nocnyr y ceepi diHaHcosoro cniepobiTHuiTea 3 KpaiHamu-napTHepamu
(HeogiyiliHul nepexknad Ha yKkpaiHCbKy Moey)
2.1.4 3anuT uiHoBUX NpoNo3unLii

Y Bunaaky 3anuTy LiHOBMX Nponoauuii cBoi TeHaepHi Nponoswuii NOBWHHI NoAaTu He MeHule
TPbOX nonepeaHLO BiAiGpaHux kBanicikosaHux Oci6. Y 3anuTi WiHOBUX Npono3uuiit HeobxigHo
BKa3aTh TexHiYHi BUMOrMY, iHLWY BiANOBIAHY iHopMaLilo, a TakoX MeTog ouiHlBaHHA. BuGip
NiapsaaHuKa NpoBOAUTLCA, AK NPABMNO, N0 METOAY OLIIHIOBAHHA Ha OCHOBI HANHWKMOT LiiHW.

3anuT UiHOBUX nponosuuiih obupaTv cnifg 3acTocoByBaTW TiNbkKM ANA 3aKkynisenb BUCOKO
CTaHAApPTU30BaHUX, AOCTYNHUX HA PUHKY CTaHAapTHMX ToeapiB Ta HekoHcynbTauitHMX nocnyr,
fKi He noTpebyloTb aHi po3pobneHux OBIM cneumdikauiii / onucie 3aBaaHb, aHi po3pobnexux
YyacHuKkaMM TeHaepa TexHiyHux uYacTuH TenaepHux nponosuuin, (Tob6To #MaeTbes npo,
Hanpuknaa, CTaHAApTHI TPAHCNOPTHI 3acobu, KaHUENAPCbKi ToBapu, CTaHAapTHe KOMM'IoTepHe
obnapgHaHHA Ta nporpamHe 3abesneqeHHsi, TPAHCNOPTYBAHHA Ta PO3NOBCIOMWKEHHA ToBapis,
TonorpadpivHi AOCNIMKEHHNA, NOCTa4YaHHA Xap4oBuX npoaykTiB). Cknag Y4acHwKiB TeHaepa, ki
OyayTe 3anpowyeaTuca, Mae 3abeaneuMT cnpasennMBy KOHKypeHujlo, To6To GaxaHo
3anpowyBaty abo BUKMIOMHO MicUeBuX YdyacHukiB TeHaepa, abo nposBoAUTU NOBHOLIHHY
MiXXHApPOAHY 3aKyniBnio.

2.1.5 MNpamMe nNpucynXeHHR

Y Bunaaky MNpamMoro NpucymkeHHs TiNbKU OAHIK nonepeaHbo BipibGpaHin Ta ksanidikosanin Ocobi
NPONOHYETLCA NogaTtn TeHaepHy NPONO3WLIl0 HA OCHOBI (PyHKLiOHaNbHOrO onucy, cneuundikawyil
abo TexHiuHOro 3aBaaHHs, siki poapobneHo OBI, B 3anexXHocTi Big cuTyau;i.

OBM mae nepeBipUTM BIANOBIAHICT Ta KOHKYPEHTHICTL TeHAepHO! NpoNO3uuii, a TakoxX
Oorosopy, fkuw Oyae yknagaTWCA, Ta NiATBEpAUMTM [OCTaTHICTb kBanidikauii BuGpaHoro
YuacHuka TeHaepa. PesynbraT Takol nepeBipku NOBUHEH GyTU NUCbMOBO 3340KYMEHTOBaHUH.

npﬂme npucypKeHHs A03BONAETLCA BM6MpaTM, 30KpemMa, y Takux sunagkax:

(1)  npw BHeCeHHi 3MiH A0 AilouMx 4OroBopis, TO6TO Konu

a) 3aranbHa CyMa 3MiH 3HA4YHO HWK4Ya NEepBUHHOI BapTocTi [loroBopy (SK npasuno,
MeHLWe HiX 25 % BiA nepeBuHHO! BapTtocTi [oroeopy), abo npoBefeHHR HOBOTO
KOHKYpPEHTHOro TeHRepHOro Npouecy € He BUNpaBAaHUM B KOHTEKCTI BHECEHHA 3MiH
o gitovoro [loroeopy, Ta

b) xapakrep Ta oGcsr 3miH He NpU3BOAWTL A0 CYTTEBOI 3MIHU NEPBUHHONO 3MICTY
Doroeopy;

(2) Ha nopanbluMx eTanax peanisauil NPOEKTY, AKLO AOTPUMAHO BCIX 3a3HAYEHWUX HIKYE
Kputepiie:

a) y nonepegHit TeHaepHih AoKymeHTalii Oyno 3as3HayeHO MOXIMUBICTbL TaKoro
HaCTynHoro etany,

b) 3a ymosu, wo nepiumin [lorosip Gyno npucyakeHO Ha OCHOBI KOHKYPYIOUUX NPONO3ULIN,
¢) pobora lNiapagHuka Ha nonepeaHbOMyY eTani BU3HaHa 3af0BiNbHOI0, Ta

d) cneumdpikauii abo TexHiuHe 3aBAAHHA 3HAYHOIO MIPOK IAGHTUYHI TUM, Aiki Bynu Ha
nonepeaHboMy eTani;

(3) nicna aHynoBaHHR TeHAepHOro npouecy arigHo 3i CtaTrelo 2.5.15, 3a YMOBM WO

a) He 6yno BHECEHO CyTTeBUX 3MiH A0 NEPBUHHUX yMOB [loroBopy Ta

b) nopanbwa koHkypeHTHa TeHAEepHa npoueaypa, MMOBIPHO, He nNpuHece HeobXxiaHOro
pesynbTrary;



KepieHi npuHuunu nposeaeHHs sakynisenb KorcynbTauliiimx nocnyr, Po6it, O6nagHaHHs, TogapiB i
HexkoHcynbTauiiiiux nocnyr y cepi diHaHcoBoro cniepobitHULTRA 3 KpaiHamu-napTHepamun
(HeogiyitHul nepeknad Ha yKpaiHCbKy MOsy)
(4) 3 NnpuuMH Haa3BUYANHOT TEPMIHOBOCTI:

a) BMKnMKaHOi HenepenbavyBaHUMM MoAisAMK, siki He 3anexaTb Big OB (Hanpuknap,
CTUxiiHe nuxo, kpusa abo koHnNiKT), Ta

b) AKWO HeMOXMBO [OTPUMATUCL CTPOKIB, BCTAHOBNEHUX AMA HLLMX npoueayp Ta
BKasaHux y CtatTi 2.4.10;

(5) AKWO HasABHIi O3HaKW YHiKanbHOCTI nponosvuii, To6TO SAKWO AOroBipHI nocnyru 4epes
noeaHaHHA HeobxinHUX cnevujanbHUX 3HaHb | AOCBIQY, TEXHIYHWX BUMOT / ocobnuBoCTel
abo 4Yepes 3axuUCT BMHATKOBUX NpaB (Hanpuknag, naTeHTy, aBTOPCLKOro Npaea) MOXyTb
HafaBaTUCA TiNbkK oaHieo Bu3HaueHow Ocobolo;

(6) sKwo nonepeaHn KowwTopucHa BapTicTb [loroBopy Huxde 20 000 EBPO (aBapuAaTH THUCHY
€BpO).

2.2 [1soeTanHuin Ta OgHoeTanHui Bigbip

B xoai TeHaepHoro npouecy YyacHuku TeHAaepa, AK NPaBuio, NOBUHHI HaAaTH Taki AOKYMEHTH:
(1)  ninTBepmkeHHA gocTaTHOCTI KBanidikauil

(@) TexHiuHy yacTuHy TeHAepHOI nponosuLii Ta

(8) dpiHaHcoBYy YacTuHy TernaepHO! Npono3uuii

HapaHHs nokymeHTiB Mae 3gilicHioBaTtuca abo B oguH, abo y aosa etanu.

OsoeTanHui sinbip

Mpu BoeTanHomy BinGopi TeHaepHuWiA NnpoLec noAineHnit Ha 4Ba NOCNIAOBHUX eTanu:

Ha nepwoMy etani, skuit mae Ha3sy MNepeaksanidikauii, 3assHukam y copmi 3anuty 3asBok
(«33») nponoHyeTbCH NiATBEPAUTM [OCTATHICTL BriacHOi Keanigikauii CTOCOBHO gocsigy,
CNPOMOXHOCTI Ta pecypciB 4nA BUKOHAHHA [loroBopy. 3asBHUKW, siKi BMKOHanu Bumorn 33,
BBaXalOTbCA TaKUMMU, AKi NporLLInK MNepeaksanidikaviio.

Ha ppyromy etani 3assHukiB, aki npoiwwnu MNepeaksanidikauiio, 3anpoLuyioTb HAAATU TEXHIMHY
Ta hiHaHCcOBY YacTuHn TeHAepHOT Nponoantil.

OaHoeTanuuw 8iabip

MNpu OpHoeTanHoMmy BinGopi TeHAaepHWiA npouec NPoBOAWTLCA B OAWH e€Tan, To6To YuacHuku
TeHgepa HanalTb NIATBEPAKEHHS AOCTATHOCTI BRACHOT kBanidikauil pasom 3 TexHiYHOW Ta
thiHaHCOBOIO YacTUHaMu TeHaepHOT NPONO3uLil.

LLioao pewTun nuTaHb AiloTh Ti caMi KpuTtepii, Wo 1 npu [BoeTanHomy Biabopi.

Metoawu Binbopy npu pisHux TeHaepHux npoueaypax

Y sunagky MKT i HKT 3actocoByloTbecs obuasa metoau sinbopy, a y sunaaky OKT, sanuty
LiHOBUX NPOMO3NLIIA Ta NPSIMOro NPUCYPKEHHA 3aCTOCOBYETLCA TiNbku OaHoeTanHui BigGip.

binbwe iHdopmauii HaseaeHo y CratTi 3.2 npo 8iabip npu 3akyniBnsix KoHcynbravjiitHux nocnyr
Ta y CratTi 4.2 npo Bigbip npu sakynisnax Pobit, O6naaHaHHa, TosapiB i HekoHcynbTauUiiHWUX
nocnyr.
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2.3 HapanHs ogHoro / aBox koHBepTiB Npy BinGopi TeHaepHUX NPono3uuii

MoHATTA HapaHHs O[HOro / ABOX KOHBEPTIB CTOCYETLCS TOFO, SIKUM YMHOM BiAGYBaETLCA HAaAaHHN
TexHiyHol Ta (piHaHCOBOI yacTMH TeHAepHOI Nponosuuii, B OAHOMY YW Yy ABOX OKPEMMUX
koHseptax. Mpu OpHoeTanHoMmy BinGopi Ge3 Mepeaxsanidikauii TexHiuHa yactvHa TeHaepHOI
NponosuLii BKNtoYae nNiaTBepmMKeHHS AOCTaTHOCTI KBanidikauii YyacHuka TeHaepa.

®opmMa HafaHHs nponosuuii 3aneXwTs BiA MeTody oujHioBaHHA (aue. CratTi 3.4 Ta 4.4). Ak
npasuno, HagaHHA OAHOrO KOHBEpPTa [OCTaTHLO, AKWO OLUHIOBAHHA NPOXOAWTb HA OCHOBI
HalHWK4Oi UiHWM. HapawHa fABOX KOHBEpTiB HeobXigHe, AKWO TexHiuHa yvactuHa TeHaepHol
npono3uuii YyacHuka TeHaepa OLHIOETLCA 3a 6anbHOI CUCTEMOID. Y LibOMY BUNaAKy cnovartky
PO3KPUBAETLCA Ta OLIHIOETLCA TEXHIYHA YacTuHa TeHaepHO! nNpono3uyii, a diHaHcoBa YacTuHa
TeHpepHoi nponosvuii  3anulIaeTbCA 3aKpuTOl, WO 3abesnedye O0G'€KTUBHE OLIHIOBAHHSA
TeXHI4YHOT YacTuHn TeHAaepHOT nponosuuil. Micns 3aBeplieHHs OLHIOBaHHSI TEXHIYHOT CKNaaoBol
PO3KPUBAIOTLCA Ta OUIHIOIOTLCA (hiHAHCOBI 4YacTUHW TeHAepHUX NPOMO3UUI TUX Y4acHWKIB
TeHAepa, AKi BUKOHaNW TexHiuHi BUMOry, BKasaHi B TeHAepHii AoKyMeHTauil.

®iHaHcoBi YacTMHN TeHAepHUX NPOMO3UL TUX YJacHWKiB TeHAepa, AKi He BWUKOHANW TeXHiuYHi
BWMOrK, BKasaHi B TeHAepHi AoOKyMeHTauil, 30epiraloTbCA 3aKpUTMMW Ta nNOBEpPTAalOTLCA
YyacHukam TeHgepa abo, 3a 3roaoio, YTUNisyloTbCA BiANOBIAHO A0 3aKOHOAABCTBa NPO 3aXWUCT
OaHuX.

2.4 TigroToBka TeHaepHoOro npouecy

Mpw nigrotoBui TeHaepHoro npouecy HeobXigHO AOTPUMYBATUCA 3a3HAYEHMX HWKYE MONOXKEHD.
TeHaepHa AOKYMEHTaUis Mae BigoOpaxaTu OCHOBHY iHopMaLjlo 3 oCTaHHbLOI Bepcii MnaHy
3aKyniBenb.

2.4.1 TunoBa TeHAepHa AOKYMeHTaUif Ta npoekT [lorosBopy

oBn, 36erma, y pa3i MKT, nosuHeH BUKOpUCTOBYBaTH TWnoBy TeHAEpHY AOKYMEHTaLilo (aue.
Crartri 1.2.4 Ta 1.5). fikwo OB 30608'A3aHWA BUKOPUCTOBYBATK iHLWY TeHAepHY AOKYMEHTaLilo,
Toai 33, 3TMNK3 i 3YT maloTh LoHaMeHLwe MiCTUTW iHcbopMmallilo, BkasaHy y [logatky 5.

TeHpepHa AOKYMeHTaUin Mae Mictutu npoekt [orosopy abo, npuHaimHi, iHopMyBaTU npo
CYTTEBI KOMEPUiHi Ta iHWI ymoBu yroau (Hanpuknan, yMOBW oOnnatu, HeobxiaHi rapaHTil,
3acTOCOBHE 3aKOHOAABCTBO, MONOXEHHA LOAO KOpEeryBaHHA UiH (y pasi HeobxigHocTi), nepiog
CNOBILLEHH Npo  Heponiku, opc-MaxopHi 06CTaBWHK), WO BIZANOBIAAIOTL AOrOBIPHUM
NONOXEHHAM 3riaHo 3 [lonaTkom 7.

2.4.2 Ctanaapt Ta TexHiuHi cneuudikauil, ToprosenbHi Mapku

CraHaap™ Ta TexHiuHi cneumdikauii MaloTb po3pobnaTuca Takum umMHoM, Wob 3abesneuvysatu
AKiCHe BMKOHaHHs npeameTa L[OrOBOPY Ta BOAHOYAC CTUMYNIOBATU SKOMOra LIMpLly
KOHKYpeHUito. Y Bunaaky MKT TenpepHa ARokymeHTauin mae 6asyBaTcs Ha MiDKHapogHo
BU3HAHUX i LUMPOKO PO3NOBCIOMKEHUX cTaHAapTax, Hanpuknag, ISO/MEC abo craHpaptax Ha
ocHoBi EN. Akwo BianoBiaHi MiXkHApOAHI CTaHAAPTM He iCHYIOTb abo BOHU He € aneKkBaTHUMM,
MOXYTb 3aCTOCOBYBATMCA HalioHanbHi craHgaptw. B 6yab-akoMy Bunagky B TeHAepHin
DOKyMeHTaUil Mae 3a3HavaT1Cs, Lo TakoX NPUAHATHUMU € obnagHaHHa, MaTepianu abo ToBapu,
SIKICTb AKUX BiANOBIAAE iHWMWM CTaHAApTam, WO 3a CBOEID CYTHICTIO BCTAHOBMIOOTL NPUHANMHI
aHanoriYHi BUMOM NOPIBHAHO i3 3a3HAYEHUMK 3PA3KOBUMU CTaHBAPTaMMU.

Cneumdikauii maloTe 0OaszyBaTmca Ha BiANOBIAHUX TEXHIYHUX XapakTepuctukax Ta/abo
ekcnnyartauiiiux Bumorax. Cnia yHukaTW nocunaHb Ha TOprosesfibHi Mapku, HOomepu 3a
katanoramu a6o iHwWy noaibHy knacwdikauilo. FKWO 3a3HaYeHHs ToproeenbHOI Mapku abo



KepieHi npuHuMnn npoBeaeHHs 3akynisent KoHcynbTauinHux nocnyr, Po6it, O6naaHaxHs, Toeapie i
HekoHcynbTaliilux nocryr y cepi ®iHaHcoBoro cnispobiTHuuTea 3 KpaiHamu-napTHepamu
(HeogbiuidHul nepexknad Ha yKpalHCLKY Mo8y)

HOMEpY 3a KaTanoroM KOHKPETHOrO BUPOOHMKA ANA YTOYHEHHSt iHLWMM YMHOM HE[OoCTAaTHLO
NOBHOI cneumdikauii BBXXAETLCA NPUAHATHAM, NICNA Takoro NOCUNaHHA AOAAETLCA BUpa3 «abo
eksiBaneHT», w06 moxnueo Oyno npwiimat TeHaepHi nponosuuil ans Tosapis, siki MaloTb

noAibHi BNacTMBOCTI Ta XapakTepucTukuy, Lo € CyTTeBuMy aHanoramu 3sa3HavyeHoro.

2.4.3 PeecTpauin Ta iHwi agMiHicTpaTMBHIi BUMOTH

Y sunagky MKT TeHgepHa R[okyMeHTauisn nNosuHHA nepeabauatn Ans iHO3EMHMX YYaCHWUKIB
TeHAepHOro nNpoUecy MOXIMBICTb HaAaHHA  NIATBEPAXYBanbHUX OOKYMEHTIB, WO €
PIBHO3HaYHUMMK 32 3MICTOM TUM NiATBEPMKYBANbHUM AOKYMEHTaM, ki € 060B'A3KOBUMM B KpaiHi
OBIl. Bumora 3giicHuTM peecTpauilo 3asBHuKa / YyacHuKka TeHZepa abo HapaTtv BignoBigHi
[03BiNbHI abo iHWiI aAMiHICTpaTUBHI  AOKYMEHTH Y KpaiHi BUKOHAHHA [lOroBopy Moxe
BCTaHOBMNIOBATUCL B AKOCTI NonepeAHboi yMoBU pUCyaXXeHHA [OroBopy (B TakoMy BUNaaKy ue
Mae OyTu BKkasaHo y TeHAepHii [OOoKyMmeHTauil), npoTe BIiACYTHICTE nNiaTBEPAXYBanNbHUX
DokyMeHTiB Ha etani [epeaksanicikauii abo nogadi TeHaepHUX NPONO3ULIA He MNOBUHHA
NPU3BOAMTM 4O aBTOMATUHHOIO BiaxuneHHA 3assku / TeHaepHOT nponosuuil.

2.4.4 O6’egHaHHA yyacHUKIB TeHaepa

Wo6 nincunuty BnacHy keanicgikauilo Ta MOXNUBOCTI 3asBHUKW / YYacHUKW TeHAepa MOXYTb
CTBOPIOBATM 3 iHLUMMK MicueBuUMU Ta/abo iHo3eMHuMKU Ocobammn O6'eaHaHHA yyacHUKIB TeHaepa.
OYT moxe 6yt posroctpokosuMm (TO6TO Oyt CHOPMOBAHMM HE Y 3B'AI3KY 3 KOHKPETHUM
[orosopoM) abo OyTu yTBOpEeHUM 3 METOI0 BUKOHaHHS  nesHoro [lorosopy. [o yvacTi B
3akyniBnax He ponyckawTbesl Ti O6'eAaHaHHs 3asBHuKiB / YYacHUKIB TeHaepa, Y SIKUX He
nepeabaveHa conifapHa BiANOBIAANLHICTD Y4YaCHUKIB. 3aABHUKW / YYaCHUKN TeHAepa MOXYTb
camocTiiHo obupaTu cBoix naptHepis no OYT.

2.4.5 MoBa

Y paa3i 3aiicHeHHst 3aKyniBenb 3a npoueaypoio MKT TeHaepHa AoKyMeHTaUist Mae yknaaatMch Ha
poscyna OBl opHielo 3 TakMX 4YOTUPLOX MDKHAPOAHMX MOB: AHMMIACLKOID, (PpaHLy3bKOIO,
icnaHcbkoio abo nopTyranbCbkoi. HAKWO HaUioHaNbHA MOBa KpaiHW He HaneXutb [0 LUMX
MiXXHapoaHux MoB, TeHAaepHa AOKYMeHTauid Moxe OyTu AonatkoBO (A0 BapiaHTy TeKCTy
MKHapOAHOIO MOBOI) ONyGnikoBaHa HaLOHaNbHOI MOBOI', a 3asBHWUKAM / Y4acHWUKaM
TeHaepa A0AATKOBO A0 BapiaHTy TEKCTY MDKHapO4HOIO MOBOIO MOXYTb AO3BONUTM HajasaTu
OOKYMEHTHU TakoX i HauioHanbHoO MOBOI. OfaHak, y BUNaaKy po3BbKHOCTER BipHUM BBaXKAETLCA
TEKCT AOKYMEHTIB MiXHapoaHO MOBOK. TOW caMuil NpuHUMN 3aCTOCOBYETbCA A0 [lorosopy,
SIKMA Mae YKNaaaTUCh Ta BCTAHOBMNIOBATU 30608'A3aHHA BUKNIOYHO MiXKHAPOAHOKO MOBOIO.

Y Bunaaky 3AiicHEHHA 3akyniBenb 3a npoueaypoio HKT possonseteCA yknagatv TeHAepHy
bokymeHTaujlo, 3assku / TeHpepHi nponoauuyii Ta [oroeip, WO yKnNagaTUMETbCA, TiNbku
HaUioHanbHOIO MOBOIK KpaiHu-napTHepa, SIKWO BOHA YOTUPLOX HE HaneXuTb A0 MKHApPOOHWUX
MoB. Y uboMy Bunaaky OBI1, AKwWO He NOrofkeHo iHWoro, 30608'a3aHnin Hagatn KW TouHui
nepeknag O4HIco 3 YOTUPbOX MiXKHApPOAHMX MOB TUX JOKYMEHTIB, wioao sikux KW mae Hapasatu
MoeinoMneHHs NPO BIACYTHICTb 3arepeyeHb.

2.4.6 BanwTta

B TeHgepHin AoKkymeHTauii NOBUHHA BKa3lyBaTUCA BanioTa TeHAepHUX nNponosuuin, GaxaHo
€BPO abo saniota ®iHaHcosoi yrogun. OBl Moxe BkasaTh B TeHAEpHin AoKyMeHTaujl, Wwo

7 OB Hece BiaNoOBiAaNLHICTL 3a Nepeknap Ta, KILO 3aCTOCOBAHO, AOTPUMAaHHSR aBTOPCHKUX NPasB.
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YacTuHa TeHgepHoi nponoauuii, Aka BigoGpaxac Micuesi BuTpaTV (NoHeceHi B kpaiHi OBIM),
MOXe BKa3yBaTUCA B HaUiOHanbHiW BanioTi.

3 MeTOI0 OLIIHIOBaHHS Ta NOPIBHSHHA TeHAepHUX nponosuuiin TeraepHa QOKyMEHTaUIs NOBUHHA
MICTUTK NocunaHHs Ha odilliiHe mxepeno oGMIHHOrO Kypecy Ta AaTy (AK NpaBuvno, A0 3aKIHYEHHS
CTPOKy noAaHHA TeHaepHux nponosuuiin HK3 abo TengepHux nponosuuiit K3) nepepaxyHky BCix
TeHaepHUX Npono3uLijii B €auHy BanioTy.

2.4.7 Nopatxu i 36opu

Y TenpepHin pokymentauii OBM mae noiHopMyBaTW YuyacHukiB TeHaepa npo BignoBigHi
npaBuna cnnatv noaatkis Ta AepxasHux 36opie B KpaiHi-napTHepi Ta npo Te uu 3BinbHeHi BiA
cnnatu Takux noparkis MigpsaHuku Ta ix cniBpobiTHUkK. HeobxigHo 3a3HauvTK nuwe Ti noaaTku
Ta AepxaeHi 36opu, ski GesnocepegHbo crocyloTbea [oroBopy. MopaTtkm Ta 36opu, ki
nignaraloTs cnnati Niapaaxukom Ta Woro cniepoGiTHukamn nosa Mexamu KpaiHu-naprHepa,
BB2)XaIOTbCH BKINIOYEHUMU B PO3PAXYHOK 3aranbHuX BUTpaT.

Ak npaBuno, YuacHuku TeHaepa y cBoiX TeHAEPHUX NPOMO3ULIAX BKA3yOTb OYiKyBaHi CymMu
noaaTkie Ta 36opi., Aki nignsraloTe cnnati B KpaiHi-napTHepi, Ik OKpeMy Nosuuilo, NpyU LbOMY TakKi
Ui CyMy He BpaxoByIOTb Nif Yac OLiHIOBAHHSA (DIHAHCOBOI CKNanoBON.

floroBip, yknageHw# 3 YdacHMKOM-NEpeMoXuUeM TeHaepa Mae BinobGpaxatu BianosigHi
nonoxeHHA TeHaepHOT AOoKYMeHTaUil, BKITOYalouM Nopsaok Ta cnocib cnnatu noaatkis i 36opis B
KpaiHi-napTHepi, a TakoX NOMOXEHHA CTOCOBHO 3MiH y 3akOHOAABCTBi, ski BiaGynucb nicnsa
MNpucymxexnn [lorosopy (AuB. 6inbl AeTanbHo Y [loaatky 7).

2.4.8 MapanTii

OBI1 mae npaBo cnnaTUTW aBaHCOBUM NNATDK Nuile y TOMY BUNaAKy, AKWO MiapaaHUK HagacTb
BiAnoBiaHY GaHKIBCbKY rapaHTilo NOBEPHEHHA aBaHCOBOrO NnaTexy, Ha yMmMoBax, WO BU3HAYeHi
OB, Ta aKwo asaHcoBuUi NNaTk He nepesullye 20 (ABaAUATH) BiACOTKIB Big cymu [loroBopy. 3a
norompkeHHam 3 KW OBl Moxe BupiluUTh BigMOBUTUCA Bif UicT ymoBu. Lie 3anexuts Big Buay
Ta obcary [loroBopy Ta NOBUHHO GyTu 3a3HaveHum y TeHaepHin AoKyMeHTaLi.

Y Bunagky 3giicHeHHa 3akynisenb Pobit, O6nagHaHHsa, ToeapiB Ta HekoHcynbTauiiHKMX nocnyr,
SIK NpaBvfO, BUMAaralTbCA TEHAEpPHa rapaHTif, rapaHTiA BUKOHAHHA [loroBopy Ta rapaHTif
NOBEPHEHHA YTPUMAHUX KOLWITIB 3rAHO i3 3aranbHONPURHATHOIO AINOBOID NPAKTUKOWD, YTIM Ui
GaHkiBCbKi rapaHTii 3a3Bu4ail He 3acCTOCOBYETLCA Yy BuUnaaky KoHcynbTauidHMx nocnyr (ave.
6inbw aeTansHo y [lopatkax 7 Ta 8).

2.4.9 Nnata 3a TeHaepHy AOKyMeHTaLil0

Y BuNaaKy BCTAHOBNEHHA NNaT 3a HafaHHA TeHAepHOi AOoKyMeHTalil, BOHA noBuHHa 6yTu
obr'pyHTOBaHOI0 Ta BigoOpaxaTtu BiANOBIAATU BUKMIOMHO AKTUYHUM BUTpPaTaM Ha ApyK Ta
AOCTaBKy NOTEHLiAHUM 3asiBHUKaM / YyacHUKaM TeHaepa.

2.4.10 Ctpoku Ta TepMmiHn nogavi

o6 HapaTu MoxnuBiCTb 3asBHUKaM / YHacHUKaM TeHAaepa peTenbHO MiArotysBaTu ixHi 3asBkv
| TeHpepHi npono3udii Ta B4YacHO ix HagicnatM (0coBNUBO CTOCYETHLCA MiIXHapOAHUX
3anBHUKIB / Y4acHWKIB TeHaepa), MiHiManbHi CTpoku nopadi 3aABok Ta TeHAEPHWX NPONO3WULINA
npu TexaepHik npoueaypi, wo npoeoauTbes y hopMi MKT, noBuHHi 6yt Takumu:

(1) ansa nigrotoBku 3aseku (Big Aath nybnikauil ocTaHHboro OronoweHHS NPo NPOBEAEHHA
TeHAaepa A0 TepMiHy 3aBepLUeHHs nogavdi 3asBok): He MeHwe 30 xaneHgapHUX AHIB; Ta
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(2) Ans nigroToBkM TexHiYHOT Ta iHAHCOBOI uYacTWH TenaepHoi nponosuvuii (Bia AaTH
nyGnikauii OronoweHHA npo npoBeAeHHs TeHdepa abo HaacunauHs 3TMK3 / 3YT
YyacHukam TeHaepa abo 3asBHuKam, fki npoiwnu [Mepegkeanicikauilo, A0 TepMiHy

3aBepuieHHA nodadi TeHaepHUX NPONo3uLLiin): He MeHule 45 KaneHaapHUX aHIB.

Ana cknagHux [loroBopie MiHIManbHWA 4Yac NIATOTOBKM TEXHIYHOT Ta (hiHAHCOBOI YacTWH
TeHaepHnx Nponosvuin Mae apekeaTHO 36iNbwyBaTUCA. Y HaneXHWM YMHOM OGIpYyHTOBaHMX
BMNaAkax (Hanp., iHTEHCMBHUM NpoLeC HafaHHA po3'AcHeHb abo BHeceHHs 3MiH Ao TeHaepHol
AOKyMeHTaLil) CTpok nopadi Moxe OyTM nponoHroBavwit. OpHak, Take pilleHHA NOBUHHE
npuAMaTucs wWoHanmeHwe 3a 10 kaneHJapHUX OHIB A0 3aKiHYeHHS CTPOKy nojadi. TeHaepHa
AOKYMEHTaLi HAAAeTbCA NPOTATOM BCbOr0 CTPOKY NoAavi.

ByAb-Aike CKOPOYEHHA BULLEBKa3aHUX MiHIManNbHUX CTpokiB nopadi 3asABok i TeHaepHUX
Npono3uLiit BUMarae oTpumaxHs Bia KIW MosigomnerHs nNpo BiACYTHICTL 3anepeyeHb.

Y pasi HKT sactocosyloTbCs BiAnoBigHI NonoxeHHs PerynmioBaHHA NyOniyHux 3akynisenb, a B
pasi OKT crtpok nopadi TeHaepHux nponosuuii moxe GyTu BIANOBIAHO CKOpPOYEHWM, ane Mae
CTaHOBUTU He MeHiwle 20 kaneHAapHUX AHIB. TOMy, NOBUHEH KOPWUryBaTWUCH, BIANOBIAHUM
YWUHOM, i CTPOK 3anuTiB Ha HaAaHHA PO3'ACHEHb. Mpu 3anuTi LiHOBMX NPONO3ULIA Ta NpAMOMY
NPUCYIKEHHI BCTAHOBIEHWUA CTPOK NoAadi mae 6yt agekBaTHUM BiQHOCHO NpeaMeTy 4OroBOpY.

3anBku / TeHAepHi npono3uuil, Wo HaAINWNW NiCNs 3aKiHYEeHHA TepMiHy 3aBEpLUEHHA HafaHHSA,
BiAXWNAIOTLCA, 33 BUHATKOM TUX BUNAAKIB, KONW 3anisHeHHs nopavi nos’'asaHe 3 dopc-
MaXOpHUMU O6CTaBMHaMKU (Hanp., CTUXIWHI nuxa, BiWHA). 3ani3HeHHA NoAAHHA, NOB'si3aHe 3
Kyp'epcbkoio cnyx6oi0 Ta/abo MUTHUM OMOPMNEHHAM, He BBAXAETLCA (POPC-MaXKOPHOIO
o6cTaBuHO0.

2.4.11 lNpedepeHuis HauioHanbHUM BUPOGHUKAM

Axwio OBIT BiANOBIAHO [0 UYMHHOrO 3aKOHOAABCTBA 3000B'sI3aHMM HapaBaTu npedepeHuilo
HaLioHanbHUM BUpOBHUKaM, KIW Moxe NOroauTucs 3 LM 3a yMoBM, LLO

(1) ue# npouec BinbyBacTbLCA abCONIOTHO NPO3OPO, LINAXOM 3acTOCyBaHHA npedepeHUinHol
Mapxi ans Toeapie Micuesoro BupobHuuTBa abo AnA nigpAAHWKIB BUMKOHaHHA Pobit 3
kpainn OBI1, i ue npsiMo nepepbaveHo B TeHAEpHIN AOKyYMeHTaLi, Ta

(2) Ae dakTo uen npoLec He Beae A0 BUKNIOYEHHS MiXKHAPOAHOT KOHKYpeHLl.
Y OGyab-aKOMy BMNAaKy BHYTPIWLHA nNpedepeHuiiHa mapxa npu 3akynisni TosapiBe He Mae

nepesuilyeatv 15 % Big UiHK iMnopTy 6e3 ypaxyeaHHA noaatkie ab6o, B pasi 3akynisni Pobir,
7,5 % Bif UiHWY, | He 3acTocoBYETLCA A0 KOHCynbTaLiitHKX nocnyr.

2.5 3pincHeHHs TeHaepHoro npouecy
Mpu 3pincHeHHi TeHaepHoro npouecy HeobxiAHO BpaxoByBaTH Taki NONOXEHHS.

2.5.1 Ony6nikyBaHHs OrofnowWeHHA NPo NPOBEeAEHHN TeHaepa

Y pasi MKT i HKT OBl mae po3MiCTUTW OronolueHHA Npo NposefdeHHs TeHaepa, 3anpoLuLyloymn
Oci6 po yvacti B TeHgepHomy npoueci. OronoweHHs Npo NPOBEAEHHsi TeHAepa Mae MIiCTUTH,
LLOHalMeHLIe, KOPOTKMIA BUKNAQ 3MIiCTy Ta CTPOKM TeHaepa (aue. floaatok 3). OnyGnikyBaHHA
OrONOLWEeHHNA NPO NPOBEAEHHA TeHAepa BBAXAETLCA OQILiNHUM NOYaTKOM TeHAEepPHOro npoLecy.

OronolueHHA Npo NpoBefeHHA TeHaepa 3a npoueaypoto MKT nignsraioTb 060B'A3K0BIN
nybnikauii Ha BeG-canti GTAl www.gtai.de, a TakoX Ha HauioHanbLHOMY piBHi, BiANOBIAHO A0
3acTocoBHOro PeryniosaHHA nybniyHuxX 3akynisens.
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OronolueHHs npo nposeaeHHn Tenaepa 3a npoueaypoto HKT nyGnikyloTbes Ha HawioHanbHOMY
piBHi BiANOBIAHO A0 3aCTOCOBHOMO PerynioBaHHA NyGniuHnx sakynisens.

OnyGnikyBaHHA OroNOLIEHH NPO NPoBeAeHHs TeHAepa MOXe NPOBOAWUTMCA B eNeKTPOHHIl abo
APYKOBaHin chopMmi Ta AonosHIOBATUCA nNybnikauiclo y cneujanisoeavux 3acobax MacoBol
iHpopmauii. OaHak, onybnikyBaHHA OrofiolWEHHA NPO NPOBEAEHHA Tewaepa B pisHux 3MI mae
BiabyBaTMCA OAHOYACHO i B XOAHOMY pasi He paHilwe nybnikauji 8 GTAI.

Ana OKT, npoueayp 3anuTy UiHOBUX NPONO3WULA Ta NPAMOro NPUCYAXKEHHS ONyBniKyBaHHN
OrOOLLEHHS NPO NPOBEAEHHS TeHAepa He NoTPibHo.

MiximaneHo HeobxiaHWA 3micT oronoweHHA NPo NPOBEAEHHA TeHaepa HaBeaeHwii B [loaaTky 3.

2.5.2 KomyHikanin, pos’acHenHn TeHaepHoi AOKyMeHTaLil Ta nepea-TeHaepHa Hapana

KomyHikauia Mk OBl Ta (noTeHuiiHumn) 3anBHUKaMK / YuacHUKaMKU TeHAepa Ha pisHWUX eTanax
TeHAepHOrO Npouecy NOBMHHA NPOXOAWUTU B NKUCLMOBIN chopmi®, a OBM mae obpobnatu
iHpopMaLijlo LWOAO nepeBipkk, HagaHHA pO3'ACHEHb Ta OuiHIoBaHHA 3asBoK / TeHAepHUX
NPONO3ULIA TakUM YUHOM, LLOG TXHI 3MICT He CTaB AOCTYNHUM iHWUM (NOTEHUiINHUM) 3asBHUKaM
/ YyacHukam TeHaepa, ski 6epyTb yyactb B TeHaepHOMy npoueci, abo iHLWill CTOPOHI, sika He mae
npaea Ha AocTyn Ao Takoro poay iHdopmauii, goku OBl He NoBIAOMUTL pe3ynbTaT OUIHIOBaHHSA
3anBok / TeHpepHMX NpPONO3WUIM BiANOBIAHO A0 nNpoueAyp, BUKNAAEHWX B 3aCTOCOBHIN
TeHpepHin AOKYMeHTaUl.

MoTeHUinHi 3asBHWMKM |/ YuyacHMkum TeHAepa QMO0 3aKiHYEHHA 3a3HaYeHoro y TeHAepHii
AOKyMeHTaLji CTPOKy NoAaHHA 3anuTiB Ha PO3'SACHEHHA MOXYTb 3BEPHYTUCHA i3 3anuToMm Npo
HafaHHA po3'sAcHeHb LWOoAO TeHaepHOI AoKyMeHTauil. 3anuTu MaloTh noJaBaTUCA B NUCHbMOBIN
cdopmi 3a 3a3HaueHolo y TeHaepHin aokymeHTauil agpecoto OBI. Bcei iHWi NUTaHHA Ta BTpyYaHHA

3anBHUKIB / Y4acHUKiB TeHAaepa 3aBGopoHeHi W BeayTb A0 BMINIIOMEHHA 3asBHUKa / YuyacHuka
TeHAepa 3 y4acTi B 3aKynieni.

Bignosige OBl Ha 3anuT Npo HagaHHA PO3'ACHEHHA He NOBWHHA PO3KpPUBATU iHbopMaLilo, Aka
morna 6 cTBopuTU Hecnpaeeanuey nepesary. Byab-Aka 3MiHa BugaHoi TeHaepHO! AoKyMeHTaul
rnoBuHHa 3AivicHioBaTuca y ¢opmi agoaatka A0 TeHaepHo! AokyMmeHTauil. BCi po3'iCHEHHs Ta
[OMOBHEHHA A0 TeHAepHO! AOKyMeHTauil NOBMHHI 3AiACHIOBATUCA Yy NUCbMOBIN hopmi. BoHu
NOBWUHHI HaACUNATUCA OAHOYACHO YCIM OAepXyBayaM nepsicHOT TeHaepHOl AokyMeHTauil abo
nybnikysatuca B8 Tux xe 3MI, pe 6yna onybnikoBaHa TeHaepHa AOKYMEHTaUiA, NpuU4OMYy
3aBYaCHO, LWOG NOTeHUiWHI 3asiBHUKK / YUYACHUKM TeHOepa MOrnu BXWTU HeobxiaHux 3axogis,
TO6TO He MeHLe, HiX 3a 10 (AeCATb) KaNeHAaPHKUX AHIB A0 3aKIHYEHHA CTPOKY NOSAHHA 3riAHO 3i
Cratreto 2.4.10.

Min 4Yac nepiogy nopadi TeHaepHUX nNpono3vuii TeHAEPHOI AOKYMEHTaUielo Moxe
nepepnbadvaTMcs NpPoBeAEHHS nepea-TeHAePHUX Hapapd Ta/abo O3HaoM4oro Bi3UTY ANs BCiX
NOTEeHUIAHUX Y4acHuKiB TeHaepa, wob soHu 3ibpanu iHdopmauilo Ha Micui abo o3HanoMunuch 3
HasiBHUMKU AOKyMeHTamu. MeTol Takux nepea-tTeHAepHux Hapaa Ta/abo noi3nok € 03HaAWOMWUTH
NOTEHUIMHUX YJacHWUKIB TeHaepa 3 yMOBaMyM MicUA MailbyTHBOrO BWKOHAHHS npeaMmeTy
3aKkynieenb Ta HasBHUMM pOGOYUMU AOKYMEHTaMM, Y TOM e Jac BOHWU 3a XOAHUX 06CTaBuH He
NOBUHHI NPU3BOAUTM OO NOABM KOHKYpEeHTHOI nepesaru. OBl mae BeCTM NUCLMOBWUW NPOTOKON
Takux Hapag.

® MOHATTA «y NMCLMOBIA POPMI» 03HAYAE, LLO NOBIAOMNEHHA NOBUHHO NepeaaBaTHCA abo 3anuCyBaTUCA Y NUCbMOBIH hopMi, a
ue, 30Kpema, NUCTW, eNeKTPOHHI NUCTH, (ake abo NOBIROMNEHHA Yepes eNeKTPOHHY CUCTeMy 3akynisent (3a yMOBM, WO Taka
eNEKTPOHHA CUCTeMa AOCTYNHa, 3axwlieHa, 3abeaneuye LiNiCHICTL Ta KkOHGIAGHUIAHICTL iHopMaull Ta MICTUTL yHKUIT
3abesneueHHn A0CTaTHIX NepeBipoK).
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2.5.3 OpHa 3anBka / TenaepHa npono3uuin Big ogHoro 3asiBHMKa / YyacHMKa TeHaepa

KoxeH 3anBHUMK / YdyacHUK TeHaepa (BkOMalodM OKpeMux yuyacHukiB Gyab-akoro OYT) mae
npaBo nogatu Tinbku oaHy 3aseky / TeHaepHy nponosuvuilo, abo Bia BnacHoro imewi, abo, sk
yactuHa OYT B iHWin 3aseui / TeHaepHid nponosuuil. Akwo 3anBHuK / Y4acHUK TeHaepa,
BKNioualoum byab-akoro yyacHuka OYT, noaae 6GinbLue, Hx oaHy 3aseky / TeHaepHy Nponosuuilo
abo 6epe yyacTb B HUX, BCi BianoBigHi 3asieku / TenaepHi Nponosuii MaloTb GyTu BiaxuneHi.

Cy6nigpaaHukm mMoxyTb Opatn yyacte y poni Cy6nigpsgHuka y Ginblue Hik oaHin 3assui /
TeHaepHii nponosuuii 3a BUKNIOYEHHAM TUX BUNAAKIB, KON Lie MOXE HeraTMBHO BMITMHYTU Ha
KOHKYpEHLIl0 i KONMM Le NONOXEHHs 3a3HayeHo B TeHAepHi OokymeHTauii. [MpoTte, AKWO
keanigikauis CybniapsaaHmka Bxe Gyna BpaxoBaHa Npu OuiHIOBaHHI kBanidikauil 3anBHukKa, Lei
CybnigpsaaHuk Moxe OpaTu yvacTb Tinbku Yy BignoBigHini TewaepHit nponosuuii. HAKwo
Cy6ninpsaaHuk nopae 3aneky / TeHaepHy NPONO3KLI0 Big BNAcHOro iMeHi, BCi BianoBiaHi 3asasku /
TenaepHi Npono3uuii MalTL BigXUNATUCA.

KrioyoBi ekcneptu 3a TenaepHuMmu nponosvuiaMu K3 He noBuHHI Gpat yyacTb y Ginblue Hix
oAHin TeHpepHin nponosmuil K3, 3a BUKMIOYEHHAM TUX BUMAAKIB, KONWU Lie MOXE HEeraTUBHO
BMIMHYTN Ha KOHKYPEHLIO | KONW Lie 3a3HadveHo B TeHAepHin AokyMeHTauil. Ao oauH i Tol xe
KIHOMOBUU eKcnepT9 BKasyeTbcA y Ginblue HDK ogHin TeHaepHin nponosuuil K3, To BCi BignosigHi
TenaepHi nponosudii K3 maloTb BigXMAATACA, OKPIM BUNAAKIB, KOMW YYacHUK TeHAepa MOXe
AOBECTU [0 3aBeplLUEHHs TepMiHy nopavi TexnaepHux nponosuuin K3, wo KnouvoBuin ekcnepT
Haaae oMYy EKCKNMIO3UBHE NPaBO HAa BKIOMEHHA CBOrO pesioMe A0 Takoi TeHaepHOl npono3uuil
K3.

2.5.4 Po3kpuTtrs 3anaBok / TeHaepHUX NPONO3ULLIA

Poskputtsi 3ansok / TeHaepHUX Npono3uLivi y BCiX BUNagkax NpoBOAUTLCA KOMITETOM y cknagi
LWOHaMEHLLIe ABOX He3areXHUX YneHiB.

Mpu sakynieni Pobit, ObnagHaHHA Ta ToBapiB poskputT 3asBok / TeHAEPHUX NpOno3uLin
BiabyeaeTbcsi Nyb6niyHO B NPUCYTHOCTI NpeAcTaBHUKIB 3asBHUKIB / Y4acHWKIB TeHaepa, AKi
BUABUNKM GaKaHHA B3ATKU Y4YacTb Y 3acifaHHi. Take 3acigaHHA NPOBOAUTLCA B HANKOPOTLLI CTPOKK
nicnsA 3akiHYeHHA CTpoky nopaadvi 3assok / TeHAepHUX NPOMOo3nLIM B TOMY Micui i B TOW 4ac, Aki
BKasaHi B TeHAepHin foKymeHTauii. PO3KpUTTA KOHBEPTIB NPOBOAUTLCH HE3arexHOo Bif KiNbKOCTI
3anBok / TeHaepHWUX NPONO3uUiNn, WO HaAiWwnM, 3a ymosM, WO 3asBku /| TeHAepHi nponoanuit
Haginwny [0 3aKiHYeHHA CTPOKY noaadi 3anBok / TeHaepHUX NPONo3nLIin.

Y pasi, sKWo A[OKyMeHTU (ninTeepmkeHHA keanidikauii, TexHiyHa Ta iHaHCOBA YacTUHW
TenpaepHoi nponosuuil) noJalTLCA B OKpeMMX KOHBEpTax 3 MNOAanbluMM  OUIHIOBAHHAM,
3acifaHHA WoAO0 PO3KPUTTA NPOBOAUTLCA ANA KOXHOIMO KOHBEpTa. [ns po3KpuTT Apyroro
KOHBepTa noTpiOHO cnepuwy oTpumaTti [loBIROMNEHHs NpO BIACYTHICTL 3anepeyeHb Big KW
LWoA0 pesynbTaTiB PO3KPUTTA NONEpeaHLOro KOHBEPTa, AKLWO HEe NOTOMAXKEHO iHLIOTO.

Ha siakpuToMy 3acifiaHHi WoA0 PO3KPUTTA KOHBEPTIB Bronoc 3a4UTYETLCA:

¢ HaliMeHyBaHHst 3asiBHMKa / Y4acHUKa TeHaepa, a

nig yac nybGnivyHoro poskpuTTs hiHaHCcOBUX YacTUH TeHAEePHUX NPOMO3NLINA:

s LjiHa TengepHoT nponosnuyil,

° Y usoMmy KoHTekcTi CyGnigpaaHVMKOM He BBaXaeTbcs oiswdHa ocoba, sAka He BXOAWTbL A0 NOCTIHOrO nepcoHany
(«dpinancep»), ane bepe yuacTb y BukoHaHHI BianosigHoro florosopy Ak Kriouoswit exkcnepr.
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*  BKMIOYalOuM BCi anbTepHaTUBHI TeHAEPHI Npono3nuil 200 3HUKKK.

Ona koxHoro (Biakputoro abo 3aKpPUTOro) 3acifaHHA LWOAO PO3KPUTTA KOHBEPTIB NOBWHHI
CKnapaTUCA nNpOTOKONW, AKi MNIANUCYIOTbCA BCIMA 4YnNeHamym KOMITETY i, 3a 6GaxaHHsaMm,
npeacTaBHUKAMKU YJYacHUKiB TeHaepa.

2.5.5 Nonepeans nepesipka 3anBok / TeHAEPHUX NPONO3IULINA

Y pamkax nonepefHboi Nepesipkn BUBYAETLCA YN 3aaBHUKY / Y4YacHUKM TeHAepa BiANOBIAaKTL
BMMOraMm, a TakoX uu oTpumaHi 3aseku / TeHaepHi nponosuuii ccpopmoBaHi NO CyTi, AK ue
BUMaracThCA B TeHAepHin AOKyMeHTaLiT nepea nepexoaAoM A0 AETanbHOro ouiHIoBaHHA. 3asaBku
/ TeHpepHi npono3uuil, Wo HagidnM BiA HeNnpuAHATHUX 3anABHUKIB / Y4YacHUKIB TeHaepa abo
Taki, Wo He cchopMoBaHi No CyTi, MaloTb BiaxunATUCA. 3asekn / TeHaepHi Npono3uLii He MOXyYTb
6yTu BinxuneHi Yepes HeaHauHi TexHiuHi abo agMiHiCTpaTuBHI HEBIANOBIQHOCTI.

2.5.6 OuiHioBaHHA AoctaTHOCTI kBanidikauil

MNicns nonepeaHbOI NepeBipkM HACTYNHUM KPOKOM B OLiHIOBaHHI 3asBku /| TeHaepHOT nponosuuyi
€ niaTeepkeHHR AOCTATHOCTI keanicdbikauil 3assHuKa / YuacHuka Tenaepa. 3anexHo Big Tuny
LloroBopy OUiHIOBaHHA AOCTATHOCTI keanigikauil BinbGyBaeTbca 3a NPUHLMNOM «3apaxOBaHO / He
3apaxosaHo» Ta/abo 3a 6anbHOI CUCTEMOID.

QocratHicTb kBanidikauil 3assHuKIB / Y4acHUKIB TeHaepa

OuiHiOBaHHAt  MiATBEPIKEHHA  AOCTATHOCTI  KBanidikauii 30cepemxeHe  BUKIIOYHO  Ha
3afBHUKY / Y4acHUKY TeHAepa Ta He BpaxoBye AOCTATHOCTI kBanidikauil Horo AoMipHiX KOMNaHin,
MaTEepPUHCBbKMX KOMNaHii, adinitoaHux ocié abo iHwux Oci6, BigMiHHMX Big 3asBHuka /
YyacHuka TeHAepa, 3a BMHATKOM TUX BUNaakiB, konu BoHW o6'caHaHHi y copmi OYT i3
CONiNapHOI0 BIANOBIAANLHICTIO. €auHE BUKNIOYEHHA — MOXIMBICTL Ans 3asBHMKA/Y4YacHUKa
TeHAepa 3 HeAOoCTaTHLOW (IHAHCOBOID iCTOpIEl0 (Hanpuknaa, craprt-an abo koMmnaHif, ska
BUHUKNA B pe3ynbTaTi BUAINEHHA 3 iHWOol KoMNaHil) AOBOAUTU AOCTaTHICTL CBOET kBanidikawl y
hiHaHCOBOMY acneKkTi WNAXOM HaAaHHA OpUAUMHO 3060B'A3YIOMOrO0 NUCTa-rapaHTii  Big,
¢iHaHCOBOro CTIMKOI MaTEpUHCBKOT KOMMaHii (i3 HagaHHAM BigNOBIAHMX cBiAYeHb iHaHCOBOT
CTIHKOCTI).

ocTarHiCTb kBanidikauii CybnigpaaHvkis

DocraTHicTb kBanigikauii CybnigpagHukiB, AK NPaBuNo, He BPaxXOBYETLCA, AKLIO LbOrO 4iTKO HE
BUMaraec 3anBHUK. Y UbOMY BUNaaky 3asBHWUK NOBUHEH B OBOB'A3KOBOMY NOPSIAKY BKMIOMUTU
iHdopmadito npo aocein CybniapsaHuka B TeHAepHY NPONO3uLilo, AK 3a3Ha4eHo B 3ansLj.

3mMiHu nicna nonadi 3aaBku

Y pasi [isoetanHoro Biabopy YuacHukm TeHaepa, ski npoiwnu Mepeaksanicikatliio, Nnpu 3MiHi
cBoei npasoBoi opmu abo cknagy OYT nosuHHI oTpumatu noropkeHHs OBIM. OBl He moxe
BiAMOBUTN B TaKOMy NOrODKEHHi, 3a BWHATKOM TUX BWUNAAKIB, KONW 3aNpONOHOBAHa 3MiHA
NpU3BOAUTE A0 NOrpPWIEHHA no3uvuil YYacHuKa TeHaepa Y MOPIBHAHHI 3 WOro NepBiCHOI0
kBanigikaujeto.

binbw ageTtanbHy iHOpMaUilo NPo AOCTaTHICTL KBanidikauii Ta ouiHioBaHHa aue. y CtatTi 3.3
wiono 3akynieni KoHcynbTauiiHux nocnyr i B CtatTi 4.3 woao 3akynieni Pobit Ta ObnagHaHHs.
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2.5.7 MMosipomneHHa Ta nybnikawina incdopmauii npo 3asBHuKIB, SAKi NpPoORWNM

Nepenxsanigikauito

OBl mae nucbMOBO NOBIOMUTW BCIM 3asBHWUKAM HaWMEHYBaHHA TUX 3asBHUKIB, AKi NPOWLLNK
MNepeaksanigikauilo. Kpim Toro, HeobxiaHO okpemo noiHopMyBaTH TMX 3asiBHUKIB, ski Oynu
AvckaanidikoBaHi.

Y pasi MKT i HKT OBIN mae onybnikyBatu cnucok 3asiBHukiB, siki npovunu MNepeaksanicikadito
Ta OTpMMalTb 3anpoweHHA nogatu cBoi [lponosuuil (NOBIQOMMEHHs nNpo pesynbTaTu
Mepeakeanicikanil), nicns orpumanHa Bia KW TMoBigoOMNeHHs Npo BIACYTHICTbL 3anepeyeHb Ha
nigcrasi Npea’ABNeHHs 3BiTy NPO OUiHIOBaHHA Ha eTani MNepeakeanidikauii: 8 pasi MKT — Ha Beb-
canti GTAl, a B pasi HKT — 6axaHo B Tux camux 3acobax MacoBoi iHgopmalil, B SKUX
nybnikyBanocs nepeicHe OronoLwweHHs Npo NPOBEAEHHNA TeHaepa.

MiHimanbHUIA 3MICT noBiAOMMNEHHs Npo pesynbTaTtu lNepeakeanidikadii gue. y Joaarky 3.

2.5.8 OuiHloBaHHA TeHAepHUX NPONO3NLLIA

Mpouenypw i KpUTEPpIi OUiHIOBaHHA MalOTb BiANOBIAATU TUMNOBI, XapakTepy, PMHKOBMM YMOBaM Ta
cKnagHocTi npeamety [loroBopy, BiANOBIAHO A0 BWMMOT, BuknageHux y Crarmax 3.4 i 4.4.
OuiHioBaHHA TeHAepHUX Nponosuuii Mae NPOBOAUTUCS 3 CyBOPMM AOTPUMAaHHAM npoueayp Ta
KpUTepiiB, AeTanbHO ONUCaHKX Y TeHAepHIn AOKyMeHTauil.

Y pasi [iBoetanHoro Biabopy kputepil, Aki NPOWWNKN OLiHKY B xoai MNepeaksanicikaLii, He NOBUHHI
oujHioBatuca eapyre. OaHak OBl Moxe 3anponoHyBaTh YyacHukam TeHaepa niaTeepauTy, Lo
iXHs kBanicikaUia 3 MOMEHTY nogadi 3asiBku He 3MiHUNacs.

B xogi ouiHIOBaHHS TexHiYHOT cknapoBoi TeHAepHUX Nponosvuin mMae GyTM nepeBipeHo, 4w
signosiaae TeHaepHa Npono3uvLia BCTAHOBNEHUM Yy TeHAEepHIN 4OKYMeHTaUil TeXHIYHUM BUMOram
Ta, AKWO BignoBigae, T0 B skoMy 06cA3i. 3anexHo Big meTogonorii OUIHIOBAHHA TEXHIYHOI
CKNagoBoOi NPOBOAUTLCA 3a MPUHLUMMNOM «3apaxoBaHO / He 3apaxoBaHO» Ta/abo 3a GanbHolo
CUCTEMOID.

OujHioBaHHA (piHAHCOBOI CKNAAOBOT Mae Ha METi KOPUIyBaHHA apudMETUMHMX MOMMIIOK,
nepesipKy BiANOBIAHOCTI 3arpoONOHOBAHOIO TEXHIYHOFO 3MICTY Ta (hiHaHCOBOI YacTuHKU TeHaepHol
NPoNO3uLiii, a TaKoX KOPUIYBaHHA LiiHW Y 3B'A3KY 3 NOMUNKOBUM He 3anOBHEHHSAAM NEBHUX cTaTeM
abo o6paHnm MeTOAOM oOLiHIOBaHHA — B 06CA3i, 3a3HaYeHoMy B TeHAEPHIN JoKyMeHTaLl.

AnomanbHo HU3bKi TeHaepHi nponosuuil HK3

AHOManbHO HM3bka TeHaepHa npono3uuis HK3 — ue TenaepHa nponoauuia HK3, B AkiW uiHa
TeHgepHoOi nponos3uuii B noeAHaHHI 3 iHWWUMK enemeHTamu TeHAepHO! Nponosuuii BMAAETLCA
Ayxe Hu3bkow abo B nopiBHAHHI 3 3annaHoBaHoio OBl nonepeaHbOI0 KOLUITOPUCHOW BapTICTIO
Horoeopy, abo B NOPIBHAHHI i3 CepeaHiM NOKA3HNKOM KOHKYPEHTHUX TeHAepHUX NPOno3unuin,
abo, B pasi HanaHHs KoHcynbTaujiHux NOCNyr, ¥ NOPIBHAHHI 3 nonepeaHiM KOLUTOPUCHUM piBHEM
onnatu ekcnepro-micsuis, Tak wo B OBl BUHUKaIOTL CyTTEBI NOGOIOBAHHA LLOAO CNPOMOXHOCTI
YyacHuka TeHaepa BukoHaTW [JOrosip 3a 3anponoHoBaHow UiHow. OBl mae Bumaratu Big
BiANOBIAHOrO YuyacHuKa TeHAepa HapaTM NUCbMOBI NOACHEHHA Ta AeTanbHy CTPYKTYpY UiHK
(po3bueky Ha cTarTTi).

BinpnoeiaHa TeHpepHa nponosuvuis BIAXUNAETLCA, AKWO YYacHWK TeHAepa He HapacTb
3a00BiNbHUX BiANOBIAEN Ha 3aNUT WOAO HAAAHHA PO3ACHEHb abo AKWO AeTanbHa CTPYKTypa
uiHu (posbueka Ha cTaTTi) BUABUTL OAHY abo Aekinbka po3BDKHOCTEN MK TEXHIYHOK YaCTUHOW
TenaepHo! Npono3uuii Ta 3anponNOHOBAHOIO UiHOIO i BUKNMYE 3 W€l NpudMHKU OGr'pyHTOBaHI
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NiACTaBX CyMHIBATUCH B TOMY, YA MOXe HeobxigHui npeameT [orosopy GyTu BMKOHaHWIA 3a

3anponoHOBaHOIo LIIHOKO i YW HE NPeACTaBNATUME Lie 3HAYHOTO PU3NKY ANA BUKOHaHHA [lorosopy.

2.5.9 Po3’'acHeHHA Ao 3anBok / TeHaepHUX NPONO3MLLIN Nia yac ouiHIOBaHHA

o6 cnpuaty npoBedeHHIO NepeBipKW, OLHIOBAHHA Ta NOpPIBHAHHA 3asaBok / TeHaepHuUX
npono3uuin, OBIN Ha BnacHWi po3cya MOXe 3BEepHYTUCb A0 3asBHUKIB / Y4acHukiB TeHgepa 3
NPOXaHHAM HagaTW MNOACHEHHS, BCTAHOBMBLUWM ANA HaAAHHA BIANOBIAI aAeKBaTHUW CTPOK.
MoscHeHHa 3aaBHWKa / YyacHuka TeHaepa, npeacrasneHe He Ha 3anut OB, He mae Gpartuca
A0 yBarW. 3anuT Ha HaAaHHA nNoOsCHeHHR 3 Goky OBI Ta BigNOBIAb HAa HLOrO MaKTb
copmyBaTuca y nucbmosini ¢opmi. OBl He mae y Takun cnoci6 nparHyTu, nponoHyeatu abo
[03BONSATU BHECEHHA OyAb-AKMX 3MIH A0 3MiCTy TeHAepHUX NPONO3uLii, 30Kpema, B YacCTuHI
[0OpOoBINbHUX MiABULLIEHb aB0 3HUXEHDb LiH, 32 BUHATKOM KOPUryBaHHA NOMMNOK Y pO3paxyHkax,
susisneHux OBl nig vac ouiHoBaHHA TeHAEpPHWX nNPoONoO3uUUIN BIANOBIAHO A0 TeHaepHOol
DOKyMeHTauji.

2.5.10 MpoaoBxeHHA CTPOKy Al TeHaepHUX NPONO3nLin

Akwo noTpibHo npoaoBXMTK CTpoK AiT TeHAepHUX NPONO3uLIl, Lie He Mae NPU3BOAUTU A0 3MiHU
uiHu TeHAaepHWx npono3uuiii. MpoaoBXEeHHA AAae NpaBO YYacHUKam TeHaepa BiAKNWKaTU CBOI
TeHaepHi nponos3uuii nNicns 3akiHYeHHA NOYaTKOBOrO CTPOKy 3060B'A3aHHA 6e3 yTpUMaHHs
TeHaepHoro 3abesneveHHn TeHaepHoi nponosuuii. KIW 3anuwae 3a co6oio npaeo BiaMOBUTUCA
BifA hiHaHCYBaHHSA, AKLIO TeHAEepHWA NpoLieC HAAMIPHO 3aTAMNYETHCS.

2.5.11 3BiT Npo pe3ynbTaTH OLiHIOBAHHA

~

Komiter OBI1 3 nutaHb oOUiHIOBAHHA Mae nifroTyBaTU it nignucatun AeTanbHWA 3BIT Npo
pesynbraTti OUiHIOBaHHA 3aABOK / TeHAepHUX NPONO3uLUiil 3 MiHIManbHUM 3MICTOM i B dhopMari,
onucaHomy B [lonatky 6.

OBIN mae ceoevacHO Hapgatm KW 3BiT Npo pesynbTatu OUHIOBaHHA Ta pekoMmeHAauilo Wwoao
npucymkeHHs, wo6 KW Mmir BucnosuTn CBOIO AyMKy A0 3akKiH4eHHs cTpoky. KW 3anuwae 3a
co6010 NpaBo BiAMOBUTK Y (hiHAHCYBaHHI NPWU HECBOEYACHIN noaavi 3BiTy.

2.5.12 NepemoBuHn no MNpucyaxeHns florosopy

OBl po 3akiH4eHHA cTpoky Aii TeHAepHO! npono3uuii npucymkye [loroBip TOMY Y4acHuKy
TeHaepa, TeHaepHa NPONO3ULIS SIKOrO B pesynbTaTi OLHIOBaHHA BU3HAHA TaKolo, WO Bianosigae
BUMOraMm, Mae HaHNX4y OLiHeHyY LiiHy abo 1T OLiHeHO Sk HaWKpalLly.

Y BUHATKOBMX BMNaAkKax, 3a pesynbratamu 3akyniBenb Ta NiCNA OCTaTOMHOI OuiHkM TeHaepHoi
Npono3uLii, MOXXe BUHUKHYTM HeobXiaHICTb npoBecTn nepeMoBuHyu 40 MpucymkeHHA [loroBopy i3
Y4YacHUKOM TeHAEPY, AKOr0 BU3HAYEHO NEPLUMM 3a pe3ynbTaTaMu OLHKN.

3a pesynbTaTaMm Takux NEpeMOBMH YUYaCHUK TeHAepa He NoBuHeH GpaTtu Ha cebe 3060B'A3aHHA
nocrayatm popatkosi KoHcynbTauiiHi  nocnyrn, Pobotu, Toeapwu, O6nagHaHHs Ta
HekoHCynbTauifiHi nocnyr, ski He BKasaHi B TeHAepHih AokymeHTauil, abo 3miHiOBaTU CBOIO
novyatkoBy TeHAepHy Npornosuuiio Ak yMoBy npucymxeHHA [lorosopy, abo 3miHioBaTh UiHK 3a
BiANOBIAHY OAUHMLIO NOCTaBKW, KPiM SK ANSA KOPUryBaHHS MaTeMaTUYHUX NOMUNOK B OGYMCNEHHI
abo B po3paxyHkax.

Y xoai 06roBopeHHN 3'ACOBYIOTHCA TAKOX HaneXHi A0 CNNaTh (3a MiCUEM NoCTayaHHA NpeaMeTy
3akynieenb) noaatku ta 36opu (y ciHaHCOBIA 4acTuHi TeHAEepHOT Nponoavuil BOHU MOXYTb
BKa3yBaTUCA AIK OJiKyBaHi, ane He NiANAraloTb OLiHIOBaHHIO) Ta cnocib ix cnnatu. lNpu Lbomy
BPaXOBYIOTbCS NOSOXEHHS, WO MicTaTbeA B 3TMNK3 / 3YT.



KepieHi npuHUMNU npoBeaeHHn 3akynisenb KorcynbTauiitnux nocnyr, Po6it, O6naaHanks, Toapis i
HexoncynbTauiitux nocnyr y cepepi ®iHaHCOBOFO cniBpoBiTHMLTBa 3 KpaiHamu-napTHepamm
(HeocbiyiGHull nepeknad Ha ykpaiHCLKY Moey)
3MicT Takux nepemoBuH A0 [MpucymxeHHst [loroBopy Habupaec OpuaVYHY Cuily nvwe nicns
MpucymxenHa [orosopy. ToMy HanonernvBo PEKOMEHAYETLCA BKMIOYATH, HACKiNbK MOXIMBO,
3MiHK, WO BUNNMBaIOTL 3 OOGrOBOPEHHs! TakWX MEPEMOBMH, A0 BiANOBIAHOT YACTUHW AOrOBIPHOT
AokymeHTauil (Hanp., wacosuA rpacik, T3, cneumcikauii, npauc-nuct, [oroeip), B iHLIOMY
BUNAAKY NPOTOKONU NEPEMOBUH, nianucadi nepef MNMpucymxkeHHam [OoroBopy, CTaHyTb YaCTUHOIO

Oorosopy.

Y pasi HeaocsrHeHHs 3roau nip yac nepemoBuH, OBM MOXe npoBecTH nepeMoBUHM A0
MpucymxkeHHa [lorosopy 3 HacTynHum no npveabnMBOCTI Nponosuwuii YyacHukoM TeHaepa. [Ans
uboro noTpibHo nonepeaHLo oTpumaty Big KIW lNosigoMneHHs Npo BiACYTHICTb 3anepeyeHs.

2.5.13 IndpopmyBsaHHA YuacHukis TeHaepa Ta MpucyaxeHHs [orosopy

Micnsa ycniwHoro 3aBeplueHHs nepemoBuH Ao INpucymkeHHs Jorosopy OB nMcbMOBO iHGOpMYE
BCIX YYacHWKiB TeHaepa npo pesynbTaT TeHAepHOro npouecy Ta NOTiM npucymkye [orosip
YyacHuKy-nepeMoxLio TeHaepa.

HapaHa YvacHukam TeHfgepa iHdopmaLifs MICTUTL HailMeHyBaHHA Y4YaCHUKa-NEPeMOXLUSA
TeHgepa Ta cyMmy [loroBopy Ta, AKWO MOXNMBO, niacymkoei 6anu TeHaepHoi nponosuuil
nepemoXus i BignoBigHoOro YyacHuka TeHaepa.

2.5.14 Ony6nikyBaHHs pe3ynbtaty TeHAepHOro npouecy

Y pasi MKT i HKT OBl nicns 3aBeplueHHs TeHgepHoro npouecy nybnikye Moro pesynbtart
(noBigOMNEHHs NPO NPUCYMXEeHHS QOroBopy): B pasi MKT — Ha BeG-cauti GTAI, a B pasi HKT -
GaxaHo B TUXx camux 3acobax Macosoi iHopmalLlii, B Akux nyGnikyBanoca nepeiCHe OrofoLIeHHS
npo npoBeAeHHA TeHaepa.

MiHimanbHO HeoOXigHMIA 3MICT NOBIAOMNEHHA NPO NPUCYIKEHHA [OrOBOPY HaBeAeHWin B
Doaatky 3.

2.5.15 AHynioBaHHs TeHaepHOro npouecy
TeHpepHwit Nnpouec Moxe OyTH ckacoBaHO, AKLO:

(1) maB Mmicue HefloCTaTHIlW piBeHb KOHKypPeHLUil, abo

(2) yci TeHpepHi nponosuuil, Wo HaAiWLWNK, NO CyTi He BiAnNoOBIAaOTL BUMOram TeHAEepHOi
BOKyMeHTaLji, abo

(8) xoaHa 3 TexHiYHMX YacTMH TeHAepHUX NPONO3ULIN He BiANOBIAaE MiHIManNbHUM BUMOraMm,
abo

(4) yci 3anponoHoBaHi LjHW 3HaYHO NepeBULLYIOTb OCTaHHIli OHOBNEHMA BlopkeT BUTpaT abo
AocTynHUi 3anuwiok GiopkeTy, abo

(5) no MNpucypxeHHs [orosopy BiAGYNUCb 3HAYHI 3MiHM Yy (DyHAAMEHTanNbHUX YMOBaX,
BUXOASYM 3 AKMX ByB iHiLjiitoBaHKiA TeHagepHui npouec.

HepnocraTHiii piBeHb KOHKypeHUii HEe BU3HA4aETbCA NULLE 3a KiNbKiCTIO OTpuMaHuX TeHaepHuX
nponosuuin. HaeiTh AKWO nogaHo nuwe oAHy TeHnaepHy nponosuuilo, TeHaepHa npoueaypa
MOXe BBaXaTuca AiNcHo, AKWo (i) iHchopMaLlia npo 3akynisni 6yna onybnikosaHa 3a408irbHUM
YuHOM, (i) kBanicikauiiHi kpurepii He Oynu HaAMIPHO XOpCTKMMK Ta (iii) UiHM y NOPIBHAHHI 3
PUHKOBWMMU € afeKBaTHUMM.

Akwio OBI Bigxunsie Bci TeHaepHi nponosuuii, OB noBuHeH npoaHanisyBaTM W YCYHYTU
NpuUYMHKW, WO NpuU3Benyu A0 Takoi cuTyauii (HeQoCTaTHbO NOBHWWA 3MIicT nybnikauii, BMMOrM
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MNepeaksanicgikadii, ymon Ta npeamet [lorosopy, NPoekT i cneuwmdikauii, 06csr nocnyr Towo),
nepw HiX nosTopHo oronowyeatu 3TMK3 / 3YT. OBl He mae npaea BiaxunaTh BCi TeHAepHi
npono3suuii Ta sHosy oronowlysatn 3TMK3 / 3YT 3 Tieto % TeHAepHOIO AOKYMEHTALYEI0, B AKY He

BHECEHO 3MiHM, 3 METOI0 OTPMMATH AeLUeBLUi NPONO3uLLT.

FIKWO BIAXMNEHHS nOB'A3aHe 3 HeAOTPUMAHHAM MNOMNoXeHb TeHAepHo! AoKyMeHTauii abo
TexHiyHux sumor, OBl noBWHEH NiCNA peTenbHOro BUBYEHHS BHECTU 3MiHM A0 TeHAepHOI
AokymeHTauii abo TexHiuHWX Bumor. Y uboMy Bunagky OBl moxe 3BepHyTUCS 3 NpPOXaHHAM
HagaTh HoBi TeHaepHi nponosuuii 4o Beix 3asBHuKiB, AKki npoiwnu Mepeaksanidikailo, AKLLO
MNepenkeanidikauia nposoagunaca, abo ao 3asBHuKIB, ski noganu TeHAepHy NPONO3ULi0 Y
BiAnosiab Ha nepeuHHuiA 3TMNK3 abo 3YT.

Axwio uiHa Mpono3auuii, fska mMae HaBULMIA pe3ynbTaT OLHKW Ta BiANOBIAAc BMMOram, 3Ha4YHoO
nepeBULLlye OCTaHHi OHoBNeHwuit GlogkeT BuTpat abo goctynHui 3anuwok Giogxety, OBIM mae
BUBUATU NPUYUHKU TaKoro NEpeBULLEHHA Ta nepeadayuT¥ MOXNMBICTL 36inblueHHA GrompkeTy,
AKWO nigBMILEHI UiHM BunpaeaaHi, abo nosTopHo oronocutv 3TIMK3 / 3YT signosigHo A[o
BuLLEe3a3HaYeHUxX nonoxeHb. Ak anbTepHaTMBHUIA BapiaHT, OBIT Moxe npoBecTn neperoBopu 3
YyacHukom TeHAepa, Wo Hagae TeHAaepHY NPOMNo3uuilo 3 HANBUWMM pe3ynbTaToM OUiHKK, o6
AoMorTuca yknaaaHHa 3afposinbHoro [loroBopy, LiHa sikoro Byae 3HuXeHa 3aBAAKN CKOPOYEHHIO
obcsiry [loroBopy Ta/abo nepeposnoginy pusukie i BignosiganbHocTi. Lle aonyctuMo Tinbku B
TOMY BUNaZKy, AKLIO 3annaHoBaHi 3MiHW He CTaBNATb Nif CYMHIB NEPBICHUA PeATUHr TeHAepHUX
NPONO3uLiiit NICNA OUIHIOBAHHS.

AHynioBaHHA TeHOEepHOro NpoLEeCy i HaCTynHi KpOKU BuMaralTb OTPUMaHHA Big KW
MoBinOMNEHHA NpO BIACYTHICTb 3anepeYyeHb.

2.5.16 OnybnikyBaHHs NOBIAOMNEHHA NPO aHyNBaHHA TeHAePHOro npouecy

Y pasi MKT i HKT nicna ckacysaHHA TeHpepHoro npouecy OBIl mae ony6nikysaTv BianosigHy
iHpopmauiio (NOBIAOMNEHHS NPO aHynioBaHHA): y Bunagky MKT — Ha BeG-canti GTAI, a y
Bunaaky HKT — 6axaHo B Tux xe 3acobax macosol iHchopmauii, B sikux nyGnikysanoca nepeicHe
OrofioLIeHHNA NPOo NPOBEAEHHA TeHaepa.

MiHiMmanbHO HeoOXigHMIA 3MIiCT NOBIROMNEHHA NP0 aHyNIOBaHHA TeHAepa HaBedeHwit B
Ooaatky 3.

2.5.17 NincymkoBe 06roBopeHHnA

Ti 3anBHukn abo YyacHuku TeHgepa, siki He npoiwnu BiaGip, moxyTb nogatu OBIM nucbmosui
3anvT Npo npoeeaeHHs niacymkosoro obrosopeHHs. Mg yac Takoro niacyMkoeoro o6roBopeHHs
OBIN noBuHeH cBoevacHo Ta 3MICTOBHO NoiHcopmyBaTu 3asiBHUKA / YyacHuKa TeHaepa npo
CyTTEBI Heponikn Ta cnabki cTopoHu noro 3asBku / TeHAEpHOi Nponosuuii y NOPIBHAHHI 3
YyacHukoM-nepeMoxueMm TeHpaepa. XoaHa fopatkoBa iHdopMmauis He NOBMHHA HagaBaTUCH,
niacymkoee o6roBopeHHsi Takox He nepep6avae NOKPOKOBOTO MOPIBHAHHA 3 iHWWMK 3asBKkamu /
TeHaepHUMU NponosuLismMy YyacHuKiB TeHAepa Ta po3rnsgy KoHdiaeHUINHOT indopmaLyii.

2.6 Ckapru, nos’'si3aHi i3 3akynisnsMu

3anaBHWKK / Y4acHUKn TeHaepa, siki BBaXaloTb, o Al abo piweHHs OBl y pamkax TenaepHoro
npouecy npu3soasaTb A0 HEecnpaBeAnvBOro MOFPLIEHHA TX KOHKYPEHTHWUX NO3uuii, MOXyTb
nopaTty cKapry LLOAO Takvx 3akynieenb. AKWO MeXaHi3M nogaudi ckapr B pamkax PerynioaHHs
ny6niyHMx 3akynisenb He nepepbadae iHWOro, Taka ckapra NOBUMHHA NoJaBaTUCA B NMUCbMOBIN
cdopmi o OB, a i konis — ao KW, npu YoMy NpUYMHM CKapri 3a3HaYaloTLCA 3 NOCUMNaHHAM Ha
3aCTOCOBHi nonoxeHHs TeHAepHOT AokyMeHTauwii abo 3actocoBHe 3akoHoaaBcTBo. [licns
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HaaxoakeHHs ckapriu OBl mae HeraiHO PO3rNAHYTH L0 CKapry Ta NUCbMOBO HaZaTW CKapXHUKY
pesynbTar i posrnagy. Akwo OBl He mMoxe po3rnsaHyTH ckapry NpoTarom 3 (Tpbox) poBoumx
AHiB nicns HagxomkeHHA, OBIM mae, WoHakiMeHwe, NiaTBepANTY Ti HAAXOMKEHHN Ta NOBIAOMUTY
CKapXHUKy pesynbTaTt ii posrnagy nportarom 10 (aecatu) poboumx OHIB nicns nigTBepmKeHHs

HaAXOMXKEHHS.

OBIN mae 3abesneunti, WO6 BCi ckapru Ta ixHil po3rnsa y pamkax TeHAepHOro npouecy, Wio
¢hiHaHcyeTbC KowTamu KW, ceoeuacHo posogunucb 4o BigomMa KW 3 MeTolo MOHITOPWHTY.
MpucymkeHHa [lorosopy moxe BiaGYTUCH BUKIMIOMHO MICNA TOro, Ik BCi ckaprt ByayTb HanexXHum
YUHOM POITNAHYTI.

2.7 EnexkTpoHHi 3akynisni

3 MeToI0 po3noBCloKeHHA TeHpepHoi aokymeHTauil OBl mMoXe BUMKOPUCTOBYBaTU €NEKTPOHHY
cuctemy, 3a ymosu, wo KW Beaxae 11 npuAHsaTHOO. Akwo TenpepHa AoKyMmeHTaUis
NOWMPIOETLCA B €NEKTPOHHOMY BUINALi, enekTpoHHa cuctema noBuHHA OyTu HagiHow, Wob
YHUKHYTU 3MiH Yy TeHAepHid AokyMmeHTauii Ta He noBuHHa oOMexyBaTW AoCTYn 3asBHUKIB Ta
YyacHukie TeHaepa Ao TengepHoi paokyMenTauil. Takox OB moXe BMKOPUCTOBYBaTH
eneKTPOHHY CUCTEMY, WO A03BONsie 3asBHMKAM Ta Y4yacHukam TeHaepa nogaeatv 3asiBku Ta
TeHpepHi nponosuuii B enekTpoHHOMy BurnaAi, 3a ymoeu, wo KW Beakae Taky cucremy
NPUAHSTHOIO. Y TOW Xe 4ac, cucteMa NoBuUHHA GyTW HaZIHOI, NiATPUMYBATU KOHMIAEHUIWHICTD i
LinicHiCTb NopaHwX 3asBOK i TeHOepHUX NPONO3MLINA, BUKOPUCTOBYBATM NPUAHATHI npoueaypu
KOHTPONIO faTv Ta Yacy nojauyi, a TakoX ANS 3MiHW Ta BUAANEHHA AOKYMeHTiB. Cuctema, fika
BWKOPUCTOBYETBLCA, NOBUHHA 3AiACHIOBATU peecTpaLjio nepernagis (AOCTyniB) KOPUCTYBaYaMu
AOKYMeHTiB nofaHux 3asBok Ta TenaepHux nponosuuin. MoBuHHa OGyTW BuKNioYeHa SK
MOX/MBICTb NepernsaiB (AOCTYNiB) paHille HaCTaHHA KIHUEBOro TepMiHY HaaaHHsA, Tak i, B pasi
Biabopy TeHaepHUx NponosuLiin 3 HafaHHAM ABOX KOHBEPTIB, MOXUBICTb Nepernsgis (aocTynis
f10) hinaHcoBOi YacTuHn TeHpepHO! nponos3uuil paHiwe Toro, sk KW 3aBeplumtb OLHIOBaHHSA
TEXHIYHOT YacTuHu TeHaepHol nponosuuil. IHdopMmaLis npo Bci nepernsiagun (4oCTynu 40)/BUTAMY 3
AOKYMEHTIB nofaHux 3asBox Ta TeHAepHUX Nponosuuil mae GyTu BUKNafeHa y NPOTOKOMi
BiAKpUTTS 1 HanaHa Kiw,

BUKOPUCTAHHA E©MNEeKTPOHHMX PEBEPCUBHUX ayKUiOHIB SK 4aCTMHW CUCTEMMW ENEeKTPOHHMX
3aKkynieenb ™mae obMexyBaTUCA BUCOKOCTAaHAAPTWU3OBAHMMM A OAHO3HAYHO ONUCAHMMM
Tosapamu a6o HekoHcynbTauiihumyu nocnyramu, sikwo Mk Ocobamu Mae Micue aaeKkeaTHWM
piBeHb KOHKYpeHUIT W npu npucyakeHHi 6epeTbCa A0 yBaru TiNbku HaltHWk4a LiHa.

3. MonoxeHHs wWono 3akyniBenb KoHcynbTauwinHux nocnyr

3.1 TeHgepHi areHTU i areHTCbKUIA [Orosip

Ha poscya OBIl a6o 3a pekomengauicio KW Ha neBHux etanax TeHAEpPHOro npouecy Moxe
HapaBaTucs nNigTpumka 3 Ooky cneuiani3oBaHOro KOHCynbTaHTa (T. 3B. TEHAEPHOro areHrta). 3a
BUHATKOM etany [pucymkeHHA [oroBopy, Taka MiATPUMKA MOXE OXONMOBATW siK MIATPUMKY 3a
OKpEMUMW 3aBAaHHAMYU NIATPUMKY, TaK i NOBHE AeneryBaHHA BianoBigHUX 3aBgaHb OBI, Ta mae
ysromkyeaTuca y [lorosopi mik OBl i TenaepHum areHTom. 3asHadeHdi B CtatTi 1.6 nonoxeHHA
wono lMosigoMneHHs Npo BIACYTHICTL 3anepeveHb Yy BUNAAKax 3anyyeHHA TEHAEpHOro arexTta
3acTOCOBYIOTHCS 6€3 3MiH.

Y BuHATKOBUX Bunaakax KIW moxe Hapatu nigtpumky OBIN npu 3ailicHeHHI TeHaepHOro npouecy
3a WOro NpsAMUM 3anNUTOM Ta Ha MiAcTasi areHTCcbkoro gorosopy Mix OBIM i KIW. Axwo He
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MOTOKEHO (HLLIOMO, TaKUW areHTCbKMIA AOroBip BKNIOYAE [AenerysaHHs BCbOrO TeHAEepHOoro

npouecy TeHAepHOMY areHTy, npuyomy [lorosip 3a gopy4eHHsm OBl nignucye KW.

3.2 [isoeTtanHui Bigbip npu 3akyniBnsx KoHcynbTauinHux nocnyr

Y pasi MKT i B pasi HKT npu nepeBuwieHHi noporoBux 3HayeHb 3riaHo 3i Cratreto 2.1.1
[AeoeTanHuii Bin6ip 3 Mepeaxsanicikauicio 3anBHMKIB € CTaHAApPTHOI Npoueaypotlo eiabopy 3
MeTol 3akynisenb KoHcynbTauiitiux nocnyr. OpgHoeTanHuiA  BigGip B Takux Bunagkax He
PEKOMEHAYETLCA, OCKIMbKA BiH MOXE BECTUW [O CKOPOYEHHSI KINbKOCTI YYacHWKIB TeHaepy,
ockinbkvn niarotoeka TeHAEpHOI npono3uwuii, L0 BKNIOYAE NiATBEPMKEHHS [OOCTATHOCTI
kBanidgikauii, TexHi4HOi Ta cpiHaHCcOBOI cknagosux TeHAEpPHOI NPONO3WLii, BUMarae 3Ha4HWUX
3ycunb, AiKi, BTiIM, He NPUBOAATL A0 NIABULLIEHHN WMOBIPHOCTI MpucymkeHHs Jorosopy.

3.3 lNepepaksanidikaujs npu 3akynienax KoHcynbTauiiHux nocnyr

LLlo6 BcTaHoBUTM p[ocTaTHiCTL keanicikauii 3asBHUKIB, WO BignNoBigaldTL BUMOram Ans
BUKOHaHHA [lorosopy, HeobXiaHO BpaxoByBaTW TakKi KpUTEPIl:

(1) 3aranbHui chiHAHCOBWMI CTaH Ta MiHiManbHWA 06GOPOT (BMpYYKa) MO BiOHOLWEHHIO [0
nonepeaHLOT KOWTOPUCHOT BApTOCTI [loroBopy;

(2) noceip peanisauii nogiGHMX 3a 3MICTOM NPOEKTIB y BiANOBIAHOMY CEKTOpi, AKi NPOTArom
OCTaHHIX M'ATU POKIB BUKOHyBanNMCb OYHKUIT Ta poni, siki € BaXNUBUMU B KOHTEKCTi BUMOT
NPOEKTY (Hanp., AOCNIMKEHHK, BULLYKYBAHHSA, NPOEKTYBaHHA, NPOBEAEHHA TEHAepiB Ta
KOHTPaKTyBaHHAl, TexHiYHe / opraHisauiiHe / iHaHCOBE ynpaBniHHA NpPOEKTaMMU,
ynpaeniHHs eKonoriYHMMM Ta couianbHumu pusukamu (ESHS), TexHiuHe oGcnyroeyBaHHSA
Ta ekcnnyarauis, npodeciitHi TeXHIYHi / NpaBoBi / TeXHIKO-yNpaBNiHCbKi 3HAHHS);

(3) reorpadis pocsigy - pobota y nonibHMX kpaiHax Ta yMoBax;

(4) poctyn o cneuianbHUX 3HaHb, SiKi BiANOBIAAIOTL 32MOBNEHHIO Ta fKi, MO MOXMWUBOCTI,
DOMNOBHEHI 30BHILIHIMW pecypcaMy, a TaKoX [AOCTYNHI BRacHi NOACbKi pecypcu Ta
NOTYXHOCTi, BKNIOYAOYM LLOAO NIATPUMKY AISNbHOCTI KOHCYNbTAHTA.

KeanicdpikaLjinHi Bumorun maioTe obupatucs 3anexHo Big obcary Ta cknagHocTi npeameTa
Oorosopy.

3asBKM BBaXalOTLCA TakMMW, WO BiANOBIAAIOTL BUMOram, SIKLO BOHM Bi4NOBIAAKTL YCIM
KPUTEPIAM «3apaxoBaHO / He 3apaxoBaHO» i HabupalTe He MeHwe 70 % MakcuMmanbHO
Moxnmeoi cymu GaniB. Tinbkn 3aseHukW, sKki noaanu 3asiBKy, WO BiANOBAaE BUMoOram,
BBaXalOTbCA AOCTATHLO KBanicikoBaHumu AN BUKOHaHHA [lorosopy. Ha niactaei HabpaHux
Ganie mae OyTU cknageHuh PEWTMHr YCiX AOCTaTHLO KBanidikoBaHuMx 3asBHMWKIB, i, AKWO B
TenaepHin aokymeHTauil He BCTAHOBMEHO iHILIOTO, N'ATLOM KpaLLMM 33 PEUTUHIOM 3asiBHUKaM Ha
apyromy etani 6yane 3anponoHOBaHO Hapatu TeHaepHy nponosuuiilc K3. Akwo kinbkicts
3anBHukiB, ski nporwnu Mepeaksanidikauilo, MeHWwa 3a nonepeaHbo BU3HadeHy y TeHAepHin
AoKyMeHTauil KinekicTe, TeHAEPHWA Npouec MOXHa NPOAOBXYBaTU 3 LUMWU 3asBHWUKAMK, AKi
npouwnu MNepeaksanidgikadiio.

[onatkosa iHcbopmaLlisi MicTuTbes B [loaatky 4 i B TUnogiit TenaepHiit aokymerTauji'® KIW.

® INopaTkoBa iHhopMauis npo kputepii ouiHioBaHHA KBanidikaull MiCTUTLCA B TUNOBIK TeHAepHid AokymeHTauil KW 3a
agpecoio https://www.kfw-entwicklungsbank.de/International-financing/KiW-Development-Bank/Publications-Videos/Publication-
series/Guidelines-and-contracts/
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3.4 MeToaum ouiHioBaHHs ans KoHcynbTauitHux nocnyr

3asHaueHi HKYe MeToAu OLIHIOBAHHA MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCS AN OUIHIOBAHHA TeHaepHuX
nponosuujin K3, npu LiboMy pekoMeHAOBaHUM CTaHAAPTHUM METO/I0M € OLjHKA Ha NiAcTaBi AKOCTI
Ta UiHw.

3.4.1 OuiHka Ha nigcTaBi AKocT Ta BiHK

Min yac ouiHkn Ha niacTaBi AKOCTI Ta LiHW 3aCTOCOBYETLCA Npouec noaadi TenaepHo! Nponosunui
y 4BOX KOHBEpTaXx.

OuUiHoBaHHA TEXHIYHOI cKNaaoBol

OujHioBaHHA TEXHIYHOT CKNAAoBOI Mae 30CepemKyBaTUCA Ha 3anpONoHOBaHIM KoHuenuii Ta
MeToAonorii, a TaKoX Ha 3anponoOHOBAHOMY NepcoHani AN BUKOHaHHA [loroBopy, fiK AeTanbHoO
onucaxo y [lopatky 4. TeHaepHi Npono3uuil BBaXAOTLCA TakMMM, LLO BiAMNOBIAAIOTb TEXHIYHUM
BAMOraM, KO iX cyma Ganie 3a nNigCyMKaMu OUIHIOBAHHSA TEXHIYHO! CKIaA0BOiI CTaHOBUTb
WoHanWmMeHLWe 75 % MaKkcUmanbHO MOXMBOI cymu OaniB 3a TexHiuHy uvacTuHy TeHgepHol
npono3uuii K3. TenaepHi nponosuuii K3, siki He BiANOBIAalOTb TEXHIYHUM BUMOraM, Ha LbOMY
eTani BiAXunaTbLCS.

OuiHioBaHHA diHAHCOBOI CKNaA0BOI

flkwio onnarta nepcoHany 6asyeTbCA Ha Y3rOMKEHWUX MOTOAUHHWX, NOAEHHUX | MOMICAYHUX
CTaBkax i Ha MexaHiamax BiALUKOAYBaHHA BUTPAT, 3aCHOBaHWX Ha haKkTUYHWUX BuTpatax Ta / abo
Y3ro/pKeHux uiHax 3a oguHuuio (Jorosip 3 noyacosoio onnatolo) sianosigHo Ao 3TMK3, komiteT 3
OUiHIOBaHHA (a) eunpaensTiMe Oyab-Aki nOMUNkM B OOYMCNIEHHSIX | po3paxyHkax Ta
KopurysaTvme LiiHW, SIKLLO BOHM He Bino6GpaxkaloTb BCiX BXiAHWX napameTpis, ki, 3rigHo i3 3TMKS3,
HeobxigHo BigobpaxaT oKpemo, Tak camo, AK W OKPEMO BCTAHOBMIOBATW LiHY ANA HUX. Take
KOpPUryBaHHA NPOBOAUTLCA, BUXOAAUM 3 HAWBULLMX CTABOK ANSA BiANOBIAHWX MO3WULINA, 3a3HaYeHnx
y hiHaHcoBux TeHaepHux nponosuuisx K3 koHkypylounx TeHaepHux nponosuuin K3.

Y pasi po3BiKHOCTeW MK TeXHIYHUMK Ta (hiHaHCOBUMM YacTUHaMu TeHaepHoi nponoaudii K3 npu
3asHaveHi KinbKOCTi BXiQHMX napaMmeTpiB nepesara BiAAAETLCA TEXHIYHIA JacTuHi TeHaepHoOI
npono3uuji K3, a komiteT 3 ouUiHIOBaHHR Mae BiOKOpUryBaTW KinbKiCHI AaHi, 3a3HaueHi B
cpiHaHcoBIW YacTuHi TenaepHoi npono3uuil K3, wob yarogutm ix 3 AaHUMMU B TeXHIYHIN YacTuHi
TeHpepHi nponosuuii K3, sactocyBatv A0 CKOPWUroBaHO! KiMbKOCTI BiANOBIAHY MOWITYYHY UiHY,
WO MicTUTLCA Y (biHaHCOBIN YacTuHi TenaepHoi nponoauuii K3, i BunpaButu 3aranbHy BapTicTb
(uiny) TenaepHoi nponoauuii K3.

Axuwio nepeaGavaeToesn, Wo nnatexi 6yayTe 3AINCHIOBATUCL NO AOCATHEHHI NEBHUX pesynbTariB /
BUKOHaHHI pobiT, AK-OT NPpU BMKOHAHHI [OCHiMKEHb, HaAaHHI NOCNYr 3 NPOEKTYBAHHA, CKNaaaHHi
TeHpepHoi aokymeHTauji ([orosip 3 cpikcoBaHowo onnatow) 3rigHo i3 3TMNK3, nepeabavacTtbes,
IO KOHCYNbTaHT BKMIOYMB BCi UiHWM y diHaHcosil TeHaepHin nponosuuil K3 i ToMy He mae
3AINCHIOBaTMUCA XOAHE KOpWUryBaHHA UiH. 3aranbHa uiHa, nicns NOJaTKOBUX BigpaxyBaHb, Mae
BBa)XaTMCA 3anponoHOBAHOIO LIIHOIO.

Axuio B [doroBopi noegHaHi novacoea onnata i ¢ikcoBaHa onnarta, OLUJHIOBAHHA Mae
3acTocoeyBaTH BignosiaHO obuasa Habopu rafaHnx BULLe NONOXKEHD.

He avBnauMch Ha Bulie3a3HayeHe, 3anponoHoBaHa UiHA MoXe KOpuryBaTtucs Ans
KOMMEeHcauiHuX no3uuii, o6 cTano MOXNMBUM MNPOBECTU MOPIBHAHHS, NpOTe nuwe LWoAo
TaKnX NO3MLiN, Ha AKi YiTKO CPOPMOBAHO 3anUT NPo HagaHHsa y 3TIK3.
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NiacymkoBe OLIHIOBAHHSA (3BaXyBaHHA)

Posnogin saru cknapoeux TeHaepHoi nponoauuil K3 noBuHeH, sik npaBwno, 6yTW HacTYRHWUM:
80% AnA TexHiYHOT cknagoBoi Ta 20% ans ¢iHaHCoBOT CKNaaoBoi.

3aranbHuin niacymkosui Gan po3paxoBYETbCA SIK CyMa 3BaxeHOi cyMmu 6anie 3a TexHiuHy
CKnagoBy Ta 3saxeHoi cyMu Ganis 3a chiHaHCOBY CKNaaoBy 3a KOXHOI TeHAepHOI0 NPoNo3uLicio
K3, a TeHaepHa nponosuuin K3, BigibpaHa ana MpucymxkeHHs [Jorosopy, € Ti€l, WO oaepXye
HalBWLLWA 3aranbHWi niacymkoBuiA 6an, nNpo wo Ginblw AeTanbHO BUKNageHo y loaatky 4.

3.4.2 OuiHka Ha nigcTaBi HakHMXUOT LiHK

[oroeip npucymxyeTbca TeHaepHin nponoaunuii K3 3 HailHWK40I0 LiHOIO, fika Bianosinae no cyri
BCiM Bumoram. TeHaepHa nponosuuin K3 BBaXaeTbCA Takolo, WO BignoBigae BMMOram, SIKLLIO
BOHa BignNoOBiAac MiHiManNbHUM BUMOram, BM3HA4YeHUM y TeHaepHi AokymeHTauil. Takuik npouec
BiaOOpy MoXe BpaxoByBaTUCA TiNbKW ANA CTaHAAPTM3OBaHWX, HecknagHux KoHcynbTauitHux
nocnyr 3 oGmexeHUMKn BuTpatamu (Hanp., po6oTtu 3 nepeknagy).

3.4.3 OuiHka Ha niacTasi skocT

[nsa ouiHKY Ha NiACTaBi AKOCTi 3aCTOCOBYETLCA NPOLEC 3 BUKOPUCTAHHAM ABOX KOHBEPTIB.

Meton ouiHkM Ha niacTaei AKOCTI MOXE Y BWHATKOBUX BUNagKax 3acTOCOByBaTUCA ANS
3akynisenb KoOHCynbTaUiiHUX nocnyr, Aki He MOXyTb OyTu onucaHi (yHKUiOHaNbHO, We He
KOPUCTYIOTLCA MONWTOM HAa PUHKY i BAMAaraloTh Bifi Y4YacHUKIB TeHAepa 3HavyHOro TBOPMOro
BKNagy. Takui MeToa MOXe 3aCTOCOBYBaTUCH ANS CKNagHuX NpoekTiB abo npoekTiB, WO TAMHYTbL
3a co60i0 CepHO3Hi TeXHIYHI Hacnigkn, NpoTe B UbOMY BUNaaKy HeobxiaHa 0GepexHiCTb, OCKiNbKu
MeToA Hece B CObi pU3MK 3aBULLEHHA LiHW BHAcninok smbopy HaaMipHO AOPOrMX TEXHOMOrW W
Bumarae 8ia OBI1 Bucokoi NOiHOPMOBAHOCTI NPO PUHKOBI LiiHM ANA HANEXHOro NpoBedeHHSA
ouiHIOBaHHA  (piHaHCOBOI  cknagoBoi. BiH  TakokX MOXe  BMKOPUCTOBYBaTUCA  ANA
KOPOTKOCTPOKOBOFO 3aNny4YeHHA OKPEMMX KOHCYNbTaHTiB npu obmexeHomy obcssi nocnyr, sKWO
Tapucu Ha Taki nocnyr fobpe BiaoMi.

Horoeip npucyaxyeTbea TeHaepHin npono3uuii K3, aka oTpumana HauBuLLy TeXHi4HY OLIiHKY.

3.4.4 Ouixka npu cpixcoBaHoMy GlopxeTi

Y 3TIK3 BkasyeTbCA MakcumanbHui GlopxeT Ta BigGupaeTbca TeHngepHa nponosuuia K3 3
HarWBULLIOIO KiNbKiCcTI0 6aniB 3a TexHiYHy OLliHKY, AKWO UiHa TeHgepHoi npono3uuii K3 nepebysae
B Mexax GiopkeTy. MakcuMmanbHuit Gl04xeT NOBMHEH BCTAHOBMIOBATUCA HaNEXHUM YUHOM (SIK
6e3 nepeouiHkK, Tak i 63 HeJOoOUiIHKM, Ha NiACTaBi AeTaNbHOro BUBYEHHA NOTPebu B KinbkocTi
MicsiLiB /AHIB po6OTK ekcnepTiB i PUHKOBMX LiiH). 3 ypaxyBaHHAM LbOrO BaXX/IMBOIO 3aCTepeXeHHs:
Takuih metoa Moxe 6yTu AoUiNbHUM 30KpeMa ANs NPOoBEeAEHHNA JOCNIMKEeHb HeBenukoro obesry i
ANs NPOCTUX Nocnyr.

3.5 [locTynHicTb Ta 3amiHa 3anponoOHOBAHOMO KMNIOYOBOrO nNepcoHany nepeq
MpucyaxeHHAM [OroBopy

Mopawun TeHaepHy nponosuuilc K3, YdyacHuk TeHaepa niaTeepaxye OesnepelikoaHy
AOCTYNHICTb 3anponoHoBaHux Krio4yoBux eKcneprtiB BiANOBIAHO A0 BUMOr, BU3HAYEHWX B
TeHpepHii aokymeHTauil, y pasi MNpucymxeHHs aorosopy. lMicns 3aBepLUeHHA OLiHIOBaHHS Ta
nepea [lpucympxeHHsm porosopy abo nepen OGyab-skumu nepeMoBuHamMu A0 [PUCYMKEHHSN
[loroBopy, 3anexHo Bia TOro, ska nogia BiAbyaeTbcs paxiwe, OBl Mae 3BepHyTUCA A0
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KOHCynbTaHTa, 3anponoHoBaHoro Ans [1pUCYMKEHHSA [OroBopy, 3 MPOXaHHAM niATBEpAUTH

[OCTYNHICTb 3anpornoHoBaHux Krnio4yoBux ekcnepris.

AKwo oawH i3 3anponoHoBaHWx KrnowoBMX ekcnepriB Mig Yac CTPOKy Ail NepeUHHOT TeHAepHoi
npono3uuii K3 BUABARETLCA HEAOCTYNHUM Yepe3 [OCTATHbO OGI'PYHTOBaHi MPUUMHK, WO He
3anexartb Bil KOHCynbTaHTa (Hanp., xsopoba abo HewacHWA BWUNAAOK), KOHCYNbTaHT
3060B'A3yeTLCA 3anporoHyBaTH anbTepHATUBHOIO eKcnepTa TaKoro X piBHS abo 3 Kpawliow
kBanigikauielo. Hkwio keanicikauis Hooro Knio4oBOro ekcnepta He Bignosigae Keanigikauii
NepBIiCHOrO ekcnepTa Y4 He € Kpawol 32 Taky keanigikauilo, TeHaepHa nponosuuin K3
BiAXVNAETHCA.

Akwo ctpok Al TeHaepHoi nponosuuii K3 HeobxiagHO NpoaoBXMTH, YuacHukiB TeHwaepa cnig
3BEPHYTUCA 3 NPOXaHHAM NIigTBEPAUTU AOCTYNHICTL KNIOYOBUX EKCNepTiB pa3oM 3 HafaHHAM
Bignosigi Ha 3anuT 3 6oky OBIN npo npoaoBxeHHA CTpoky Aii. Ha Wi cTapii YuacHukam Tenaepa
[03BONAETLCA MNponoHysaTh 3amiHy KnioyoBoro ekcnepta(-ie) 6e3 o6rpyHTyBaHHs. Hosi
sanponoHoBaHi KnioyoBi ekcnepTW MOBWHHI MaTM LLOHaMeHLLe Taky X camy abo KpaLy
KBaricikauijlo, B iHLuoMy Bunagky TeHaepHa npono3uyia K3 sigxunaeTbes.

4, MNMonoxeHHsa uwono 3akyniBens PoGit, O6nagHaHHA, ToBapis
Ta HekoHcynbTaUWilHUX nocnyr

4.1 3any4eHHs KOHCYNbTaHTa

3AINCHEHHA NNaHyBaHHA, NPOEKTYBAHHA, NPOBEAEHHA TeHAEepa, KOHTPAKTYBaHHA Ta MOHITOPUHIY
BUKOHaHHA [loroBopis Ha HapaHHa Pobit, O6nagHaHHa Ta TosapiB BUMarae BENUKUX i 4acTo
mikgucumnniHapHux npodeciiHux 3HaHb Ta 3anyveHHst 3HayHux pecypciB. Tomy, Kiw
HanonernMBo peKoMeHAye 3anyyaTu chewuianizoBaHUX Ta AOCBIAYEHWX KOHCYNbTAHTIB 3 METOl
niaTpumku OBI1 nia Yac nigroToBku Ta peanisawii NPoekTy.

4.2 OpHo- Ta [1BoetanHui Bigdip

Y sunapky [loroBopis Ha BUKOHaHHA PobiT Ta noctayaHHs O6GnagHaHHA 3acTocoByeTbes OpaHO-
abo [isoeTanHuii Biabip 3anexHo Bia BUAY i CKNAQHOCTI 3aBAAHHSA.

Ans [loroBopie Ha HagaHHs ToBapie Ta HekoHcynbTauiiHux nocnyr, sik NpaBuno, AouiNbHe
3actocysaHHs OaHoeTanHoro Bindopy.

Y Gyab-akoMy BuUnaaky, npu ouiHUi TeHaepHux nponoauuii HK3 BignosiaHO A0 NonoXeHs, Lo
MICTATbCR! B TeHOepHin AOKyMeHTauil, MaloTb po3rnNsAaTMcs TiNbkM YYacHWKW TeHaepa 3
AocTaTHbolo KBanidikauielo, AOCBIAOM i (DIHAHCOBUM CTAHOM MO BIiOHOLUEHHIO 40 3MICTy Ta
obcary loroeopy.

4.3 (MNepepxBanidikauis) ksanicikauia ans [oroBopie Ha BUKOHaHHs PobiT Ta
3akynisnio O6nagHaHHA

[ns BCTaHOBrEHHNA OOCTaTHOCTI kBanidikauil NPUAHATHUX AN BUKOHaHHA [loroBopy 3asBHUKIB /
YuacHuKiB TeHaepa cnin BpaxoByBaTy Taki KpuTepii:

(1) 3araneHun ciHaHcoBUM CTaH | MiHiManbHUiA 0BOpOT (BMpY4Ka) MO BIAHOLIEHHIO A0
nonepeaHboi  KOLITOPUCHOT BapTocTi [loroBopy, 3 ypaxyBaHHSIM TpUBAIOMUX CYAOBUX
posrnsaais,
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(2) saranbHui i cneumdiuHni fBocsia npoBefeHHN GyaisenbHUX pobiT npu peanisauii noAiGHUX
NPOEKTIB, AK NPaBUNO, NPOTATOM OCTaHHIX N'ATU pPokKiB, Ta

(3) Amocsia, MOXNMBOCTI Ta METOAW BUPILLEHHS NUTaHb €KONOFii, OXOPOHW 3A0POR'A Ta Gesneku
(ESHS) 3 ocobnueum akueHToM Ha Gesneui npaui Ta OXOPOHi 3A0pOB'A Ha pobovomy
ManaaHuuky. 3anexHo Bin pusukie y cgepi ESHS B TeHngepHii aokymeHnTauil mae
3a3Ha4yaTncA MiHiManbHO HeobxigHa cyma 6anie / piBeHb, AKOrO MaKTb AOCAITU 3afABHUKK /
YyacHuku TeHaepa.

KeanidikauiiHi BUMOrU NOBMHHI BCTAHOBNIOBATUCA 3aNeXHO BiA pO3Mipy Ta cknagHocTi [lorosopy i
He NOBMHHI HaAMIPHO OOMEeXyBaTH KOHKYPEHLI0.

Ycix 3anaBHUKIB / YYacHUKIB TeHaepa, AKi BBKAIOTLCA Takumu, Lo npoiwnu Mepeakeanidikadilo,
y pasi [IsoetanHoro Bigbopy, 3anpowyioTe noaatn TeHgepHi nponosuuii HK3, abo, B pasi
OpaHoeTtanHoro Bigdopy, ixHi TenaepHi nponoaunuii HK3 npoaoxyloTs posrnsagatv aani.

44 Metoan ouiHioBaHHAa ana  Pobit, O6nagHaHHs, ToBapie Ta
HekoHcynbTauinHmux nocnyr

4.4.1 OuiHka Ha nigcTaBi HAWRHMKYOT LiHM

Mpw 3acTocyBaHHi Npoueaypy OUIHKWM 32 HaWHWKYOIO UiHOI [lorosip NpUCYmMKYETLCA Y4acHUKY
TeHaepa, SIKMA Mae AOCTaTHIO KBanigikauilo Ans BUKOHAHHA [orosopy, a diHaHcoBa 4YacTuHa
TeHpepHoi nponosuuii HK3 sikoro 6yna Bu3HaveHa sik Taka, Wo (Nicns KopurysaHHA NOMWIOK nNpuy
obuyncneHHsAX) Mae HallHKYY OLHEHY LiHy Ta Bianoeigae sumoram TeHaepHOT AOKYMEHTAaUT.

TakuiA MeToq OUIHIOBaAHHA NiAXOAWTL AnA [oroBopiB Ha BUKOHAHHA Pobit, ansa sikux TeHAepHa
DOKYMEHTaUif MICTUTb AeTanbHWA NPOEKT (BKMIOYAOYN KPECNEHHN, AeTani3oBaHUWA KOLITOPUC
pobiT Ta TexHiuHi cneumdikauii). MeToa OUHIOBAHHA HAa NIACTaBI HAMHWKYOT UIHU NiAXOAUTbL
TaKOX ANA NOCTa4aHHA [roTOBMX ToBapiB 3 BUCOKMM piBHEM cTaHaapTusauii Ta
HekoHcynbTaLjitHUX nocnyr.

Kputepiem lNpucyaxeHHs Jorosopy npu LUbOMY METOAI € LiiHa.

4.4.2 OyiHka i3 3acTocyBaHHAM Kopuryrlovoro koediuieHra «6oHyc-manyc»

Lient MeToA OUHIOBAHHA YaCTKOBO iAEHTUYHUA METOAY OLHIOBaAHHA Ha MiACTaBi HAWHWXYOT LiHK.
Ak TinbkKM B pe3ynbTaTi OUiHKWM BU3HAYeHA HaWMeHLUa ouiHeHa LjHa, Ti moxe ByTn ckopurosaHo
abo i3 3acTocyeaHHAM KoediljeHTa HuxMe abo euwe 1,0, abo i3 3acTocyBaHHAM AopatHoi abo
Bio'eMHOT HaLjiHkn. KoedilieHT kopurysaHHs abo nonpaeka UiHW BW3HA4alOTLCA 32 [OMOMOroK
NOPIBHAHHA 3HA4YeHb TEeXHIMHUX NapaMeTpiB OCHOBHUX TEXHIYHUX KOMIOHEHTIB, 3anponoHOBaHWUX
YyacHukamu TeHgepa, 3 BianosigHuMu pedepeHTHUMU 3HAYEHHSIMU, 3 HACTYNMHUM PO3PaxyHKOM
CYMU KOpPUIyBaHHSA BianoeiaHo A0 TenaepHOT AOKYMEHTALYil.

Takuin meTon AO3BONAE BpaxoByBaTW NpW OLHIOBAHHI NeBHi xapakrepucTuku aGo napameTpu
okpemux nosuuit TenpepHoi nponosuuii HK3 abo sciei TengepHoi nponosuuii HK3 B Winomy,
3acCTOCOBYIOHM A0 UMX acnekTis cbiHaHcoBMW GoHyc abo manyc. Tak, Hanpukiag, npu nokynuj
TpaHcopmatopie abo reHepatopie B TeHAepHIW AoKyMeHTaUil Moxe 6yTu BkazaHWi LiNbOBUNA
KKO, a B xogi oujHioBaHHA TenaepHux nponosuuin HK3 30idcHIOETBCA 3HWKEHHA abo
NiABULUEHHS LiHU NPONO3ULIT 3a KOXEH BIACOTOK BULLE ab0 HWKYE LbOro NoKasHWKa Ha NeBHY
dikcoBaHy cymy abo BiACOTOK Big i TeHaepHOT nponoaudii HKS3.

Metoa Takoro KOpuryBaHHA UiHW Ta pedepeHTHi 3HaYeHHs TMNOBWHHI 4iTKO BKasyBaTUCA B
TenpepHin  aokyMeHTauil Ta obmexyBaTMCR OEKiNbKOMa BaXMMBUMKU  ereMeHTamu,
xapakTepucTukn abo napaMmeTpu AKUX Nerko NiQAaloTLCSA NepesipLi Ta BUMIPIOBaHHIO.
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Kputepiem Mpucymxenns [lorosopy Npyu TakoMy METOAi OUIHIOBAHHA € HalHWKYa CKOpUrosaHa
LlIHa.

4.4.3 Ouinka MEeToaOM 3BaXyBaHHS

Mpu npoueaypi OLIHKM METOAOM 3BaX(yBaHHA KOXHA TexHiYHa Ta ¢hiHaHCOBa 4YacTuHa TeHAepHO!
npono3uuii HK3 ouiHIoETbCA OKpeMo Ta OTPUMYe NeBHy KinbkicTb Ganie. CepeaHbo3BaxeHa
KinbkicTb Ganie 3a oboma ouiHKamMu nNiACYMOBYETLCA B 3aranbHy KinbkicTeb 6Ganie. [orosip
npucyaxyeTbca TeHnaepHiv nponosuuii HK3, saka otpumana HaiBuLLy 3aranbHy KinbkicTe 6anis.

3acTocyBaHHs Takoi npoueaypw OUHKM MiaXoawuTb Y TUX Bunapakax, konu OBM B TeHaepHin
[OKyMeHTaUji 3aMiCTb AOKNaAHOro NPOEKTy BKasye (hyHKUioOHanbHUA onuc npeameTta [loroeopy.
YyacHuku TeHaepa pos3pobnsioTb i NopjaldTs Ha Ui OCHOBI BRacHy TexHiYHy TeHaephy
npono3uujio HK3, wo ouiHioeTbcA Yy cyBopi BignosigHOCTI 3 onybnikoBaHuMu B TeHAEPHIN
OOKyMeHTALii KpUTEPIAMU.

lMpoueaypa OUIHKKM BKMOMae etanu, 3asHaveHi ANs OLWIHIOBAHHA Ha NiAcTaBi AKOCTI Ta LiHW
BignosigHo Ao CratTi 3.4.1. Y TeHAepHi AoKyMeHTaLii Mae 3a3Ha4aTUCA MiHiManbHO HeobxigHa
cyma Ganis, npu HabupaHHi sikoT TexHi4Ha YacTnHa TeHaepHoi npono3uuii HK3 moxe BBaxaTuca
TaKolo, WO BiANOBIAAE TEeXHIYHUM BUMOraM, a TaKOX MaloTb 3a3HA4YaTUChb JiTKi KpuTepil
BiANOBIAHOCTi TexHi4HMM BuMmoram. Bara TexniuyHoi 4yactMHM TengepHoi nponosuuii HK3 He
NoBUHHA nNepeBuLlyBaTH Barn diHaHcoBOT YacTuHu TeHaepHol nponoauuii HK3.

4.4.4 OuiHKa Ha nincTaBi BUTPAT NPOTArOM XMTTEBOrO LMKAY

MeToa oLiHIOBaHHSI Ha NiACTaBi BUTPAT NPOTArOM XUTTEBOIrO LUKNY BpaxoBye BUTpaTH Nig Yac
BCbOrO XXUTTEBOIO LMKy npeameta fJorosopy (Hanp., Pobotu, ToBapu Towo), AK-oT:

(1) iHBecTUUWRI BUTpaTK (Hanp., 3aKyniBenbHa LiHa pasom 3 yciMa CynyTHiMWU BUTpaTamm),

(2) BuTpaTM Ha ekcnnyaTaulilo Ta TexHiYHe o6CnyroByBaHHs (Hanp., eHepropecypcu, BUTpaTHi
Marepianu, 3anacHi YaCTUHW, PEMOHT),

(3) BuTpaTM nicna 3akiHYEHHA ekchfyaTauii (Hanp., nepeseseHHs, yTunisauis, nepepobka) Ta
BATPATK, NOB'AI3aHi 3 BNMAWBOM Ha EKONOrild (Hanp., BUKMAW nNapHUKOBUX rasie abo
LIKIAMMBUX PEYOBUH) BPAXOBYIOTLCS TiNbKW Y BUHATKOBUX BUMAAKaxX, SIKLLO MICLEBUA PUHOK
MOXe HapaTh HadiiHi Ta Taki, WO niAaalnTbCA Nnepesipui, NOKasHUKK BUTPaT (BUTPATH Nicns
3aKiHYeHHs ekcnnyaTauil) abo AKWIO 3aCTOCOBYIOTBCA BU3HAHI HA MKHAPOAHOMY piBHi
MeTOAW PO3paxyHKy (EKONOriuHi BUTpaTH).

Lle# meTon OUIHIOBAHHA MOXe BUKOPUCTOBYBATUCH, AKWIO A40AATKOBI BuTpaTtW (2) i, AKWO
3aCTOCOBaHO (3), MPOTAroM 3a3Ha4eHOro CTPOKy ekcnnyarauil npeamera [JoroBopy € 3HauyHuMu B
NOPIBHAHHI 3 NOYATKOBUMM iHBECTULIAMM (1) Ta MOXYTb BIAPI3HATUCL B TeHAEPHUX NPONO3NLYAX
HK3 pisHux YyacHukiB TeHaepa BHACHILOK 3aCTOCYBAHHA HUMM Pi3HUX TeXHIYHWUX piweHb. Y
TenaepHin AOKYMeHTaUil NOBMHHI YiTKO Ta AeTanbHO BKa3lyBaTUCA CMocobu Ta napaMeTpu
po3paxyHKiB (Hanp., po3paxyHKOBUM nepioA, CTaBka AUCKOHTYBaHHA Ta iHwWi dakTopu
napameTpu). 3acTocyBaHHA MeToAy OLIHKM Ha NiACTaBi BMTpAT NPOTArOM JXUTTEBOTO LWMKNY
BUAMArae BMCOKOrO PiBHA cheuianbHuX 3HaHb ANA po3pobku TeHAaepHOT AOKyMEHTaUii Ta OuiHKW
TeHpepHux nponoanui HK3.

4.5 AnbTtepHaTusHi TeHaepHi nponoauuii HK3

BignosigHo Ao TenaepHOi A[OKyMeHTaUil, 3 MeTol0 MiHiMisauii BuTpat abo BUKOPUCTaHHA
TexHiYHO 6inbw npusabnueux pilleHb Y4yacHUKkam TeHaepa MOXe [O3BONATUCA NOAaHHA Y iX
TeHgepHux nponosuuiax HK3 anbTepHaTMBHUX BapiaHTis nponosuuii. Y uboMy Bunaaky B
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TeHAaepHiV AOKYMEHTALil NOBUHEH YiTKO BU3HAYaTUCA METOZ OLIHIOBAHHSA TaKX anbTepHaTUBHUX

npono3uuin y cknagi TeHaepHol npono3aunuii HK3.

4.6 SHUKKK

TenpepHa nponosuuina HK3 moxe Bkniovatn 6€3yMOBHY 3HMXKKY, Sika 3aBXOU BPaxoByeETbCA Npu
oujHioBaHHIi. Y TeHgepHin nponosuuii HK3 Mae 3a3Ha4atncs, SKMM YMHOM 3aCTOCOBYETbCA
3HMKKA.

Axwo TenpepHa nponosuuia HK3 pospineHa Ha kinbka noTie, Y4acHUKM TeHaepa MOXYThb TaKoX
3anponoHyeBaTM OAHYy abo Kifbka YMOBHUX 3HWXKOK B pasi, skwo M Oyae NpUCYMKEHO Kinbka
noTie. Y UbOMY BUNAZIKy Taka 3HWKKA BPaXOBYETbCA TiNbKW NpU 3a3HadeHux y TeHaepHin
OOKyMeHTauil ymoBsax, Buxoasum 3 Toro, wo Bci TeHaepHi nponosuuii HK3 no Bcix notax
noJaloThLCA W PO3KPUBAIOTLCS OAHOMACHO.

4.7 TpaHCNOpPTYBaHHA Ta CTpaxyBaHHSA

YyacHUk TeHaepa 30060B'si3aHi nopgasaTtM ceoio TengepHy nponosuuito HK3 sianosigHo ao
BCTaHOBMEHUX MiKHapo4HOK TOProBOK NAanaTtoww  MiKHApPOAHWX MpaBun  TNYMauyeHHs
TOpProBenbHUX TepMiHiB B MixHapopaHii Toprieni (INCOTERMS). TexgepHi nponosuuii HK3 wopao
nocra4yaHHa ToBsapis NpuitMaloTbCA NepeBaxHO Ha ocHosi ymoBu CIP (thpaxT / nepeBe3eHHA Ta
CTpaxyBaHHs onnadeHi 4O 3a3Ha4YEHOro NYHKTY NPU3HAYEHHS).

MpeameT [Jorosopy noeuHeH GyTW B aneKkBaTHOMY i 3aranbHONPUAHATOMY ODCA3i 3acTpaxoBaHun
Bif PU3MKIB, SIKi MOXYTb BUHWKHYTU NiA 4Yac TPaHCNOPTYBaHHA Ta peanisayji npoekty. NosuHHa
6yt MOXNMBICTL 3amiHM abo BigHOBNEHHA 3a AONOMOroK CTpaxyBaHHA. CTpaxosi nonicu
NoBWHHI ByTW yknageHi B BanioTi BignNoBiaHoro floroeopy.

4.8 Pobota nosa obcsarom [Jorosopy

KomneHcauin pob6it, saki OBl BukoHye 3a mexamu obecary [orosopy, To6TO BukoHaHHsi PoGiT
BNacHWM NEepcoHanoM Ta Ha BnacHoMmy obnapHaHHi OBI1 moxe nepepbavatvcs y Aeskux
BUNagKax, KONu Takuii METOA € €AMHUM AOCTYNHUM, 30KpeMa, ane He BUKMIONHO, NPU BUKOHAaHHI
Po6iT, obcar skMX HEMOXNUBO nonepeaHbo OUIHMTM, Manux abo posocepemxeHux PobiT
(noTouHe obcnyrosyBaHHs iHgpacTpykTypu) abo asapiiHux Pobit. Lled meTtoa notpebye
nonepeaHbOro cxsaneHHs 3 6oky KW.

Ina otpumadHs nonepeaHboro cxsaneHHsa KW OBIN noeBuHeH HanaTn KIW HactynHe:

(1) incopmauiio, Wo oOrpyHTOBYE 3aCTOCYBAHHA komneHcauii pobiT, ski BUKOHYIOTLCA no3a
obcarom gorosopy,

(2) indopmauito, WO niaTeepaKYE 3AATHICTL BUKOHATK 3a3HaveHi poboTu, Ta

(3) rpathik BNpOBamKEHHs pa3OoM 3 AeTanizoBaHOK CTPYKTYpOK KOLITOpuCy BUTpart
(po36uBkoIO BUTPAT).
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5. 3akyniBni, A0 SKUX He 3aCTOCOBYKTbLCS NPUHUUNK
PerynioBaHHs nyoniyHux 3akynisenb, ¢iHaHCOBIi ycTaHOBM-
rnocepeaHuKU Ta ocobnusi BUNagku

5.1 3akynieni, OO SAKUX He 3aCTOCOBYKTLCA nNpuHUMNKW PerynioBaHHs
ny6niyHnx 3akynisens

PerynioBaHHa nybniyHux 3akynisenb y Kpaihi-napTHepi MoxyTb OyTv HeoGoB'siI3kOBUMM A0
BMKOHaHHA Ans neBHux OBl y 38’A3Ky 3 iXHIM NpaBOBUM CTaTycOM (Hanp., npuBaTtHi 6aHkK Ta
KOMMaHii, npMBaTM3oBaHi NiaNpUEMCTBaA, HEYPSAOBI opraHisauii, opratisauii OOH). OBI, nicns
OTpUMaHHA nonepeaHbol 3rogn 3 6oky KW, moxe BMKOpMCTOBYBaTU BNAcHi BHYTPILWHI NnpaBuna
3aKynisens abo, 3a BiACYTHOCTI TAKUX, B3SITU 32 OCHOBY NONOXEeHHNA KepiBHWX npuHUMNie.

OBIl, no skux He 3acTocoBylOTbCA PerynioBaHHa nybOniyHMX 3akyniBenb Ta ski HE MalOTb
BHYTPIWHIX NpaBun NPoBeAeHHs 3aKkyniBefb, MOXyTb CKNACTW KEepiBHUMUTBO 3i 3A4IACHEHHSA
3aKynisenb cneuianbHO AN KOHKPETHOro NPOEKTY Ta 3a3HAYMTM Y HbOMY NPOLEAYpU, AKi BOHU
MaioTb HaMmip 3acTocoByBaTW ANA 3akynieenb KoHcynbTauiiHux nocnyr, Po6it, Tosapis,
ObnagHanHA Ta HekoHcynbTaLjilhux nocnyr.

Ao OBl 3acTocoBye BnacHi HasiBHi ab0 HaHOBO po3pobrnieHi npasuna NpoBeneHHA
3akynisens, OBl mae nigTsepanTh, WO Ui Npasuna BiaANOBiAaTb OCHOBOMOMOXHUM NPUHLMNAM
KepieHux npuruunie arigHo 3i Ctatteto 1.2.1 Ta piBHIO OiNOBOT NPaKTUKW Yy BIAMNOBIAHOMY CEKTOpI.
Y pasi cynepevHoctel Mk KepiBHUMW NpuHUMNAMK Ta npaeBunamu NpoBeAeHHs 3akyniBenb
OB, KW Ta OBIN noropkyloTb BiANOBIAHI NONOXEHHSA nepea KOXHOIO 3aKynisneto.

KW sanuwae 3a cobolo npaso Bumaratu Big OBI1 onybnikyBaTi OronolleHHs Npoc NpoBeaeHHA
TeHaepa eignoeiaHo Ao CrartTi 2.5.1, ocobnuso woao senukux [loroeopis, LIO NEepeBULLyIOTb
noporosi 3Ha4yeHHs1 anst MKT.

BcraHoBneHi LuMun KepisHumi npuHuunamv npaewuna oTpuManHa MNoBiaoMNeHHs Npo BiACYTHICTbL
3anepeyeHb 3aCTOCOBYIOTLCA BIANOBIAHO, AK Lie noroaxeHo mbk OBIT i KIW.

5.2 ®iHaHCOBI YyCTaHOBU-NOCEPEAHUKN

Y peskux Bunagkax kiHuesi 6eHediuiapw, 40 SAKUX Yepes IXHIO NpaBoBy (POpMy 3aCTOCOBYIOTLCA
PerynioBanHa nybnivHux 3akynisenb (Hanp., MyHiuMnaniteTw, gepXasHi yCTaHOBM), OTPUMYIOTb
Bia KW cbiHaHCyBaHHA iH(bpaCTpyKTYpHUX NPOEKTIB Yepes (PiHaHCOBI yCTaHOBU-MOCEPEAHUKU. Y
Takmx Bunagkax KW Bumarae, W06 3actocoBaHi npouedypu 3akynisenb Bignosiaanv
OCHOBOMONOXHWUM NpuHuMnNamM KepisHux npuHumnis 3rigHo 3i Ctatreto 1.2.1. Axkwo y ®iHaHCOBINW
yrogi He norofkeHo iHWoro, chiHaHCOBa YCTaHOBA-NOCEPEAHUK KOHTponioBaTUMe 3akynieni
KiHueBumu OGeHedbiliapamn Ta Hapani BignoeigHo iHcopmyBaTume KW y pamkax cBoOix
perynsipHux 3siTie.

Ona 3akynisenb, WO 34ICHIOITLCA (HIHAHCOBOKO YCTaHOBOO-NIOCEPEAHUKOM Anst BRACHUX
notpe6 (Hanp., KoHcynbTauiliHi nocnyru, ToBapu), 3acTOCOBYIOTbCA NONOXEHHSA KepiBHUX
npuHumnie Kiw,

5.3 Ocobnueui BUNaaoK KoHUecin i [loroBopis, AKki onnavyroTbCA BUXOARYN 3
AOCArHyTOro pesynsrary

Y tix Bunagxax, konu KW cpiHaHcye NpoekTyu, siki peanisyloTbest B pamkax nybniuHoi KoHuecii,
abo B skux MMiApAAHUK OTpUMYye nnaTty NoO AOCArHeHHI NeBHOro pesynbraty(Hanp., mopeni
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KomnaHi-oneparopis, aykuioHu, BubGip Ha OCHOBIi HaWMeHLUMX cybcupin, eHepronocTadyaHHs),
3aCTOCOBYIOTLCA TaKi NpUHLMNN,

1

2

AKWO KOHUecioHep abo Miapsavuk 6ys o6paHui Ha niacTasi npuitHATHOT ans KW, yecHoi
Ta Npo30poi KOHKYPEHTHOI Npoueaypu, 3a3HauveHnit koHuecioHep abo [MiapsAHMK MoXxe
BiNbHO 3akynosyBatu Pobotu, Tosapu, ObnaaHaHHs Ta HekoHcynbTauiiHi nocnyr aAns
BUKOHAHHA [JOroBOpy, BUKOPMCTOBYIOMU BRACHi npoueaypu, SIKWIO iHWOro He nepeabavae
TenaepHa aokyMeHTauis Ha [lorosip; abo

AKWo BuGip KoHuecioHepa BiaGyBaeTbCA 3a  BIACYTHOCTI  KOHKYpeHLUil, MaloTb
3aCTOCOBYBaATUCA NONOXEHHA KepiBHMX NpUHLMNIB.
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KepigHi npuHLMnn nposeaeHHn 3akynisens KoHcynbTtauiHux nocnyr, Pobit, O6naaHaHHs, Tosapis i

HekoHcynbTauiinnx nocnyr y ciepi ®idaHcoBoro cniBpobiTHUUTBa 3 KpaiHamu-napTHepamm

(HeoghiuiliHul nepexnad Ha yKpaiHCLKY MOgY)
HoapaTtok 1

Hdexnapauis npo npuMHATTA 3060B’A3aHb

MocunaHHs Ha HaiMmeHyBaHHA 3aseku / TeHaepHol npono3uuii / [loroeopy:
(«Oorosip»)'!

Komy:

(«Opranisauis-BuxoHaBeub MpoekTy»)

Mu npuiimaemo no BigoMa Ta Bu3Haemo, Wo KMW cpiHaHcye npoektu OpraHisauii-
BukoHaBUA [poekTy («OBMM»)'? Tinbk¥ BIANOBIAHO [0 BNAcHMX, BCTAHOBMEHMX y
®iHaHcoBin yrofi ymoB. BianosiaHo fo uboro B pamkax [oroBopy BiACYTHI NpaBoBi
BigHOCUHU MiX KW i Hawoio koMnaHieto, Hawum O6’efHaHHAM ydacHUKIB TeHaepa abo
Hawwmmn cybniapsaHukamu. OBl Hece oAHOOCIOHY BiANOBIAANLHICTL 3a NIArOTOBKY Ta
peanisauilo TeHaepHOro npouecy Ta BUKOHaHHA [Joroeopy.

Mu nigTeBepmKyeMO, WO aHi MK, aHi Oyab-XTO 3 YNEHIB HawWworo npaeniHHA abo Hawwux
3aKOHHUX npeacTaBHUKiB abo iHWKUX yyacHukiB Haworo O6'eHaHHA y4YacHWKIB TeHaepa,
BKrrovaloum CybniapsaaHukie B pamkax [lorosopy:

2.1)

2.2)

2.3)

2.4)

He € OaHkpyTamu, He nepebysaemo B npoueci nikeigauii abo He 3ynMHWNK CBOIO
QIANbHICTb, Hawa AiANLHICTD HEe 3HaxoAuTLCs nig ynpaeniHHaM  apb6itpaxHoro
Kkepyrouoro abo mu He nepebyBaemMo B iHLWIW NOAIGHIK cuTyauiT;

He 6ynu BMW3HaAHI BUHHUMK Ha NIACTaBI 3aKOHHOrO OCTaTOYHOrO CyA0BOro BMpoky ato
OCTaTOMHOrO aAMIHICTPATUBHOIO pilleHHA | He nepebyeBaemo nia diHaHCOBMMMU
caHkuiasmn OpraHizauii O6'eaHaHux Hauin, €sponeicbkoro cowsy Ta / abo
HiMeyunHU 3a 3BMHYBAYEHHAM B Y4acTi Y 3MI0MWHHIA OpraHisauii, BiaMUBaHHI rpoluen,
TEePOPUCTUYHUX 3MOUYMHAX, BUKOPUCTaHHI AuTAYOl npaui abo Toprieni niogbmn. Llei
KpUTEpii BUKNIOYEHHR TaKoX 3acTOCOBYETbCR A0 lOpuaMdHMX oci6, OinbLuicTb
KOpnopaTUBHUX Npae sakux nepebysae y snacHocTi aGo ge-thakTo KOHTPONKETLCA
thisvuHumn abo puanuHuMK ocobamu, AKi nNignagaloTb Nig Taki 3BUHyBaveHHA abo
CaHKUiT;

He Oynu BW3HaHi BWHHMMM Ha nNiACTaBi OCTATOMHOIO CyAoBOro BUpoKy abo
OCTaTOYHOTO aAMIHICTPATUBHOIO PIlLEHHA cyay, €BPONENCLKOro Co3y, AepXKaBHUX
opradiB KpaiH-napTHepie abo HiMewumHn 3a 3BMHYBauYeHHAM Yy [ianbHOCTI, ska
nignagae nig caHkuji, nia 4ac 6yab-akoro TeHaepHoro npouecy abo BUKOHAHHSA
Horosopy abo B nopyLleHHsX, WO 3aBAaloTb Lkoau ciHaHCOBUM iHTepecam €C
(akwo make cydoee pilieHHs Mae Micuye, 3aseHuk abo YuyacHuk meHOepa NnosuHeH
pa3om 3i ceoeto Leknapauieto npo npuliHamms 3060e's3aHb Hadamu iHghopmauiio,
fiKka nidmeepdxye, WO make cydoee pilieHHs He cmocyembest Uboeo [Jozosopy i wjo
y 36R3Ky i3 cydoeuMm piweHHaM Oynu npulHami adekeamHi 3axodu wo0o
npueederHn disinbHOCMI y 8iONo8IGHICMb 3 3aKOHO0a8CMEOM);

NPOTArOM OCTaHHIX M'SSTM POKIB HE  3a3HaBanu po3ipBaHHA [lOoroBopy BHacnigok
nigTBEpAXEHOro CYTTEBOrO abo TPMBANOIO HEBUKOHAHHA AOTOBIPHUX 30008'A3aHb Nig
Yyac BUKOHaHHs [loroBopy, AKLO Take posipBaHHA He 6yno ockapXeHe, a pilleHHs Npo
OCKapxeHHs Llie nepebysae Ha posrnagi abo npoBuHa He AoBeAeHa HanexHuM
YUHOM;

" Tepminu 3 Benukol nitepu, AKi He NOACHIOIOTLCR AOKNaAHiwe y uii feknapauil Npo NPUHATTS 3060B'A3aHb, POSYMIIOTLCS
BIANOBIAHO A0 BU3HAuEHb, BUKNaneHux y «KepieHux npuHyunax npoeedeHHs 3akynieenb Koxcynemauilnux nocnye, Pobim,
O6nadHanHs, Toeapie ma HexoncynemauiliHux nocnye y cghepi ®inancosozo cnispobimruymea 3 KpalHamu-napmHepamu»

KW.

2 B sanexHocTi 8ia o6ctasud OB BucTynae B poni nokynus, 3amoBHuka abo knieHTa B pamkax 3akynisenst KoHcynbTauidimnx
nocnyr, Po6ir, O6napHakHn, Tosapis abo HekoHcynbTauiiHnx nocnyr.



KepiBHi npuHUMNK NpoBeaeHHs 3akynieens KoHcynbTauijiHux nocnyr, Po6it, O6naaHaHHs, Tosapis i
HekoHcynbTauiniux nocnyr y ciepi GiHaHcoBoro cniepobitHuuTea 3 KpaiHamn-napTHepamu

2.5)

2.6)

2.7)

(HeogiuitiHui nepexnad Ha yKpalHCbKy Mogy)
Noparox 1

He NOpYLUMNK 3aCTOCOBHI NOAATKOBI 3060B'A3aHHA LLOAO CnnaTtv nofatkiB B KpaiHi
cBoel peecTpauil abo B kpaiHi OBM;

He nianaaaemo nig piwexHa CeiToBoro GaHky um iHWOro 6aratoCTOPOHHLOrO GaHky
PO3BUTKY NPO  BWUKMIOYEHHA Ta He  BKasaHi Ha  iHTepHeT-CTOpiHLI
http://www.worldbank.org/debarr a6o y  BignoBigHux  nepenikax  iHWKX
GaraTtocTopoHHiX 6aHKiB pO3BUTKY (8 pasi, AKWO MaKe BUKIIOYEHHS Mae Micye,
3aseHuKk abo YuyacHuxk meHOepa noeuHeH pa3oM 3i ceoew [exnapauielo npo
npulxsmms 306oe’asaHb Hadamu iHghopMauilo, sika nidmeepoxye, WO make
PilleHHs1 NPO BUKITIOYEHHS1 He CMOCYembCsi UbO20 [Jo2080py i WO y 383Ky i3
piweHHsIM Npo euxmoYeHHA bynu npuliHami adekeamHi 3axo0u Wo00 NPUeeOeHHs
disnbHocmi y 8idnoeidHicmb 3 euMoz2amu); abo

He BUHHI y BBeAEHHIi B OMaHy NpuM HafjaHHi iHdopMaLil AK YMOBM ydacTi y
TeHnaepHOMy npoueci.

3. Uum mu nigteepmpkyemMo, Wwo aHi Mu, aHi 6yab-xTo 3 yyacHukiB Haworo O6’eqHaHHA
yJyacHukiB TeHaepa abo Hawmx CybniapsaHukie B pamkax [jorosopy:

3.1)

3.2)

3.3)

3.4)

3.5)

He € adininoeaHo ocobolo, AKy koHTponioe OBI, Yn akUiOHepOM, AKMI KOHTPONIoE
OB, 3a BWHATKOM TWX BWNAAKIB, KONWM KOHCNIKT iHTEepeciB, WO BWHMK, OyB
AoseaeHui ao Bigoma KW Ta noBHICTIO BUpilLeHh 3aa0BinbHUM ans KIW YyuHOM;

He niaTpuMyemo Aainoei abo ciMeiHi BigHOCMHKM 3i cniBpoGiTHMkamu OB, AKux
s3any4yeHo Ao TenpaepHoro npouecy abo Harnagy 3a BnpoBafXeHHsM [ oroeopy,
YKNageHoro B pesynbTaTi TaKoro npouecy, 3a BUHATKOM TUX BUNAAKIB, KOMWU KOHMNIKT
iHTepeciB, Wo BUHUK, OyB poBeseHun A0 BigoMa KW Ta nOBHICTIO BMpilieHWUA
3340BinbHUM ana KW yuHom;

He nepebyBaemo nig KoHTponeMm iHworo 3aseHuka abo YdacHuka TeHaepa abo He
KOHTponioeMo iHworo 3asiBHuka abo YuyacHuka TeHaepa, abo He nepebysaemo nig
CNiNbHUM KOHTpPONeM 3 iHWMM 3assHMKOM abo YvacHukoM TeHgepa, abo He
oTpuMyemo Bif abo Hapaemo iHwomy 3asBHuky abo YuyacHuky TeHpepa npsimo abo
onocepeakoBaHo cybcugii, He MaeMo TOro Camoro 3aKOHHOTO NpeacTaBHMKA, Lo W
iHWKMA 3assHUK ab0 Y4acHUK TeHaepa, He nigTpumyemo npsimi abo onocepenkoBaHi
KOHTaKTU 3 iHWuM 3asBHUKOM abo YYacHMKOM TeHaepa, WO A[ossonsno 6 Ham
oTpumyBatn abo HapaeatTy QoCTyn A0 iHOpMaUil, WO MICTUTbCS y BIANOBIAHIN
3ansUi abo TeHaepHiin npono3vuil, BNAMBAKIOYA TaKUM YMHOM Ha HUX abo Ha pilleHHn
oBn;

He 6epeMo y4acTi y AianbHOCTI 3 HagaHHA KOoHcynbTauiiHUX nocrnyr, ki MOXyYTb 3a
CBOEIO CyTTIO Cynepe4nTy 3aMOBIIeHHIo, Ake My Manu 6 BukoHysaTtu ans OBIN;

y pasi sakynisenb Pobit, O6naaHaHHs ta Tosapis:

He cknagany cneuundikalii, KpecneHHs, po3paxyHkn abo iHWi AOKYMEHTW Ans
TeHAepHOro npouecy 4Yn CYNPOBOMKYBA/IA KOHCYNbTaHTA, AKWIA cknapas Ui
DOKYMEHTH;

cami, abo 6Oyab-Aka 3 Hawwux adinitoBaHux ocib, He 6Oynu 3anyyeHi ab6o
3anNpONOHOBaHI ANS 3alyYeHHA 3 METOI0 Harnsay Ta NepeBipkv NPOBEAEHHS
Pob6it B pamkax usoro floroBopy;

4. FAKWO MU € AepXaBHVWM NIGNPUEMCTBOM (YCTaHOBOW) Ta BepeMo ydvacTtb y TeHAepHin
npoueaypi, NIATBEPILKYEMO, LLO € IOpUANYHO Ta (HIHAHCOBO HE3aNEXHUMU Ta NPOBAAUMO
RiSNBHICTL HA KOMEpPLINHKX 3acaaax.

5. Mu

30608’A3yemoca nosigomnsatTw OBI, akuin 6yne iHdopmyeatn KIW, npo Gyab-ski

3MiHM BiMNOBIAHO A0 NYHKTIB 2-4 BULLE.

6. B pamkax TeHaepHOro npouecy i BUKOHaHHSA BianosigHoro florosopy:



KepiBHi npuxLmnu npoBeaeHHA 3akynisens KoHcynbTauiiiHux nocnyr, Pobit, O6naaHanHA, Toeapie i
HekoxcynbTauiniux nocnyr y cthepi ®iHaHcosoro cniepobiTHuyTea 3 KpaiHamu-napTHepamu
(HeodbiuitiHul nepexnad Ha yKpaiHCbKy Mosy)
Ronatok 1

6.1) aHi mn, aHi 6yab-xTo 3 yyacHukiB Haworo OG'eaHaHHA y4acHUKIB TeHaepa, aHi byab-
xT0 3 Hawwux CybnigpsaaHukie B pamkax [Jorosopy nig yac TeHaepHOro npouecy He
6panu y4yacTb abo, BignosigHo, He GpaTuMmyTb yvacTi y [lisnbHOCTI, Aka nignagae nia
caHkuii, i, B pasi npucymkeHHs [oroBopy, Takox He OpaTuMyTb ydacTti B Oyab-sKii
HisnbHoCTi, Aka nignagae nig caHkuii;

6.2) aHi MK, aHi Byab-xTO 3 yyacHukiB Haworo O6'eQHaHHA yYacHWKiB TeHaepa, aHi Oyab-
xTo 3 Hawwux CybnigpaaHukis B pamkax [orosopy He Gyaemo 3sakynoyeatu aGo
nocrayatm obnaaHaHHa abo 3piicHIOBaTM AiANbHICTE B TUX CcekTopax, Ha SKi
HaknapeHo embapro OpraHisauii O6’'egHannx Hauii, €sponeicbkoro cowsy abo
HimeyunHu; Ta

6.3) 3060B'A3yeMOCA AOTPUMYBATUCA MIKHApPOAHUX CTaHOApTiB Yy cdepi OXOpOHU
HaBKONULIHBLOIO CepeAcBMLlA Ta YMOB npaui BiAnoOBiAHO 40 HaUiOHANBbHOro
3akoHOAaBCTBA kpaiHu peanisauii [loroBopy, a TakoX KOHBEHUi# MbkHapogHot
opranisauii npaui’® (MOM) Ta MikHapogHux [OOroBOpiB B CGEPi OXOPOHM
HaBKONULLHLOIO CepeaoBMlia, Ta rapaHTyBaTM iX OOTPMMAHHA  HaLMMW
CybniapsaaHukaMn i OCHOBHUMW nocTavanbHukamu B pamkax [orosopy. Kpim Toro,
BXUBAaTUMEMO 3aXOAW LOAO 3HMKEHHSA E€KOSIONYHUX Ta COLianbHUX PU3MKIB, AKLLO
BOHM BKasaHi B Haganux OBl BignosigHUX nnaHax ynpasfiHHA €KOMOMYHOI0 Ta
couiansHolo chepammn abo aHanoriYHUX AoKymeHTax. Y Gyab-akoMy Bunaaky 6yayTb
BXUTI 3axoam wono 3anobiraHHA cekcyanbHin ekcnnyarauil Ta Hapysi i HacunbLCTBY
3a reHaepHUMU O3HaKamu.

7. Y pasi npucymxkeHHs [Joroeopy Mu, a TakoxX BCi y4acHUKW Haworo O6’eqHaHHA y4acHWKiB
TeHaepa ta Cy6nigpsaHuku B pamkax [Joroeopy (i) 6yaeMo Ha 3anuT HapgaBaTu
iHopMaLilo, sika CTOCYETbCA NPOBEAEHHA TeHAEePHOro Npouecy Ta BUKOHAHHA [jorosopy
Ta (ii) 6ynemo Hagasatn moxnueicTe OBl i KW abo npusnayeHoMy Gyab-KUM 3 HUX
npeacTaBHUKY, a Yy pasi QiHaHcyBaHHS 3 6GOky €BPONENCHKOrO COO3Y TaKoX
YNOBHOB2)KEHUM 3riAHO 3 3akoHogaBcTBoM €C ycraHoBam €C, nepesipaTv BiANOBIAHI
paxyHKu, 3anucu i AOKYMEHTH, NPOBOAUTKH NepeBipkKM Ha MicLAX | OTpUMyBaTK AOCTYN A0
ManaaH4yuKiB i BiANOBIAHOIO NPOEKTY.

8. Y pasi npucympkeHHs [loroBopy M, BCi y4acHUku Haworo O6’eHaHHA yYacHUKIB TeHaepa i
Cy6nigpsaHukun B pamkax [loroBopy 3060B'a3yemocs 36epirati 3asHaueHi BULLIE 3aruUCH i
AOKYMEHTN 3rigHO i3 3aCTOCOBHMM 3aKOHOAABCTBOM, ane y Oyab-ikomMy Bunaaky
LWOHaMEHLLE NPOTArOM LUECTU POKiB NICNA BUKOHAHHA abo, BIANOBIAHO, 3aBepLUeHHS
Oorosopy. Haui ¢iHaHcoBi onepauil i ¢iHaHCcoBa 3BITHICTb NIANAraAOTb AyAUTOPCHKIN
nepesipyui BiANOBIAHO A0 3aCTOCOBHOrO 3aKOHOAABCTBA. KpiM TOro, M1 NOrofkyeMocs 3
TUM, WO Halli AaHi (BkMoYalo4n ocobUCTI AaHi), OTpUMaHi B 3B'A3KY 3 NiAroTOBKOK Ta
npoBeAeHHAM TeHAepHOro NpoLecy, a TakoX BUKOHaHHAM [lorosopy, OyayTb 36epiratuca
Ta nignsiratumyTb 06po6ui 3 6oky OBIN i KW signosigHo A0 YMHHOrO 3aKOHOAABCTBA.

Mpissue Ta iM'A; Mocapa:

Oco6a, sika Mae NpaBo nianucy Big iMeHi '*:

Nignue: Dara:

® Ao KoneeHuit MO He Gynu nosHicTio patudikosaHi aGo BnpoBagXeHi B kpalHi 3amoBHUKa, 3aSBHUK / YyacHUK TeHaepa /
MiapagHuk Hanexsum ana 3amosHuka i KIW uuHOM 3anponoHye i BukoHae BignosigHi Ail y signosiaHocTi 3 Ayxom KonseHuin
MO wopo a) ckapr nNpauiBHWKIB Ha YMOBM Npali Ta 3aWHATOCTi, b) AuTAvYOl npaui c) npumycoBo! npaudi, d) opraxisauif
NpauiBHKKIB Ta &) HeAUCKPUMIHALT.

Y pasi OG'cAHaHHA YYaCHUKIB TEHAepa 3a3HauUMTH Hassy Takoro OG'canaHHA. Ocoba, aka nianucye 3aseky, TeHaepHy
npono3suiito HK3 a6o TexaepHy nponosuuilo K3 Big imeHi 3ansHuka / Yyachuka TeHaepa, Mae HagaTwu AOBIPEHICTL Ha npaso
3AIRCHEHHA IOPUAMYHO 3HAUNMKX il Bif iMeHi 3anBHNKa / YuacHuka TeHaepa.



KepiBHi npuHUMNK NpoBeAEeHHA 3akynieens KoncyneTauinnux nocnyr, Pobit, O6nagHaHHs, Toeapis i
HekoHcynbTauiiux nocnyr y cpepi PinaHcosoro cnispobiTHuUTEa 3 KpaiHamu-napTHepamun
(HeogbiyitiHuli nepexnad Ha yKkpaiHCbKy Mogy)
Dopatok 2

MNnaHx 3akynisens

IHCTpYKUin KOpucTyBava 3i cknanaHHs MNnady 3akynisens

BignoeiaHo Ao cratTi 1.6.2 KepisHux npuHumnis OBl 30608’a3axunit cknactu MNnad 3akynisens, B
AKOMY ANA KoXHoro [loroeopy, Lo diHaHcyeTbea KW, BkasyeTbeCa Taka iHthopmayis:

. TMN Ta npeamet [orosopy (KoHcynbTauiHi nocnyrn, Tosapu, Po6otu, O6nagHaHHa abo
HekoHcynbTauiHi nocnyru),

" nonepeaHs KOLITOPUCHa BapTiCTb [lOroBopy i mrepeno(-a) KowTis,

. nepenbavena TenaepHa npoueaypa ta OagHo- um [lsBoetanHui Biabip,

. nepeabayeHa ctaHgapTu3oBaHa TeHaepHa JOKYMeHTauin,

. TN nepesipky, nepeabaueHun KIW (nosHa abo cnpoiuena),

. ouiHka knacy ESHS (Hu3bkuii, cepefHi, BUCOKWA PU3NK) NO KOXHOMY [lorosBopy $K
nonepeaHs iHPOPMaLIif Ha MOMEHT CKNaAaHHA NepLIOro NNaHy 3akyniseno,

. opieHTOBHa pata onybnikyBaHHRA OFONOWEHHA NpO NpoBeAeHHA TeHAepy, B pasi

o6MexeHOT KOHKYpeHLUiT — AaTa 3anpoLLeHHA KOMNaHin 40 NoAaYi NPoNO3nLn.
Ansa cepiHux [Joroeopie 3i cxoxumu npeametamu [lorosopy i npoueaypamu moxe 6yTu B3aTui
3a 3pa3ok oauH [loroBip, i3 BKasaHHAM BIANOBIAHOTO NOACHEHHA B KOMOHLUI «KomeHTapi» MnaHy
3akynisenb. Y pasi nporpam, Ans AKUX okpemi [lorosopu He MOXyTb OyTu ineHTUdikosaHi
3asaanerigb, MnaH 3akynisenb MoXe HaaaBaTW MakCUMaNbHO BESIMKUA NPOCTIP 4NA NPOBEAEHHSA
TeHgepHuUx npoueayp i, Npu HeobXigHOCTI, ANA BCTAHOBMEHHA MOPOrOBUX 3HAYEHb ANA Pi3HUX
BuAiB i cym [lorosopis. 1A 3aCTOCyBaHHA CNPOLLEHOT nepeBipkn NOTPiGHO oTpumatu sroay KW,
Ak Bu3Ha4eHo y CtarTi 1.6.4.

MnaH 3akynigenb cneplly CKNagaeTbCs LWOHaWMeHWe Ha 18 MicAuiB Big paT yknagaHHA
®iHaHcoBol yroaun (Bepcis 1), a Hagani akryanisyetbcs 3a notpebu, ane He piglwe ogHoro pasy
Ha pik. AkTyanisauii, aonoBHeHHss a6o 3miku [lnaHy 3akyniBenb BuUMaraiOTb MNOBTOPHOrO
oTpuMaHHA Bia KW NosigoMneHHa nNpo BIACYTHICTL 3anepeyeHb.

Pasom 3 MnaHom 3akynisenb OBl Hapae KW BignosigHi o6rpyHTyBaHH] abo NOSICHEHHS, o6
3a10KYMEHTYBaTU [OTPUMaHHA KepiBHMX npuHUMnie (Hanp., o6rpyHTyBaHHS 3aCTOCYBaHHS
npoueaypu OKT abo npsAMOro NpucymKeHHs).

MnaH 3akynieenb € AoaaTtkoM A0 okpemoi yrogan ao ®divaHcosoi yroan abo 6esnocepeaHbo Ao
®inaHcoBOI yroau. 3miHn Ao PiHaHCOBOT yroau, Ha niacTaBi akTyanisawji, AONOBHEHHA abo 3MiHu
MnaHy 3akynisenb NOTPIGHI TiNbku B TOMY BUNAAKY, AKWO BOHU 3HAYHO BNNUBAIOTb HA PiHaHCOBY
yroaly abo 6yayTb MaTi HACNIAKOM 3HAYHE 3pOCTaHHA Y3romKeHux craten biogpxery.

[NA YHUKHEHHS! NOMUNKOBOro TNymadeHHA: MoBiAOMNEHHs Npo BiACYTHICTL 3anepeyenb Big KW
woao 3miH y MNnaHi 3akynisenb He o3Havae, wWo KW Bucnoenioe arogy 3 ¢iHaHCyBaHHAM HOBWX
foroBopis abo niasuLLEHHAM BapTOCTi [lOrOBOpIB, SIKWO Tiflbku Take diHaHCcyBaHHs He 6yno
cxsaneHo KW B pamkax kowTopuCy BUTPAT Ta nnaHy giHaHcyBaHHsa y PiHaHCOBIW yroai.

CknapnaHnHst Mnany 3akyniBenb, ik NpaBuno, He BUMaraeThbea Ana [oroesopie 3 nonepeaHiMu
chiHaHCyBaHHAM 3rigHo 3i CtaTTelo 1.6.8, AnA HenpsAMoro iHaHCyBaHHA 3rigHo 3i CratTelo 1.6.9
i aAns diHaHCyBaHHA Yepe3 (hiHaHCOBI yCTaHOBK-NOCepeaHnKM 3rigHo 3i CtatTtelo 5.2.



KepiBHi npuHUMnNK npoBeAeHHs 3akynisenb KoHcyneTauinknx nocnyr, Pobit, O6nagHaxHs, Tosapis i HekoxcynbTaLiiiux nocnyr y cdepi ®iHaHcosoro cniepobiTHuyrea 3 KpaiHamn-
napTHepamu
(Heodbiuidnuli nepexnad Ha ykpaiHCbKy Mosy)

HAoparok 2
MNnax 3akynisenb
(Bepcisi Ne , AaTa )
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Hopatkosa(-i) yroga(-u): ......... neperix iHWUX, No8’a3aHux i3 3aKyniensamu, 3axodie abo euHsMKie, nMpu Hasi8HOCMI. o
s Homep sakynieni KIW ans BianosigHOro npouecy 3akynisenb, Lo HAAAETLCS MeHemKepamy 1o 3akyniBnsax KW ; «-», AKW{O Takui We BiCyTHIN.

'® «C» - koHCynbTauiiiHi nocnyrm (Consulting Services), «W» - poGotu (Works), «G» - ToBapn (Goods), «P» - obnagraiHa (Plants) Ta «NC» - HekoHcynbTauiitni nocnyru (Non-Consulting Services).

Bkniovalouu padilwe yknageHi A0roBopu npu X HaABHOCTI.

7 3anoBHIETLCA Y BanIOTI BigNOBIAHOT PiHaHCoBOT yroam 3 KW.

'8 Yactka (y%) cymu [loroBopy, sika diHaHCyeTbCA kowwTamu KW, BnacHumu kowramu OB Ta / a60 iHwvmMy hiHaHCOBUMM YCTaHOBaMM.

'® «MKT»- MbKHapoaHi KOHKypeHTHi Topri, «HKT» - HaljioHanbHi KOHKYPeHTHI Topri, «OKT» - oGMexeHi kKoHKypeHTHi Toprv, «3LIM» - 3anuT yikoBux npono3uuiit Ta «MM» - NpsiMe NPUCYAKEHHA.

2 «1» - OpHoeTanHui Biabip abo «2» - fBoeTanHui Biabip.

21 YcTaHOBM, CTAHAAPTU3OBAHA TEHAEPHA AOKYMEHTALIN AKMX BUKOPUCTOBYETLCA. PeKoMeHAYETbCS BUKOPUCTOBYBATH CTaHAAPTHY TeHAEepHY AOKyMeHTaLilo KIW.

2 «M» aAns nosHol nepesipku abo «C» ANA cnpoweHol nepesipky.

2 3acTOCOBYETLCH ¥ BUnaaky [lorosopie Ha sakynienio Po6iT Ta O6nagHaHHA Ta [oroeopis Ha 3akynisnio Tosapis nuiwe y pasi, AKWO B HUX 3HAYHUIA KOMNOHEHT GYAIBENbHUX POGIT. «L» - HU3bKMii, «M» -
cepeaHii, «H» - BUCOKMIA KNac eKONOMYHUX Ta couianbHux pusmnkie abo «—», AKWO He 3actocosyeTben. Knac pusukis ESHS nesHoro [orosopy He 060B’A3k0BO ineHTUUHMI KaTeropit pusnkis ESHS Bcboro
npoekTy / Beiel nporpamu. Mpu ouiHLi NpoekTy Moxe GyTy BUKOPUCTaHWUIA OPIEHTOBHMI KNac, a BUSHauYeHWIH oCcTaTouHo npu HassHoctTi ESMP, ane we nisdiwe sk npu cknagaxni TeHAepHOT AOKyMeHTaUil Ans
Dorosopy. TakoXx AuB. A0AATKOBI BKA3iBKW Y CTAHAAPTHIN TEHAEPHIR AokymenTauil KIW.

2 TMosncHeHHs, WO CTocyloThes [loroBopy / npasun npoueaypw (Hanp., o6rpyHTYBaHHA nNpoueaypy NPAMOro NPUCYAXEHHS, METOAY OAHOMO / ABOX KOHBEPTIB, NpoueAypu OLHKW, NOPOroBUX 3HaueHb ANs

TeHnaepHUX npoueayp B nporpamax).



KepigHi npuHLmMNu npoeeAeHHA 3akyniBens KoHcynbTauiitiux nocnyr, Po6it, O6nagHanks, Tosapis i
HekoHcynbTauinHux nocnyr y cehepi diHaHcosoro criBpobiTHULTEa 3 KpaiHamu-napTHepamu
(HeoiuiliHul nepexknad Ha ykpaiHCbKy Mosy)

HAogpartok 3

MiHimanbHui 3MicT oronoweHHs NpPo NpoBeAeHHA TeHaepa,
nosigomMmneHHA npo pesynbTtatu MNepeaksBanidikalii, nosigomnexHus
npo lMpucymxkeHHs 4OroBopy Ta NOBIAOMIEHHSA NPO aHYNIOBaHHA

OronoueHHA NPO NPOBeAEeHHA TeHaepa

OBI1 roTye orornoweHHs NPo NpoBeAeHHA TeHaepa, saike nybnikyeTbes signosigHo Ao CtaTTi 2.5.1 i

MICTUTb LLIOHaWMeHLUe TakKy iHopMmaUiio:

" KpaiHa-napTHep,

. HalmeHyBaHHs Ta agpeca OB,

. BifomocTi Wwoao nopadi 3assku / TeHaepHO! nponosuuii (TepMmiH noaavi, agpeca, MoBa,
opwuriHanu, konif Ta iu.),

. HaWMeHYBaHHA NPOEKTY,

. HaMeHyBaHHs [loroBopy / noTy, NO AKOMY NPOBOAUTLCA 3aKyniBns,

. Homep 3akynieni, npucsoeHuni KIW ans [loroeopy, no skoMy NnpoBoAWUTLCA 3aKynieBns,

. BUA4 NOBIAOMNEHHs (OronMoWEHHA MPO NPOBEAEHHR TeHAepa, NOBIAOMNEHHA nNpo
pesynbtath  [lepeaksanicpikauii, NOBIAOMMEHHS NP0  NPUCYIKEHHA  [OTOBOPY,
ROBIAOMNEHHSA NPO aHYMIOBAHHSA),

" KOPOTKUIA ONKUC NPOEKTY, KOHTEKCT, YacoBuiA rpadik 1 iHwWwa iHcopmallis,

. KOpOTKuiA onuc npeameTa [lorosopy, N0 AKOMY NPOBOAUTLCA 3aKyniBNs, i

. ajpeca, 3a AKOK MOXHa OTpUMaTH NOBHY TeHAEPHY AOKYMEHTALI.

NosigomnexHn npo pesynstat MNepeanksanidikauil

Y pasi [IsoetanHoro BiaGopy OBI1 rotye nosigomneHHs npo pesynbtatu MNepeaksanicdikalil, ake

mae byt onybnikoBaHe 3rigHoO 3i CtaTTelo 2.5.7 | MiCTUTH LioHaWMeHLUe TaKy iHcopMaLiilo:

. nepenik, y AKOMy 3a3HauyeHi HaWMeHyBaHHA Ta KpaiHu 3afABHUKIB, WO nNpoAwnn
Mepeaksanidikauilo Ta

. NOCUINaHHA Ha NepBiCHE OrONOLLEHHRA NPO NPOBEAEHHA TeHaepa (BKIOYAOYN KOPUryBaHHS,
AONOBHEHHK} NpM X HAsABHOCTI), HaNp., €NeKTPOHHe NOCUNAHHA HA NEepBICHE OroMOLIeHHA
npo NpoBeAeHHA TeHaepa abo konis NepBiCHOro OrONOLLIEHHS NPO NPOBEeAEHHNA TeHaepa.

Noeigomnenns Npo NPUCYAKEHHRA AOTOBOPY

OBI roTye nosiAOMMEHHA NPO NPUCYKEHHs AOroBopy BignosigHo ao Crarti 2.5.14, ake mae

MICTUTY LLIOHaMeHLWe TaKy iHopmaLilo:

. HaMeHyBaHHS Ta kpaiHa iapagHuka, Wo nepemir,

. AaTa noyaTky Ta 3aBepLueHHn [Jorosopy,

Ll cyma [loroeopy i

] NMOCUNaHHA Ha NEepBiCHE OroNOWEHHA NPO NPoBeAEHHA TeHaepa, Hanp., NOCUNaHHA Ha
nepeiCHE OrofiOLLEHHS! NPO NPOBEAEHHA TeHAepa abo Konis NepBiCHOrO OrONOLUEHHA Npo
NpoBeAeHHA TeHaepa.

MoBsinoMNeHHA NPO aHYNIOBaHHA

OB rotye nOBIAOMNEHHA NPO aHynoBaHHA 3rigHO 3i CtatTeio 2.5.16, fike Mae MIiCTUTH

LOHalkMeHLWe Taky iHdopMalLjiio:

. iHbopMaUifa Npo aHynioBaHHA TeHAepHOro npouecy i

. NOCUNaHHA Ha NepBiCHe OronoLIeHHA NPO NPOBEeAEeHHSA TeHAepa, Hanp., NOCUMAaHHA Ha
NEepBiCHE OroNOLUEHHS NPO NpoBeAeHHA TeHaepa abo Konis NepBiCHOrO OrofioWEHHA Npo
NpOBEAEHHA TeHaepa.



KepieHi npuHUMnu nposeaeHHn 3akynisenb KoucynbTauiikux nocnyr, Pobit, O6nagHaHHa, Toeapis i
HekoHcynbTauinHnx nocnyr y cepi PiHaHcoBoro cniepobiTHULTEA 3 KpaiHamu-napTHepamu
(HeoiuiliHuli nepexknad Ha yKkpaiHCbKy Mo8y)

Ropartok 3
ONOBHEHHA / KOPUIyBaHHA NEPBICHOrO OroNQWeHHA NpPo NpoBeAeHHRA TeHaepa

Byab-Aki JONOBHEHHS / KOPUIyBaHHA NEPBICHOrO OTONOLWEHHS NPO NPOBEAEHHS TeHAepa MaloTb

nybnikyBaTuchb CBOEYACHO i B TOMy X 3acobi iHpopmauii, B axomy 6yno onybnikoaHe nepeicHe

OrONOLWIEHHSA NPO NPOBEAEeHHs TeHAepa 3 NOCWNAHHAM Ha nNepBiCHE OronoweHHs npo
npoBeAeHHA TeHaepa.



KepieHi npuxuMnu nposeaeHHs sakynieens KoHcynbTauiiiux nocnyr, Po6it, O6nagHanHs, Toeapie i
Hexouncynbrauiitinx nocnyr y cepi ®iHancosoro cnispobitHuuTea 3 KpaiHamMu-napTHepamu
(HeogbiuiliHull nepexnad Ha yKpaiHCLKY Moey)

Hopatok 4

KpuTepii ouinku npu 3akyniBni KoncynbTauinHux nocnyr
1. MNepenxkBanidikauin

o6 npontn ksanicdikaujio ana oTpumaHHs [loroBopy Ha KOHCynbTaliiiHi nocnyru B pamkax
npoueaypu MKT, 3asBHMKM NOBMHHI NIATBEPAUTU [OCTATHICTL BNacHo! kBanidikauii y
acnekTax (hiHaHCOBOT CTIAKOCTI, AOCBiAY Ta pecypciB BiANOBIAHO A0 BUMOT 3aBAAHDb i PU3UKIB.

Mepesipka chiHaHCOBOI CTiKOCTI 3asBHUKIB NPOBOAWUTLCA HA NIACTaBi ayaoBaHMX 3BiTIB Npo
¢iHaHcoBi pesynbTath Ta/ abo 3BiTiB Npo piHaHCOBWIA CTan (GanaHciB) i mae BpaxoByBaTw
PiYHKIA 0BOpPOT i peHTAbenbHICTL LWOHAAMEHLUE 338 TPU OCTaHHI poku. PiuHuiA 060OPOT NOBUHEH
LWOHaMeHLe yTpWUi nepeBuUlyBaTW NNAHOBI (3aKknafeHi B KOWITOPWUC) piYHi nnarexi 3a
OoroBopoM; uen kputepiit Moxxe Byt nocnabneHnit Npum KOPOTKOCTPOKOBUX 3aMOBNEHHAX abo
NOCWIEHUN NPU AOBrOCTPOKOBUX 3aMOBAIEHHAX. PeHTabenbHicTb Moxe OyTW nigTBepmKeHa
NO3UTUBHUM rPOLLIOBUM NOTOKOM (B CepeAHboMYy) i (OnocepeakoBaHO) HasABHICTIO AOCTYNY A0
KpEeAWTHOT NiHil. 3aABHUKK, SIKi HEe BUKOHANW BKa3aHi y 3anuTti 3asB0K BUMOIY, BiAXVUNAIOTLCA.

Ons nepeBipkM HAsABHOCTI BiANOBIAHOrO AOCBIAY Ta pECypCiB MOBUHHI 3aCTOCOBYBATUCA
3a3HaveHi HWKYE KpUTEpil Ta CUCTEMMU OLIHKM 3 ypaxyBaHHAM 3MiH, BHECEHUX Yy 3B’'A3Ky 3
0COBNUBOCTAMM NPOEKTY.

Keanidixauiinni kpurepii Riana3ox 6anie
1. [ocsig 3assHuka 40-60
1.1 [ocsig peanisauii nogibHux npoekTis 25-35

Onuc OCHOBHUX xapakmepucmuk, pegepeHmHi npoekmu, sKi
eKasylombcsi 0na nidmeepOXeHHs moz20, wo yeld 0Ooceid
MoxXe posansdamuca Ak  NOOIbHUT  NPOMOHOBAHOMY
3amoeneHHio. [lpu HeobxidHocmi ciodu MOXymb Oymu
000aHi okpeMi niokpumepir 3 euMoz y cgbepi ESHS.

1.2 [ocsig poGoTu B ymoBax kpaiH, WO po3BuBaloThbCs, i / abo 15-25
KpaiH 3 NepexigHoI0 eKOHOMIKOIO / Y KOHKPETHUX perioHax.

2. MoxnmeocTi 3aaBHuKa 40-60

2.1 HkicHa oLjHKa AOCTYNHUX eKCNePTHUX 3HaHb 3asBHUKA. 25-35

OuiHka siKocmi eKcrnepmrux 3HaHb, MOXIIUGO OOMNOBHEHUX
306HIWHIMU OxepenamMu 0Oo0ceidy 6UKOHaHHA 3ae0aHHs, y
KoHmexcmi npogbinie KomaHOu npoexkmy, nodaHux y 3anumi
Ha npoxoOxenHs [lepedkeanigikauil. [lpu HeobxiOHOCMI
codu moxyms 6ymu 800aHi okpeMi nidkpumepil 3 sumo2 y
cghepi ESHS.

2.2 KinbkicHa oujHka KappoBux pecypciB 3anBHuKa. 10-20

Ouinka enacHux kadposux pecypcie y acrnexkmi HeobxiOHux
Haeu4yok, onucaHux @ OokymeHmi [lepedkeanigikauil. lMpu
HeobxiOoHocmi  cio0u  Moxymb b6ymu QolaHi  OKpemi
niokpumepii 3 auMoz y cghepi ESHS.




KepiHi npuHLMnu npoBeaeHHs 3akynisenb KoHcynbTauiitHux nocnyr, Pobit, O6naaHanHs, Tosapis i
HexoHcynbTauiinmx nocnyr y ciepi ®inancoBoro cniepobiTHuuTea 3 KpaiHamu-napTHepamu
(HeogiuiliHul nepexnad Ha ykpaiHCbKy Mosy)

Honartok 4
3. Yu € 3anBka apeKkBaTHOIO NPOEKTY (AOCTATHLO FTAKOHIYHOIO ¢ 5
BignosigHoto notpebam)?
3aranbHa cyma 6aniB 3a nincymkamu Nepeaxsanigikauii 100

PekoMeHAYETbCA HaBOAUTU ONWUC NIAKPUTEPITB AKOMOra [JeTanbHille i MaKkCMManbHO
KOHKPETHO. Y OLUiHIOBaHHI HE MOXYTb BWKOPWUCTOBYBATMCb XXOAHI iHWI NigKPUTEpIl, KpiM
3asHaqveHux y aokymeHTi lNepeaxsanidikauil,.

Akwo KoHcynbTauiHi nocnyru nonsraioTb Yy po3pobui MpoekTy, NpoBeaeHHi TeHaepa Ta
HafjaHHi NOCNyr 3 BUKOHaHHA MOHITOPUHIY [loroBopie Ha 3akynienio Po6it Ta O6nagHaHHs 3
pusnkamn y cchepi ESHS, T1a npu uboMy He 3anyyeHO MXOAHOTO KOHCYNbTaHTa, AKUNA
cneuianisyeTbCst Ha nuTaHHax ESHS, Ha gopavy fo BXe 3ragaHuX BULLE BUMOr KaHAuaaTy
NOBUHHI NIATBEPAUTU HAABHICTb BMiHb i CNPOMOXHOCTI BMU3HAYaTU i NnaHyBaTu BiANOBIAHI
NOM'AKLLYBanbHI i 3aXUCHi 3axoAun, a TakoX 3AIKCHIOBATW MOHITOPUHT TXHbOrO BUKOHaHHA Ha
micui. 3 MeTol0 aaekBaTHOro pearyBaHHA Ha ESHS-pusuku pospobka BignosigHUx BUMOr y
chepi ESHS mae BinbGyBaTucb peTenbHO Ta 3 ypaxyBaHHAM KOHTEKCTY KOHKPETHOro
Horosopy.

Y Takux BuUnagkax NUTAHHAM HasBHOCTI BIANOBIAHOMO AOCBIAY i cnpoMoxHocTi B ccepi ESHS
HeoOXxigHo BiaBoAUTH BiR 10 % Ao 25 % GaniB 3a kBanigikauitHuMK kpuTepiamu 1.1, 2.1 i 2.2,
Y TaKkoMy pasi 3asHaveHi Buwe kBanidikauinHi KpuTepii Ta npoueaypu apanTyloThLCA
BiANOBIAHUM YKHOM.

Tinbkn 3ansku, ski Habpanu 70 % abo Ginbwe Big MakcMManbHO MOXNMBOI cymu Gani,
BBaXKAIOTbCA Takvumy, WO Npolwnu Keanicikauito ans [orosopy. OfaHak, SKWO KinbKiCTb
3asBHukiB, ski npoiwnu Mepeaksanicdikauiio, nepesullye NonepeaHbO BU3HAYEHY KiNbKICTb
oci6, BkasaHy B 33, 3asBHUKIB 3anpoLUylOTb BIANOBIAHO A0 iXHiX MicUub y pelTuHry. Kinbkictb
3anpolleHux 3anBHUKIB MNOBMHHA CKNaaaTh LWOHaWMeHwe 5 (N'ATb), ane He NOBUHHA
nepeeuulysatn 8 (BocbMM). AKWO KinbKicTb 3anBHUKIB, Aki npoiwnu [Mepeaksanidikauito,
HUXME nonepeaHbO BU3HAYEHO! KINbKOCTi oCi6, TeHaepHui npouec Moxe GyTu NPOAOBXKEHUN
npM CKOPOYEHIA KINbKOCTI NPETEeHAEHTIB, AKLLO i) OronowWeHHA NPo NpoBeAeHHs TeHaepa Byno
wupoko onyGnikosaHe i ii) kputepii MNMepeaksanicikauii He 6ynu HaaTo ambiTHUMK. B iHLOMY
BunaaxKy TeHAepHWA npouec NOBUHEH OyTW aHyNboBaHWW, a 32 UUM Mae PO3nNOvaTUCA HOBWIA
TeHaepHui npouec, akuik Mae Gyt Wupue onybnikoBaHni Ta / abo BinbyBaTMCh Ha 3MiHEHUX
ymoBax kBanidikauil.

Ons npoekTiB 3 niasuweHnMu pusukammn y ciepi ESHS nig vac peanisauji, B 4OKYMEHTi
MNepenkeanicikauii Moxe OyTU BU3HaA4YeHO, WO 3anaBKW, AKi He Habpanu MiHIManbLHO
HeobxiaHoT cymun Banie 3a acnektamu ESHS (ak npaeBuno, 70 % Bia MakCUManbHO MOXNUBOT
cymn 6Ganis, aki Moxnueo Habpatu 3a nigkputepiaMu y cdepi ESHS), siaxunaioTbes
HesanexHo Big 3aranbHoi cyMu 6aniB 3a nigcymkamu Nepeaxsanicikauii.

. Ouinka TengepHux npono3uuin K3

OuiHoBaHHA TeXHIMHOT CKNaaoBol NPOBOAUTLCA Ha NiAcTaBi kpuTepiiB | GanbHOI cucTemuy,
3a3Ha4YeHoi Hwxde. [nst OUiHKM TexHiYHUX vacTuH TeHaepHux npono3vuii K3 He NOBWHHI
3aCTOCOBYBATUCH XOAHI AOAATKOBI kpuTepil abo nigkpuTepil, kpim 3asHaveHux y 3TMNKS.



KepigHi npuxumnu nposefeHHA 3akyniBens KoHcynbTauitiux nocnyr, Po6it, O6nagHaHHs, ToBapis i
HekoHcynbTauiinnx nocnyr y ccbepi ®iHaHcoBoro cnispo6iTHuuTea 3 KpaiHaMmu-napTHepamu
(HeogiuiliHulli nepexnad Ha ykpaiHCbKy Mo8y)

Dopnatox 4
1. KoHnuenuist Ta meTogonoris 35
1.1 YiTkicTb i UinicHicTe nponosuuit 5
1.2 KpuTuyHuiA aHania uined npoekty ta TexdivHoro | 10
3aBAaHHA
1.3 3anponoHoeaHi  koHuenuii Ta metoau [npu | 20
HeobxidHocmi, dodamu oKpemi nidkpumepii 3 sumoz y
cghepi ESHS]
2. Keanighikauii nNponoHOBaHOIO  nepcoHany [npu 65
HeobxidHocmi, 6o0amu okpeMi niokpumepit 3 sumoz y
cghepi ESHS, wo npedaenaiombca 00 KoMaHOU
npoexkmy abo okpemux if YneHis.
21 KepiBHUK kOMaHaW / MeHemkep nopTens NPOeKTiB 30
2.2 IHwuk Kniowosuid nepcoHan, axkuin byae sagisHuia npu | 30
peanisauii npoexTy
2.3 [MepcoHan B oOcHOBHOMY odici, SKMA 3gilicHioe | 5
MOHITOPUHI i KOHTpONb poBOTW KOMaHAW NPOEKTY i
Hafae NPOEKTOBI NiATPUMKY
Cyma 6aniB 3a pesynbtataMuM OLIHIOBaHHR TeXHIYHOV 100
cKknagoBoi

3asHaueHi Buwie nigkpuTepii i 6anbHa cucTeMa € OpiEHTUPOM. PekoMeHAYETLCA HaBOAWUTH
onuc NiAKpUTepiiB AKOMOra AeTanbHiWe i MaKCUManbHO KOHKPETHO. 3anexHo Bif npupoaun
3aBAaHHA po3nogin 6anie 3a NPONOHOBaHWI NEpPCoHan MoXe BiAPIBHATUCA Bif BULLEBKa3aHOT
cymu 6anis B aianasoni 8ig 35 no 65 6anis.

Akwo cTpyKTypa npoekty He nepepbavae 3anyyeHHsa [ligpsAHWMKOM Nif 4Yac BUKOHaHHSA
Loroeopis Ha 3akynienio PobiT / OBnagHaHHs KOHCyNbTaHTa, HKWW cheuianiayeTbCA Ha
nuTaHHAx ESHS, KOHCYNbTaHT 3 BNPOBADKEHHA NPOEKTY MOBMHEH CTeXWTU 3a TuM, wob nig
yac peanisauii NPOEKTY HaneXHUM YMHOM AOTPUMYBANUCH i BMKOHyBanucs Bumorn ESHS.
BignosigHo fao Bumor ESHS Ha etani [epepksanicdikauii acnektm cdepn ESHS
BpPaxoBYIOTbCA NPW OUiHLi KOHUEeNuil KOHCYNbTaHTa i MOBUHHI BpaxoByBaTUCh NPOIOHOBAHOIO
KOMaHAOH0.

Y takomy Bunagky cdepi ESHS eigsogutbes Bin 10 % Ao 25 % 6GaniB 3a kputepismu 1.3.
(3anponoHoBaHi KoHUenuii Ta MeTtoan) i 2. (kBanidikauii NPOMOHOBAHOro nepcoHany).
KOHCyNbTaHT NOBUHEH BKa3aTW, XTO 3 WNeHiB komaHau Bignosigae(-0Tb) 3a ccepy ESHS.
BuwieBkasaHi kpuTepii Ta niaxia aganTyloTbCA BiANOBIAHUM YUHOM.

Ana npoexTie 3 niasuiieHMmM puankamu y cpepi ESHS B nepiog peanisanii B 3TMNK3 moxe
6yTM BU3HA4eHO, WO TexHiuHi JacTuHu TeHpepHux nponosuuin K3, ski He Habpanu
MmiHiManbHO HeobxiaHoi cymu Banie 3a acnektamu ESHS (sk npaeuno, 70 % BiA MakcMManbHO
MoXnuBol cymu Ganie, ki MoxnuBo HabGpatu 3a nigkputepismu y cdepi  ESHS),
BiAXMNAIOTLCA He3aneXHo Big 3aranbHOl cymu Ganie 3a niacymkamu OUIHIOBaHHSA TEXHIYHOT
CKIafoBoi.

OujHOBaHHA TexHiuHOI Ta iHaHcoBOl cknagoBux TeHaepHux nponosuuin K3 mae
NPOBOAUTUCHL Tak, AK BU3HaueHo y CtartTi 3.4.1. [ina Tux TenaepHux nponosuuiin K3, TexHiuHi
CKMafoBi SIKUX 3a pesynbTaTamu OLiHIOBaHHSA Habpanu MiHiManbHO HeobxiaHy cymy Ganie
NPOBOAUTLCA HACTYNHUI pO3paxyHOK 3BaXKeHOT Cymu Banie 3a TEXHIUHY cknanosy.



KepieHi npuHUmMnn npoBeaeHHn 3akynisenb KoHcynbrauintux nocnyr, PoBit, O6naaHaHks, Tosapis i
HekoHcynbTauiliHux nocnyr y cbepi diHaHcoBoro cniepobiTHuuTea 3 KpaiHamu-napTHepamu
(HeogbiuiliHuli nepexnad Ha yKpaiHCbKy MO8Y)
Doaatok 4

PT=WT*T, ge
PT = ssaxeHa cyma 6anie 3a TexHiuHy cknagoBy TeHaepHoi nponosuii K3,
WT = Bara (koedilieHT) TexHi4HOI cknaaosoi TeHaepHoT nponoaudii K3,
T = cyma 6Ganis 3a pesynbTataMu OLHIOBAHHA TEXHIYHOT CKNaAO0BOI.

Nicns owjHioBaHHsA hiHaHcoBOT cknapoBoi TeHaepHoi nponoauuii K3 npoBoauTbea po3paxyHok
3Ba)xeHoi cymu 6anis 3a hiHaHCOBY cknaaosy.

PF =WF * Co/C * 100 Ganis , ne

PF = ssaxxeHa cyma Ganis 3a giHaHCOBY cknaaoBy TeHaepHoi nponosauuii K3,

WF = Bara (koediujeHT) ¢hiHaHcoBOT cknanoBoi TenaepHoi npono3auuiil K3,

Co = ouiHeHa uiHa (y rpowoBux oauvHuuax) TeHaepHoi nponosuuii K3 3 HaWHMIMHOW0
OLIHEHOI0 LiHOI0,

C = oujHeHa uiHa (y rpowoeux oauHuuax) TeHaepHoi nponosulii K3, ouiHioBaHHS AKOI
NpoBOAUTLCA.

B KiHUi pOo3paxoByeTbCA 3aranbHuii nigcymkosui 6an:

P=PF+PT,neWT+WF=1

MNpwn 3acTtocyBaHHi MeToAy ouiHIOBaHHA «OuiHKa Ha nigcTaei AKOCTI Ta LiHW» ANS pO3paxyHKy
3aranbHoro niacymkosoro 6any poanoain saru cknagoeux TeHaepHOT npono3suuii K3 noBuHeH,
K npaeuno, 6yt HactynHum: 80% Ana TexHiyHoi cknapoBoi (WT=0,8) Ta 20% ans
dinancoBoi cknagosoi (WF=0,2). lMNpu 3actocyBaHHi Metofie «OuiHka npu dikcoBaHOMY
GiopxeTi» Ta «OuiHka Ha NiACTaBi AKOCTI» Bara TexHiYHOT cknanoeol cknagae 100% (WT=1).
Ons metoay «OujiHka Ha niacTaBi HAMHUXMOT LiiHW» NULLe LiHa BNNueae Ha pentuHr (WF=1).




KepisHi npuHumMnu npoBefeHHs 3akynisenb KOHCYNbTaLifiHux nocnyr, Pobit, ObnagHanHs, ToBapis i
HekoHcynbTauituux nocnyr y ciepi diHaHcoBoro cniepobiTHuLTEa 3 Kpainamu-naprTHepamu
(Heodpiuilinull nepexnad Ha yKpaiHCbKy Mogy)

Dopartok 5

MiniMmanbHui smict TeHaepHoOT fokyMeHTaL il
3anut 3aaBok (33)

3anut 3asBOK 3acTocosyeTbest Ans Mepenksanidikauii 3aseHukie y TewaepHux npouecax 3
[iBoeTanHum Binbopom.

KW Hapae Tunosy TeHaepHy nokymentaujio (TT[) ans Mepeaksanicikauii npu 3sakynieni
KoHcynbTauiHux nocnyr i gnsa [oroeopie Ha 3akynienio Po6it / O6nagHanHsa. fAkwo OB
BUKOpUCTOBYE iHWY TeHaepHy AoKymeHTauilo ans [Nepeakeanicikauii, Taka AOKyMEHTaUA He
NOBUHHA iCTOTHO BiApi3HsTUCA BiA TT/[ Ta Mae MiICTUTU LWOHaNMEHLLIE TaKe:

(1) saranbHa incpopmauis npo OB, WO NPOBOAUTL TEHAEP, NOXOMKEHHS KOLLTIB | OpraH, AKWii
3AinNCHI0OE TeHAepHUIt NpoLec, BKNIOYAIOHN KOHTaKTHI AaHi;

(2) onuc Bcboro npouecy Mepepksanicikaul, BKMOYalouM, Hanpuknag, yMoBu y4acTi, dopmar i
nepenik AOKYMEHTIB, siKi MaloTb noAaBaTMCh 3asiBHUKAMW, TEpMiHM nodaui 3anuTiB Ha
PO3’ACHEHHS | 3aABOK, KpUTEPIT Ta METOAMN OLLIHKK,

(38) kopoTkuiA onuc npeameTa [lorosopy;
(4) dopmu 3anBokK, y sikMX BPaxoBYIOTLCA KPUTEPIl BiANOBIAHOCTI BUMOraM Ta KpUTepil OLLIHKY, i

(5) nponoHoeaHa KW [eknapauis npo NpuAHATTA 30608'A3aHb.

3anut Tenaepnux npono3suuiv K3 (3TMNK3)/ 3anpoweHHs Ao yyacTi B Tenaepi (3YT)

3TTIKT / 3YT 3actocosylotbest ansa Bigbopy MNigpagxukis nig yac TeHaepHux npouecis 3 OgHo-
abo [i1soeTanHum BiaGOpPOM.

KW Hapae TT[l ans sakynisens KoHcynbTauithux nocnyr, Toeapie, Pobit ta O6nagraHHs
(3abesneyeHHsi NpoeKTyBaHHA, NOCTa4aHHA, BCTaHOBNEHHN). Akwo OBM BukopucTOBYE iHLY
TeHpepHy ApokymeHTauito ans [MNepepakBanicdikauil, Taka [OKyMEHTAWi He MOBMHHA iCTOTHO
BiapisHaTUCA Big TT Ta Mae MICTUTY WOHANMEHLLIE TaKe:

(1) saranbHa iHchopmauis npo OBI, Wo NpoBOAUTL TEHAEP, NOXOAXKEHHS KOLUTIB i OpraH, AKUM
3AiCHIOE TeHAepHUIA NPOLEC, BKMIOYAIOMM KOHTAKTHI AaHi;

(2) onuc Bcboro npouecy nopadvi TeHAEPHUX NPONO3WLK, BKNIOMAIOMW, Hanpuknag, YMOBW
yyacti, cdopmar i nepenik AOKYMEHTIB, AKi MalOTb NOAABATMUCb Y4YacCHUKaMKU TeHAepa,
TEPMiHM NoAadi 3anuTiB Ha po3'ACHeHHA | TenaepHux Nponosuuiii, KpuTepil Ta meToaw
OLjHIOBAHHS;

(3) (poswwupeHi) kputepii BignosigHoOCTi, (PO3WKMPEHi) KpuTepil focTaTtHoCTi kBanidikauii Ta
METOA OLiHIOBaHHA nNpu OgHoeTanHOMy BiAGOPI, AKLLO 3aCTOCOBYETLCA Came BiH;

(4) noknagHe TexHiMHe 3aBAAHHA / TeXHiYHi cneumdikauil, BKMOYaOMKM, HaNpuKnaga, KOHTEKCT
NpoeKTy Ta BuMorn y ccepi ESHS, pesynbrati, fIKMX 3annaHOBaHO OOCATHYTA 3aBASKWU
BUKOHAHHIO [JOroBOpYy, a TakoX MoB'si3aHi 3 HUMM BiANOBIAANbHICTL CTOPIH [Jorosopy W CTpoK
Bii Jorosopy;

(5) npoekT [Joroeopy;

(6) cdopmu abo 3anuTn BKa3IBKM WOAO CKNAAAHHA TEXHIYHO i (hiHaHCcoBOT YacTUH TeHaepHol
nponosunujl, y AKNX BpaxoByTLCA KOHKPETHI BUMOTK.

(7) nponoHosaHa KiW [leknapauis npo npuiHATTA 3060B’A3aHb.



KepiBHi npuHuMnu npoBeeHHA 3akyniBenb KoHcynbTauilHux nocnyr, Po6it, O6nagHaxHs, Toeapie i
HekoHcynbTauiiHnx nocnyr y cepi ®iHaHcosoro cnispobitHuuTea 3 KpaiHamu-napTHepamm
(HeogbiuiliHul nepexnad Ha yKpaiHCbKy Mosy)

Donatok 6

MinimanbHu# 3micT npotokony po3kputTa 3asaBok / TeHAepHUX
npono3uuin i 3BiTiB NPo NpoBeAeHHA OUiHIOBaHHA

Ak nepepbaveHo y Kepisnux npuHumnax, OBl mae Hagatw KW 3BiT npo BiakpuTTa (npotokon
po3kpuTTs 3asBoK / TeHAaepHUX Nponos3uuii) i ouiHKy 3anaBOK (3BIT NPO OUIHIOBAHHA Ha eTani
MNepepksanidikauii) Ta TeHaepHUX NPONO3ULIA (3BiT NPO ouiHky 3anaBok / TeHaepHUX NPoONo3uLii
HK3).

fik npaBuno, Ui 3BiTU MICTATL 3a3Ha4yeHy HUX4e iHdopmaLllilo Ta HaaalTLCA B HeobXigHOMY Ans
KW copmari 3 meTo1o chopmyeaHHs MNoBIAOMNEHHA NPO BIiACYTHICTL 3anepeyeHb:

[poTokon po3kpuTTA 3asBokK / TeHaepHUX NPONO3uLLik

(1) imeHa ocib, BignosiganbHux 3a po3KpuTTA 3asBoK / TeHAepHUX NPONO3uUii (KoMmiTeT 3
po3kpUTTA 3anBok / TeHAePHUX NPONO3ULLin);

(2) imeHa iHWMX yyacHukiB (Hanp., NpeACTaBHUKIB 3anBHUKIB / YyacHUkiB TeHaepa);
(3) A4ata, vac i Micue po3kputTs TeHaepHUX NPONO3ULLN;
(4) nOACHEHHS LWOAO CTATyCy KOHBEPTIB:
*  cBoevacHa abo HecBoevyacHa [OCTaBKa,
= KinbKicTb opuriHanie / konin 3anBok / TenaepHUX NPONO3ULLRA,
= BiANOBIAHWM YMHOM BUKOHaHE OonevyaTyBaHHs KOHBepTa(iB);
(5) KOpOTKWIA OIMC NpoUeaypY PO3KPUTTA:

=  Axuid koHBepT OyB poO3KpUTUW? 3O0BHILHIW / BHYTpPiWHIA KkoHBepT? KoHeBepT 3
kBanicikaLjitHuMn NOKyMEeHTaMK, TEXHIYHOIO YacTuHo TeHaepHol nponosuuii Ta / abo
chiHaHCOBOI YacTuHo TeHAepHOT NPONO3uLi?

= FAKi KOHBEPTH 32ASIULLAIOTLCA 3aKPUTUMKU?

= Uloao po3kputTs (hiHAHCOBOI YacTUHW TeHAepHOT Npono3uuji: LiHa NepeHoOCUTLCA 3
BIANOBIAHOIO po34iny NPONO3uLi;

(6) para cknapgaHHs NPOTOKONY, MIANMCM BCIX YNEHiB KOMITETY 3 poskputTa 3anBok /
TeHAepHUX NPONO3ULIIA.

Mpu GesnanepoBux enekTpoHHUX TeHaepHUX npouecax NoBUHHI BGyTh npeacTaBneHi piBHOLIHHI
NiATBEPAKEHHA PO3KPUTTA TeHASPHNX NPONO3ULINA.

3eiT_nNpo ouiHioBaHHA Ha eTtani MNepenks ikauil Ta_ 3BiT_npo ouinky TeHaepHux
npono3uuin

Micns 3aBeplieHHs ouiHku 3asasok / TeHaepHux npono3uuin KW HapaeTbcst AoKNagHWi 3BiT Npo
OUiHKy Ta NOpIBHAHHA 3asBoK / TeHAepHUX NPONO3ULA, a TakoX obrpyHTOBaHa pekoMeHauis
woao 3anpolleHHs 3asBHukiB, wWwo npowwnu [Mepeakeanidikadiio (3TMK3 /3YT) abo,

BianosigHo, MpucypxeHHa [loroBopy ANA MOMIIMBO HEODXIiAHOro Y3ro[DKeHHA 3 YpPAA0BUMU
opraHamm KpaiHu-napTHepa.

(1) Beryn
s KopoTka iHdhopmaLiss npo NpoexT i npeameT [orosopy;

» TeHgepHa npoueaypa (Hanp., MKT, HKT), OpgHo- a6o [iBoetanHuit 8iaGip, nopava
MEeTOAOM ofHoro abo ABOX KOHBEPTIB;



@)

3)

(4)

KepiBHi npuHUMnu npoBeaeHHA 3akynisens KoHcyneTauiHux nocnyr, Po6it, O6nagHanHs, ToBapis i

HekoxcynbTauiitHux nocnyr y ccepi diHaHcosoro cnispobithuLTea 3 Kpainamu-naptHepamu

(HeoghiyiGnul nepexnad Ha yKkpaiHCbKy Moey)

DonaTtok 6
iHpbopmaLyia NPo Te, Lo / AKUIA eTan / KOHBEPT OLHIOETLCA B NOTOYHOMY 3BiTi (Hanp.,
ouiHioBaHHs Ha eTtani Mepeakeanidikauii, ouiHKa TeXHIYHOT YacTUHW TeHAepHO!
nponosuuii, ouiHka ¢iHaHcoBol YacTuHu TeHAepHOT Npono3uLil, KoMGiHOBaHa OLiHKa);

iMeHa BignosipanbHMx 3a ouiHKy 3asBoK / TeHAepHWX nNponoauliii ocid (YneHw
KOMITETY 3 OLiHKu 3asnBok / TeHaepHMX NPONO3ULiN);

novaToK i 3aeeplueHHss CTpoky nopaauvi 3aseku / TeHAEPHO! NPonoswLi, BKNIOYaOuN
6yAb-aKi NPOAOBKEHHA 3 OGI'PYHTYBaHHAM i NiATBEPAKEHHAM ONyGNiKyBaHHS;

Aata Ta 3acobu aAns onybnikyBaHHA OrONOWEHHA NPO NPOBEAEHHs TeHaepa, a npu
[BoetanHoMy BigGopi, nosigomneHHa npo pesynbratv [Mepepgxsanicikauii abo
iHpopMauis npo Te, konu i Ak 6Gyno BignpaBneHO 3anpoweHHA 3auikaBrneHum /
nonepeaHbo BigibpaHum Ocobam (B pasi MKT abo HKT nigTBepmkeHHn
onybnikyBaHHA HaRAETLCA SIK AOAATOK AO 3BITY);

Yy pasi npoeefeHHs nepea-TEeHAEpHO! Hapaau: garva, vYac i Micue; yvacHUKM Ta
npoTokon o6roBopeHHNA (NPOTOKON 3acifaHHs Mmae GyTu HaBedeHUN Y 3BiTi AK OKpEeMUiA
ACAATOK);

PO3’'ACHEHHA |/ AONOBHEHHA A0 TeHAepHOi AOKyMeHTauii NpoTAroM CTPOKy nogavi
3aseok / TeHaepHux nponosuuin (Gyab-Aki pO3'ACHEHHs, WO HaaalTbes 3asBHUKaM /
Y4yacHukam TeHgepa NpoTAroM CTPoky nopadi 3asasok / TeHaepHUX Nponosunuin Ta Ha
eTani ouiHIoBaHHA MaloTb BYTU HaBeAeHi Y 3BiTi AK OKpemui OAATOK).

PesynbTaTti nonepeaHbLoi Nepesipku

iMeHa Bcix 3asBHUKIB / Y4yacHMKIB TeHAepa (NPOTOKONW PpoO3KpuTTA 3anABok /
TeHaepHUX NPono3nuin HABOAATLCA AK AOAATOK A0 3BITY);

y pasi BiaxuneHHa 3assku / TeHaepHOi nponosuuii B Xoai nonepeaHboi nepesipku
NOBWHHI OyTK BKasaHi NPU4MHKA (OCKINbKM BiAXMMEHHA Ha Ui cTapil Bukniovae 3aneky /
TenpepHy nponosuuiio 3 noOAanbwioro po3rnsgy, HeobXigHO nepekoHaTucs Yy
BUNPABAAHOCTI PiLLEHHS NPO BiAXWUNEHHS);

3aneku / TeHaepHi Npono3unLil, 3anponoHOBaHi AN NOAANLLLIOIO OLIHIOBAHHS.

(Mpouec ouiHkn 3aasok / TeHaepHUX NPONo3nLin

Migctasa ana oujHku (Hanp., Kepisvi npuHuMnu KW, TeHgepHa n[OKyMeHTaUis,
PerynioBaHHs nybniyHux 3akynisenb);

PesynbTaTti OUiHKM (AK NpaBuno, y 3BiTi BKA3yeTbCA KOPOTKE pe3ioMe, a B AoAaTKy A0
3BiTY — AOKNAAHWIA ONKUC)

»  Kpurepii «3apaxoBaHo / He 3apax0oBaHO»: BUKOHAHI YU Hi?

» HabpaHi 6anu: koxHa 6anbHa oljHka noBUHHA GyTH 06I'pyHTOBaHA BiANOBIAHO A0
KpUTepiiB Ta MaTpULIi OLIIHKK.

BucHoBok

rnepenik 3asBHWUKIB, 3anpolleHMX A0 nofadvi TenaepHoi nponosuuii (3BIT Npo
ouiHoBaHHA Ha etani Mepeaksanidikaui), abo iHhopMaLia npo Te, XTO 3 Y4acHUKIB
TeHAepa NPEACTaBUMB TeXHiYHY 4acTuHy TeHAepHOi nponosuuii, Lo Bignosifae
BUMOram, i Moxxe OyTu gonyuieHUik Ao ouiHioBaHHA GiHaHCOBOI cknagosoi, abo xTo 3
YuyacHukie TeHgepa npeacTaBuB iHaHCOBY YacTuHy TeHAepHOT nponosuuii, wWo
BignoBigac BUMOram;

nepenik BUABNEHUX MNOMMNOK, YNyLleHb, HeAonikie abo iHWMX NUTaHb NO KOXHIA
TeHaepHiit nponosuuii, ska B OCHOBHOMY Bignosinae sumoram 3TTIK3 / 3YT, wjo ix
cnig ytouHntu ao MpucyaxeHHs [lorosopy,;



KepigHi npuHLmMnu nposefeHHn 3akynieens KoncynbTauitHux nocnyr, Po6it, O6nagHanns, Tosapis i
HekoHcynbTauilitux nocnyr y cepi ®iHaHcoBOro cnispobiTHuUTBa 3 KpaiHamu-napTHepamu
(HeogiuiliHuli nepexnad Ha yKpaiHCLKY MOgYy)
DonaTtok 6
*  [HdopMmaLis WoAo TOro, XTO i3 3anABHUKIB / YYacHWUKIB TeHaepa BiAXUNEHUW i 3 AKOT
NPUYUHKY,

®  OCTaTOUHW PEWTUHT, 3 BKA3aHHAM sika TeHAepHa NPOono3uuia 3aHana neple micue /
Mae HalHWK4y OLiiHeHy LiHy # BignoBiAHO NponoHyeTbCcA A0 MpucyaxkexHs [orosopy;

*  nignvMcu BCIX uNeHiB KomiTeTy 3 ouiHkm 3aseok / TeHaepHux nponosuuii. B pasi
notpebu, ocoba, sika NposBoaUTL 3akynieni, Ta/abo OBl 30608'A3aHi NPUAHATHUM ANS
KW 4nMHOM npoaeMOHCTpyBaTH, LLIO 3ayBaXKeHHS W BUCHOBKW, BUKNAAEHI y HafaHOMY
3BiTi NPO NPOBEAEHHA OLHIOBaHHS, € OMILINHOI TOYKOI 30py 0cOGM, AKa NPOBOAUTL
3akynieni, Ta/abo OBI1.

3 MeTol0 ouiHkM npeacTaeneHux 3eiTiB KIW 3anuwae 3a coboiw npaBo Bumaratu Big OBI1
DOAATKOBUX AOKYMEHTIB, Hanpuknag, TeHAepHUX Nponos3uuiik B nosHoMy obcasi abo euTariB 3
HUX.



DopaTok 7

NMonoxeHHs | orosopy

[Norosopu mix OBIM i MigpaaHukamu Ha KoHcynbTawinki nocnyru, Po6otu, O6nagHaHHsa, ToBapu
Ta HekoHCynbTaUiiHi NOCNYrU NOBUHHI MICTUTH Bj ‘HOBiAHi YMOBM 3i cnpaBeanMBuUM po3noainom
pu3uKiB MK cTopoHaMu [loroBopy i BiANOBIRATH HkYEHaBEASHUM AOTOBIPHUM NMONOXKEHHAM.

1. Mopeni florosopy

NoroBopu 6asyioTbCsl Ha BU3HAHWUX | NPUIAHATUX 8 MDKHapOAHIM npakTuui TMnoeux [loroeopax,
onybnikosaHux FIDIC (Fédération Internationald des Ingénieurs Conseils - MikHapogHa
denepauis iHxeHepiB-koHCynbTaHTB) ana Pobit i| O6nagHaHHa. [na KoHcynbTauitHux nocnyr
KW Hapae Tunosuit forosip, wo Bigobpaxae kpdwl ceitosi npakTuku. Taki coopmu [Jorosopis
iHTEerpoBaHi B CTaHAaPTU30BaHy TeHAEpHY AOKY “ HTaujiio KW, aky noBUHEH BUKOPUCTOBYBaTW
OBI. MNouaTkoBi 3aranbHi YyMOBW TakMx TUNOBMX [lOroBOpIB HE MNOBWMHHI 3a3HaBaTU 3MiH.
ApanTaujia [loroBopy 3 ypaxyBaHHAM cneumdikn NHOEKTY Mae BUPaXKATUCh Y BKIMIOYEHHI OKpeMux

cnewjianbHUX YMOB, NPY LbOMY YHUKAIOUM iCTOTHMX MiH 3aranbHuX yMOB [lorosopy.

Mpu sactocysaHHi iHWKMX thopm [loroBopiB NOMOXEHHA, WO MICTATECA B HWUX, MalOTb CriaysaTh
HWXYEBMKNAAEHUMMN npaBunamu Ans [loroBopis, KO NpUCYaXyloTbC B pamkax MKT, a Takox,
Hackineku moxe OyTW 3acTOCOBAHO, AKi NPUCYMKYIOTLCA B pamkax HKT. FAkwo He noromkeHo
iHWe, nepea MANUCAHHSM NPOEKTIB D,oroaopi‘__ notpibHo oTpumatu [loeigoMneHHa npo
BiAACYTHICTb 3anepedeHb 3 6oky KIW. ‘

TeHaepHa AOKYMEHTALiA NOBMHHA MICTUTH nip KT mogeni [oroeopy abo, wWoOHaimMmeHule,
iHbopMyBaTU NpPO iCTOTHI AOroBipHi N KOMEpLiili yMoBWM (Hanp., yMOBW onnartih, HeobxigHi
rapaHTii, 3aCTOCOBHe 3aKOHOAABCTBO, OyAb-AKi NONOXEHHS LOAO KOPWUIYBaHHA UiH, SKLO

3aCTOCOBaHO, NepioA BiANOBIAANbHOCTI 3a AedekTH| hopc-MaxopHi 0B6CTaBUHM).
2. Bumoru no [lorosopy

2.1 NapaMeTpu BUKOHAHHA NOCTaBKK

MapameTpn BUKOHAHHA nocTaBkkn abo xapaktep YUKW, B3ATI [0 yBari npu ouiHui TeHaepHux
nponoavuin wopo Pobit, ObnapgHaHHa abo Tdeapie (Hanp., KKO, surtpatu Ha BUTpaTHI
marepianu, noTyXHiCTb, BMKMAW), NOBUHHI OyTn BiROGpaxeHi B [JoroBOpi Takum e YMHOM, fAK
BOHW Oynu 3anponoHOBaHi Y4acHMKOM TeHaepa; abo sk BOHWM OynM OCTaTOYHO Y3rOKEHi
CTOpOHamu Aoroeopy. Takox [oroeip NOBUHEH WMICTATM NONOXEHHA Ha BUNAZOK 3MIHW UMX
napameTpiB 3 YaCcoM i KOMNeHcalii B pasi Henoeukorannﬁ.

2.2. BianosiganbHictb

MonoxeHHA Npo BIANOBIAANBHICTD MK CTOPOHaMKY AOrOBOPY NOBWHHI ByTU po3spobnieHi Takum
YUHOM, LWOO YHMKHYTW NporanvH B posnogini signpeiganbHocTi. Akwo [orosip NPUCYKYETHCA
OVYT, naptHepu OYT HecyTb coniaapHy BiANOBIAANYHICTD.

2.3 MopyuweHHA YMOB AOTOBOPY

Borosip NOBMHEH ANA KOXHOI 3i CTOpiH [loroBopy MICTUTWU Taki NOSIOXKEHHS, AK TUM4YacoBe
3YNWHEHHA Ta po3ipBaHHs, Ha BUNAAOK, AKLLO iHWAa ¢TOPOHA NOPYLUYE YMOBMU 4OrOBOPY.




HekoHcynbTauiiinmx nocnyr y cchepi SiHaHcosotd cnispobiTHuuTea 3 KpaiHammu-napTHepamu

KepiBHi npuHUWAK NpoBeAeHHN 3akynisent Koncym;yuiﬁuux nocnyr, Pobit, ObnagHaxHs, ToBapie i
(HeogiuitHul nepexnad Ka ykpaiHChKy Mosy)

HDopatok 7

24 YmoBU onnat

YMoBu onnatu mawTb OyTv BuknageHi 3 ypaxyBaHHsM 3aranbHONPUIAHATOI MiKHApOAHOT
npakTukn ans sianosigHoro Bugy [loroeopy (KoHcynbTauiiHi nocnyru, Po6otn, Ob6naaHaHHs,
ToBapu Ta HekoHcynbTauiiHi nocnyrn) Ta mMaTb $yTn eheKTUBHUMU 3 TOUKA 30pY NPOBEAEHHS
BMNNAT (Hanp., MailoTb nepeaGavaTMch MiHiManbHI ICyMU BUNNAT, 30KpEMa SKLLO BOHW Y3rofKeHi
y ®iHaHcoBIi yroai; He cnig ponyckatv cwTyauil konu opaepxysadie KowTie Ginblue OAHOrO,
3okpema npu OYT; nnatexi maioTb 6yTn nepesaxHp 8 EBPO abo aonapax CLUA).

Jorosopu Ha sakynienio Toeapie, sik NpaBvno, Ma

NOCTaBKU Ta NPOBeAEHHA nepesipkn (Npu Heobxi
nepeatayaloTe BCTAHOBNEHHA Ta BBEAEHHSA B
nnatexy Moxe 6yTu BHeceHa ik aBaHC, a OCTaTou
sk NippsaHMK BUKOHAE BCi cBOT AOroBipHi 30608'A3a

OTb NepeabavyaTv NOBHY onnaTy nuwe nicna
HocTi) ToBapis, 3a BUHATKOM [oroBopis, fKi
BKCNNyaTauiio; y Takux [oroesopax 4yacTuHa
i po3paxyHkn nNpoBOAATLCA NULLE NICNA Toro,
HS.

afiHaHHA T1a He
Ho obcsry B

KOHCYMbTALIMHUX NOCNYr MaIOTh YKINagaTuch
KOHaHHa (To6T0 obcsary BukoHaHux PoGir /
noctaeneHux Toeapie / HapaHux [ocnyr) aGo | [lorosopu 3 cpikcoBaHolo onnatoio (To6TO
(bikcoBaHolo onnaroto 3a AoCArHeHHs oOymoBHeHux pesynbratie). 3assuvan [orosopu 3
onnarolo nponopuiitHo obcAry BUKOHaHHSE Halkpalle NiAXoAATL ANA TUX BUNAAKIB, KONMKU NPOEKT
npeamety [lorosopy pospobnsaecs OBl ta / abo gonu 3micty npupoga npegmeTty [lorosopy He
CyMmicHa 3 npuHUMNOM ¢hikcoBaHOT CyMWM OfnnatW BHACMNIAOK BWUCOKUX PU3WKIB, AKI BaDKKO
nepeabauntu (Hanp., LUe xapakTepHO ANA PEKOHCIPYKLi enekTpocTaHuil). [loroeopu 3 onnaroio
nponopLinHo o6cAry BUKOHaHHA 3a3suyain nepepbavaloTb aBaHCOBUI MMATK B po3Mipi He
Ginbwe 20 %, perynsipHi NpOMiKHI NnaTexi, wio|3anexartb Big xoay peanisauii NpoekTy, Ta
OoCTaTouHMiA nnaTtbk B poamipi Ao 10 %, sKuiA] BUNNAuyeTbCa Nicns nNpuitMaHHA-nepeaaui
noctaeku 3a [loroeopom (To6T0 npuiimanHa Togapie / Pobit / Mocnyr). ®ikcoBaHa onnata
3aCTOCOBYETBCA B OCHOBHOMY Ans Tux [JOroBopiB, (32 sSKMMK BiANOBIAANLHICTL 3a NPOEKTYBaHHA
Pobit abo O6nagHaxsHA Hece [liapAapHUK (anp., Dorosopu «nig kmodv», [loroBopu
«NpoeKTyBaHHA-OyAiBHUMLUTBA-ekcnNyaTaLif»). YMOBW po3paxyHkiB 3a3suvai nepenbavaiots abo
perynapHi cikcoBaHi nnatexi abo nnatexi 3a b KTOM BUKOHaHHSI nonepeaHbo o6ymoBneHux
eTani.

Jorosopu Ha 3akynienio KoHcynbTauilHuX Nocnyr| MoxyTb 6asyeatuck Ha chikcoBaHit onnari,

novacoeiit onnati abo nepeabaqaty ix komGiHauiloy 3a3Budain [OroBoOpPU 3 (PIKCOBAHOIO ONNATOI
Halkpalwe nigxoaaTe AnA  AOCNIMKEeHb  3AIMCHEHHOCTI NPOEKTIB  (TEXHIKO-eKOHOMIMHUX
06r'pyHTYBaHb), €KCNIePTHUX BUCHOBKIB, KOPOTKOCTRIOKOBUX KOHCYNbTALA, NpoeKTyBanbHUX pobit
i po3pobku TeHaepHOT AOKyMeHTaUil. YMOBW po3paxyHkie 3asBuyaw nepepbaqaiots abo
perynsipHi ikcoBaHi nnarexi abo nnarexi 3a KTOM NpuiiMaHHA-Nepeadi [OKyMeHTiB abo
nocnyr. [loroBopu Ha HafaHHst NOCNYr 3 HarnmsAy 3a BNpoBafXeHHAM abo Ha AOBroCTPOKOBY
TEXHIYHY NiATPpUMKY abo Ha NnpoBeAeHHs! HaBYaHHSA|3a3BU4al yKnafaloTb 3 NOYACOBOIO ONNATOI0.
Taki [loroBopu 3aseuuaii nepenbavaloTe aBaH@OBUIA nnaTbk B posMipi A0 20 (ABaauaTw)
BiACOTKIB, pEerynsapHi NPOMiXHI nnaTtexi, nNepeBfXKHO LWOKBaApTaNbHi, i OCTAaTOMHWIA nnaTk
3assuuyan B poamipi Big 5 (n'atn) o 10 (aecAaTH) BIACOTKIB, WO BMNNAYYETbCA NICNA NPUAMAaHHA
nocnyr.

|
|

25 TapanTii

3a3suuall, yMOBOW ANA CRNaTW aBaHCOBOMO NMATEXy € OTPUMAHHA [apaHTil NOBEPHEHHA
aBaHCOBOro nnatexy B ToMy X oOcCs3i, Wo i| aBaHCcoBWit nnatik. [apaHTiA NOBEPHEHHA
aBaHCOBOro nnarexy 3abeaneuye, wWo B pasi HesukoHaHHA [orosopy OBl oTpumae Hasap CBin




:

HexoHcynbTauiviux nocnyr y cdepi GiHaHcosord cniepobiTHuuTea 3 KpaiHamu-napTHepamu

KepigHi NpuHUMNK NpoBeaeHHA 3akynisens KoHcynbTauiiHux nocnyr, Po6it, O6nagHaHHs, Tosapis i
(HeogbiuiliHuil nepexnad

YKpaiHcbKy Mosy)
Hoparox 7

aBaHcOBWI nnatix. 3anexHo Big obcAry ﬂoroaol?y i noB’'a3aHoro 3 Hum pusmky KW moxe
BiAMOBUTUCA Bif Uil BUMOTHN.

|

3 MeTOI0 rapaHTyBaTW HaneXHe BUKOHaHHA TMiapARHUKOM BCix 3060B'A3aHb 3a Hdoroeopamu Ha
HapaHHA PobiT, Toeapis, O6naaHaHHa Ta BCiX HekoHCynbTauiiiHUX MOCNYr NPOTArOM BCbOO
nepioay Aii [lorosopy, fK npasuno, BmaraeTbc* OTPUMaHHs rapaHTii BUkOHaHHA [orosopy
BiANOBIAHO OO 3aranbHOMPUWHATOT B AAHIW ranysiainosoi npakTuku. CyMa rapaHTii BUKOHAHHSA
Dorosopy craHoBuTb Ao 10 (aecstv) % Bia BapvocTi [oroBopy, a nicns npuimaHHA 3 Ooky
3aMoOBHUKa noctaBku 3a [lorosopom (To6TO npuiMaHHA ToBapiB, pobit, nocnyr), ik NpaBuno,
CyMa rapaHTii 3HWKYETbCA A0 PiBHA NONOBUHU ﬂO‘raTKOBOT CYMU rapaHTii Ta NPONOHIYETLCA Ha
CTpoK BianoBiganbHoCTi 3a gedektu abo Ha nepioa ;rrexuitmoro obcnyrosyBaHHs.

FapaHTia _NOBEPHEHHSA YTPUMaHWUX KOWITIB BW BracThCs y pasi skwo ymoeu [orosopy
nepeabavyloTb, WO Nicns npuiimaHHA 3 Goky 3amoBHMKa nocTaBku 3a [loroBopoM (To6TO
npuMmaHHA TosapiB, pobiT, nocnyr) noctayanbHUKOBI MalwTb OyTn BUMNauveHi BCi KOLWITH, SKi
paHile yTpuMmyBanuCb npu 3QINCHEHHI NpoMDKMMX nnaTtexie. Cyma rapaHTii NOBEPHEHHS
YTPUMaHMWX KOLITIB CTAHOBUTb, IK NpaBUIIO, NOMOBYHY CYMK rapaHTii BUKOHAHHA [loroBopy # mae
3abesnevyBaTM BUKOHaHHA [MigpaaHWkamu NPOTANPM nepioay TexXHIYHOro obcnyroByBaHHA TUX
3060B'A3aHb, AKIi B HUX 3aNMLLATUMYTLCA NICNA INPUAMAHHA 3 GOKy 3aMOBHMKA NOCTaBKW 3a
HorosopoM (ToGTO NpuitmaxHs ToBapis, pobiT, nochyr).

£k rapaHTin noBepHeHHsi aBaHCOBOIO MNATEeXy, Tai( i rapaHTiA NOBEPHEHHS1 YTPUMaHUX KOLWTIB €
6e3yMOBHMMM rapaHTiAMW, WO 3anuwaloTbCs B§ cuni, RBokn He OyayTb NOBHICTIO BUKOHAHI
3060B'A3aHHA, AKi Ui rapaHTii 3abesnevyioTsb. KL BCTAHOBNEHMIA B nepsicHoMy [1oroBopi cTpok
BuUKOHaHHA 3060B'A3aHb 3cyBaeTbesi, OBl noswHeH Bumaratu Big apaHTa NPOAOCBXEHHA
rapaHTii BukoHaHHa [loroBopy 1 rapaHTii noaepueﬂ'ua yTpumaHnux kowTie. Takuit 3anut mae 6yTu
3pobneHur B nuCbMOBIN hopmi A0 3aKiHYEHHA C'rpofky DIl rapaHTil (BKa3aHOro B Hii).

MiapsaHvkn MaloTb Npaso obupaTu rapaHTii AKKUX PaHKiB 3 GesnoraHHOD penyTauiclo HanaeaTty.
MpoTe, AKWO GaHK-rapaHT 3HaxoAMTLCA No3a mekamu kpaiHn OBI1 i rapaHTia He Moxe GyTu
peanizoBaHa, rapaHTy, o6 3aGesneunTn peanisauilo rapaTii, HeobxinHO MaTtu B KkpaiHi OBl
KOPECNOHAEHTCLbKi BiAHOCUHKM 3 MiCLieBUM (aBisyiuum) BaHKOM. Y BUHATKOBUX BUNaakax, i 3a
YMOBM NonepeaHboro cxsaneHHs, KW moxe npvm aTn rapaHTil Y (hopMi CTPaxoBoK.

3paskn pi3HUX BUAIB rapaHTii HaeBeAeHi B ,D.oqa'rxy 8. |HWi copmn rapaHTil BUMaralTb
cxBaneHHa KIW.

2.6 KopurysaHHAf UiH

Y [Jorosopi mae 6yrn BkasaHo, wo abo a) uii-ia Horoeopy dikcoBaHa abo b) 3 meTtolo
BpaxyBaHH: 3MiH CyTTEBMX CKNafoBUX BUTPAT (Takux sK TPYAOBI Ta MartepianbHi BUTPATY) UiHa
Horosopy Gyae kopurysatuca. [lorosip Moxe rnepe.qﬁaqam abo MOXNuUBICTL 3aranbHOro
nepernsny UiH Ha 6yab-aki ctatTi [orosopy, RKJ BiAKPUETLCA MICNA 3aKiHYeHHs oBymosneHol
KiNnbKOCTi MicaLiB (K npasuno, Bia 18 no 24) n¢quna|oqu 3 neeHol Aatv (K npaswno, patu
noaaHus TenaepHol nponosuuil abo aatu SaKiHHEpHHﬂ cTpoky Aii TeHaepHoi nponosuii), abo
KOPUIyBaHHS LiiH Ha OCHOBI LHOBOTO iHAGKCY AN [cTaTeit [lorosopy, 0COBAMBO YyTNMBUX AO LiH
(hanp., cTanb, Migb, anioMiHin abo nanueo), Npu| ULOMY ANA po3paxyHkie GepyTbCsi 3Ha4YEHH:
Takux iHAeKciB Ha AaTy npuabaHHs abo pospaxyHKiB 3a BiANOBiAHI NOCTaBKK.

Y [orosopi MaioTb 6iT 4iTkO BuknaaeHi hopMyna, 3acTocoBaHi WIHOBI iHAEKCH i Aatm pns
BpaxyBaHHAl Y po3paxyHkax. Y [loroBopi Takox i HeobxiaHo nepeabaunTy BIANOBIAHI NONOXEHHSA
WoA0 afanTauii A0 Hacniakie 3MiHK 3akoHoAaB BKIIOHAIONW NO BiAHOLEHHIO A0 NOAATKIB i
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36opie B kpaiHi OBI, sAKWoO Taki 3MiHW B 3aKOHOA4ABCTBI BIAOYNWUCb MPOTArOM nepioAy, AKUA
noyaBscA 3a 28 gHiB A0 A4aTW NoAaHHA TeHAepHOT Npono3uLil, i AKLIO Taki 3MiHM BNNUWBaloTh Ha
cTpok Aii JoroBopy / aaty noctaeku Ta / abo Uiy [lorosopy.

2.7 MopaTtxku, MuTa 1a iHWI 36opKu

J[loroBOpU NOBWHHI MICTUTU NOMOXEHHA NPO NOPAAOK CNNaTW 3aranbHOAEPXABHMX W MICLEBMX
nopatkie i 36opis, ski MigpaaHuky Hanexmts chnadvyeatM B KpaiHi-napTHepi, i BiaoGpaxaty
noaaTkoBi NONOXeHHs TeHAepHOi AokymeHTauil. Ak npaeBuno, B LbOMY KOHTEKCT cnig
po3rnajaTtu nuwe Ti KOHKPeTHi 3aranbHoAepXaBHi W MicueBi nopatku i 36opwu, AKi
6es3nocepeaHbo ctocyloTbcs Jorosopy (Hanp., MAB abo nogatku, AKi yTpMMylOTLCA 3 Aoxoay
abo npubyTKy, siki reHepyloTbCA Y 3B'A3ky 3 [loroBopom). 3anexHo Bia NpaBoOBOro cepeaosulla

Horosopy MOXnuBI Taki 3aranbHi BUNaAKu:

o [iapsagHuK | KOro nepcoHan 3BinNbHEHI BiA cnnaTtv nogartkie i 36opie Kpaiku-napTHepa; B Taknx
Bunagkax Ao [orosopy noeuHHa Oyt aopaHa konia abo, LWlOHaWMeHWwe, NOCUNaHHA Ha
NpaBOBUM aKT, AKUW NiIATBEPAKYE Take 3BiNbHEHHA BiA cnnaTti noaaTkie i 36opis;

o TligpaaHuk i noro nepcoHan 30608’'A3aHi chnavysaty noaatku i 36opu Kpailu-napTHepa, ki
6e3nocepeaHbo ctocyloTbest [orosopy, i OB abo komneHcye ix [ligpsigHuky, abo
nepepaxosye ui nogatkv i 36opu B nopatkoBi opraHu Bia iMeHi [igpagHuka. Y Takux
Bunaakax B [Oroeopi NnoBuHHi 6yTM BU3HAuYeHi BuA i po3aMip noAaTkis, cnocibé BUCTaBNEHHSN
paxyHkiB [iapaaHUKkom, a Takox cnocib Tx cnnarmn OBIM;

o [linpsaHuk i oro iHO3eMHUI nepcoHan 3000B'A3aHi cnnavyBaTu Micuesi nopatku i 36opu
KpaiHu-napTtHepa, ski 6eanocepeaHb0 CTOCYl0TLCA [lorosopy, Ta lliapsaHuK i horo nepcoHan
OM CNNavyloTb Ui noaatku i 300pu 3a BNacHUA paxyHoK. ¥ Takux BUNAAKax BBAXAETbCH, IO
3anpornoHoOBaHi NIAPAAHWKOM UiHW BXe BKMIOMAlOTb BWTPATM Ha cnnaty nopatkis i 36opu
36opie KpaiHu-naptHepa, T06TO BBaXAETbCA, WO Noaatku i 360pu MICTATLCA B HaKNagHWX
BUTpaTax i ix komneHcauisa He nepeabavaeTbes.

[loroBip NOBWHEH MICTUTU NOMNOXEHHA LWOAO pearyBaHHA Ha 3MiHW B NOAATKOBOMY
3akoHogascTBi KpaiHu-napTHepa nicns MpucymkeHHA [JoroBopy, AKWO TakKi 3MiHW BNNWBalOTb Ha
suTpaTtu MNigpaaHuka abo noro iHozemHux cniBpobiTHUKIB, | BU3HAYATM NOPAAOK KOMNeHcauii npy
niaBULLEHHI a0 3HWKEHHI BUTpaT.

[na yHukHeHHA cymHiBiB: iHWI nopatku KpalHu-naptHepa, fKi He cTOCyloTbCA [loroBopy
GesnocepeaHbo (Hanp., nogaTtok Ha NpubyTOK NiANpPUEMCTBA, NOJATOK Ha AOX04Au isUdHMX
ocif), a Takox noaaTtkosi 30608's3aHHA lMigpsaHuka Ta oro cniBpobiTHUKIB 3a Mexamu Kpaivu-
naptHepa MaioTb 6GyTW BKMIOYEHI B pO3paxyHOK HaKnagHMX BUTpAT i X koMneHcauina  He
nepeabavaeTbCa.

2.8 MapaHTitHui cTpok / CTpok BignoBiaanbHOCT 3a aedekTv

"apaHTiHWA CTPOK / CTPOK BiANOBIAANbLHOCTI 3a AedekTu MNiapaaHMKa mae BCTAHOBMIOBATUCH 3
ypaxyBaHHAIM MDKHapOAHOT NPaKTMKK y BIANOBIAHIA cdepi | Mae CTaHOBUTYU, ik NpaBuno, Big 12
Do 24 wmicsuie. [loroBip NOBYMHEH TaKOX MICTUTM NOMOXEHHA Ha TOW BUNAAOK, SKWO A0
3akiHYeHHs1 obymoBneHoro cTpoky MigpagHuk He yeyHe aedekTu 3 3anexHUX Big HbOro NPUYKH.
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29 3asnaneriab ouiHeHi 36MTKM (HeycTOMKa)

Yac ans sukoHawHa Pobit, noctaskun ToBapisa aGo HagaHHs nocnyr mae OyTu, sik npasuno,
BuknaaeHwin y [loroeopi y chopMi 4acoBoro rpachika. AKWO NPOCTPOUEHHA MPU HaAAHHI
KoHcynbTauitHux nocnyr, noctasuji Tosapis, 3aeepweHHi PobGit, abo HesigNOBIgHOCTI
nocraeneHux Tosapie, BUKOHaHUX Po6IT Ta HagaHnMx HekoHcynbTauitHUx nocnyr obymoeneHum
NoKasHUKaM SKOCTi, MOXYTb NpU3BecTU Ao aoaartkosux surpar OBl abo 3HwxeHHs aoxoay OBIM
a6o etpat OB iHWKX cBOiX BUrOA, A0 BIANOBIAHMX [OroBopiB HEOBXIAHO BKMIOYATH NONOXEHHSA
woao 3asnanerigb ouiHeHux 30uTKiB (HeycTolka) abo aHanoridHi nonoxeHHs. Poamip
3aspanerigb ouiHeHUX 36UTKIB, AK NPaBUNO, € NEBHOIO CymMoI0 abo NPONOPUIAHMIA OQMHWULI Yacy
(Hanp., neBHa rpowoBa cyma abo BiACOTOK Bifi BApTOCTI 3aMOBMEHHA 3a KOXEH TUXAEHb
NPOCTPOYEHHA) 3 NEeBHUM OOMEXEHHSIM MaKCUManbHOro po3Mipy (K npaBwno, Big MATH A0
JecaTu BiACOTKI8 BiA UiHW Joroeopy).

Y BUHATKOBUX Bunaakax moxe Oytu Takox nepeabaveHa sunnata GoHycy [MippsaHvkam 3a
3aBepuleHHa Pobit abo nocrtavaHHA ToBapis patille 3asHaveHux y [loroeopi CTpokiB, AKLIO
Ginbll paHHe 3aBeplueHHs PobiT abo nocraBka cnpuinHanu 6 goaartkosi Buroam ans OBI.

210 CrpaxyBaHHSA

OoroBopn nNOBWMHHI MICTUTM BMAUM W YMOBWM CTpaxyBaHHA, WO HagawoTbea [liapaaHukamm.
3assuyail gorosopu Ha Poborn, O6nagHaHHA Ta nocTaBky cknagHux Toeapie MaloTb
nepenbavyatn CcTpaxyBaHHA BCIX pPU3WKIB 3 MeTolo 3abe3nevynTy BiALIKOAYBaHHA B pasi
NowKomKeHHA abo BTpaTtu, TpaBM Byab-akux ismiHmnx oci6 abo cnispobiTHukis MiapsaHuka, a
TakoX MaTtepianbHUX 36UTKis.

CTpaxyBaHHA pu3UKIB TPaHCMNOPTYBaHHA AN NOCTaBok ToBapiB Mae CTaHOBUTH He MeHlle
110 % (cTa aecaTV BiAcoTKiB) Big UiHM nocTaBk Ha ymoax CIP Ta nokpusaTu BCi puU3uKu
BKIIOYHO 3 puU3nKkamu BiHu Ta / abo cTpankis.

[oroBopu Ha HapaHHA KoHCynbTauiiHWX nOCNyr nNOBWHHI nepeaGavaTy CcTpaxyBaHHA
npodpeciitHoi Ta ocobucTol BignNoBiganbHOCTI i, NpU HeobxigHOCTI, cTpaxyBaHHA BiA BTpaTtn abo
NOWKOMKEHHR obnagHaHHa abo CTpaxyBaHHA UMBINLHOI  BiANOBIAANLHOCTI  BMacHUKIB
aBTOTPaHCNOPTY, SKWO ue obnagHaHHA abo uUei aeToTpaHcnopt onnadvytotbes OBI i
BUKOPWUCTOBYIOTLCA KOHCYNbTAHTOM B pamkax [lorosopy.

Mpu yknagaHHi [loroeopie B iHO3EMHIW BaNOTi CTpaxoBe BiAWIKOAYBAHHA Mae cnnadvyBaTucb Y
Banioti [loroopy a6o y BinlbHO KOHBEPTOBAaHIW BanioTi LUNAXOM nepepaxyBaHHs Ha GaHKIBCbKWiA
paxyHok, HagaHui OBI1 (npu uboMy nonepeaHsLo noromkeHuin 3 KIW).

211 ®dopc-maxop

Jorosip noBuHEH MICTUTU NONOXeHHA Woac obcTaBuH HenepeBopHOT cunu, WO NepewKoKaloTb
CTOpOHaM NPy BUKOHaHHI iXHiX AOroBipHUX 3060B'A3aHb. Taki NoAjl, AK CTUXIAHI nuxa, BinHa abo
NOPYLUEHHA TPOMAACLKOrO MNOPSIAKY, 3HAXOAATLCA No3a KOHTponem CTopiH [lorosopy.
MonoXeHHs MOBWHHI MICTUTK NYHKTW, WO nepenabavaloTb HanexHe KOpUryBaHHA AOroBipHOTO
rpacpika, HapsBuyanHi 3axoau [igpsaHuka wopo 3anobiraHHs abo 3MeHWeHHs 30uTKiB i
BiALIKOAYBaHHSA Takux 3axoAie MiapsaHWKY, a TakoX NYHKT Npo nNpunuHeHHs Aii [lorosopy B pasi
36epexeHHs aii o6cTaBuH HenepeBopHOT cunu, BKNOYalo4K NOpsAcK komneHcauii MiapaaHuky.
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2.12 3acToCOBHe NpaBo, BpPerynioBaHHA cynepeyok Ta apGitpax

Y [loroBopi BU3Ha4aioTbCA 3aCTOCOBHE MpaBoO, a TaKOX MOPAAOK BPErynioBaHHA Cynepeyok Ta
apbiTpaxxHa npoueaypa. NMonoxeHHa [oroeopy NoBUHHI nepenbadaty AK Nepluy onuilo ApYXHe
(B3acMONpPUAHATHE)  BpErynioBaHHA  CynepevyoKk MK  cTopoHamu. [lnAa  cknagHux
iHppaCTPYKTYPHUX NPOEKTIB cnig nepeabauMT npoueaypy NpusHavyeHHs oaHoro abo Aekinbkox
TpeTeicbkux cyanis Ta npasuna apbitpaxy. OCTaHHBLOID W OCTATOUHOK IHCTaHUiE no
BPErymnioBaHHIO Cynepe4yok NoBuHeH Byt MbKHapOAHWIA KomepLinHuiA apbiTpadkHuiA cya, H6axaHo
WNAXOM 3BepHeHHst Ao MixHapogHoi Toproeol nanartu (ICC). 3amictb abo sk AONOBHEHHA A0
apbiTpaXxHOro BperynioBaHHa Cynepeyok MOXe pPo3rnsgaTtucs npoueaypa mediauii (3any4eHHam
nocepeaHuka), sokpema ana [loroeopie 3 HEBENWKOIO BApTICTIO.

KW He MoOxe npusHa4yaTuch B SKOCTI TpeTencbkuM cyaneto i Ao KIW He cnig 3sepTaTtuca woao
NPU3HaAYEHHA TPETENCHKOro Cyan.

2.13 BukopuCTaHHA pe3ynbTaTiB

MNinpagHuk Hapae OBM i KW, a Ttakox, y pasi norpebu, Hapaady kowTis (Hanp.,
depepanbHoMy ypsigy HimeuunHn abo €sponeiicbkomy Colo3dy) npaso 6e3KOLUTOBHOrO
BUKOPUCTaHHA, PO3NOBCIOMKEHHA, ONybnikyBaHHA, KONIlOBaHHA Ta UWTYBaHHA pesynbTaris
NPOEKTY, BKNIOYAOYMN NOB'A3AHI 3 HUM 3BiTU 1 IOKYMEHTH.

2.14 KomyHikauin i BnianaBaHicTb

MinpaaHuk 30008'AI3aHU BKa3yBaTy CTOPOHY, WO diHaHcye [lorosip (Hanp., enepanbHui ypaa
HimeuunHu abo €eponencbkuii Coto3s) 3rigHO 3 BUMOraMu BifnoBIAHOT iHceryui‘l‘zs. 3anexHo Big
Buay [loroBopy ue Moxe OyTM NOCUNaHHA Ha CTOPOHY, WO 3AINCHIOE iHaHCyBaHHA, B
[OKYMEHTax, peknamHux martepianax abo 3sitax, norotun Ha npuaGaHux Ha Ui KOWTW
aBTOMODINAX, BenuUKiA TexHili Ta BENUKUX NOCTaBKaX, a TaKOX 3a3Ha4YeHHA CTOPOHWU, O
3gilicHioe (biHaHCYBaHHSA, Ha TUMYacoBUX cTeHpax Ha OyaiBenbHoMy MaiiaaHuvky abo sragka Ha
NOCTINHWUX BUBICKaX.

Nigpaanuk Hapgae KW npaBo wwopiuHo nyGnikyBat Ha csoeMy BeG-cawTi Taky iHdopmauiio:
HaVimeHyBaHHa [loroBopy / npoekTy, Bua Ta Meta [loroBopy / npoekTy, Hasea i
MmicuesHaxomxeHHs  [igpagHuka Ta cyma [loroBopy / NpOEKTY BIiANOBIAHO A0 YWHHOIO
3aKOHOAABCTBA NPO 3aXWUCT J4aHUX.

2.15 [Oexnapauin npo NpUAHATTA 30608’A3aHb

[eknapauifl Npo NpUAHATTA 3060B'A3aHb 3rigHO 3 JoaaTkoM 1, HanexXHWM YMHOM nianucaxa
NiapaaHUKOM, Mae aoaaBaTuch Ao [oroBopy ik HOro HeBif'eMHa YacTuHa.

% Binbw AeTankHa iHpopmaia Moxe GyTu HagaHa Ha sanuT
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3pa3Ku rapaHTin
FapaHTin NOBEPHEHHA aBaHCOBOro NNaTexy
BeHediniap: [exa3amu Ha3ey ma adpecy OBI]
Aara supavi: [exazamu damy]
FAPAHTIA NOBEPHEHHA ABAHCOBOIO NMNATEXY Ne: [exkazamu peghepeHmHuli HoMep

2apanmil]

FapaHT: [exasamu Ha3sy ma adpecy Micus sudavi, AKWO 80HU He 8Ka3aHi 8 3a20/106Ky]

Mu npoincopmoBaHi npo Te, Wo [ekazamu Ha3ey U adpecy lMiOpsdHuUKa, 8 pa3i 06’'cOHaHHS yyacHuUKie
meHdepa — Hasey i adpecy OYT] (aani — «[liapsgHuk») yknae 3 Bexediuiapom Jloroeip nig Homepom
[exazamu pecpepenmruld Homep [ozosopy] 8iR [exazamu Oamy yknadeHHs [oeoeopy] ans
BUKOHaHHA [exkasamu npedmem [Jozoeopy i kopomxul onuc npedmema [ozoeopy] (pani —
«[lorosip»). Hapani My BUXOAWMO 3 TOrO, L0 32 YMOBM HafaHHA rapaHTii NOBEpHEHHR aBaHCOBOTO
nnaTex(y26 signosigHo Ao ymoe [lorosopy noeuHeH 6yTv 34iACHEHWA aBaHCOBWIA NRAaTX B PO3MIpI
[exazamu cyMy i eamomy nponucoMm i yugpamu)], WO BIANOBIRae [ekasamu kinbkicmb eidcomkie
nponucoM i yughpamu] sigcotkam Big BapTocTi [lorosopy. Bigmosnsilouncb Big BCiX 3anepeveHb i
3aXMCHUX apryMeHTiB, Mu, SIK FapaHT, uuM AoKyMeHTOM 6e3BigknuyHo Ta 6e3yMOBHO 3000B’'A3yEMOCH
sunnatuty benediuiapy 6yab-sky cymy abo Cymn, WO He NepeBULLYIOTb 3aranbHOi CYMW Yy PO3MIpi
[exasamu cymy i eamomy ezapaHmil nponucoM ma yugpamu], Ha nepwy sumory bBeHediuiapa,
niakpinneHy saseol beHediuiapa (B camih BUMO3i abo B OKPEeMOMY RIRNUCAHOMY AOKYMEHTI, WO
cynpoBompkye abo igeHTWdpikye Taky Bumory) npo Te, wo [igpaaHuk nopywMB cBoi [loroBipHi
3o6os’'AsanHn, npu  UboMmy bBeHediniap He 306os’'AsaHnMiA  Hapaeatvw  nigTBepaXeHHs abo
obr'pyHTYBaHHSA BUMOrM abo Cymu, BKa3aHO! y BUMO3i.

lapaHTin NOBEpPHEHHA aBaHCOBOrO NMAaTeXy BCTYNae B CUNY 3 MOMEHTY 3apaxyBaHHS Cymu
aBaHCOBOIO Nnatexy Ha GaHkiBCbkuiA paxyHok linpaaHuka. HeswayHi BupaxyBaHHA 3 BULleBKasaHOY
CYMM, 30KpeMa MNOB'A3aHi 3 YTpUMaHHAM OaHKIBCbKMX KOMICIA, HE BNNMBaOTL Ha BCTYN rapadTil B
cuny.

[na eapanmil, aki euGaomescs e iHO3eMHIl saniomi, exaszamu make:

Y pasi BMMOrM BWUKOHATW rapaHTio nnaTtik cnpamoByeTbcs Ao KW, ®dpaHkgpypt-Ha-Maini (BIC:
KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), PaxyHok Ne 38 000 000 00 (IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000 00), Ha
KOpUCTb [@ka3amu Ha3ey BeHegbiyiapa i kpaiHy Eexegiuiapal.

[Ans 2apaumid, axi eudalombesa 8 HayioHasbHIl eaniomi, ekazamu make:

Y pasi BMMOrM BWUKOHATM TapaHTIO NNatik CNPAMOBYETLCA [0 [6Kkasamu OaHKiecbkuli paxyHOK
Beredbiyiapa, Ha akuli nosuHHi Bymu nepesedeHi KoOwmMu) Ha KOpUCTb [ekasamu Hasey beHediuiapa i
KpalHy Bernegbiuiapal.

LiAa rapaHTis aBTOMATU4HO 3MEHLIYETLCA NPONOPLIAHO BMKOHaHHIO 3060B'A3aHb 3a 3pobneHumMn
aBaHCOBMMM Nnartexamu Ta fie He nisHiwe AK [O [exazamu mepMiH].

Byab-Aki BAMOrM 3AIACHUTU NNaTiX NoBuHHI Byt oTpumadi Hamn He nisHiwe uiel gatn 3a uielo
aapecolo NUCTOM abo WugpoBaHUM TENEKOMYHIKaLiAHUM NOBIOMNEHHAM.

% | 1a rapanTia mae 6yTi HagaHa BUKNIOUHO y BanioTi Jorosopy.



KepigHi npuHUMNn nposeaeHHN 3akynisen KoHcynbTaujiHux nocnyr, Po6it, O6nagHaHHs, Toeapis i
HexkoncynbTauiHux nocnyr y cipepi PiHaHcoBoro cnispobiTHuuTEa 3 KpaiHamu-napTHepamm
{HeogbiyitiHul nepexnad Ha yKpaiHCbKY Mogy)
Oopatok 8

MNepenbavaeTbcs, wo Bu nosepHeTe Ham W0 rapawTiio NicNA 3akiHyeHHs cTpoky ii aii abo nicns
BUNNaTu eciel Cymu, cnnara akoi BUMaranach Ha nincrasi Wiel rapanTii.

[Fix 6axaHy onuilo & KoHmekcmi npaeun Ha0aHHA 2apaHmild ekazamu. UA rapaHTiA perynoeTbes
YHibikoBaHumn npasunamu ans rapaxtiv Ha Bumory (URDG), pepakuiss 2010, ny6Gnikauis ICC Ne 758,
32 BUHATKOM TOro, wo bexediuiap 3sinbHeHWh BiR 30608’A3aHHA HapaBaTW OGIPYHTYBAHHSA 3rigHO 3i
cratrelo 15(a).]

[Flkwio 6aHk-zapaHm He Aodae baxaHy onujio, ékaxime: LIs rapaHTia perynioeTsCs 3aKOHOAABCTBOM
[exa3amu kpalHy micueaHaxodxeHHs inii 6aHKy, skull eudas 2apaHmiio]].

Micue, aaTa Nignuc (-1) NPaBOMOYHOrO (-uX)
rapaHTa (-iB)

lMpumimka: eecb eudineHull KypcusoM meKcm (eKmoYaiyu 3HOCKU) NpusHaveHul Ons 3aroeHeHHs
uiei gpopmu i 8 ocmamouHiil eepcil euGansiembes.



KepieHi npuHumMnm npoeeaens sakynisens KoxcyneTauiiHux nocnyr, Po6it, O6naanakus, Tosapie i
HekoHcynbTauiiinx nocnyr y ccepi ®ikancosoro cnispobitHuuTea 3 KpaiHamu-naptHepamu
(Heoiuilnul nepexnad Ha ykpaiHCbKy Mogy)

fopatok 8
FapaHTia BUKOHaHHA
BeHedpiuiap: [exa3amu Hasey ma adpecy OBIT]
[Hara Buaavi: [exazamu damy]
FAPAHTIA BUKOHAHHA Ne: [sxazamu peghepeHmnull Homep 2apaHmii]

FapaHT: [exazamu Hassy ma adpecy Micusa eudayi, AKWO 80HU He 8Ka3aHi 8 3a20/106Ky]

Mu npoiHcopMoBaHi npo Te, Wo [exasamu Hasey i adpecy [1iOpsadHuKa, 8 pa3i 06'cOHaHHs yYacHuUKie
meHOepa — Ha3ey ma adpecy OYT] (pani «Migpagxuk») yknas 3 BeHedidiapom [orosip nig HOMEpOM
[exazamu pegpepeHmHuli Homep [ozoeopy] Bia [exkazamu Oamy yknadawHa [Jozoeopy] ans
BUKOHaHHA [exazamu npedmem [ozoeopy i kopomkuld onuc npedmema J[ozosopy] (mani —

«[lorosip»). Hapani Mn BUXOAMMO 3 TOro, WO BIANOBIAHO A0 yMOB JlOroBOpY BUMAaraeTbCsl HagaHHA
rapaHTil BUKOHaHHS B PO3MIpi, WO Bianosinae [exkasamu kinbkicms eidcomkis nponucom i yugpamu] 2
BiAcoTKaMm Big BapTocCTi [lorosopy.

BigmoBnstounck Big BCiX 3anepeveHb i 3aXUCHUX apryMeHTiB, Mu, sk [apaHT, UMM AOKYMEHTOM
GeaiaknuyHo Ta 6eayMoBHO 3060B'A3yemoca Bunnatutu Bexedidiapy Gyab-sky cymy abo cymu, wo
He NEepeBuLyIOTb 3aranbHOl CyMu Yy po3Mmipi [exaszamu cymy i eanomy 2apaHmil nponucoM ma
yugpamu], Ha neplly sumory benediuiapa, nigkpinnedy 3aneoio BeHediuiapa (B camiii Bumosi abo B
OKPEeMOMy MianucaHoMy AOKYMEHTI, Lo cynpoBopxye abo ineHTudikye Taky BuMmory), npo Te, Lo
NigpsgHvk nopywue ceoi [lorosipHi 3060B’'A3aHHA, nNpu uUboMy bBexedbiiap He 30608’'A3aHMIA
HafaeaTy nigTeepaXKeHHs abo obrpyHTyBaHHR BUMOrKM abo Cymu, BkazaHo! y BUMO3i.

[Ana 2apanmid, siki eudaombcs 8 IHO3eMHIl saniomi, ekazamu make:

Y pasi BUMOrM BMKOHATW rapaHTiio NNatix cnpaMoByeTsca Ao KW, ®pankdypTt-Ha-Maini (BIC:
KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), paxyHok Ne 38 000 000 00 (IBAN: DES3 5002 0400 3800 0000 00), Ha
KOpUCTb [8kasamu Ha3ey Bexegbiyiapa i kpaiHy beredbiyiapal.

[Ona eapanmid, aki eudalombcs 8 HauioHasbHil eaiomi, ekazamu make:

Y pasi BAMOMM BMKOHATW rapaHTil0o NNaTdX CNPAMOBYETLCA DO [exkazamu 6aHKigCbkull paxyHOK
BeHegiujapa, Ha skuli mosuHHi 6ymu nepeeedeHi Kowimu) Ha KOPUCTb [eéxa3amu Hasey LeHeiuiapa i
Kpainy BeHegbiuiapa].

CTpoK Al Liel rapaHTil 3aKiHYYETLCA He NisHile [exazamu mepmiH] .

Byab-siki BUMOIW 34IACHWTM NnaTik NOBWUHHI GyTW OTPUMaHi HaMu He nisniwe uiei aatn nuctom abo
LWNPPOBAHUM TENEKOMYHIKALIRHUM MOBIAOMNEHHAM.

MNepen6avaeTbes, WO Bu noBepHeTre HaM L0 rapaHTilo nicns 3akiHdenHa cTpoky 1V Al abo nicna
BMNNATH BCiET CyMK, cnnaTta sikol BUMaranack Ha niacrasi Liei rapanTii.

[Fk GaxcaHy onuilo @ KoHmekcmi npaeun HadaHHs 2apaHmIl exasamu: UA rapaMTia perynioeTbca
YHichikoBaHMMKU npaBvnamu ans rapauTiin Ha eumory (URDG), peaakuis 2010, nyGnikauia ICC Ne 758,
3a BUHATKOM TOro, Wwo BeHediuiap 3BinbHeHuWi Big 30608'A3aHHA HafaBaTh O6GI'PYHTYBaHHA 3riAHO 3i
ctatreio 15(a)./

2 Lin rapauTis mac 6yTH HapaHa BUKNIOWHO Yy BanioTi [lorosopy.
%8 {1a rapaHTia Mac AIATH A0 AaTH, AKa NpuHaliMHi Ha 28 KaneHAapHuX AHIB Niswiwa 3asHaveHo! B8 [IOroBOpI AaTH BUKOHAHHA
[Loroeopy (Bknioualoun rapaHTiiHi 30608'23aHHSA).



KepiBHi npuHLmMnu npoBeaeHHA 3akynisens KoHeynbTaujiivmx nocnyr, Pobir, O6nagHaHHs, Tosapis i
HekoHcynbTauithux nocnyr y ctepi ®inaticosoro cniepobitHuuTea 3 KpaiHamu-napTHepamu
(HeogbiuitiHull nepexnad Ha yKpaiHCbKy Mosy)
Dopatok 8

[Akwo bauk-2apaHm He Go0ae GaxaHy ONujlo, ekaxims. LIS rapaHTIA perynioeTbCa 3aKOHOAABCTBOM
[exazamu kpalny micye3sHaxodxeHHs hinit 6aHky, akul eudas 2apaHmiio]].

Micue, para rignuc (-n) npaBoMOYHOro (-ux)
rapaHra (-ie)

lpumimka: eecb eudineHull KypcueoM meKkcm (8KMIOYaKOYU 3HOCKU) NpusHayeHuld Ons 3anoeHeHHs
yiet gpopmu i 8 ocmamouHill sepcii sudaniembes.



KepieHi npuHumMnu nposeaerHs sakynisens KoxcynbTauintux nocnyr, Pobit, O6naaxanHs, Tosapis i
HekoHcynsTauitHux nocnyr y cchepi diHancosoro cnispobitHuuTea 3 KpaiHamu-napTHepamu
(HeogiuitiHuil nepexnad Ha yKpaiHCLKy MOgY)

Oopartok 8
FapaHTisi noBepHeHHs yTpuMaHux kowrTis 2°
benediuiap: [exasamu Ha3ey ma adpecy OBI]
Aara Bupaui: [exazamu damy]

FAPAHTIA NOBEPHEHHA YTPUMAHUX KOLWUTIB Ne: exazamu peghepenmHull Homep 2apaHmil]

FapaHT: [exasamu Ha3gy ma adpecy Micus eudayi, IKWO B0HU He éKa3aHi 8 3a20/106Ky]

Mu npoiHdopmoBaHi npo Te, wo [exasamu Hassy i adpecy [idpsdHuka, e pa3i O6'cOHaHHA y4acHuUKie
meHOepa — Hasey U adpecy OYT] (pani «NigpsaHuk») yknae 3 Bexecpiuiapom [orosip nin HoMepom
[exasamu pecpepenmnuli Homep [ozoeopy] Bip [exkasamu Oamy yknadewHss [ozoeopy]l Ans
BUKOHaHHA [exkasamu npedmem [Jozoeopy i kopomkuii onuc npedmema J[ozoeopy] (nani -
«[lorosip»).

Hapani mu Buxogumo 3 Toro, uwjo bewediuiap signosigHo Ao ymoB [oroBopy Ma€e npaBo Ha
3aCTOCYBaHHA YTPUMAaHHA rPOLUOBMX KOWTIB B YyCTaHosneHomy 8 [loroBopi po3Mipi («YTpuMaHi
KOWTKH») | WO 33 YMOBM HafaHHA rapaHTil NOBEPHEHHS YTPUMaHMX KOwTiB nicns Toro, Ak Gyae
CKnafeHo akT npuiAMaHHA-nepeaavi noctaeku 3aa florosopom i Gyae ninTeepaXeHO PO3paxyHKU B CyMi
nepLiol NONOBUHN YTPUMaHUX KOLUTIB, NOBMHHA OYTW 3aiiiCHeHa Bunnarta [ekaszamu Opyeay nNonoeguHy
cyMu i eaniomy YmpumaHux Kolwmis nponucoM ma yugppamu abo, AKwio cyma 2apaHmil 6UKOHaHHA
cmaHosumb Ha Oamy akmy npuliMaHHs-nepedayi MeHwe nosloeuHU YmpuMaKnux Kouimis, Pi3HuLo
MiX NONI0BUHOI0 YMPUMaHUX Kowmie i CYMOI0 eapaHmil 8UKOHaHHS.

BiamoBnsioumMch Bif4 BCiX 3anepedeHb i 3aXUCHUX aprymeHTis, M, AK [apaHT, UMM OOKYMEHTOM
GessigknuuHo Ta GesymosHO 30608'A3yemMocs sunnatutu beHediuiapy 6yab-aky cymy abo cymu, wo
He nepeBuLlylOThH 3aranbHOi CyMM Yy po3Mipi [ekasamu cyMy | eaniomy zapaHmil nponucoM ma
uugppamu]®™®, Ha nepuy Bumory berediuiapa, nigkpinneHy sassoio benediliapa (B camivi Bumosi abo
B OKPEMOMY NiANMCAHOMY [OKYMEHTI, Wo cynposopxye abo ineHtudikye Taky sumory) npo Te, WO
NigpsaHuk nopywwe [orosipHi 3060B'A3aHHA, npu UbOoMy benediuliap He 3060B’'A3aHuii HapaBath
ninTeepAXeHHN abo o6rpyHTYBaHHS BUMOrU aB0 CyMK, BKa3aHOT y Takil BUMO3i.

lapaHTia NOBEpPHEHHA YTPUMAHMX KOWTIB BCTYNae B CUNy 3 MOMEHTY 3apaxyBaHHA APYrol NONOBMHA
YTpuMaHux kowTie Ha GaHkiBCbkuW paxyHok liapsgHuka. HesHauyHi BupaxyBaHHA 3 BULLEBKa3aHO!
CYMM, 30Kpema NOB'A3aHi 3 yTpUMaHHAM OaHKIBCbKMX KOMICIA, He BRNWBAKOTb Ha BCTYN rapaHTii B
cuny.

[Ons eapaHmid, siki eudalombCs @ iHO3eMHIl earmiomi, eKkasamu make:

Y pasi BUMOrM BMKOHATM rapaHTilo nnatix cnpsmoByeTbca Ao KfW, ®pankdpypt-Ha-Maini (BIC:
KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), paxyHok Ne 38 000 000 00 (IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000 00), Ha
KopuCTb [ekazamu Ha3ey beredbiyiapa i kpally beHedgbiuiapal.

[ns eapanmid, Aki eudalombCA @ HayioHasnbHIld eaniomi, ekaszamu make:

Y pasi BMMOrM BMKOHATV rapaHTil0o NNaTiX CNpPAMOBYETbCA A0 [ekasamu baHkiecbkul paxyHOK
Genxedbiyiapa, Ha skull nosuHHi 6ymu nepeeedeHi Kowmu] Ha KOpucTb [exazamu Hasey BeHediyiapa i
KpaiHy berediuiapaj.

# Lla mopens npusHauena Ans [oroeopie noctayanHs Po6it Ta O6nagxaHHA Ta noAibhux [lorosopis, a8 Npu BUKOPUCTAHHI Y

BUHATKOBUX BUNAAKAX ANA aHanoriuHux floroeopis Ha HagaHHa Koxcynbrauiinux nocnyr 1T Tekct norpebye aganTtaui.

% rapanT mac BKasaT Apyry NONOBUHY CyMn YTpuMaHux kowTie abo, AKWO Cyma rapaHTil BAKOHaHHA CTaHOBWUTL Ha RaTy aKTy
npUAMaHHA-NepeAayi MeHlWe NONOBUHY YTPUMaHUX KOWTIB, PISHMLIO MDK NONOBWHOK YTPUMAHWUX KOWTIB i CYMOIO rapanTil
BUKOHAHHSA, NPN ULOMY LA rapaHTia mae GyTu HagaHa BUKNIOYHO y BanioTi(ax) [lorosopy.



KepieHi npuHUMnKu npoeaeHHn 3akynisenb KoHcynbTauiitHux nocnyr, Pobit, O6naaHaHHs, TosapiB i
HexkoHcynbTauifinux nocnyr y cepi ©iHaHcoBOro cnispobiTHuuTEa 3 Kpaitamu-naptHepamu
(Heogbiujinull nepexknad Ha yKpaiHCbKy Mosy)
Ooparok 8

CTpok Al LieT rapaHTil 3akiHyyeTbes He nisHiwe [exkasamu mepmin]™'.

Byab-aKi BUMOrM 3QIACHUTV NNaTix noeBvHHI GyTW OTPUMaHi HaMW He nisHilwe yiel natvm 3a uiewo
appecoto nUcToM abo WwingposaHnM TeNekoMyHIKaLikHWM NOBIROMIEHHAM.

MNepenbayaetsen, Wo Bu noBepHeTe Ham WO rapaMTilo NICNA 3aKiHYEeHHS cTpoky ii pii abo nicna
BUNNaTK BCIET CyMu, CriaTa skol BUMaranach Ha niacrasi uiei rapaHTil.

[Ax GaxaHy onuil & koHmekcmi npasunam HaOaHHA 2apaHMiil exasamu: YA rapaHTis perynioeTbea
YHicikoBaHUMW NpaBunamu Ans rapaxTiit Ha Bumory (URDG), pepakuis 2010, ny6nikauis ICC Ne 758,
33 BUHATKOM Toro, Wo BeHediuiap 3sinbHeHni Bia 30608'A3aHHA HapaBaTU OBIPYHTYBAHHA 3rigHO 3i
crarreto 15 (a)]

[Fkwio Gank-2aparm He dodae GaxaHy onuiio, exaxims: LIf rapaHTia perynioeTbca 3aKOHOAABCTBOM
[exazamu kpaiHy MicuesHaxo0xeHHs inii 6aHKy, akull eudae zapaHmiro]].

Micue, para flipnuc (-1) NpaBOMOYHOrO (-Mx)
rapaHTa (-is)

Mpumimka: eeck udineHull KypcusoM meKcm (eKITH0YaINU 3HOCKU) NPU3HaYeHuld Ons 3aN0SHEHHS
yiet hopmu i @ ocmamounriti eepcii eudansemecs.

' BkaxiTb TOW CamMMil TEPMiH, WO 3asHA4YEHWA B rapaHTil BMKOHAHHA, a Came ATy AKa NPUHaiMHI Ha ABAALATL BICIM
KanexpapHux AHIB NisHilwa 3asHaueHol B [lorosopi aaT BukoHaHHs [lorosopy. Benediujap noBuHeH 3ayBaxuTu, Wo y pasi
BigTepmiHyBaHHa uiel paaTth Ana 3asepwedHa [orosopy Bewediuiap noBuMHeH BumaraTv Big MapaHTa npoAOBXEHHS uieT
rapanTil. Takui 3anut mae 6yTu 3pobneHui nucbmosid opmi cTpoky ail rapaHTii (BkasaHoro B Hill). Mig vac nigrotosku uiel
rapanTil bexediuiap Moxe POrMAHYTH MOXNMBICTL AORABAHHA TAKOro TEKCTY A0 (DOPMM B KiHLi NepeaocTaHHLOro nYHKTY:
«[apaHT NOTOMKYETLCA Ha OAHOPA30BE NOAOBKEHHS CTPOKy ANl uiel rapaHTil Ha nepioa, WO He nepeBulye [wWwicTb MicALiB]
[oaunn pik], y pasi nucbmoBoro ssepHerHa Berediuiapa w040 HagAHHA TAKOro NOAOBXKEHHA, Yy pasi HafaHHA Takoro 3BePHEHHR
Fapanty AO 3aKiHYEeHHA CTPOKY At rapamtil.»



Aoparok 5 - Mpoueaypa Bunnar
MpoexT «EHeproecdexTuBHiCTL B rpoMagax» - 3anopinoks
2017.6503.1, 2017.7000.7

BianosiaansHuit: KatapiHa Poiitep
Ten..: +49 69 7431 9150
email: katharina.reuter@kfw.de

MNpouenypa Bunnar

®inancose cniBpobGiTHUUTBO HiMeuuuHn Ta Ykpainm

Yroaa npo kpeaut Ta rpant KfW Ha 13 250 000,00 ¢spo

Mpoekr/HaszBa nporpamu: EHeproedexTUBHICTL B rpomagax

Peecrpauiinui Homep KW (Ne MpoexTy/ Ne BMZ): 2017.65.031 / 2017.70.007

2.1

BCTYN

Llen [opnaTok BM3Havae npoueaypy BUNNATW KOWTIB, WO HapaloTbes KIW («KowTn»)
B paMkax BuulesragaHoi Yrogn npo KpeauT Ta rpaHT («Yrogar). YsropxeHa
npoueaypa sunnaT possonse KW koHTponioBat BukopucTaHHA KoliTiB B pamkax
YroAW Ta rapaHTye, WO BUNNATU 3AINCHIOIOTECA NUWeE BIiANOBIAHO A0 nNpouecy
BUKkoHaHHA [lpoexTy/Mporpamu, Wo diHaHcyeTbcA. Ak 3a3HadeHo y CratTi 111.1.3
Okpemoi yroam, KW 3060B'a3yeTbca 3a 3anutom nigrotysatu MNepenik Tosapis Ta
nocnyr (LOGAS), skun Moxe OyTM HapaHuiA YNOBHOBaXeHIH CTOPOHI
(u3HavaeTbea y CtatTi 3.1 Huxue).

Byab nacka, 3sepHiTCA A0 ogiuiiHoro npeacraBHuka KfW, 3asHaueHoro suule (3
nocunaHHsm Ha koaosuit Homep KfW), skuwo y Bac BUHMKHYTb 3anuTaHHs| WOAO0
npoueaypu Bunnar.

AKWO Hemae HiKOro NPSAMOro NOMOXEHHRA, Ake MICTUTL iHGOopMaLilo NPOTUNEXHY
ubomy [loaaTtky, NOHATTA, WO BUKOPUCTOBYIOTLCA B LbOMY OOKYMEHTI, MaTuMyTb Te
came 3HaJeHHS, sik B Yroi Ta Bignosianin Oxkpemin yroai.

3ArAJlbHI NONOXXEHHA

3anuTu Ha Bunnary

- NoBuWHHI 6asyBaTnCA Ha 3paskax, HaBeaeHux y LiboMy [logaTky,

- MOBMHHI MiICTUTK KOAOBUA Homep KW,

- NOBUWHHI HyMepyBaTnUCs NocnifoBHO BNpoaoBX MpoekTy/Mporpamu,

- NOBUWHHI BYTH HaNeXHUM YMHOM nignucaxi ocobamu, ski Gynu ynoBHOBaXeHi Ha
ue odiuinHUM npeacTaBHUKOM YNOBHOBaXEHOI CTOPOHU («YNOBHOBaXGHUH
npeacraBHMk») i Bia skux KW otpumas 3pasku opuriHanbHux nignucie
odopMmneHi BignosigHo R0 wabnoHy, HaeepeHoro Yy [lonoBHeHHI A
(«<YnosHoBaxeHun Mianucant/Mignucantuny),

- i noBuHHi 6yTK HapicnaHi B opuriHani 40 BiAAINy ynpaBniHHA kpeavTamu Ta
Bunnartamm B pamkax ®iHaHcosoro cniepobitHuyTea KfW (BKe).

3aranom KfW npuimatume nuwe nianucaHi 3anutyh Ha BunNaty KowTiB. BuHATKM
34iACHIOTBCA 3a nonepeaHboto srogoto KAW. Y pasi Takux BUHATKIB YNOBHOBaXeHa
cropoHa 3BinbHAe KAW Big BignosiganbHocTi 3a GyAb-fiky LWKoAy, CNPUYUHEHY



2.2

Honarok 5 - Npouenypa Bunnar
Mpoekr «EneproedekTuBHiCTL B rpomapax» - 3anopinoxa
2017.6503.1, 2017.7000.7

NOMUNKOBOK Nepefavelo, 30Kpema, 4Yepes MNOMUNKU nepefadi, 3NOBXWBaHHSR,
Henopo3syMiHHA abo HeTOYHOCTI.

3a BuHATKOM BUNagkie, konu Yroga, Okpema yroaa abo uew [logatok MICTSTb iHLe
NONoXeHHs 3 iHpopmauicio, NPOTUNEXHOIO LboMy [loaaTky, BUNNATH 34IRCHIOOTLCA Y
BanioTi, 3asHaueHi y 3anuTi Ha BMNNaTy KOWTiB, Ha GaHKIBCbKUA paxyHOK,
3a3HaJYeHuy y 3anuTi Ha BUNNaTy KOLWITIB.

HesBaxaloun Ha BuwesuknageHe, skwo (i) KW He mae HeobxigHOi cymu y BanioTi,
3asHaveHin y sanuTi Ha Bunnaty, abo (ii) Bunnarta B 3a3HaveHil BanioTi cynepeunTb
3aKoHaMm Y1 HOPMaTUBHUM AOKYMEHTaM, Lo nowupioloTben Ha KIW, KIW nosigomnsie
Npo ue YnosHOBaXeHY CTOPOHY i, HE HEeCY4M HiAKOI BiZNOBIAANLHOCTI (KpiM BUNaAKiB
rpy6oi HepbanocTi abo ymucHMX NpoTMNpaBHUX Ai), MaTume npaBo He GpaTtu Ao
yBarm 3anut Ha sunnaty kowrtis. BuwesuknageHe He BNNMBaAE Ha npaso
YnoBHOBaXXeHOI CTOPOHW NOAATH YEproBUA 3anMT Ha BUNNaTy KowTie B €Bpo abo
BanoTi, nepenbaveHin Yrogoro.

YnoeHoBaxeHa cTtopoHa 3o06oe’'AsaHa Hapgatu KfW noBHi Ta npaBunbHi GaHKiBCbK
peKBisTW ANA BUNNaT, BKIIOMAIONM, HAKWO HeobXiaHO, peksiauT 6aHkiB-
kopecnoHAeHTiB. KW He Hece BignosiganbHOCT 3a Oyab-AKky Wwkogy, 36UTku, BUTpaTH
abo signoBiganbHICTL, WO BWHWKAIOTL B pesynbTaTi HeBaanux 6GaHKIBCbKMX
nepekasis, B TOMY YWCNi, AKWO CyMy, SIky BUMarace YNOBHOBa)XXEHa CTOPOHa, He
BAAETLCA 3apaxyBaTv y 3anuTyBaHi BamoTi Ha 6aHKIBCbKMMA paxyHOK, 3a3HauYeHui y
3anuTi Ha Bunnaty kowrTis, abo sAKWIO YNOBHOBaXeHa CTOPOHA He BKasye MOBHI Ta
npaBunbHi pekeisuT 6GaHKIBCLKOrO paxyHKy y BiANOBIAHOMY 3anwuTi Ha Bunnarty
KOWTiB), 3a BWHATKOM BWNAAKiB, KONW Taka wWwkopa, 36uTkn, BuTpatn ab6o
BianosiganbHicTb 6ynu cnpuuuHeHi rpy6oio HeobGepexHicTio abo ymucHumM
NPOTUNPaBHUMK AiAMK.

Axwo KW Bu3HauuTb, WO iHOpMaUin, HagaHa B 3anwuTi Ha BUNNaTy KOWTIB, €
HenoBHOIO abo HenpaewbHo, KIW Mae npaeo, He Hecyum XoAHOI BignoBiAanbHOCTI
(kpim BUnNaakie rpy6oi Hepbanocti abo yMUCHUX NpoTUNpPaBHUX Aii), 3anoBHUTK abo
3aMiHMTU pekBi3UT GaHKIBCbKOro paxyHKy, BUKOPUCTOBYOMM NyGnidHO A[OCTYNHY
iHdopmauilo (Hanpuknap, «baHKIpCbKMA AOBIAHWK» ANA  BU3HAYEHHA OGaHky-
KopecnoHaeHTa) Ta/abo iHdopMauito, NpeacTaBneHy Yy BiANOBIAHOMY paXxyHKy-
daktypi. KIW mae npaBo BMKOPMCTOBYBATW 3a3Hau€Hi pPeKBi3UTU OGaHKIBCbKOro
paxyHKy Ans BCIX NOAanblUMX BUMNAT, AKWO HACTYNHWA 3anyT Ha BUNNaTy, HapaHun
YNOBHOBaXXEHOIO CTOPOHOIO, HE MiCTUTL HOBOI NOBHOI Ta NpaBUNbHOI iHopMaLlii.

Akwo YnoBHOBaxeHa CTOpOHa BUMArae 3AINCHEHHA BUNNATK Y BanioTi, BiAMIHHIA Big
BanoTy, nepepbaveHoi B Yroai («lHosemHa saniotar), KfW cnucye 3 paxyHky
MpoekTy cymapHui ekBiBaneHT Yy cikcoBaHin BamoTi, akun KW Butpatue Ha
npuaGaHHA iIHO3eMHOI BanioTK (BkNlovaloun HenepeabadeHi suTpaTu). Hessaxalouu
Ha BuwesuknageHe, KW mae npaso sumaraty, o6 octaTouHWi 3anuT Ha BUnnary
6yB noAaHwui y BanioTi, BU3Ha4eHi B Yroai.

Akulo YnoBHOBaXeHa CTOpOHA HaAA€ 3anUT Ha BUNNATY E€KBiBaneHTa Cymu,
AeHoMmiHoBaHOI B opHi BanioTi («Mepwa BanoTa»), B iHwWin BanoTi («[pyra
Baniota») (Hanpuknap, eksiBaneHT pgonapie CLWA B eBpo), KW mae npaeo
BMKOPUCTOBYBATW PUHKOBUWA Kypc OBMiHY Ana koHBepTauii cymu 3 lMeplioi saniotv y
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2.4

2.5

Hopatok 5 - Mpoueaypa sunnar
MpoexT «EHeproedexkTMBHICTL B rpoMagax» - 3anopioka
2017.6503.1, 2017.7000.7

[pyry BanioTy, 3a BUHATKOM BUMaAKiB, KONMM NPOTUREXHE YiTKO BU3HauyeHe B Yropi,
Oxpewmint yroai, ubomy [loaatky abo KOHTPaKTi, AkMI € OCHOBOIO NNaTexy.

KW He Hece BIANoBifanbHOCTI 3a 3aTPUMKKW, CNpUMMHEHI TpaHcepHUMK
6aHkiBCbkMMM ycTaHOBamMu npu Bunnati abo nepekasi Kowrie, a6Go saAkwo
YnosHoBaXxeHa CTOpPOHA HE HaAa€ HaNEXHUM YMHOM OhOpPMNEHUA 3anNUT Ha Bunnarty
kowrTie BignoeigHo ao Crarri 2.2 Buwe. lMpoTe, skwo KW Hece BignosiganbHicTb 3a
6yAb-[Ky 3aTPUMKy, AOro BiaNOBIAANbHICTL Oyae oOMexeHa BUNNaToO HapaxoBaHWUX
BiACOTKIB KpiMm Bunaakis rpyboi HepbanocTi abo ymucHUX npoTunpasHUX 4iN.

Micns  koxHoi Bunnatu KW  Hapcunatume  TosuvanbHuky/Opepxysady
pekomeHAaaLito WoAo BuNnath. 3a yMoBW, WO eneKkTpoHHa appeca 6Gyna
nosigomneHa KfW signosiaHo A0 3paska, Wo MicTuTbes y [lonoBHeHHI B, us
pekoMeHAauif Wo/0 BUNMATU HAACUNAETLCA €NEKTPOHHOIO NOLUTOIO Yy AeHb nnarexy.
Alkwo enekTpoHHa agpeca He BkasaHa, KfW womicAus Hapacunatume
MosuyanbHuky/OpepxxyBady KOPOTKUA ONUC pEKOMEHAaLin WoAo Bunnar.

HesanexHo Bif HAABHOCTI NPOTUNEXHUX NONOXeHb B Yrogi, Okpemii yroai 4 ubomy
Hopatky, BcA opuriHanbHa AOKYMEHTaUis, WO 3acBiguye HaneXHe BUKOPUCTaHHSA
KowrTie, BUNna4Yexunx signoBiaHO A0 NOMOXEHb Uboro flonaTky (B TOMY YUCHi paxyHKu,
KBUTaHUiI TOLO), NOBUHHI 36epiraTUCb SIK MiHIMYM M'ATb POKIB MNiCNA 3aBEpLIeHHA
Mpoekty/Mporpamu Ta nocTiiHo 6yTn fgocTynHUMKU Ans nepesipkn KW abo Tpetboto
CTOPOHOI0, HasHaueHoo KW (Hanpuknap, ayautopamu). KW abo Tpeta cTOpoHa,
HasHavyena KfW, nosuHHI oTpumatu «konii Takoi AOKYMEHTauii 3a 3anuTom.
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OoCoBNMBI NONOXEHHA

BianosiaHo ao Cratert 3.1 12 7 YroAn ynoBHOBaXEHUMM CTOpPOHaMM (SKi AilOTb
cninsHo) wopo Kpeauty € MinicrepcTBo cpiHaHciB Ykpaiuum, MinicTepcteo
PO3BUTKY rpomaa, TepuTopin Ta indpacTpykTypu Ykpaiim Ta 3anopisbka Micbka
paga Ta wopo [paHty € MiHicTepcTBO pO3BUTKY rpoman, TepUTOpIW Ta
indpacTpyktypn Ykpaiiu Ta 3anopiszbka Micbka paga (KOKeH 3 HuX -
«YNoBHOBaXeHa CTOPOHa») B 0cobi YNOBHOBaXEHOro NpeAcTaBHUKA Ta HaNEXHUM
YMHOM NpU3HaYeHUX YNOBHOBaXEHUX NiQNUCAHTIB.

Mpoueaypa, WO 3aCTOCOBYETLCA

CnpoueHa npoueaypa Npamux sunnat

Bukopucroeyioun bopMy, HagaHy y JlonoBHeHHi C, YnoBHoBaxeHa CTopoHa noaae
KW 3sanut Ha sunnaty kowTis. Lledw 3sanut noBuHeH OyTW HaneXHUM YUHOM
nignucaHnin YnosHoBaxxeHUM nignucaHTom/nignucadtamm, npo akux KW HeobxigHo
3aBYacHO nosigomuTy BukopuctoBytoun [lonoBHeHHs A. Y 3anuti Ha Bunnaty
KOWTIB 3a3HauyaecTbecs iM'A GeHediliapa (omke, iM'A nocrayanbHUKa/NIAPAAHWKA), a
TaKoX MOro NoBHi Ta NpaBunbHi 6aHKIBCbKI peKkBisnuTW.

BianosigHo A0 ymoB, BuknageHux y JlonosHenHi C, siki maioTe OyTu BKNOYEH A0
AOroBOpYy NpO HafjaHHA KOHCYyNbTauinHuxX nocnyr, KoHcynbTaHT 3aceiavye nopaHwun(i)
paxyHok-thakTypy (paxyHku-hakTypu) NignMCOM Ha 3anuTi Ha BUNNATy KOWTIB (AUB.
[donoBHeHHA C) TakuM YMHOM NIATBEPIKYIOUM, L0 OCHOBHWIA KOHTPAKT Ha 3aKyniBnto
pobiT, ToBapie Ta/abo HapaHHA NOCNYr BMKOHAHO, a BCi NpeAcTaBneHi J4OKYMEHTH
(skniovatroun OaHkiBCbKi rapaHTii) BiAnoOBiAalT> YMOBAM OCHOBHOFO KOHTpaKkTy, a
TakoX Hopmam/cTaHaapTam KfW.

HokyMeHTH, WO A0AaI0TLCA A0 3aNUTY Ha BUNNaTy KOLWTIB (3a HeobxigHoCTi):

- Konii komepuiHoro(ux) paxyHky-cakrypu (paxyHkiB-cpaktyp) Ha poboTu, ToBapu
Ta/abo nocnyru, wWwo iHaHCylOTbCA BIANOBIAHO A0 MONOXEHb OCHOBHOMO
KOHTPaKTY;

- Ha BnacHuiA poscya: KoHTponsHuiA nepenik sasaaHb KoHcynbTaHTie, ochopmneHni
3a 3paskom y [lonoBHeHHi C, B AKOMY BKa3yioTbCA HeobXxiaHi nepesipku, 3aiNCHeHI
Ans CnpolueHoi npoueaypy NpAMUX BUNNAaT,

- NMoeipomneHHA Npo BIACYTHICTL 3anepeydeHb 3 6oky KW y sunapky, konu sutpaTtu
nepeBuLLyloTb GiogkeTHi paaku, obymMoBneHi koHTpakToMm. Nicns nepesipku 3anuTy
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Ha Bunnaty kowrTis KW riepepaxye HeobxigHy cymy 6esnocepenHbo Ha paxyHOK
nocravyanbHuka/nigpagHuKa.

Mpoueaypa npamux sunnat (KoHCynbTaHT)

B mexax flpoueaypu npsamux Bunnart (KoHcynbtant) KW cnnauye Hanpsamy
KOHCYNbTAHTOBI BUXOAAYM 3 OCHOBHOIO KOHTPAKTY 3 KOHCynbTaHTOM. Bunnata kowTis
6yne npoBoguTUCL NICNA OTPUMAaHHA W pO3rMAAy 3anuTy Ha BUNNATy KOLLUTIB,
HapaHoro Ao KW YnosHOBaXeHOIO CTOPOHOI Ta CKkMafaeHoro 3a ¢opmolo y

NonoBHeHHi D.

3anuT noBuHeH OyTM HaneXHUM  YMHOM  nignMcaHui  YNOBHOBaXEHUM
nianucaHtom/Mignucadtamn, npo skmx KW HeobxigHO 3aBYacHO NOBIAOMUTH
BukopucTtoByioun [lonoBHEeHHA A Ta NOBMHEH MICTMTK iM's BeHediliapa (oTxe, iM'A
KOHCYNbTaHTa), @ TaKoX oro NOBHI Ta NpaBunbHi 6aHKIBCbKI PEKBI3UTH.

[okymeHTH, WO AOAAI0TLCA A0 3anNUTY Ha BUMNNATY KOWTIB (AKWO Ue nepeabavyeHo
OCHOBHUM KOHTPAaKTOM):

- KOMifA paxyHKy-(paKTypHu, OTPUMAHOrO Bifi KOHCYNbLTAHTY,

- Yy BMNaaKy onnaty 3a siAnpauboBaHWA Yac [0 paxyHKy-hakTypu [O0AAETLCA
CMUCOK BUKOHAHOI poGOTK, B AKOMY 3a3Ha4alOTbCA BapPTICTb KOHTPaKTy, NONepeaHi
CYKyNHi BUTpaTW, MNOTOYHI BUTpATW, CyKyrnHi BUTpaTM Ta 3anuwok 6Giopxety, a
TakoX, SKWo ue nepeabayveHo, BiApaxyBaHHA ANA NOBEPHEHHA aBaHCOBOIO
nrnarexy, a TakoxX rapaHTiiHoi cymn. [ina ochopMneHHs Takol JoKyMeHTauii MoXxe
6yTn BUKOpMCTaHUK 3pasok y JlonoBHeHHi D.

-y pasi 36inblUeHHA UWiHK: NepBMHHA [OOKYMEHTaUiA ANA PpO3paxyHKy iHAeKcy,
06yMOBNEHOro KOHTPAKTOM,

- nepenik AONOMDKHMX BWUTpaT/ KOMNEHCOBaHWMX BUTPAT, BKMKOYalOuM AATy, ONWUC
BUTpaT, CyMy Ta OGMiHHWIA KypC.

MMicna nepesipku paxyHky-takTypu abo sanuTy Ha Bunnaty kowTie KW nepepaxosye
HeobxiaHy cymy GesnocepefHbO Ha paxyHOK KOHCYNbTaHTa.

DonoBHeHHA

A)
B)

C)
D)

3pa3ok n1ucTa Npo NpUsHaYeHHA YNOBHOBaXeHUX NiAnncaHTie
3pasok nucta 3 3anUTOM Ha BiANpaBNeHHA [OBIQOK NpPO 34iMCHEHi BWNNaT Ha

eneKTPOHHY afpecy

dopma 3anuTy Ha BMNNaTy KOWTiB 32 CNpoLLEHO NpoLeAYPoI0 NPAMUX BUNNAaT
dopma 3anuTy Ha Bunnaty kowTie 3a MNpoueaypoto NPAMUX BUNNAT KOHCYNbTaHTaM



[onosHeHHAa A

3PA30K TMCTA NPO MNPU3HAYEHHA YNOBHOBAXEHWUX NIANUCAHTIB

(Byae nacka, BukopucToByiTe ODiLliiHA Gnank]

Komy:

KfwW Bankengruppe
Attn. LEe3
Palmengartenstr. 5-9
60325 Frankfurt am Main
GERMANY

®ivancose cniBpobitHuuTBO HiMeuunHu Ta Ykpainuun

Yroaa npo kpeauT Ta rpant KfW xHa 13 250 000,00 eBpo

MNpoekt/HasBa nporpamu: EHeproedextuBHiCTL B rpomagax

Peccrpauiitui Homep KfW (Ne Mpoekry/ Ne BMZ): 2017.65.031 / 2017.70.007

WanosHun / LWWaxoeHa ,

Mocunalouuck Ha BulLesasHaueHy Yrogy, mu 6 xoTinu nosinomuth Bam, uio 6yab-aka 3 oci6', umit 3aceinuenni
3pa3ok MiANKUCY NPEeACTaBNEHWA HWKYe, Mac MpaBO NiANMCYBATU 3anUTU Ha BUNNATY KOWTIB BiA iMeHi
MoanyansHuka/Opepxyeava/OpraHisaLlii-BukoHaBUA NPoekTy  («YnoBHoBaxenwi MignucaHT/  YNoBHOBaXEHi
NignucaHTty).

Lium ckacoeyloTben Byab-aki nonepeaHi NPUaHaYeHHA YNOBHOBAXEHNX nignucaHTis. [na aoTpumaHHa sumor KW
wono ineHTUdiKaUil M UMM goaaeMo po3bipnuei Ta 3asipeRi konil iaeHTUIKaUIMHMX JOKYMEHTIB a) KOXHOro
YNoBHOBaXEHOro nignucanta Ta 6) YNOBHOBaXEHOrO MNpeACTaBHMKA. IX AOCTOBipHICTL noBuHHa Gytn abo
niarsepaxeHa npauisHukoMm KW, abo konii nosuHHi Gytn 3aceigyeHi HoTapiycom 4u ocobolo, fka Mae Taki X
MOBHOBAKEHHS.

3 noBaroio,
Hama/ Midnuc/ Im's/ Ochic YnoeHosaxeHo20 NnpedcmasHuKa 8USHa46H020 8 Yao0di

' Byab nacka, 3miHiTb hopMynioBaHHA TeKCTy, AxWo Heobxiani cninuHi ninnucw.



[lonosHeHHs B

3PA30K NNCTA 3 3ANKTOM HA BIANPABJIEHHA AOBIAOK NPO 3AIMCHEHI BUINAT HA
ENEKTPOHHY ALIPECY

[Byap nacka, BukopucrosyiTe oiuiviiuin 6namk]

KfW Bankengruppe

Attn. BKe
Palmengartenstr. 5-9
60325 Frankfurt am Main
GERMANY

dakc No.: +49 69 7431-3514

LLlanosHui / LaHoBHa ,

BianosiaHo ao Cratti 2.4 3aranbiux nonoxeHe foaatky «(pouegypa sunnar», My no6'asHo npocumo KW
Hagicnati pekoMeHgauil CTOCOBHO BUNAAT Ha BKAa3aHy eNeKTPOHHY agpecy B AeHb NNaTexy, 3amiCTb LLIOMICAYHOT
BiANPaBKM PEKOMeHAaLiid CTOCOBHO BUNNAT 3BMYAWHOIO NOWTOIZ. MU npuiMaeMo A0 yBarn TON ¢akT, Wo us
enekTpoHHa appeca Oyne Bukopuctoysatucn gans  Beix [poextis/fporpam, B  sAkMx Mun €
MNoanuansHukom/OaepxyBadyem/OpraHisauicio-sukoHasuem npoekty KW. Lium anynioetben byap-Aka iHwa
eNeKTPOHHa agpeca, AKy panile nosigomnsanu KW ans BuKOpuCTaHHSA 3 Ligio METOI0.

(BYOb FIACKA, BBEQITE

3 noearolo,

Hama/ Midnuc/ IM's/ Ochic YnosHosaxeHo20 npedcmaeHuKa eUusHaYeHo20 e Yeoli

2 Byab Nacka, 3BePHITL yBary, WO PeKOMEeHAaLIT CTOCOBHO BUNAAT HAACHNAIOTLCA Ha eNeKTPOHHy aapecy y surnsai pdf dadny.
3 W06 yHWKHYTW TPyAHOLLB, AKi MOXYTb BUHWKHYTW y pasi SMiHM BignoBiganwHocti, KIW pexkoMeHAye BBOAWTW HE3MiHHY
eNneKTPOHHY aapecy, TaKy ik FPynoBa enekTpoHHa aapeca.



HonoBHeHHs C
Crop. 1

®OPMA SANUTY HA BUNNATY KOLITIB (CAPOLLEHA NPOLIEAYPA NPAMUX BUNIAT)

BianpaBHuk:

YnosHoeaxera crmopoHa 8idnosioHo do Cm. 3.1 [Jodamky Hama
«Mpouyedypa sunnam» 6o Oxpemor y200u

Kfw Bankengruppe

Atin. BKe
Palmengartenstr. 5-9
60325 Frankfurt am Main
GERMANY

®inaHcoBe cniBpo6iTHMUTBO HimeuunHu Ta Ykpaitm

Yroaa npo kpeauTt Ta rpaHt KfW Ha 13 250 000,00 eBpo

MNpoext/Hassa nporpamu: EneproedexTuBHiCTL B rpoMagax
PeecTtpauiitiuit Homep KfW (Ne Npoexty/ Ne BMZ): 2017.65.031 / 2017.70.007

3anut Ha Bunnaty kowrtis Ne
CMNPOLWEHA NMPOLUEQYPA NMPAMUX BUNNAT (dinaHcyBaHHA 3a paxyHok kowTiB Kpeauty)

BianosiaHo A0 OCHOBHOIO [OroBOPY (AOrOBOPIB), 3a3HA4YEHOro (3a3Ha4eHUX) Hukde, Konii AKoro (sikux) Bynn sam
Hagicnaui, HacTynHi poboTu/ ToBapw/ nocnyru Gyny HaneXxHWM YUHOM NocTaeneHi/ HaaaHi Ta NANAraTb oNNarti:

OcHoBHU#K Homep paxyHKy- Cywma, BKazaHa B

KOHTPAKT Ta AaTa cbaktypw / paTa paxyHky

Mu npocumo KIW sunnatutm saranbHy CyMy, Ha SKy CKNafeHO 3anuT Ha BMNNaty, sianosigHO A0
BULLie3a3HAYEHOT Yroan, HaCTYNHNM YMHOM:

Benedditiap (HazBa komnawii/ anpeca)

Ne paxyHky/ IBAN (3a HeobxigHOCTI)

Bawnk-36epiray paxyxky! BIC

Basxk-kopecnoHaeHT®/ BIC

BianosigHo ao Cratri 3.3 loaatky «[poueaypa sunnart» Ao OKpemoi yroan, M A0AAEMO KORiT TakuX AOKYMEHTIB
AK NigTBEpAKYIOUI A0Ka3N:

O paxyHok-cakTypy (paxyHku-cpakTypm)
O KoHTponbHui nepenik 3aBaaHb KOHCYNbTaHTa
O TlosigoMneHHs NpO BIiACYTHICTL 3anepedveHb 3 Goky KW y BuNagKy, KOnu BUTpath NepeBuLLyiOTb

6loKeTHI pagkv, 06yMoBNeHi AOroBOpOM.

4 Heo6xiaHo Nuwe y BUNaAKY, KONM cniscinaHcysanHA BIAOYBAETLCA B PiBHUX yacTKax.

5 Byab nacka, He 3abyabTe BKasaTH BanioTy.

5 HeoGXiAHO NULLE B TOMy BUNaAKy, AKkwo GaHk-36epiray paxyHky He 3HaXOAMTLCA Y BaNIOTHiA 30Hi 3anuTysaHol sanioth. Y
ULOMY BUNAAKY BKaXITb AaHi GaHKy-KOPECNOHAEHTY Y BAMIOTHIAl 30Hi 3anuTyeaHol BanioTu.



HonosHeHHa C
Crop. 2

Linm KoHcynbTaHT 3asBnse, wo
- nnatix, WoAo AKOro 3pobneHo 3anuT y LibOMY 3anuTi Ha BUNNATy KOWTIB , CTAB HareXHUM A0 cnnaTt,
Bci HeoOxigHi gokymeHTH Oynu npeacraeneHi Ta signosipaioTe BuMoram Yroau, Okpemoi yroau Ta
Hopatky «lMpouyeaypa eunnaty;
- baKkTi Ta — HacKiNbkn Ham BIAOMO — 3asiBU Ta 3aNEBHAHHS, BUKNAAEHI ¥ 3anuTi Ha BUNNaTy KOWTIB Ta
6yAb-AKKuX foAaTKaxX A0 HbOrO, € NPaBAMBMMU Ta BipHUMMU.

Hasea komnanil koHcynbmaHma/ Ilidnuc
lpedcmasHuka

Lium mu niaTeepaxyemo, o
- YnosHoBaxeHui MignucaHT, Akuit NoAae 3anNKT Ha BUNNATY KOWTIB BiAl iMEHi YNOBHOBaXEHOT CTOPOHMU,
AIACHO YNOBHOBAXXEHWIA Ha LiE;
- Po6GoTu, ToBapy Ta nocnym, Npo ¢iHaHcyBaHHs AKMX WaeTbes, He Bynu Bxe npodiHaHcoBaHi 3a
paxyHoK iHLNX rpaHTie abo 4OBroCTPOKOBUX NO3KK;
- ®aKTi, 3anBK Ta 3aNeBHAHHA, BUKNAAeHi Y 3anuTi Ha BunnaTy kowris Ta SyAb-AKUX AoaaTKkax A0 HLOTO,
€ NPaBAUBUMM Ta BipHUMMK;
BukoHaHi BCi nepeayMoBu Ans 34iMCHEHHA BUNNAT BIANOBIAHO A0 Yroaw;
- Yropa BCe We B cuni Ta dic B NOBHOMY 06cA3i i He icHye aHi niacTasu ANA i NPUNMHEHHS, aHi
NOTEHUIAHOT Takoi nigcTasu.

Ynosnoeaxexul nidnucasny YrosHosaxeni llidnucaHmu
YnosHoesaxeHol cmoporu — Minicmepcmeo ¢hiHaHcie Yipaiu

YnoeHoeaxeHuil nidnucanny YnoexosaxeHi [lidnucaimu
YnosHosaxeHol cmopoHu — Minicmepcmeo possumky epoMad,
mepumopiil ma inghpacmpyxmypu Ykpau

YnosHosaxexul nidnucaHny YnoeHosaxeni llidnucaHmu
YnoeHosaxeHol cmopoHu — 3anopisbka Micbika pada



DonoBHeHHsa C
Crop. 3

TexHiuHe 3aBAaHHA KOHCYNbTAHTIB
cTocoBHO CnpoueHol npoueAypu NPAMMX BUNNaT Ta CnpoweHoi npoueaypu
BigwkoAyBaHHA

KOHCYﬂbTaHT NOBUHEH

1. nepesiput, YU paxyHok-cbakTypa (paxyHKu-chakTypu) Ta  [O[ATKOBI
OOKYMEHTH ANA 3anuTy Ha BUNNATy KOLUTIB MICTATb NOBHY iH(bopMaLilo Ta 4u
BMKOHaHi KOHTPaKTHI BUMOTY LLOAO OnnaTty.

3okpema, KOHCynbTaHT NnoBUHEH

a) BU3HaAUMTH, uu Oynu TOBapu Ta NOCNyrk, 3asHauyeHi y paxyHKy-chakTypi
(paxyHkax-cthbakTypax) noctasneHi/HaaaHi 3rigHo 3 BiaNOBIAHAM KOHTPAKTOM.

b) (y BMNaaKy KOHTpaKTiB Ha MOCTaBKy TOBapiB) Ha OCHOBI BMNaaxoBol BUGIpku
nepesipuTH, YY BiANOBIAAIOTL CYMU Ta BIOMKETHI psaKK, 3a3HaYeHi y paxyHKy-
daKTypi, TUM, AIKi 3a3HAYEHO B KOHTPAKTI;

Axwo nigpspHuk nopae  BupartkoBy Bigomicte (SoE) abo HaknagHy,
KoHcynbTaHT NOBUMHEH NEpPEBIPUTH, YN CYKYNHi BUOATKW He NepeBULLlYIOTb
OlopKeTHI pAAKW, | YU CyKYnMHIi BWAATKM Y3romkylTbcs 3 Bugatkosoio
BiAOMICTIO a0 HafjaHUM paHille paxyHKOM.

C) (y BunagKy KOHTpakTiB Ha 6yAiBHULUTBO) NepeBipnTy, YM BIGNOBIAAIOTL OCHOBHI
OlomKeTHI pAAKM, BKasaHi y paxyHKy-cbakTypi, TUM, siki nepenbaueHi y
KOHTPaKTi, 4¥ CYKynHi BUAATKM HE NepeBuLLyloTb OIOMKETHUX PAAKIB i 4W
BiAnoOBiAaldTb CyKynHi BMAATKM nonepeaHb0  nogaHuMm  BupatkoBum
BiAOMOCTSIM Ha OCHOBI HaKiagHUX.

d) Akwo BupatkoBi BigomocTi abo HaknagHi, HapaHi  NIQPAOHUKOM, He
BiAnoBiAaloTb BUMOraMm, 3asHauyeHUMM y nyHktax 1.6) ta 1.B), KoHcynbTaHT
NOBUHEH Hajicnatu BiANOBIganbHOMY KepiBHUKY npoekty B KfW 3anut Ha
NOBIAOMNEHHA NPO BIACYTHICTL 3anepedYeHb CTOCOBHO BUMNATK Ta A0A4aTU OO
HbOrO BiANOBIAHY AOKYMEHTAL0 A0 paxyHKy-thakTypu.

e) nepesipuTh, 4 aBaHcoBi nnarexi Oynu 3akpuTi / BignpauboBaHi Ta uuK
rapaHTiviHi cymu 6ynu BUKOpUCTaHI BIANOBIAHO 4O KOHTPAKTY.

f) nepesipuTh, YN 3aCTOCOBYETHLCA KOPWUIYBaHHA LiH i Y4 BOHW pO3paxoBaHi
BiANOBIAHO A0 KOHTPAKTY.

s)) nepesipuTH, Y noTpibHa nopanblia AOKyMEHTaUis, Taka siK KBUTaHUii Ha
TPaHCNOPTHIi BUTpaTU Ta [OCTaBKy, 44 BiANOBIae Taka [AOKYMEHTauis
odildintHuM BUMOram, nependbadeHUM KOHTPAKTOM (KOHTpakTamu), i uu
npaBunNbHi NO3ULLIT Ta CyMK, BKa3aHi Y BiAnNOBIAHNX AOKYMEHTaX.

2. nepesiputh, Yn 6ynu HagaHi NiAPAAHWKOM rapadTii BiANOBIAHO A0 BUMOT
KOHTpaKTYy.



d)

HonoBHeHHa C
Crop. 4

3a HeobxiaHOCTi, KOHCYNbTaHT NOBUHEH:

3abesneuntn, wob cdopma Ta po3Mip ycix rapaHTili Bignosiganu BuMoram
KOHTpaKTy(-iB) Ha ByAiBHMLTBO YA NOCTaBKy TOBapIB.

CTEXWTWU 3a AIACHICTIO BCiX rapaHTii Ta 3a HeobxigHocTi 3abeaneunty, LWO6
rapaHTiiHMiA TepMin 6yB B4aCHO NPOAOBKEHUN.

nepeBipuUTyW, YM BIANOBIAAE 3anMT Ha BUNNATY KOLWITIB BUMOraMm, 3a3HaueHuM y
BignosigHin yroai mik KW ta 3amoBHukoM (Hanpuknag, Okpema yropa, i
sokpeMma [loagatok «Mpoueaypa sunnat», gani «OCHoBHa yroga»).

3okpema, KoHcynbTaHT noBuHEH 3a6eaneunTy, Lwiob:

KOXXEH 3anuT Ha BUNNaTy KowTiB Bignosiaae ¢opmi, nepeadadeHivi 8 OCHOBHIMN
yrogi.

CyMa 3anuTy Ha BMNNAaTy KOLUTIB BKMIOYAB NULLE BUTPaTH, WO (PiHAHCYIOTLCA
3a paxyHok KfW, Hanpuknag 4u € NpuRHSTHUM piHaHCyBaHHsi NoAATKIB.

y pasi cninbHoro iHaHCyBaHHA BIgMNOBIAHOT nporpamu O6yno BpaxoBaHo
4yacTKy diHaHCcyBaHHAl, sika noBuWHHA 6yt cnnadeHa [lo3auyanbHUKoOM/
Opepxysayem / OpraHisaLicio-BMKOHABLIEM NPOEKTY.

GaHKIBCbKi peKBi3UTW, BKasaHi y 3anWTi HA BMNNaTy KOLWTIB Ta Ha paxyHKy-
daktypi, 6ynu opHakoBi, i, SAKWO HeobxigHO, BIANOBIAANW BKa3aHUM B
KOHTpaKTi.

Yy BUNagKy, SIKWO 3acTOCOBYETbCS ChpouleHa npoueaypa BiAWKOA4YBaHHS,
okpiMm nyHkTiB 1.-3. TlepeBipuTW, YU HapaHi [OKa3U LWOAO BUKOPUCTAHHA
kowTie y Burnsai BupartkoBoi BigoMocTi, sk ue nepeabavyeHo B OCHOBHIN
yrogi; 44 CyKynHi BuAATKM He nepeBullyloTb OlomxeTHUX  paakis,
nepenbadYeHnx B KOHTPaAKTi, i Y4 CYKYNHi BUAATKA Y3roKylOTbCA 3 paHile
nogaHvmMu BuaaTkoBUMKM BiAOMOCTAMM; a TakoX NepeBipuTH, YK BiANOBIAAIOTL
BUAATKY, NogaHi y BuaaTkoBux BiGOMOCTAX, paxyHkam-cakTtypam, HagaHum
niapAAHNKaMMK.

Axwo BupatkoBa BIQOMICTb, HadaHa nNigpAAHUKOM, He Bignoeinae
BULLie3a3HAYEHUM BUMOTaM, KoHcynbTaHT NOBUHEH Hapicnatn
BianoBinanbHOMy kepiBHuUKy npoekty B KfW 3anuT Ha noBiAOMMEHHA npo
BiICYTHICTb 3anepeyeHb CTOCOBHO BMN/aTW Ta AoAaTh A0 HbOrO BiAnoBIAHY
OOKyMeHTaLUjio 4o BuaaTkosoi BigoMocCTi.

AKWo BULLE3a3HAYEHI YMOBU BUKOHAHI, KOHCYNbTaHT NOBUHEH

- niaTBepAUTH, WO KOHTPaKTHi 3000B'A3aHHSA BWMKOHAHO, a nnaTtik Oys
30INCHEHMA HaNeXHVM YWHOM, NIANWCaBLUM 3anNUT Ha BUNNATy KOLITIB,
AKWA byne HagicnaHuin ho KfwW.



[onoBHeHHss C
Crop. 5

- nepegatn BCIO BIANOBIAHY AOKYMeHTauilo 3amoBHUKY/YNOBHOBAXEHIN
cTopoHi. OgHak, NOKM [OKYMEHTauis 3anuwaeTbea y KoHcynbTaHTa, KIW
3anuwae 3a coboio NpaBo OTPUMATH OpUriHanu Ta KoNii Takux AOKYMEHTIB.

KoHcynbTaHT MOXe TakoX 3BepHyTucst 40 KOHTponbHOro nepeniky, AKWi AOAAETLCA
Ao TexHiyHOro 3aBgaHHA (AuB. [lopatok «KOHTponbHUWA nepenik 3aBgaHb
KOHCYNbTaHTa»). Mloro MoXkHa TakoX HagaTu pasoM i3 3aNMTOM Ha BUNNATY KOLWTIB,
wo6 nonerwuTt nepesipky KIW.

Hodamok: KoHmponbHull nepenik 3aedaHb

Mepe.ipeHo /
KomeHTap (3a
HeobxigHocCTi

Mnarix Bignoeipae yMOBa Ta rpadiky

Po6oTu/Tosapwu/ Mocnyru B paxyHky-caxrypi Bianoeiaatotb
KOHTPAKTHUM HaKnagHuM B YacTUHI oGcarie/BapTocTi Ha
OAWHULLO; CYKYNHi BUTPaTK BIANOBIAaI0TL CyMi KOHTPaKTy, a
AIKWO Hi — KepiBHMK NPOEKTY NiATBEpAUB BignoBigHe
_TePOBULLIGHHA BNTPAT

Po3paxyHKM Ta BKa3aHi CyMy € BIpHUMM

FapaHTifn noBepHeHHA aBaHCOBOTO NNaTexy Ta onnaru 3a
pe3ynbTaTaMu BUKOHaHO! po6oTH (AKWO Take nepeabayeHo)
ocdopMneHi NpaBuNbLHO Ta MICTATL BiPHO BKa3aHi CyMK, a Takox
€ RINCHUMM AIK MIHIMYM 6 TUXHIB.




[onosHeHHua D

®OPMA 3AMUTY HA BUNNATY KOLLTIB (NPSIMI BUNNATY KOHCYNIETAHTAM)

BianpasHuk:

YnosHoeaxena cmopoHa eidnosioHo do Cm. 3.1 fodamky Hama

«[lpouedypa eunnam» 0o Okpemol y2odu

KfW Bankengruppe

Attn. BKe
Palmengartenstr. 5-9
60325 Frankfurt am Main
GERMANY

®inancose cnispobithuyreo HimeuunHn Ta Ykpainu

Yroga npo kpeaut Ta rpaHt KfW wa 13 250 000,00 eBpo

Mpoext/Hassa nporpamu: EHeproedekTuBHicTL B rpoMapax
PeecTpauithuin Homep KW (Ne MNpoexty/ Ne BMZ): 2017.65.031 / 2017.70.007

3anut Ha Bunnarty KowTiB Ne
NPOLEQYPA NPAMUX BUNNAT (KOHCYNBLTAHTY)

diHaHCcyBaHHA 3a paxyHok kowTie (Kpeauty [T paHTy

BignoeigHo A0 OCHOBHOrO [OrOBOPY (QOFOBOPIB), 3a3HAYEHOTO (3a3HaYeHUX) HK4e, Konil skoro (saxux) Gynu Bam
HapjicnaHi, 6ynn HagaHi HacTynHi nocayri, AKi NigNAraioTL onnari:

OcHoBHUMA Homep paxyHky- Cyma, BKazaHa B

KOHTPAKT Ta paTa dakrypu / pata paxyHky

: . 3ATANBbHA Y HA BUIINATY®: . .
L R S R i s 2

M NpoCKMO BUNNATUTK 3aranbHy CyMY, Ha SAKy CKNaJeHo 3anuT Ha Bunnary, BIANOBIAHO A0
BULLIE383HAYEHOT YroaW, HaCTyNHIUM HNHOM:

Bexediuiap (HasBa komnaii/ agpeca)

Ne¢ paxytky/ IBAN (3a HeobxinHocTi)

Bank-36epirau paxyuky/ BiC

Bank-kopecnongenT %/ BIC

7 Heo6xiaHo nuwe y Bunaaxy, konu cniegiaHcyeaHHus 8iAbyBaeTbCA B PIBHNX YacTKax.

¢ Byab nacka, He 3afyAbTe BKa3aTh Banioty.

9 HeoBXigHO NWLLIE B TOMY BUNAAKY, AKWo 6ank-3bepiray paxyHky He 3HaXOAMTLCR Y BaNiOTHIM 30HI sanuTyBaHol BanioTh. ¥
ULOMY BUNAAKY BKXITb AaHi 6aHKy-KOPECNOHAEHTY Y BaNIOTHIl 30Hi 3aNUTYBaHOT BanioTK.




[onosHenHsa D

BianosiaHo ao Crartri 3.3 flopaTky «Mpoueaypa sunnat» Ao OKpemoi yroau, My A0AAEMO KONIT TaKNX AOKYMEHTIB
AK NiATBEPOXKYIONI [OKA3M:

O «konito(i) paxyHky-cakTypu (paxyHkis-hakTyp), HaAaHWX KOHCYNLTaHTOM [J

3a HeobxigHoCTi: nepenik BukoHaHot po6oTn

O 'y BunapKy NiABULLEHHA LiiH NIATBEPKAEHHN PO3PaXYHKY iHAEKCY, 06yMOBREHOro B KoHTpakTi [
CANCOK KOMMEHCOBaHNX BUTPAT (3a HeobxigHOCTI)

Lium My niaTeepmixyemo, Wwo

- YnosHoBaxeHUI [lignucaHT, AKUIA NOAAE 3aNUT HA BUNNATY KOWTIB BiA iIMEeHI YNOBHOBAXEHO! CTOPOHK,
RIACHO YNOBHOBaXeHU! Ha ue;

- Pobotu, ToBapu Ta nocnyru, npo iHaHCYBaHHA SKMX WAETLCA, He Bynu BXxe npodiHaHcoBaHi 3a
paxyHOK iHWUX rpaHTis abo AOBroCTPOKOBUX NO3IMUK;

- GakTu, 33081 Ta 3aNEBHAHHA, BUKNAAEHI Y 3anuTi Ha BUNNATY KoLTIE Ta ByAb-AkMX AogaTKax A0 HLOTO,
€ NPaBAUBUMHM Ta BiPHUMMK,

- BukoHaHi BCi nepeayMoBu ans 3aiNCHeHHs BUNNAT BIANOBIAHO A0 Yroaw;

- Yropa Bce e B cuni Ta aie B NoBHOMY 06CAa3i W He icHye aHi nigctasu Ans 1T NPUNUHEHHA, aHi
NOTEHUIAHOT TaKoT NiaCTaBw.

YnoexosaxeHuil nidnucanny YnoeHoeaxeHi Midnucanmy

YnoeHosaxeHol cmoporu — Minicmepcmeo ¢hiHaHcie Yipaltu

YnoerosaxeHuli nidnucarHny YnoeHosaxeHi Midnucasmu



3pasok Mepeniky BukoHaHoi po6oTu / PospaxyHKy ButpaT

DonosHenHsa D

Ne a/n Onuc OpuHnue | KinbkicT, Bapricte | Cyma MonepepHi Liei paxyHok- | MOTOuYHi 3anuwok
obymoBneHa | 3a AOroBOpY | CYKyNHi cdakTypa (B CYKYMHi 6opxery (B
[OroBopoMm oavHUUIO | (B €BPO) BUTpaTh (B €BpO) BUTpaTH (B €BpO)

(B €8pO) €Bpo) €Bpo)

1 Onnara

1.1.

1.1.1.

Pasom: Onnata ]

2, BuTpaTty, WO BiAWKOAOBYHOTbCS L

2.1.

2.1.1. ]

| Pasom: 3akynisni
3. HenepenbavyBaHi BuTpartu

Bcboro Burpart no dakry

|

ABaHcoBui nnarix (BiawkogyBaHHs)

Cyma no gorosopy

N2 paxyHKy-dakTypu




Loaatok 6 - 3micT Ta hopma 3BiTHOCTI
MpoekT «EneproedexruBHicTb B rpomanax» - 3anopixoka
2017.6503.1, 2017.7000.7

Donarok 6: 3micT Ta popma 3BiTHOCTI

| 3aransHi BUMOTH

3BiT nNoBUHEH pPO3yMITUCL AK [lokymMeHTOBaHa iH(opMaLlis, AKa PO3NOBCIOAXYETLCA BCIM
3auikaBneHum cropoHam. Moro nigrotoeka noBuMHHa BiANOBIAATW OCHOBHWUM BUMOraM SKOCTI
AokymeHTauii 1SO 9001 [okymeHToBaHa iHopmauia (MyHkT 7.5). Yci 3BiTM noBuHHI ByTu
NiAroToBNEHI Ha BUCOKONPOMECINHOMY piBHI.

3BiTU NOBUHHI MICTUTWU LIOHANMEHLLe TWUTYNbHUIA apKylw, 3MICT, CMUCOK CKOpPOYeHb Ta
pesiome.

TUTyNbHWA apKyll NOBUHEH MICTUTU BCIO BiANOBIAHY iH(OpMaUilo Ta KNMOBI AaHi, y pasi
notpebu, Bknovalouu:

0O Ne Mpoekry/ Ne BMZ.
bBenediuiap (Ha3Ba, kOHTaKTHa ocoba)
OBI1 (Ha3ea, kOHTaKTHa 0coba)
®iHaHcyloua CTOpOHa (Ha3Ba, KOHTaKTHa ocoba)
KoHcynbTaHT (Ha3sa, KOHTaKTHa ocoba)
Komnatis/ MocravanbHuk/ CybninpaaHuk (Hassa, KoHTakTHa ocoba)
Homep 3BiTy Ta nepioA, 3a sk NORAETLCA 3BIT
OcHoBHi TepmiHu, obymoBneHi B KOHTpakTi (aata KpeauTtHoi yrogn ta ®PiHaHCOBOI
yrogu, nepiog BuNNart, Apata 3aMmoBneHHA nocner KoHcynbTaHTa, novaTok
OyaisenbHux pobiT NO KoxHOMY O06’'€KTYy OKpPeMo, Aarta 3aBeplleHHs, [AKWo
HeobxiaHo])
O Mepiog vacy, AKWA MUHYB / 3aNULLIMBCH
0 KopoTkui onuc nNignucaHoro KOHTpaKTy, BapTocTi, craTtyc Bunnat/ piseHb sunnar (%)
0O BepxHi/HWKHIA KONOHTUTYN

O Homep Bepcii, AaTa cknagaHHA, KUM NiRroTOBNEHWA/3aTBEPAKEHUA
Yc¢i HACTynNHi CTOPIHKK, BKNIOYAYN A0AATKK, NOBUHHI MaTU BEPXHIW/HWXHIA KONOHTUTYN, WO
MIiCTATb TaKy MiHiManbHy iHhopmaLliio:

Oooonobd

O <dopmanbHUi BRacHWUK

O UWwnudp AokymeHTa

O Homep Bepcii

O Homep cTopiHKN

O KinbkicTb cTOpiHOK
3BiT noBuMHeH Oyt akypaTHO Ta u4iTko BiadopmaTtoBaHuMm. bByab-Aki Konbopw, fKi
BMKOPUCTOBYIOTLCA ANA (opMaTyBaHHsl, NOBUHHI 3abe3nevyBaTth [OCTaTHIW KOHTpacT Ansa
MOHOXPOMHOro Apyky. llepeBaxHO TeKCT MOBWHEH MaTu BUPIBHIOBAHHA NO NIBOMY Ta
npaBoMYy Kpaio pa3oM i3 nepeHocamu.

Il 3BiT Npo xia po6oTu

3siT npo xia pobotu rotyTbca KoHcynbTaHToM abo OBl ans AokyMeHTyBaHHs Xoay
BMKOHAHHA NPOEKTY 3 MOMEHTY BCTyny B Aito Kpedumnoi Y2o0u ma ®iHaHcogoi Yz00u po



Bopartok 6 - 3micT Ta hopma 3BiTHOCTI

Mpoext «EneproecdexktuBHicTs B rpomanax» - 3anopinoka

2017.6503.1, 2017.7000.7

OCTaTOMHOro NPUWAHATTA BCiX 3axOAiB NPOEKTY. 3BiTU NOAAIOTLCA LWOMICAUSA, LioKBapTany,
KOXHi niBpoky abo wopivHo, Ak BU3Ha4YeHO OKPeMoio y200010.

3BiT Npo Xifi BUKOHAHHA 3aMiHIOE BIANOBIAHWIA 3BT NPO Xif BUKOHAHHA 3a KOPOTLLUA nepioa
(Hanpuknan, KBapTanbHUW 3BIT 3aMIHIOE OCTaHHIW LUOMICAYHWMIA 3BiT LbOro nepioay).
OcCTaHHiIi 3BiT 3aMiHIOETLCA 3BITOM NPO 3aBEPLUEHHS.

YactoTa 3BiTHOCTI noBuHHa 6yTu agantoBaHa Ao noTtpe6 napTHepiB Ta cnie-giHaHCyOUMUX
yctaHoB. TakMuM YMHOM, He BCi 3BiTW, nNpeacTaBneHi B Tabnuui Hwkue, BGyayte nNOTpPiGHi.
Bumoru fo 3BITHOCTI, ik NpaBUNO, TakoX NOBUHHI BignosigaTn nonoxeHHAM Okpemoi y2odu,
Wwo susHavae notpebu B iHopmauii gns KIW.

O6csr 3BiTiB NOBUHEH OyTU HACTYNHWUM, SKIWIO HE 3a3HAYEHO iHLWE: 3aranom LOMICAYHI 3BiTK
mMaioTb 6yTn He Ginbwe 1-2 cTopiHOK, kKBapTanbHi 3BiTM — 20 CTOPIHOK, a pi4Hi — 50 cTOpiHOK.
HopatkoBa Ta Ginbw AgeTtanbHa iHgdoOpMauia noeuHHa OyTu npeacraeneHa B gogarkax.
OCHOBHWIA TeKCT He noBMHEH GyTu CKONIMOBAHUMWA Ta BCTaBNEHWA 3 nonepeaHLoro 3BiTy 3
AeAKUMU nonpaBKkaMu, a NoBUHEH GyTW CTUCNUM 3BITOM, SIKMA MICTUTb HeoOXiaHYy KriovoBy
iHbopmaLlito.

Il 3micT 3BiTiB

3BiTV NPO XiA BUKOHAHHS NOBWHHI OXOMNSIOBATKM Taki TEMM:

" Banispoky | ' Puwwd
1. PE3IOME X X X
2. KOPOTKWW Ornsa X « «
NPOEKTY !
3 MOMeHTY
nignucaHHa
3. OCHOBHA IHOOPMALLIA KpeauTtHoi Ta Bip, oaHoOro poky
TA 3ArAlibHI YMOBU ®iHaHCcOoBOI Yroamn | nicns BBEAEHHA B
PEANI3ALII MPOEKTY (snepe 31 ekcnnyaraujo
rpyaHs/ 30
JYepBHA)
4. CTAH NPOCYBAHHA TA
TPA®IK BUKOHAHHA X X X
POBIT
5. 3ATAJlbHA BAPTICTb TA X x x
®IHAHCYBAHHA ,
:
6. PEANBALIAMPOEKTY |  SMOMWW | Biz gpuoro pory |
TA EGEKTUBHICTb . pgnmo.l. ", | nicns sseaeHns 8 | X
- . i i . !
NOro PEANISALI | inaHCoBO! Yroan ekcnnyarauiio
7. NEPCNEKTUBW/ ( x , x x
PEKOMEHOALIT ! |
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LLlomicayHi 3BiTM Npo Xxia BUMKOHAHHA NoBuHHI GyTn NpeacTaBneHi KOHCynbTaHTOM 3rigHo 3
wabnoHom, HagaHuMm y [lonatky A.

HacTynHi YacTuHu MICTATb Nepenik NUTaHb, AKi CNif BKNIOYATM 40 BiANOBIAHUX poO3dinis.
BoHu NOBMHHI pO3rNAAaTMCA SK 3aranbHUA, HE KIHLIEBWW BapiaHT BKA3iBOK Ta NOBUHHI ByTu
apanToBaHi signosiaHo Ao noTpeb MNpoekTy Ta TMX, XTO OTPUMYBaATUME 3BITHICTb.

1. Pe3siome
nucaTtu NpoCTOI0 MOBOIO, 3PO3YMINOI0 TakoX ANA HeekcneprTis

g
O
g

O

O

Makcumym 2-3 CTOpiHKK

Xip nnanyBaHHA Ta byaiBHMUTBA (AKWO HEobXiaHO)

Mepenik BaXxNUBUX 3aBepLUEHWX €TaniB NPOEKTY, AOTPUMaHHA rpadikie BUKOHAHHA Ta
3annaHoBaHO! 4aTK 3aBepLUEHHS, CTaH BUTPAT/MOTOYHI BUTPaTK Ta OYiKyBaHi BUTpaTH
nicnsa 3aBepueHHA

OCHOBHiI 3miHn B KOHUenNUii NpoexTy a6o OCHOBHUX KOMMOHEHTIB

OcHoBHI 3MiHM B ymoBax peanisauil NpoekTy, Hanpuknag B HopMaTuBHik 6asi, abo
CTOCOBHO YCTaHOB, AKi 3afisHi B NPOEKTI.

KoHkpeTHi npobnemu / 0CHOBHI MOMEHTH

2. KopoTku# ornsia npoekry
noeuHeH GyTW po3AINOM, B AIKMA KOMIIOETHCA Ta BCTaBNAETLCA KOPOTKUA ONWUC HacTynHUX
NYHKTIB ANA LWWBUAKOrO NOCUNAHHA Ha NPOEKT:

O
a
O

O

mMeTa
OCHOBHI 3axoAu
onuc GyaisencHoro MawgaHuvka, Hanpuknad, KapTa, KOOPAWHAaTH, MakeT,... (AKWO
HasBHE)
uinboBa rpyna
3apisHi  cropoHn (®iHaHcoa yctaHoea, OB, KowcynbTanTt, [liapAAHUK,
Cy6niapagHuk, ...) 3 ykazaHHAM

o KOHTaKTHOi ocobu

O OprasisauiHoi cxemu
KopoTkuiA onuc OpraHisauil 3 0XOPOHU Npaui, IHCTUTYLIAHOT CTPYKTYpPH Opranizauii 3
OXOPOHN HaBKOMULIHLOrO CepeaoBula, CouianbHWX MUTaHb, NUTaHL OXOPOHU
3nopoB’'s Ta 6esneku

3. OcHoBHa iHchopmaLina Ta 3aranbHi yMOBH peanisauii npoexTty
HapaiTe BignoeBiai Ha HaCTyNHI NUTaHHA:

g

Uu sanuwunuca OBM/OEP Ta BiANOBiAHI MyHIUMNanbHi YCTaHOBM AIE3AATHUM
BUKOHaBLUEM?
o Biogxer OBMN/OEP ta MEA (8 nepeabayenux Bunagkax) Ta nnaHyBaHHA
GloaXeTy Ha HacTymMHi TpY POKW.
o U NiKeigHICTL 3aBXAW Ha AOCTATHLOMY piBHi, 0COBNUBO CTOCOBHO OEP Ta
MAB?
o n nouana AEP po6oTy B 6yAb-skux HOBUX cchepax poBoTH 3 MOMEHTY OLIHKM
NpPoeKTy?
o bBinbw gertanbHa iHopMaLia 3anexHo Bif KOHKPETHOro BMNaAKy. 30kpema,
AaHi, Wo crocyloTbea cekTopa abo TWny NpPOEKTY (Hanpuknagd, NOKasHWKWA
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NPOAAXIB, BUKOPUCTaHHA NOTYXHOCTEW, KoediliEHT BiALIKOAYBAHHA BWTpaT,
BTpaTM npu poO3noAiNeHHi, BupoGHMYa BapTicTb, po3pobka Tapudis,
HenorawleHi paxyHku)

D Yun cknanucs saranbHi €KOHOMIYHI Ta ranysesi yMOBM Ta CUTyaUif Ha PUHKY TaK, K
OMiKyBanoca?

o

Ponb koHKypeHUii Ta nocradanbHWKM NOCAyr B pamKax MNPOEKTY (SAKICTb,
PO3BUTOK LiH, HAAINHICTb, AOCTYN A0 PUHKY); CTAH BUKOHaHHA cTaHaapTis €C
3 eHeproedeKTUBHOCTI;

Binbw petanbHa iHoOpMaLin AaHi 3anNeXHO Bi KOHKPETHOrO BUNAAKY:
30Kpema, AaHi, WO CTOCYlOTbCA cektopa abo TNy NPOEKTy (Hanpuknaa,
perioHanbHUA PO3BMTOK HACEeMEeHHs, 4YacTka PUHKY, PO3BUTOK LUH Ha
CBiTOBOMY PWHKY, 3MiHW B perynioBaHHi CeKTopy, 3MiHW B HaUiOHanbHi
ranysesiw crpareril)

0 Yy 3anuwaloTbCA NPUAHATHUMM EKONOMYHI Hacnigku NpoekTy?

o

o

@]

o

(0]
(o]

Ym Bynu siKicb 3MiHM B €KONOriYHOMY 3aKOHOAABCTBI, AKi CTOCYIOTbCA NPOEKTY?
Yy HagivHi 3aTBEpAKEHHS, WO BUMAraloTbCA €KONOoriYHMM 3aKOHOA4aBCTBOM?
Un [OTPUMYIOTBCA €KONOriYHI CTaHAapTW HaAaHHA [03BONYy, AeTanbHi
TEeXHiYHi AOKYMEHTW, KOHLenuia ekcnnyaTauyii, nnaH ynpasfiHHA HaBKOMNWLLHIM
cepeaoBuULLIEM T2 BUKOHAHHA 3000B'A3aHb?

Yu 6ynu ckapru abo no3osu WOAO BNUBY HA HABKOMNULLIHE cepeaosuLle?

Yu 3abesneueHo nepeagbayere ynpaBniHHA?

FAki Wwe NnaHyioTLCA 3aX0AW LLIOAO OXOPOHW HABKOMULLIHLOro cepeaosuLa’?

0O Ym poTpumaHi MiclieBi Ta MiXHApOAHI CTaHAapTY OXOPOHW nNpali Ta 6e3neku npadi Ta
4Y¥ AOTPUMYIOTBHCA NNaHIB Ta NiA-NnaHis couianbHOro ynpaeniHHA?

o

OxopoHa npaui nig yac 6yaisHuurea (MiapagHnky BKNOYaO4M NpauisHUKiB 3a
KOHTPaKTOM Ta NpauiBHWKIB 3 LWOAEHHOIO ONNATO) Ta NOTOYHa/posWwupeHa
eKkcnnyarauia Ta obcnyrosyBaHHs

Ckapru (poboua cuna, ocobu, fKi CTOCYIOTbCA NPOEKTY) Ta 3axoau LWoAo
BUpILLEHHR KOHNIKTIB

Mporpec y AisnbHOCTI LWOAO 3a5yveHHA 3auikaBNneHnX CTOpiH

Mporpec y aianbHocti 3 KCB / po3suTky rpomaan: KOpOTKUA MiACyMOK 3axoAis
(3a HasiBHOCTI)

4. CtaH npocyBaHHA Ta rpadgix BUKOHaAHHA PobiT
HapawTe sianosigi Ha HaCTynHi NUTaHHA:

O SlkuiA CTaH NPOCyBaHHA NPOEKTY B LINOMY Ta OKpeMUX NPOEKTHUX 3axoAie (petani
MOXyTb 6yTn HaBeaeHi B Tabnuysax, WO AOAATLCA A0 3BiTIB)?

o [pusHayeHHs KOHCYnbTaHTA: YKNafeHHA AOrOBOPY, TEPMIHW, BMA HafaHoI
nocnyru, po6oua cuna, sika Npawloe Ha Micuax Ta B odici

o [pucymKeHHA KOHTPAKTIB Ha TOBapu Ta NOCNYru: TePMiHK, AOroBip WOAO
cneuudikauin, nybnikauia, pesynbTaTt Ta ouiHka NPonosvuiin, Nponosuuisa
Npo YKNafgeHHA KOHTPaKTy, KOHCynbTauii WOAO KOHTPaKTiB Ha ToBapu Ta
nocnyru



O
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o [locraska ToBapis Ta HapaHHA nocnyr (po3buta BianoBiaHo Ao nepeniky
CKINaA0BUX NPOEKTY Y¥ KOHTPAKTIB Ha MNOCTaBKY):
- Toeapu: Tun i obcar, TepMmiHM [OCTaBKM, HapaHi rapaHTii,
OCTaTO4YHWI ornsag BUPOGHUKOM, NPUAMaHHA
- TpaHcnopT: TMn Ta obcAr, CTPoK ekcnnyarauii, cTpaxyBaHHS,
36epiraHHA Ha ByaiBensHOMY ManpaHYuKy
- bypisenbHi poBotn: TMRN | oGcAr, BMKOPMCTOBYBaHa TexHiKa,
HalHATa pobova cuna; NPUHATTA ByaiBenbHUx poBiT
- MoHTtaxHi pobotn: TUn Ta 06'€eM, BUKOPUCTOBYBaHa TEXHIKa,
HaWHATa pobouya cuna, nepcoHan nocravanbHuKIB
- IHcTpykuia nepconany: Tun Ta ccepa Aii, KinbkKicTb, kBanidikauis
Ailoyoro nepcoHany, NiABULIEHHA kBanidikauii nocTayanbHuUKiB
- BeepeHHs B ekcnnyartauilo: OCTaTouyHe NPUAMAaHHA, NpPobHi
3anycku, pesynbTaTtu po6oTu, BUNpaBneHHR, rapaHTiHi BUNaakw
(Tvn Ta obcar, Hacnigku)
- |Hwa pisnbHiCTb: NonepeaHi AOCNIMXEHHA, YKNAaAeHHA KOHTPaKTy,
TMN Ta cdepa 3acTtocyBaHHf, TepMiHW, nepcoHan, marepian,
30BHIWHA NigroToeka, NPUAMaHHA
Yu MmoxxHa peanisyBaTu NPOEKT B 3annaHoBaHWUi vac?
OHoBneHHs rpaciky BukoHaHHs (Joaatok 2 no OkpemMoi y2odu)
MNMopiBHAHHA (haKTUYHUX NOKA3HUKIB i3 3anNaHOBaHUMWN
MpuumnHK BiAXUNEHb Ta 3aX0AW WOAO IX BUNPaBMEHHA
OuiHka BNNuBy BiAXUNEHb HA NOYATOK BUKOHAHHS
OuiHka edpekTuBHOCTI nepeabaveHnx 3axoais WOAO BUNPABNEHHS
®iHaHCOBI HacnigKM Ta HacNIAKK ANA PO3BUTKY
Un moxyTb npoekTHi opranisauii OBIMN/AEP/MEA BukoHyBaTu CBOI 3aBAaHHS,
30Kpema CBOI KoopAVHAaLinHI pyHKLIT?
o [opiBHAHHA (DaKTUMHUX MOKA3HWKIB i3 3annaHOBaHUMW  CTOCOBHO
opraHisauii npoekTy
o [pu4nHm BiaxuneHb Ta ix ouiHka
o ki HeoOXxiaHi 3axoan WOAO BUNPABNEHHSA, AKLLO BOHWU NOTPIOHI?

O O O O O

5. 3aranbHa BapTicTb Ta hiHaHCyBaHHA
HapawiTe Bianosiai Ha HaCTyNHI NUTaHHRA:

D
0

Uu 3abesneuyeTbea hiHaHCYBaHHA NPOEKTY BECb Yac, NOKY BiH Tpusae?

Aka yacTuHa 3aranbHoro obcsary kowTie NpoekTy Gyna BukopucTaHa, BHECeHa B
3BiTHICTb Ta BUNnaveHa Ao KiHUA nepioay, WO po3rnagacTbCa?

MporHo3 eunnat Ha HacTynHwi(i) 3BiTHWIA() nepioa(u) 3 ouiHkolo HeobxigHoro
yacy Ta KiNbKiCTIO 3anuTiB Ha OTPUMAaHHA KOWTIB, @ TakoX ornsa rpadiky
nnarexis A0 KiHUA NPOEKTY

Ha 8Ky cyMy HapaxoBaHO Ppi3HULIIO MPOUEHTHUX KOWTIB Ta SAK BOHU
BUKOPUCTOBYIOTLCA?
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Lle Bkniouae oHoBnewHa Jopatky 3 («3aranbHa BapTicTe Ta ciHaHcyBaHHA») A0 Okpemor
y2o0u, 3abesneyeHHsi NOPIBHSHHA (PaKTUMHUX NOKA3HUKIB i3 3annaHoBaHMMK, a TaKoX
NPUYMHK BiAXUNEHb Ta 3aXOAis WOAO BUNPaABNEHHS, AKLWO Ue BXe He NOSICHEHO B NYHKTI 4.
Hani noscHiTe Hacniaky BiAXWNEHHA BiA 3aranbHOi BaApTOCTi Ta (piHAHCyBaHHA NPOEKTY Ta
Oro KOMEepPUINHOT XUTTE3[aTHOCTI.

6. Peanisaunis npoekTy Ta ehpeKkTUBHICTL HOro peanisauii
HapawiTte BianoBiai Ha HACTYNHI NUTaHHA:

0 Yu BUKOHYIOTbCA MNPUNYLIEHHA LWOAO AOCATHEHHA pesynbTaTty(iB), Uini(uinewn)
MOAYNA Ta BiANOBIAHUX NOKA3HUKIB, @ TakoX Wini(Linen) nporpamun?

e]

MopiBHAHHA MDK (haKTUYHOKO CUTYaUiEld Ta NMOYaTKOBOIO CUTyaui€eto, fK
onucaHo y flonatky 1 no OkpemMoi y200u CTOCOBHO NPUNYyLLEHb.

HaBegite npuuvHuM Oyab-AKMX BigxuneHb Ta OUHIT HaCnigKW BNNUBY
BigXuneHb Ha cTanum ycnix nNpoekTy.

Aki 3axogw cnig NPOBOAWTU ANS BUKOHAHHA npunyweHb? OUuiHiTL iX
edeKTUBHICTb Ta (iHaHCOBI HacniAKK.

0 Yu moxHa AocarTv pesynbTat(ie), Linb(i) Mmoaynsa Ta winb(i) nporpamu? Konu?

o

MopiBHAHHA MK (DAKTUYHOIO CUTYaLiEl0 Ta NOYAaTKOBOIO CUTyauielo, fK
onucaHo y fopatky 1 ao Okpemoi y2o0u CTOCOBHO pesynbraTty(is) Ta
uini(en)

HaBseaite npuumHu Oyab-AKMX BiAXUNeHb Ta OWiHITL HAacnigku BRNUBY
BiAXWNEeHb Ha cTanui ycnix NPoeKTy.

Aki 3axoau cnip BXUTU ANA QOCATHEeHHA uinei? OUuiHiTh X edeKTUBHICTb
Ta piHaHCOBiI HacnigKu.

0 Yu BuHuknM Gyab-ski o6ctaBuHu abo mownuBe BUHUKHEHHA o6CTaBuUH, WO
3arpoXyloTb CTIIKOMY YyCMiXy NPOEKTYy (BKNIOYalOuM $iKICTb  BIAHOCUH  MiX
nosuyansHukom/benediuiapom/OBIVAEP, 3 ogHoro 60ky, UiNboBOIO rpynol Ta
6yab-AKAMK CNIBNPaLIOIOYMMI YCTaHOBaMK 4 Gipmamu 3 iHwworo 6oky)?

0 Yu cranum HeobxigHWMu [OAATKOBI 3ax0AW, AKi NOBWUHHI BGyTW BKNIOYEHI A0
NPOoEKTY? Yu cTanu Akicb 3annaHoBaHi NPOEKTHI 3aX0AN 3akBUMun?

o

HasBiTb AepxxaBHi 3axoaw, BKa3ylouW, HacKinbkn Le MOXNWUBO. XapakTep,
3MiCT, TpuBanicTb, noYartow/kiHeub, BignosiganbHe BiAOMCTBO, 32
MOXNMBOCTI Npoueaypy 3aKynieni, BapTiCTb Ta piHaHCyBaHHA

7. MepcnexTueu / PexomeHaauii
0 TlepcnekTuBx Ha HAcTYMHWIA 3BITHWUIA NepioA (3annaHoBaHi 3axoAu Ta pesynbTaTth)
O PekomeHgauii CTOCOBHO 3axofiB Ta HeODXiAHICTb BXWATW 3axoAn yyacHukamu

NPOEKTY
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IV Cnucok flonartkie

(npuknagw, He 06OB'A3KOBO HEOBXIZHO ANA KOXHOroO BWAY 3BiTIB)

a) IHCTpYyMeHT (hiHaHCOBOro MOHITOPUHIY

- ®iHaHcoBi aeTani

- Hetani BukoHaHHsA

- CtaH nokasHukis

- Bisyanisauis ¢aktndHoro yacy po6oTi NOpiBHAHO 3 3annaHOBaHWUM

6) Fpadik BUKOHaHHSA
- [ins koHcynbTauinHux nocnyr Ta GyaiBHULTBa/A0CTaBKY
- 3rigHo 3 foroBopom/haKTUIHUIA

B) Cnucok etanis
- [ANs KOXXHOro KOMMOHEHTY AOroBOPY
- 3annaHoBaHa/oJikyBaHa/chakTUYHa AaTa 3aBEepLUEHHS
- 3atpumkm

r) KoHTpakTn
- Cnncok KoHTpakTiB Ha 6yAIBHMLITBO Ta NOCTa4aHHA
- KopoTkui onuc gocTaekv Ta nocnyr
- O6csar KOHTpaKkTy
- TepMminn, 0bymoBneHi B KOHTpaKTi: novaTok pob6iT, 3annaHoeaHe/akTuyHe
3aranbHe 3aBepLUEHHSA

a) KoHTponb Burpat/powosuit norik
- CNUCOK OCHOBHUX KOMMOHEHTIB/KOTpaKTiB
- KowTopucHa BapTicTb
- Cyma KoHTpaKTy
- OvikyBaHa cyma paxyHkiB (BKNIOYal0uM oviKyBaHi 4oAaTKN)
- CtaH Bunnat Ta NporHosmn
- KopOTKuiA ONKC NPUYUH BiAXWUNEHD

e) IHCTPYKLIT 3 OXOPOHM HABKONIMWHLOrO cepeaoBUiLa, ColianbHUX
NUTaHb, NUTaHb OXOPOHU 3[0POB’A Ta 6e3neKu, a TakoX NPOTOKONU NpPo iHcneKuil

€) MNMpoTokonu 3ycTpiven
X) Baxnusa nepenucka

3) doToaoKyMeHTaLiA
MNpu6nusHo 10 coTo, BignosiaHo 5 PoTo Ha oauH GyaiBenbHUA ManfaHYKK

i) ®oT03BiTH HelaCHUX BUNnaakiBs / iHuuAeHTIB
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V 3BiT npo iHUMAEGHT

3BiT Npo iHUMAEHT noBuHeH 6yTn HerawHo HapaHwi KW, ane B Gyab-sikomy sunapgky

NPOTAroM TpbOX pobouux AHIB 3 MOMEHTY HacTaHHA Oyab-akoi 3 noain, nepeadaueHwx
Okpemoio yz00010.

LWWabnoH ans HerawHoro nosiAOMNEeHHst NPO iHUMAEHT AOAAETLCA A0 LbOro AOKYMEHTa
pa3om 3 okpemummu Bkasiekamu (Joaatkm b i B)



Oonarok A: LLiabnox womicsa4yHoro 3sity
Bin oaHiel A0 ABOX CTOPIHOK, HagicnaHux Ha email
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OONATKHU

2017.6503.1, 2017.7000.7

Micsaup / Pik
HasBa npoekry Knigut
®dinaHcoBa yrona Ne ®diHaHCcyBaHHA
PerioH BUKOHaHHA N .
npoekTy 3siTHui nepion
KoHcynbTaHT
Nepconan B Uil cepi
OcHoOBHI BUg#n *
AiAnsHocTi *
BunnayeHi xowTy OcHoBHi no3uuii 3siTHuiA nepiop € Bcboro €
{npubnu3sHo)
a)
Mpobnemun, Aki BUHMKNK 6
3anponoHosaHi a)
pilieHHn 6)
CraH nonepegHix a)
npobnem 6)
*
3annaHoBaHi 3axoau N

Npadix BUKOHAHHA
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Doparok B: Bka3iBku wono 3sirtis npo HewacHi BUNaaKY Ta iIHUKMAGHTHU

Bka3iBku w040 3BiTiB Npo HewacHi BUNaaKM Ta iHUWAEHTH

1. OcHoBHa iHdopmaunin

O

(N
a
O
g

O

a
O

AaTta, yac, norofHi ymoBu / OCBITNEHHA

BUKNageHHs caxrie

AeTani cMepTel, TpaeM, nolwkoakeHb, GesnocepenHix BTpaT

AeTanbHa iHcopmalis Big ceiakie

AeTani CTOCOBHO TOro, 4u MiCle HacCTaHHs BWNaaKy HagilHo 3axuuweHo /
ccoTorpacgosare

Aetani ctocoBHo 6yab-AKOro NPOTECTOBAHOTO enemeHTy / Nnpo6 / BignpaBneHHs Ha
TecTyBaHHi / NnpubupaHHsa 3 MicLiA HacTaHHA BUNaaKy

iHopMaLlin CTOCOBHO NMIOAVHM, sika BeAie po3ChifyBaHHSA

NMPOMDKOK Yacy MiX HeLLacCHUM BUNAAKOM Ta PO3cniayBaHHAM

OcHoBHa iHopMaUis NoBUHHA OyTW 4iTKO BWKNAAEHOD, OQHO3HAYHOK Ta (aKTUUHOI
(TobTO 6e3 iHTepnpeTauii). Byab-Aki nporanuHu B AaHWX NOBUHHI GyTW BUCBITNEHI Ta YCYHeHi
nia vac poscninysaHHA.

2. PoscninyBaHHA

O

O

BigHOBNEeHUA nepebir nogin, 3 iHUMAEHTOM/HellacHUM BUNaaKOM B CepeauHi, i
NOB’si3aHi 3 UMM NOAIT, 3 viTkoo iaeHTUdikaujeo ocib/komana/TpeTix ocib (Hanpuknag,
NigpAARKUKIB), AKi NOB'A3aHI Mixx coBolo | TOMy NoTpiGHO ix onuTaTK

HafiiHWMIA, ane AenikaTHUMIA QONWT CBIQKIB Ta nos's3aHux ocib/TpeTix ocid ana Toro
wo6

3'acyBatv akT, AONOMOITA Yy BIAHOBMNEHHI NOAIN Ta NPOCYHYTW PO3CNiAyBaHHA.
Bunucku/HoraTku onuTyBaHb HEOBXIAHO BKNIOUUTH.

PoscninyeaHHA noBuHHO Opatu A0 yBarn pakTh, NOKasaHHA CBIgKIB Ta MOB’A3aHUX
oci6/Tpetix oci6 Ta nepebir nogin, a He obmexysBaTucA nuwe iHUWAEHTOM/HELLacCHUM
BUNAAKOM.

Axwo HaseHI Nybnikauil npo noailo, BOHW NOBUHHI OyTU AoAaHi 4o 3BITY (Hanpuknag, cTaTTi
npecw, OHNaWH-CTaTTi, pagio Ta TeNeBisinHi CloXeTn).

3. AHanis

O

BMKOPUCTaHHA OCHOBHOI iHchopMmaLyii, pesynbTaTiB ONWTyBaHb Ta BiATBOPEHUX MOAIN,
BU3HAYEHHS:

o GesnocepegHix NpU4nH

o NEepPBUHHUX NPULUH (il B MUHYIIOMY, SIKi 4O3BONNNW BUHUKHYTU HEBUSBNEHUM
He6e3neyHUm ymoBam/aisam abo cnpuunHnnu ix)

O OCHOBHUX NpwuuH (3aranom 3607 B opraHisauii/ynpaBniHHi, AKi iHOAI He
6e3nocepefHbO/OMEBUAHO CTOCYIOTLCA HeLacHoro BunNaaKy/iHUMaeHTy Wwoao
Micus/yvacy)

o ipeHTudikauia  BiACYTHIX/HeapaekKBaTHUX/HeBAANUX/HEBMKOHAHUX  3axoAis
LWOAO BUABNEHHA pPU3UKY, 3axO4iB YynpaBniHHA Ta KOHTPONIO, axanis
BigOMoOCTel/NporanvH 3rigHo 3 BIANOBIAHUM HaUiOHanNbHVUM 3aKOHOLaBCTBOM
Ta MDKHapOAHUMUW CTaHAAPTaMU, AKi 3aCTOCOBYIOTLCA Ta NOTOAXEHI B pamkax

NpoeKTy
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(J BWMCHOBKW Ta KOPOTKWIA BUKNaZ OCHOBHUX ApUWYKH Ta nNepBuHHUX NPUYNH HellacHoro

BUNaaKy/iHUMAEHTY.

AHania nosuHeH O6yTu AOCTaTHLO peTenbHUM, kyau 6 He nNpuBeno po3cnifyBaHHS.
BusBneHHa nepeuHHWX, OCHOBHUX Ta 6e3nocepefHiX NpUYMH NOBUHHO GYTWM AOCTaTHBLO
AOCTOBIPHNM Ta HagiiHWUM, LL0G BUTPMMAaTN CTOPOHHIO NEpeBipKy.

4. Mopanbiui Kpoku

ans KOXHOI ocHoBHOI, nepeuHHOI Ta 6GesnocepenHboi NPUYMHW  HEOBXiAHMI
kopekuinHni/npodinakTudHmin 3axin (ix mMoxe 6yTn 6arato i BOHM MOXYTb 6yTn
B3aEMONOB’'A3aHI)

ana KOXXHOIMO saxoay noTpibHi WiTkmiA TepMiH (nnaH Qi) Ta npusHadeHa ocoba, ska
Ma€ AoCTaTHiA pecypc Ans Noro BUKOHaHHA. KpiM Toro, npuaHaveHa ocob6a noBuHHa
HECTN 3ararnbHy BiANOBIAANbHICTL 32 MOHITOPWUHI/3BITHICTL NPO Xif BUKOHaHHA (i3
CTpOKamu).

AEMOHCTpaL|if TOro, WO BCi 3axoAu pasom 3anobiraloTb MNOBTOPEHHIO TOro, Lo
CTanocs; AoKasn TOro, Lo NOTOYHI OLiHKM pU3uKy/NpoLieaypn CTOCOBHO puUsnky 6ynu
nepernsaHyTi, Wo6 Binobpasutu ue.

noapobuui nosigoMneHb 3auikaBNeHUX CTOPIH MOBWHHI MICTUTM CTUCNWKA NIACYMOK
po3chniaysaHHA, BKNIOWAOYM NNaH Ai Ta OTpUMaHi ypoku.

AeTani nNoOCTIMHOI nNIATPUMKA Ta AOMNOMOrKM TUM, XTO 3a3HaB MpPAMOro u4u
onocepeaKoBaHOro BNNUBY BHACNIAOK HELACHOro BUNaaKy.
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’ MNpoektna

(vanp., rocTpmi

xoMnaHin |_iHnunneHTy
Yac iHungeHTy

Micue, ne Tun inunpenty | Exonoriunni O

crascs TpaBma Po6oua cuna o

iHuMaenT NMpeacraBuuk | O
Mmicuesoi
- rpomagw/
cycninkcrBa

CoulanbHun iHUMABHT O

TPYAOBUA koHDNIKT)

MpayiBxuk /
Niapagxunk

onue

Hc,
BignpauboBaHumn
B KOMNaHii

Npuunna

Tun YpaBmu

{Baxxa /
CmeprenbHa) |

Cratb

Tpomana

Micue
NPOXMBAHHA

Mpuunna

T aum
(Baxxa /
Cwmeptenbha) |

{
|
i
!

(Burix/Buxmparazy) = |

3aranuHi BTpatM
|_(Nitom, xinorpamn)

npuqun o

1 MowxkomxeHun
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Iw's 1 Micgg NPOXUBAHHA Onuc iHunaenty

: 6yna m Gyno neno CTOCOBHO |HM0HTV
npoikdropmosana
| Bnana?

Bynb nacka, exaximb HeobxiOHy iHghopMauiio mym

Oceitneno s Tak O Hi O
3MI?

Bynb nacka, exaximp HeobXxioHy iHghopMauiio mym

Yu ¢ BnnuB Tax O Hi O
no3a Mexamu

Maioanvunky?
Bynb nacka, ekaxime HeobXiOHy iHgbopmauito mym

Yu 6ynm | Tak O Hi a
3pobneHi
c¢oro?
(Byab
nacka;
BKNIOYiTH
ix B ue#
3BiT)
Im’a nIoanHNn, axka
3anosHioBana hopMy
flocana i
Konraxrna TenedoH Email |
inchopmaunin




KoHcynbTayin

Mio 3anoim:

Cneuibunﬁ

MixHapoaHi

CTauAapTua)

Oyne

bepeseHb

nigroroska

Roaarok 7 - NMnan 3akynisent
NMpoexr “ExeproedrexTuBHiCTb B rpomMagax” - 3anophoio:

BU3Ha4YeHo Hi nocnyrs AkTyaniaatlin eHeproayauTis, doHa KW (SBF)  |kOHKypeHTHi Topru TeHgepHa ornsip BM3HauYeHo (2021
(3anopidoks) |KOHCYNbTaHT 3 (3 nonepeaHim AOKyMeHTaui
BNPOBAZXEHHSA: MiATOTOBKA Ta xsanigikayinHum 8 KfW
nigTpumka 3akynisens sia6opom)
nocTavaHHs Ta pobiT, Harnag NMosuka Big KW
3a BUKOHAHHAM pobiT) Ta
KOHCYnsTaHT 3 CynyTHix 2,667
3axofis: nigTpuMKa B
noKpauweHHi
EHEProMOHITOPUHY, Ipaut sig KIW Ha
ofcnyrosysaHHs Gyaisens Ta CynyTHi 3axoam
3aX0Ai8 CTOCOBHO NiABULLIEHHA
obisHanocTi;
2|6yae Tosapm, Micto 3anopiroks: 6,111100% Mosuku KW |MixnapoaHi CranpaptHa (Koncynbta |MoBHWi byae Monepepnili  |nigroToeka
BU3HaYeHo poboru Ta eHeproedexTusHa (32 BUKNIOYEHHSIM | KOHKYPEHTHI TOpru TeHAepHA |HT 3 ornsa Bu3HaueHo |keanicikayinH
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German Financial Cooperation with Ukraine
Energy Efficiency in Municipalities

EUR 12,750,000.00 (Loan)

EUR 500,000.00 (Grant)

BMZ-No.: 2017.6503.1 & 2017.7000.7

Separate Agreement to the Loan and Grant Agreement dated 30.11.2021

Dear Sir or Madam

Reference is made to the aforementioned Loan and Grant Agreement between the Cabinet
of Ministers of Ukraine (“Borrower”) and KfW ("KfW") dated 30.11.2021 (“Loan and Grant
Agreement”) as well as the Financing Agreement between the Zaporizhzhia City Council
and KfW dated 28.12.2020 (“SBF Grant Agreement”). The Loan and Grant Agreement as
well as the SBF Grant Agreement is known to the Ministry for Communities, Territories and
Infrastructure Development of Ukraine (the “Responsible Executive®”) and the Zaporizhzhia
City Council (the "Project Executing Agency” or “PEA”). The Responsible Executive and the
PEA herewith agree to the Loan and Grant Agreement and the SBF Grant Agreement and
in particular acknowledge their roles in acting respectively as Responsible Executive and
PEA in relation to the Project and the Expert Services and their rights and obligations under
the Loan and Grant Agreement. In accordance with the Loan and Grant Agreement the
following shall be determined by Separate Agreement:

Pursuant to Article 1.2:

the details of the Project and the Expert Services as well as the works, goods and



services to be financed from the Loan and Grant;
Pursuant to Article 3.1:

the disbursement procedure, in particular the evidence proving that the disbursed Loan
amounts and amounts from the Grant are used for the stipulated purpose;

Pursuant to Article 8.2: the details pertaining to Article 8.1 (Project Implementation).

We propose that the following be agreed upon:

l
1.

1.1.

1.2.

1.3.

Project Design
Details of the Project

The project concerns the energy efficient modernisation of selected schools and
kindergartens in two municipalities of Ukraine: Zhytomyr and Zaporizhzhia. Accordingly,
the Loan and Grant Agreement refers to two Separate Agreements, each signed by one
municipality. The present Separate Agreement concerns the Project and the Expert
Services (hereinafter combined — the “Project”) preparation and implementation in the
Municipality of Zaporizhzhia.

The Project aims to improve energy efficiency and user satisfaction in selected schools
and kindergartens in Zaporizhzhia. This is to contribute to a significant reduction of
Zaporizhzhia City budget expenditures on energy supply for selected public buildings. The
criteria for reaching these objectives, the Project results and the required Project activities
as well as the assumptions underlying the Project purpose and the Project results are
contained in Annex 1.

The design of the Project is based upon the Option Il of the Feasibility Study realized by
Kommunalkredit Public Consulting GmbH, dated October 2018.

The Project activities concern the following components:
a. Investment Measures to be financed from Loan:

Holistic energy efficient modernisation (energy efficiency measures, necessary
structural and selected comfort measures) of up to 40 buildings (public schools and
kindergartens) in Zaporizhzhia, including but not limited to:

O the building envelopes: thermal insulation of external walls, replacing non
energy-efficient windows by muiti-glazed windows and replacing non
energy-efficient entrance areas (in Annex 3 reflected in 1.1);

O modernisation of the ventilation and heating systems (in Annex 3 reflected
in 1.1);



0 modernisation of lighting systems (in Annex 3 reflected in 1.1);

O realisation of certain structural measures in the selected public institutions
which are not directly related to energy efficiency, but which are imperative
to achieve sustainable improvement of the energy efficiency of the
buildings (in Annex 3 reflected in 1.2);

O refurbishment of sanitary and kitchen facilities and gyms in selected
schools and kindergartens (in Annex 3 reflected in 1.2),

O procurement of hardware and software in order to support improvement of
the existing energy monitoring systems for public buildings or their
establishment in case such monitoring systems do not exist or are
inoperative (in Annex 3 reflected in 1.3);

O trainings in favour of the facility management of public buildings in the
operation and maintenance of the rehabilitated buildings as well as
awareness campaigns for the building users and the public (in Annex 3
reflected in 1.2).

Changes to the list of selected buildings shall be kept to a minimum and shall
become effective only upon KfW's written consent. Changes to the list of selected
buildings may be proposed by the PEA and require confirmation by the Consultant.
The proposal shall be accompanied with an explanation that takes into account the
relevant criteria that formed the basis of the selection process during the
preparation of the Feasibility Study mentioned in 1.1.2.

Implementation Consultancy services to assist the PEA and SED (see 11.(1.1) and
I1.(1.2)) in planning and implementation of the measures mentioned under 1.3.a
(provided by the Implementation Consultant, “IC”) (in Annex 3 reflected in 2.1).

Accompanying Measures in favour of the PEA to be financed from the Grant
(provided by the Consultant for Accompanying Measures, “AC”) (in Annex 3
reflected in 2.2):

0 in order to support the PEA in improving the existing energy monitoring and
energy management systems for public buildings including support the
establishment of a “Municipal Energy Agency” (“MEA”),

0 in order to support the PEA in improving the existing operation,
maintenance and repair concepts for public buildings, especially schools
and kindergartens;



O for awareness-raising measures relating to the energy-efficient
modernisation and respective use of schools and kindergartens.

2. Time Schedule

The underlying time schedule for the preparation, implementation and operation of the
Project is contained in Annex 2 “Timeline”.

3. Total Cost and Financing

3.1. The estimated total Project costs ("Total Costs") underlying the Project appraisal are
17,703,700.- EUR. The Project shall be co-financed through

a. Investment Measures (see 1.3.a): Loan (up to 12,225,000.- EUR);
b. Implementation Consultant (see 1.3.b):

O For an amount of up to 1,300,000.- EUR (excluding VAT of an amount of
up to 247,000.- EUR payable outside of Ukraine), additional grant funds
shall be provided on the basis of the SBF Grant Agreement concluded
between KfW and the PEA for this purpose.

0 For the amount going beyond the amount of the SBF Grant Agreement
(approx., but not limited to 525,000.- EUR), the financing of the
Implementation Consultant shall be effectuated from the Loan.

The funds under the SBF Grant Agreement shall be used first and only thereafter
the remaining amount shall be financed from the Loan.

c. Accompanying Measures: (see 1.3.c): Grant (500,000.- EUR);

d. The PEA will contribute to the financing of the Project with a volume of up to
2,906,700.- EUR, consisting of the payment of VAT and customs duties (see 3.2).

The composition of Total Costs and the Financing Plan are contained in Annex 3.

3.2. Since no VAT payments and other public charges shall be financed from German
Financial Cooperation, all necessary VAT, custom duties and other public charges have to
be borne by the Ukrainian side. This does not only concern VAT payments for the
investment measures but also the VAT payments for possible accompanying and
technical assistance measures.

4. Changes in the Project Design

Any major changes in the Project design (as set out in this Separate Agreement) shall
require KfW's prior consent. Prior to that the PEA shall obtain consent of the Responsible
Executive and then shall inform KfW thereof immediately, stating the reasons, the planned



1.1.

1.2.

1.3.

measures and the consequences of the change (including on Total Costs). Execution of
such measures may commence only on the basis of revised planning and upon KfW's
written consent.

Project Implementation

Responsibilities and Time, Cost and Financing Schedule

The PEA, under the supervision and guidance of the Responsible Executive, shall be
responsible for the implementation and operation of the Project and shall empower the
Department of Science and Education of the Zaporizhzhia City Council (“SED”) to
coordinate, manage, monitor and evaluate, on PEA’s behalf, all aspects of Project
implementation, including the procurement of goods, works and services for the Project,
which in respect of the Accompanying Measures shall be undertaken by SED jointly with
the Economic Development Department of the Zaporizhzhia City Council (“EDD”). The
PEA shall procure that all obligations of the Loan and Grant Agreement and this Separate
Agreement are correctly implemented by the SED and the municipal institutions
mentioned under 1.4 to 1.6.

The SED, at all times, shall dispose of the adequate resources and suitably qualified
personnel for timely and adequately implementation of the Project. The chief of the SED
shall be empowered to deal responsibly with KfW and the Consultant (comprising both IC
and AC; see 1.6 to 1.8). The SED shall increase its staff by at least four qualified full-time
employees (“Team”) in order to facilitate the project implementation as soon as this
Separate Agreement enters into force and will maintain the mentioned minimum required
staff and its qualification for the whole implementation period of the project. The Team
shall include specialists with sound working experience in Project Management, in the
field of energy efficiency in buildings, civil construction works and in procurement of
goods, works and services contracts.

The tasks of the PEA, to be implemented by itself and/or through the SED, may be
subsumed as follows:

a. Overall management:
i.  Short and long term planning;
ii.  Supervision of operational activities;
iii. Coordination and management of own resources and consuitants;

iv.  Contributing, together with Consultant, to establishing by the Responsible
Executive of the Interaction Procedure (see 11.(1.11)(b)) and the Steering
Committee (see 11.(1.11)(a));



v.  Operational communication with project stakeholders, including interacting
via the Interaction Procedure (see II.(1.11)(b)) as well as participating in
meetings of the Steering Committee (see 11.(1.11)(a)), regular and timely
informing the Steering Committee and applying in Project implementation
and monitoring the agreements expressed in the minutes of such
meetings.

b. Financial management:

i.  Preparation of withdrawal applications;

i. Preparation and verification of all documents/ payment certificates.
c. Procurement and contract management:

i. Management of all procurement procedures;

ii. Coordination of activities, preparation, validation and update of
Procurement Plan;

ii. Preparation and verification of the tender documents (technical
specifications, drawings etc.);

iv. Evaluation of tenders;
V. Preparation of the contract documents;

vi. Management of contracts as the Employer (including construction and site
supervision) according to the FIDIC suites of contracts.

d. Monitoring, Evaluation and Reporting:

Monitoring, Evaluation and Reporting to relevant institutions in accordance with
Section IV.1 of this Separate Agreement especially regarding implementation of
the project and achievements of the project’s success indicators and risks as well
as environmental and social impacts of the Project and Occupational Health and
Safety (OHS) and climate risks, etc.

1.4. The “individual Schools and Kindergartens”, on PEA’s behalf, shall be responsible for the
operation of the modernised buildings and the respective equipment.

1.5. SED, on PEA’s behalf, shall be responsible for the supervision of the individual schools
and kindergartens especially with respect to operation and maintenance, including the
timely provision of adequate budgetary funds for maintenance and repair of the buildings
in order to assure long-term sustainable and energy efficient use of the modernised
buildings.



1.6. The SED, on behalf of the PEA, shall engage one single consultant/consultancy to
support the SED during the implementation of the Project (IC) and for supporting the
Implementation of the Accompanying Measures (AC) (together the “Consultant”).

1.7. The Consultant, in its role as IC shall support the PEA and SED in

a.
b.

elaboration of the details of the Project design;

design and implementation of the Tender Process (as defined in the “Guidelines
for the Procurement of Consulting Services, Works, Plant, Goods and Non-
Consulting Services in Financial Cooperation with Partner Countries* attached in
Annex 4 (the “Procurement Guidelines®)) in compliance with (i) the Procurement
Guidelines and (ii) the environmental and social standards as set out in 11.2.2.

execution of energy audits for selected public buildings where energy audits are
not available;

verification and, if deemed necessary, update existing energy audits for the
selected public buildings;

preparation of Final Design for up to 40 public buildings;
monitoring of implementation, maintenance and operation of the Project;

ensure that the Project has valid regulatory approvals and licenses throughout the
life of the Project and that it fulfils all conditions and obligations under the relevant
documents at all times;

preparation, reviewing and updating of the entire Project Construction Plans,
Budget and Disbursement Plans;

supervision of public tendering procedures for goods, works and services;

advice on all aspects of the works undertaken, especially regarding project
supervision, measurement, contracts monitoring and quality control, including
support during Defect Notification Period;

transfer of knowledge and realising trainings of relevant staff of SED, PEA and the
other concerned local institutions;

preparation and submission of quarterly progress reports to PEA and assistance to
the concerned institutions with respect to preparation of reports and documents
requested by KW,

support PEA in implementing all provisions and permitting procedures regarding
Environmental, Social and Health & Safety Compliance and labour conditions (see
11.2) especially by ensuring that they are put forward into the contracts especially



works, supplies and other services contracts and by subsequent monitoring of their
implementation. This includes the elaboration of an asbestos management plan
and the support of its implementation;

n. ensure proper programming, recording, measurement and accounting of the works
by means of contemporary management and measurement techniques;

0. participation to interim and final acceptance of works;
p. management of the simplified direct disbursement procedure;

g. elaboration, together with PEA and SED, of proposals regarding the content and
wording of the regulations mentioned in Il.(1.11)(a)(vi) and 11.(1.11)(b)(vi);

r. participation to the meetings of the Steering Committee (see I1.(1.11)(a)).
1.8. The Consultant’s task in its role as AC shall comprise, but shall not be limited to:

a. support of the PEA and SED and EDD in improving the existing energy monitoring
systems and operation including the establishment of MEA,

b. support of the PEA and SED and EDD in improving maintenance and repair
concepts for public buildings, especially schools and kindergartens;

¢. planning, support and realisation of awareness-raising measures relating to the
energy-efficient modernisation of schools and kindergartens in the municipality;

d. support to implementation of the Accompanying Measure concerning training of
staff (1.7.k), reporting (1.7.1), quality assurance (1.7.0), management of the
disbursement procedure (1.7.p).

1.9. The PEA shall ensure that the institutions mentioned under 1.1 to 1.5 cooperate closely
during the preparation and implementation of the Project and shall determine by common
agreement the aspects of the Project that are essential for its operation.

1.10. The detailed time, cost, and financing schedule, annually updated for the proper
technical and financial implementation of the Project, shall be prepared as soon as
possible by the PEA in cooperation with the Consultant and submitted to the Responsible
Executive and KfW. Such schedule is to show, by deadlines and amounts, the intended
chronological interrelation of the Project activities and the resulting financial requirements.
If any deviation from such schedule becomes necessary during the implementation of the
Project, KfW shall be furnished with a revised schedule and be subject to no-objection by
KfW.

1.11. In order to establish and ensure effectiveness of supervision and guidance in respect of
the Project the Responsible Executive shall:



a. upon consulting with the PEA/SED supported by the Consultant, establish a
Steering Committee (“SC”) in line with the following requirements:

Vi.

Vii.

purpose of the SC shall be carrying out the general control over Project
implementation/monitoring, particularly reviewing the Project implementation
plans and Project implementation/monitoring reports prepared by the PEA
supported by the Consultant, as well as providing proposals to the PEA on
improving Project implementation/monitoring;

composition of the SC shall be approved by the Responsible Executive and
shall consist of officials delegated by the Responsible Executive, the PEA
and SED, while the Consultant and KfW shall participate as observers and
shall be offered to delegate their representatives;

SC shall be chaired by the Responsible Executive’s official (“SC
Chairperson”) authorised to sign documents related to Project
implementation and to organize supervision and control over Project
implementation/monitoring;

the form of SC’s work shall be meetings held at least twice a year;

minutes of the SC shall be put in writing, signed by SC Chairperson and
passed to the PEA for consideration and applying in Project
implementation/monitoring;

the SC shall be introduced by the Responsible Executive’s official decision-
making document (“Steering Committee Regulation”) that the Responsible
Executive shall approve not later than 3 months since the date of coming into
force of the contract with the Consultant and shall communicate to the PEA
within two weeks since approval;

approval of the Steering Committee Regulation as well as approval of
changes to it shall be subject to no-objection by KfW.

b. upon consulting with the PEA/SED supported by the Consultant, establish the
Responsible Executive’s procedure for interaction with the PEA in respect of the
Project (“Interaction Procedure”) in line with the following requirements:

purpose of the Interaction Procedure shall be setting for the PEA an effective
and reasonably transparent framework of day-to-day interaction with the
Responsible Executive in respect of selected aspects;

in its communication aspect, the Interaction Procedure shall list the names,
titles and communication details of the Responsible Executive’s officials



designated for day-to-day interaction with the PEA (“Designated Officials”),
including at least two Designated Officials (the primary one and the second
one substituting the primary one in the case of the latter's absence)
personally responsible for receiving the withdrawal applications from PEA,
timely handling them within the Responsible Executive, passing them further
as foreseen by the applicable arrangements (Annex 5 “Disbursement
Procedure” and the On-lending and Channelling Agreement) and controlling
adherence of the use of funds to the loan and grant purpose;

ii. in its disbursements process aspect, the Interaction Procedure shall set, in
line with this Separate Agreement, especially Annex 5 “Disbursement
Procedure” and the On-lending and Channelling Agreements, the minimum
content of the package of documents needed to support a withdrawal
application, as well as the workflow of processing the withdrawal applications
by the Responsible Executive’'s departments and the related deadlines of
such processing;

iv.  in its monitoring aspect, the Interaction Procedure shall set the Responsible
Executive's exhaustive requirements with respect to the content of the
package of documents needed to prove adherence of the use of funds to the
loan and grant purpose, as well as set the frequency of providing such
information by the PEA to the Responsible Executive;

v. in its consent granting aspect, the Interaction Procedure shall set the
minimum content of the package of documents needed to support an
application in respect of Responsible Executive’s consents mentioned in
articles 1.(4) and 11.(3.1) as well as define the form of providing such consent;

vi. the Interaction Procedure shall be introduced by Responsible Executive's
official decision-making document (“Interaction Procedure Regulation”) that
the Responsible Executive shall approve not later than 3 months since the
date of coming into force of the contract with the Consultant and shall
communicate to the PEA within two weeks since approval;

vii. approval of the Interaction Procedure Regulation as well as approval of
changes to it shall be subject to no-objection by KfW.

2. Environmental, Social and Health & Safety Compliance

2.1. The PEA shall at all times carry out its business and operations in compliance with all
applicable national environmental, occupational health & safety and social laws and
regulations.



2.2. The PEA supported by the Consultant shall be responsible for the preparation,

2.3.

24.

2.5.

implementation and operation of the Project in compliance with World Bank environmental
and social standards and the World Bank Group General and sector-specific EHS
Guidelines.

In particular, the PEA shall

a) develop and implement an Environmental and Social Management Framework
(ESMF) including a Stakeholder Engagement Framework (SEF) proportionate to the
potential risks and impacts of the programm and commensurate with its nature, size
and locations according to World Bank environmental and social standards and World
Bank Group General and sector-specific EHS Guidelines and contractually engage
contractors to comply with the environmental and social requirements as set out under
sections 2.1-2.5 and the provisions of the ESMF.

b) ensure that the measures and actions as set out in the listed documents and plans
under 2.2. are implemented diligently and completely.

c) ensure that — after KMW's No-Objection — the agreed environmental and social
documents (ESMF), but at least an easy to understand summary of the main
environmental and social findings and mitigation measures including the stakeholder
engagement process (e.g. Non-Technical Summary) and relevant environmental and
social information of the program components are made publicly available in the
respective Project areas along the implementation of the program, in an accessible
and culturally appropriate manner, for an adequate time to allow Project affected
people to voice concerns and suggestions, and if appropriate, are disclosed on the
PEA'’s website.

The PEA shall comply with the Fundamental Conventions of the International Labour
Organization (ILO).

The PEA shall ensure that occupational and public health and safety provisions are
consistent with national requirements and international good practice standards, and put
such provisions forward to contractors and subcontractors, and to suppliers, in particular
those for major supply items.

The PEA shall develop and implement a grievance mechanism satisfactory to KfW, which
is accessible to the general public and in particular to Project affected persons, and to
workforce engaged in project implementation.

Procurement & Contractual Provisions

. All Tender Processes (as defined in the “Guidelines for the Procurement of Consulting

Services, Works, Plant, Goods and Non-Consulting Services in Financial Cooperation with



3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Partner Countries*) attached in Annex 4 (the “Procurement Guidelines”) to be conducted
for any contract financed under the Loan and Grant Agreement shall at all times follow:

a) the Procurement Guidelines; and

b) the procurement plan attached in Annex 7 as amended or restated from time to time in
agreement with KfW (the “Procurement Plan”),

unless otherwise agreed between KfW and the PEA in writing.

The Procurement Plan (Annex 7) shall (i) cover the entire lifetime of the Project and (ii)
shall in its initial version provide details for at least the initial 18 months starting from the
date of the Loan and Grant Agreement. The Procurement Plan shall be reviewed and, if
necessary, revised thereafter annually and, in case of a revision, such revised version
shall be submitted promptly to KW for No-Objection.

The tender for the IC and the AC shall be combined in one tender and be contracted
together.

Details concerning the tender of the Consultant as well as the details on disbursement for
making payments to the Consultant are regulated in the Loan and Grant Agreement, the
SBF Grant Agreement and this Separate Agreement.

The contracts for works, plant, goods and services shall be awarded by the PEA in
cooperation with the Consultant by way of international competitive bidding. The supply,
works and services shall be tendered in one tender procedure comprising one main
contract with optional services. The main contract includes goods, works and services for
the energy efficient modernization of 20 public buildings. The scope of works for the
optional services comprises up to 20 additional public buildings if the performance of the
contractor under the main contract has proven sufficient. The optional services will be
activated by the PEA at earliest at the end of the first year of implementation of the main
contract on the basis of the recommendation of the Consultant after No-Objection by KfW.
In case of bad performance of the contractor during implementation of the main contract,
the optional services will be tendered again via a restricted tender limited to the bidders of
the previous Tender.

All services and works for the rehabilitation of public buildings shall be contracted
according to FIDIC Pink Book or FIDIC Yellow Book provisions.

PEA shall provide KfW with the relevant documents and information necessary for KfW's
monitoring and review of the Tender Process as outlined in Chapter 1.6 of the
Procurement Guidelines.



3.7.

3.8.

4.2.

4.3.

The contractual provisions as outlined in the Procurement Guidelines (see Chapter 2.4
and appendices 7 (Contractual Provisions) and 8 (Models for Guarantees and Securities)
to the Procurement Guidelines) shall be incorporated into each contract financed under
the Loan and Grant Agreement and, in addition thereto, the following principles shall be
observed when concluding contracts financed under the Loan and the Grant: as no import
duties may be financed from the Loan or the Grant pursuant to Article 1.3 of the Loan and
Grant Agreement, such import duties, if part of the contract value, shall be stated
separately in the contracts for the goods, works and services and in the invoices.

If payments due under the contracts for works, plant, goods and services are to be made
from the Loan or the Grant, such contract shall include a provision stipulating that any
reimbursements, guarantee or similar claimable payments and any insurance payments
shall be made for account of the Project-Executing Agency to account at KfW, Frankfurt
am Main, IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000 00, BIC: KFWIDEFF, with KfW crediting
such payments to the account of the Project-Executing Agency. If such payments are
made in local currency such payments shall be made to a special account of the Project
Executing Agency in the country of the Project-Executing Agency and may only be
disbursed further with the prior written consent of KIW. Such funds may be re-utilized for
the execution of the Project with KiW's prior written consent.

Special Implementation Aqreements

. The parties acknowledge the importance of taking measures against any corrupt practice.

The Consultant will therefore be assigned to closely support the PEA and SED during all
steps of all tendering, such as elaboration of Tender Documents, assistance during the
tender evaluation and awarding. The tasks of the Consultant will include the nomination of
one person (procurement expert) who will be member of the evaluation committee.

Different options for assuring a sustainable operation of the buildings were proposed in
the Feasibility Study by Kommunalkredit Public Consulting GmbH. On the basis of the
concept for sustainable operation of the modernized buildings described in the mentioned
Feasibility Study a corresponding guideline taking into account the specific needs for the
City of Zaporizhzhia shall be elaborated by the PEA with support of the Consultant. This
guideline shall be approved by PEA and KfW before activating the optional services (see
3.4) under the Supply, Works and other Services contract.

Prior to the signature of a goods, plant, works and services contract, the PEA provides to
KfW a detailed replacement plan which shows how and where school and kindergarten
activities will take place in the event of temporary closure of the buildings due to
construction work for the corresponding period.



4.4. Before carrying out the work, the PEA shall obtain all the permits, approvals etc. of a

5.2.

public and private nature required to carry out the project under Ukrainian law (e.g. in
accordance with applicable building law, immission control, safety regulations,
environmental standards, etc.) and proves their existence to KfW in an appropriate form.

Provisions for the Proper Operation of the Project

. To secure the proper operation of the Project, the PEA shall submit to KW for No

Objection an operation and maintenance concept, including an operational Environmental
and Social Management Plan elaborated in cooperation with the Consultant.

At the same time, the PEA shall submit to the Responsible Executive and KW a financial
forecast for operation, maintenance and repair in respect of the concerned buildings,
drawn up in cooperation with the Consultant with due consideration of the “Sustainable
Concept for Municipal Energy Management” as described under 5.3. The forecast is to
show the expected expenses for operation of the buildings, the available operational
budget for the first year of operation and respective estimations for the three following
years. The PEA shall periodically update this forecast and ensure that any financing gaps
shall be covered in due course. The PEA shall transmit such financial forecast and its
revised versions to the Responsible Executive and KfW without any delay.

5.3. The PEA shall establish a Municipal Energy Agency with the following tasks:

a. development of a Sustainable Concept for Municipal Energy Management with a
specific focus on energy efficiency in public buildings based on existing
approaches at municipal level;

b. implementation of energy audits and definition of baselines for energy
consumption of all individual public buildings of the City;

c. definition of unified specifications for modernisation measures in public buildings
of the City, in accordance with Ukrainian regulations and based on EU standards;

d. support the PEA, including SED and EDD, in the field of Energy Efficiency;

e. quality assurance concerning the commissioning of the modernised buildings
including those modernised in the framework of the Project;

f. implementation of capacity building measures in the field of municipal energy
efficiency especially for facility managers, teachers, parents and pupils;

g. the MEA shall act on PEA’s behalf and can be created within any of PEA’'s
departments/municipal entities selected by PEA.



lll. Contracts for Works, Goods, Plant and Services, Reservations and Disbursement
1. Contracts and Reservations

1.1. KIW will either reserve the loan and financing amounts on the basis of the contracts
concluded for works, goods, plant and services or in case of collective reimbursement on
the basis of the estimated needs of the entirety of the contracts concluded. Accordingly,
KfW shall be furnished with a copy of each of said contracts and of any amendment to any
of such contracts.

1.2. If any Project measures are to be executed by PEA’s own staff and not by any third party
and, therefore, no contracts have been concluded, KW shall receive, in lieu of the
contracts, a schedule of the measures planned, broken down by main cost categories.
Costs incurred for general administration in connection with the aforementioned Project
measures must not be included in said schedule of measures.

1.3. KfW shall inform the PEA on request of the amounts of the Loan and the Grant that it has
reserved for financing by providing a list of reservations (KIW-‘LOGAS”, KfW-List Of
Goods And Services).

2. Disbursement Procedure

The disbursement of the Loan and the Grant is subject to the procedures as stipulated in
Annex 5 (Disbursement Procedure), which forms an integral part of this Separate
Agreement. This Disbursement Annex contains the legal provisions and standards
concerning the procedures to be used, governing among others, obligations with regard to
bank account details, liabilty in the payment process, exchange rates, specimen
signatures, disbursement requests and the documentation to be provided for evidence of
use of funds.

V. Reporting and Other Provisions
1. Reporting

1.1. Until further notice, the PEA shall report to KfW quarterly on the progress of the Project
(progress reports), including the fulfiment of the covenants stipulated in Article 10.1 of the
Loan and Grant Agreement and implementation agreements stipulated in Section 11.4. of
this Separate Agreement as well as on the development of all other important general
conditions including environmental and social performance, topics of occupational health
and safety and labour conditions, community relations and grievances which may have
occurred. The reporting requirements are further defined in Annex 6.



1.2. In addition to the requirements under paragraph 1.1, the PEA shall report on all
circumstances that might jeopardize the achievement of the overall objective, the Project
purpose and the results.

a. With regard to environmental and social matters, including occupational and
community health & safety and labor issues as well as impacts on adjacent
population, the PEA shall notify the Responsible Executive and KfW promptly of
any event, incident or accident in relation to the Project execution regarding details
of

i. anyincident of an
o environmental nature;
o occupational health and safety nature;
o public health and safety nature

(in particular, but not limited to, any explosion, spill or workplace accident which
results in death, serious or multiple injuries or material environmental
contamination, accidents of members of the public/local communities, resuilting in
death or serious or multiple injuries, sexual harassment and -violence involving
project workforce);

ii. any incident of a social nature (including without limitation any violent labour
unrest or dispute with local communities);

iii. any other incident of an environmental or social nature occurring on or
nearby any site, plant, equipment or facility of the PEA (the incidents
mentioned in (i) to (iii), in the following the “Incidents”)

which

o has, oris likely to have a material adverse effect; or

o has attracted or is likely to arouse substantial adverse attention of outside
parties or to create substantial adverse media/press reports; or

o gives, oris likely to give rise to material potential liabilities.




1.3.

1.4.

1.5.

b) Notification will comprise, in each case, (i) a specification of the nature of the Incidents
and the on-site and off-site effects of such Incidents and (ii) details of any action the
Project-Executing Agency proposes to take in order to remedy the effects of these
Incidents. The Project-Executing Agency shall keep the Responsible Executive and
KfW informed about any progress in respect of such remedial action.

At the time of the physical completion and commissioning of the Project, but before the
expiry of the contractor’s guarantee period at the latest, the PEA shall submit a final report
on the measures carried out. The first report on the state of affairs shall be submitted four
weeks after the signature of the Consulting Contract. The reports must have been
received by the Responsible Executive and KW not later than 4 weeks after the end of
the period under review. The reports shall be countersigned by the Consultant.

if the PEA has charged the Consultant to write the progress reports and/or the final report,
the PEA shall comment on the reports or acknowledge its approval of the content by
countersigning the reports.

After completion of the Project, the PEA shall report on its further development (see
Annex 6 for details). KfW shall in due course inform the PEA about the end of the
reporting period.

2. Other Provisions

2.1.

The PEA shall send KfW all such documents as are necessary for KW to give the

comments and approvals mentioned above or in the enclosed guidelines early enough to allow
reasonable time for examination.

2.2. The PEA shall set up Project sign boards that will contain at least the following message:

"A development project of the Zaporizhzhia City Council co-financed by the Federal
Republic of Germany through KfW."

A project seal provided by the German Embassy shall be placed on the project sign
board.

2.3. The above provisions may be amended or modified at any time by mutual consent if this

should appear useful for the implementation of the Project or the execution of the Loan
and Grant Agreement. In all other respects, the provisions of Articles 7.3, 9 and 10 of the
Loan and Grant Agreement shall apply to this Separate Agreement accordingly.

2.4. The PEA and SED undertake to comply at all times with the obligations set out in Annex

1b of the Loan and Grant Agreement (“Compliance Covenants Project-Executing
Agencies”).



Please confirm your consent to the above Separate Agreement by signing in a legally binding
form and returning the enclosed copies.

Please forward a copy of the present letter in due course to the Consultant.

Yours sincerely,

Kfw

Jens Hagen Anna Santa Cruz

Head of Division Senior Portfolio Manager

Urban and Regional Development Urban and Regional Development
Eastern Europe, Caucasus, Central Asia Eastern Europe, Caucasus, Central Asia

Read and agreed:

Signed in Kyiv on 2023

Oleksandr Kubrakov

for the Ministry for Communities, Territories and Infrastructure Development of Ukraine

Signed in Zaporizhzhia on 2023

Anatolii Kurtiev

for the Zaporizhzhia City Council
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Annex 1: Results matrix

Name of FC Project

Energy Efficiency in Municipalities
Zaporizhzhia

BMZ-No.
2017.6503.1 & 2017.7000.7

Country/Region Results Matrix compiled on
Ukraine 25.02.2020

increasing’




perlyear in XXX per heated and ¢
area of sel hool/kin

Survey results collected by the T Thére are no other factors that

Module target indicator 4: , .
consultant worsen learmning and working
The learning and working conditions in conditions.

selected schools and kindergartens in
Zaporizhzhia have been improved by
the holistic refurbishment.

Underlying: not necessary

Target value: 80% of the respondents
state a clear improvement compared to
before.

Achievable during the implementation

1 The average base value and according average target value will be determined after the execution of the energy audits at the initial stage of the project.



Outputs

Output 1 - The comprehensive
refurbishment of up to 40 schools and
kindergartens in Zaporizhzhia is
completed under the present project and
the buildings will be used.

Output 2 - Improved energy monitoring
& energy management concepts for
Zaporizhzhia were developed and
implemented.

Indicéfbr: Nuhber 6f rehabilitated
schools and kindergartens in
Zaporizhzhia

Underlying: O
Target value: 40
Actual value: 0

Achievable during implementation
period: yes

Indicator: Number of improved energy
monitoring and energy management
concepts submitted to city council.

Underlying: O
Target value: 1
Actual value: 0

Achievable during implementation
period: yes

Activities in the module

Consulting by an implementation
consultant

Procurement of material for the
refurbishment of buildings

Expansion/dismantling and disposal of
obsolete expanded facilities

Installation and commissioning of new
systems in the respective buildings

Assumptions regarding outputs

Qualified construction companies
are available.




Consultancy by a consuitant for the
improvement of energy monitoring and
energy management for public buildings
in Zaporizhzhia (AC)

Procurement of hardware and software
to improve energy monitoring




Annex 2 - Timeline

Energy Efficiency in Municipalities - Zaporizhzhia

2017.6503.1 & 2017.700

2021 2022 2023 2024 2025

Elaboration and & Signature of the Loan Agreement

Signature of the Loan Agreement

Implementation

Tender Procedure for procurement of the Implementation and
Accompanying Measures Consultant (IC&AM)

Signature & Start of Work of the IC&AM
Impiementation Phase IC&AM

Preparation Phase

Tender of works and services contracts Zaporizhzhia Lot
(Contract: Main part 20 buildings & Optional part up to 20
buildings)

Main part of Contract

Optional part of Contract

Implementation of the works and services contracts Zaporizhzhia -

Implementation of the works and services contracts Zaporizhzhia -




Annex No. 3 - Cost and Financing

Energy Efficiency in Municipalities - Zaporizhzhia

BMZ no. 2017 65 031 & 2017 70 007,

COST

Project activities

Local costs (VAT 20%|
+ entrance duties on
international supplies

3%)

Internationat Cost in EUR

EUR

UAH in 1,000*

in 1,000°)

net VAT (19%)

UAH in 1,000

1. Energy Efficient
Modernisation of up to 40
public buildings in

li} ia

1.1, Investment in EE
measures

79 394,38

10 701,00

1.2. Investment in structural,
comfort and other investment
measures

9718,34

1310,00

1.3. Hardware & Software for
LEmmy Monitoring

1 586,00

213,77

ISub-Toul investment Cost
Zaporizhzhia

90 699,69

12224,77 0,00

2. Consultancy Services

2.1. Implementation
Consultant Zaporizhzhia

1741,37, 330,06

2.2. Consultant for
Accompanying Measure
Zaporizhzhia

§00,00, 95,00

Sub Total Consulting Cost
Zaporizhzhia

2 241,37] 425,86

Total Zaporizhzhia

14 466,14 425,86

FC Loan (net cost| | fon S
for e, Joos® | consutantpaia | TeIFGLoan
! fomFCloan |
EUR
in 1,000°)
10 701,00
1310,00
213,77
12224,77 0,00
0,00 525,24
0,004 0,00]
0,00 525,24
12224,77 525,24

base year of cost estimate: 2018

FINANCING
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PREFACE

Financial Cooperation as part of German Development Cooperation is implemented by KW
Development Bank (KfW) as a public financial institution. Its function is to finance investments in
economic and social infrastructure, poverty alleviation, environmental protection and the conservation
of natural resources by providing loans on favourable terms and grants as well as complementary
assistance and training measures. On behalf of the German Government and its Ministries (the
Federal Ministry for Economic Cooperation and Development (BMZ), the Federal Foreign Office
(AA) and others), KfW provides funding to its partners. In addition to full funding by KfW, projects
may be financed in full or in part by a mandator, such as the European Union.

Sustainability with respect to economic, ecologic and social matters is an overarching objective in
Financial Cooperation. KIW is committed to ensuring during preparation, design, implementation
and operation of the underlying projects and programmes that this objective is met, and that funding
is used for the intended purpose. Therefore, all parties involved shall comply with the principles of
competition, fairness, transparency, confidentiality, economic efficiency and sustainability during
the procurement of Consulting Services, Works, Plant, Goods and Non-Consulting Services (in
each case as defined below).

The purpose of these Guidelines is to specify KW's requirements for procurement and
contracting and to set out in detail the scope of monitoring and reviews undertaken by KfW.
These Guidelines are part of the Funding Agreement (as defined below) between KfW and its
partners.

Version: January 2021

Revisions to previous Version (January 2019):

- Correction of typos, unclear or inconsistent formulations

- Clarification as to the application of simplified / post review (1.6.4, 1.6.5)

- Threshold for international competitive bidding for Goods increased to EUR 1 Mio. (2.1.1)

- Adaptation of the minimum submission period for price quotations (2.4.10)

- Clarification as to the exclusivity of Key Experts added (2.5.3)

- Cause for cancellation of a Tender Process added (2.5.15 (5))

- Wording as to weighted evaluation shortened (3.4.1) and defined more precisely (Annex 4)

- Need for definition of responsiveness added (4.4.3)

- Procurement Plan: exemplary contents of table deleted, and definitions provided in the
footnotes adapted (Annex 2)

- Clarification as to the signing of evaluation reports (Appendix 6)

Feedback on or questions about this document should be in writing to the following address:
FZ-Vergabemanagement@kfw.de
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Definitions

Capitalized terms used in the Guidelines have the meaning ascribed to them in this Section

Appendix
Applicant

Application

Award of Contract

Bid

Bidder

Coercive Practice

Collusive Practice

Consulting Services

Contract

Contractor

Corrupt Practice

Declaration of
Undertaking (“DoU”)

Appendix to these Guidelines.
Person who submitted an Application in a Tender Process.

Set of documents submitted by an Applicant in order to prove
eligibility and qualification to perform the Contract.

Legally binding signing of the Contract by the PEA and the Contractor
or submission of a letter of formal acceptance of an Offer by the PEA,
whichever is first.

Set of documents submitted by a Bidder in order to participate in a
Tender Process for procurement of Non-Consulting Services, Works,
Goods and Plant.

Person who submitted an Offer in a Tender Process.

The impairing or harming, or threatening to impair or harm, directly or
indirectly, any person or the property of the person with a view to
influencing improperly the actions of a person.

An arrangement between two or more persons designed to achieve
an improper purpose, including influencing improperly the actions of
another person.

Services of an advisory/professional nature, including in particular the
provision of expert/strategic advice, management services, coaching,
policy development, implementation and communication services as
well as advisory and project-related services, e.g. feasibility studies,
project management, engineering services, supervision of
construction, finance and accounting services, as well as training and
organisational development.

Legally binding written agreement signed between the PEA and the
Contractor for Consulting Services, Works, Goods, Plant, or Non-
Consulting Services which is awarded to a Bidder at the end of a
Tender Process.

Bidder to whom the Contract has been awarded at the end of a
Tender Process (e.g. consultant, works contractor or a supplier).

The promising, offering, giving, making, insisting on, receiving,
accepting or soliciting, directly or indirectly, of any illegal payment or
undue advantage of any nature, to or by any person, with the
intention of influencing the actions of any person or causing any
person to refrain from any action.

Statement of integrity, eligibility and social and environmental
responsibility in the format attached as Appendix 1.
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ESHS

Fraudulent Practice

Funding Agreement

Goods

GTAI

Guidelines
Invitation to Bid

(“ITB”)

Joint Venture (“JV”)

Key Expert

Mandate

Non-Consulting

Services

No-Objection

Obstructive Practice

Financial Cooperation with Partner Countries

Environment, Social (incl. issues of sexual exploitation and abuse
and gender-based violence), Health and Safety (incl. of security for
personnel).

Any action or omission, including misrepresentation that knowingly or
recklessly misleads, or attempts to mislead, a person to obtain a
financial benefit or to avoid an obligation.

Agreement between (a) KW and a borrower (in the case of a loan) or
(b) KW and a recipient (in the case of a grant), setting out the terms
and conditions pursuant to which funding is made available by KfW.

Commodities, raw material, machinery, equipment, vehicles, and
related services, e.g. transportation, insurance, installation,
commissioning, training, and initial maintenance.

Germany Trade and Investment GmbH (“GTAI"), the economic
development agency of the Federal Republic of Germany which
publishes diverse project and procurement related information on its
website (www.gtai.de).

KMW's Guidelines for the Procurement of Consulting Services, Works,
Plant, Goods and Non Consulting Services in Financial Cooperation
with Partner Countries.

Set of documents inviting prequalified Applicants, interested or
preselected Persons, as the case may be, to submit a Bid.

Joint Venture (JV) means an association with or without a legal
personality distinct from that of its members, of more than one Person
where one member has the authority to conduct all business for and
on behalf of any and all the members of the JV, and where the
members of the JV are jointly and severally liable to the PEA for the
performance of the Contract.

A single individual professional whose skills, qualifications,
knowledge and experience are critical to the performance of the
Contract and whose CV is taken into account during the evaluation.

KW may be given a Mandate to carry out project funding with
financial means of a mandator (e.g. European Union) based on a
mandate agreement.

Services which are not Consulting Services. Non-Consulting Services
are normally bid and contracted on the basis of performance of
measurable outputs, and for which performance standards can be
clearly identified and consistently applied, e.g. topographical and
geotechnical surveys, soil investigations, aerial surveys and remote
sensing, drilling, aerial photography, satellite imagery, mapping and
similar operations, transport and distribution of Goods.

KfW's written notice concerning PEA’s documents and decisions in
the preparation and execution of a Tender Process.

Means (i) deliberately destroying, falsifying, altering or concealing
evidence material to the investigation or the making of false
statements to investigators, in order to materially impede an official
investigation into allegations of a Corrupt Practice, Fraudulent
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Request for
Application (“RfA”)
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Standard Tender
Documents (“SDO”)

Subcontractor
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Practice, Coercive Practice or Collusive Practice, or threatening,
harassing or intimidating any Person to prevent them from disclosing
their knowledge of matters relevant to the investigation or from
pursuing the investigation, or (ii) any act intended to materially
impede the exercise of KM's access to contractually required
information in connection with an official investigation into allegations
of a Corrupt Practice, Fraudulent Practice, Coercive Practice or
Collusive Practice.

General term for Proposals and Bids.

Country of the PEA, in which the KfW financed project/programme is
implemented.

Any natural or legal person or an association of two or more of the
foregoing.

Equipped facilities, executed on the basis of design, supply,
installation, commissioning, maintenance, modification and protection
(e.g. power plant, sewage plant or a production facility).

First stage of a Two-Stage Selection to identify a number of eligible
and qualified Applicants, who will then be invited to submit an Offer.

Document defined in Article 1.6.2 and set up by the PEA listing all
Tender Processes for Contracts financed by KfW including key
procurement related information.

Entity in charge of implementing a project, which directly or indirectly
receives funds made available under the Funding Agreement.

Set of documents submitted by Bidders in order to participate in a
Tender Process for procurement of Consulting Services.

Law or legal regulation established by the state of the PEA for the
public procurement of Consulting Services, Works, Goods, Plant, or
Non-Consulting Services in the Partner Country.

Set of documents inviting potential Applicants to submit their
evidence of qualification to perform the Contract.

Set of documents inviting prequalified Applicants, interested or
preselected Persons, as the case may be, to submit a Proposal.

Any Coercive Practice, Collusive Practice, Corrupt Practice,
Fraudulent Practice or Obstructive Practice (as such terms are
defined herein) which is unlawful under the Funding Agreement.

Tender Process in which Persons submit their evidence of
qualification together with their technical and financial Offer.

Set of Tender Documents issued by KW for procurement in KfW-
financed Projects.

Person to whom the Contractor subcontracts parts of the Contract
while remaining responsible to the PEA during the Contract
performance.
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Tender Procedure

Tender Process

Terms of Reference
( “TOR”)

Two-Stage Selection

Works
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RfA, ITB and RfP, including Draft Contract as well as any clarification
or amendment thereof during the Tender Process.

Type of procedure (e.g. ICB, NCB, LCB Direct Award) undertaken to
approach Persons for the procurement of Consulting Services,
Works, Goods, Plant, or Non-Consulting Services.

Process carried out to procure Consulting Services, Works, Goods,
Plant or Non-Consulting Services, starting with the publication of a
tender noticefinvitation to submit an Offer, as the case may be, and
ending with Award of Contract or cancelation of a Tender Process.

Description of the objectives, scope of work, activities, and tasks to
be performed, respective responsibiliies of the PEA and the
Contractor, and expected results and deliverables of a Consulting
Services Contract.

Tender Process which is divided into two consecutive stages with an
upstream Prequalification.

Construction, repair, rehabilitation, deconstruction, restoration and
maintenance of civil work structures as well as related services, e.g.
transportation, installation, commissioning and training.
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1. Scope of Application and Procurement Framework

1.1 Scope of Application of the Guidelines

These Guidelines apply to the procurement of Consulting Services, Works, Goods, Plant and
Non-Consulting Services by the PEA in projects and programmes financed in full or in part by
KfW!. The Guidelines are applicable as well if funding is made available as follows:

(1) Inthe case of mandates, unless where otherwise agreed with the provider of the mandate
funds;

(2) in the case of co-financing by KW and one or several other development partners.
However, in such an event, the Guidelines may be, in all or in part, replaced by rules set
out jointly with other development partners prior to any procurement procedure?;

(3) inthe case of advanced tendering as per Article 1.6.7;
(4) inthe case of Contracts prefinanced by the PEA as per Article 1.6.8

(5) in the case of indirect financing (e.g. budget support, policy-based lending, result-based
lending or joint programs and funds including muiti donor trust funds) as per Article 1.6.9;

(6) in certain cases of funding to financial intermediaries (e.g. regional or national development
banks or funds or specialised financial institutions) for the financing of economic or social
infrastructure by final beneficiaries or borrowers as per Article 5.2. The Guidelines do not
apply if the financial intermediary on-lends the funding to private borrowers which bear the
financial risk.

In accordance with the Funding Agreement the Guidelines are binding on the PEA and any other
entity officially in charge of procurement. The Guidelines apply without prejudice to the Public
Procurement Regulation or other applicable local laws and regulations. In the case of a conflict
between the Guidelines and the Public Procurement Regulation or other applicable local laws and
regulations the PEA undertakes to inform KfW of its own accord and without undue delay in order
to agree on provisions prior to any procurement that best preserve the basic principles as outlined
in Article 1.2.1.

1.2 Fundamental Arrangements

1.2.1 Basic Principles

The Guidelines reflect the following basic principles which apply in KfW-financed procurement in
accordance with internationally recognised practices:

Competition

Procurements must be carried out on the basis of competitive bidding. The procedures to be
chosen for the procurement must address the maximum number of potential Applicants/Bidders.

Fairness

1 The Guidelines apply analogically to KIW's procurement in its own name up to the applicable EU procurement
thresholds.

2 In particular, KfW is party to a partnership agreement with Agence Francaise de Developement (AFD) and the
European Investment Bank (EIB) in the context of the Mutual Reliance Initiative (MRI).
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Potential Applicants/Bidders must be given equal opportunity to participate in a Tender Process.
Unequal treatment of (potential) Applicants/Bidders must be prevented.

Transparency

The Tender Process must be thoroughly documented. Such information must be made available
to all parties involved in accordance with their respective right to information.

Confidentiality

All procurement-related information is confidential. Only the parties involved shall have access to
the relevant information in accordance with their respective right to information.

Economic Efficiency and Sustainability

In the interest of an efficient use of funds provided by KfW the aim of procurements is to award
Contracts to Bidders with the best cost-performance-ratio. The Tender Process must take into
account criteria that reflect not only the price, but also quality as well as technical and
sustainability aspects.

Proportionality

The basic principles set out above must be applied appropriately, taking into consideration all
relevant circumstances and the balance of interests during the respective Tender Process.

1.2.2 Responsibility for Procurement and Contract Performance

The PEA is responsible for the preparation and implementation of the procurement and the
administration and performance of the Contracts. The relationship between the PEA,
Applicants/Bidders and Contractors is exclusively governed (i) by the Tender Documents, (ii) the
respective Contract and (iii) applicable laws and regulations.

KW provides financing pursuant to the terms and conditions as set out in the Funding
Agreement. No contractual relationship shall be deemed to exist between KW and any third party
other than the PEA. Any communications which may be exchanged between any third party and
KW in the context of a project shall not constitute and shall not be interpreted as constituting any
undertaking or a stipulation by KfW in favor of such a third party.

KfW may suspend or terminate a Funding Agreement without the Contractors being informed
beforehand and without being entitled to claim from KfW any direct right to the amounts which, as
the case may be, originate from such financing.

Unless otherwise agreed in the Funding Agreement, the PEA undertakes to retain and to make
available to KfW (or an agent appointed by KfW) for a period of at least six (6) years from the
date of fulfiiment or termination of a Contracts records and documents relating to the Tender
Process and the implementation of the Contract, in particular those documents which are subject
to KfIW’s No-Objection as per Article 1.6.3.

1.2.3 Declaration of Undertaking

The PEA and the respective Contractor (including all JV partners and proposed or engaged
Subcontractors under the Contract) shall observe the highest standard of ethics and respect
social and environmental standards during the Tender Process and the implementation of a
Contract. The PEA shall require Applicants/Bidders to provide a duly signed Declaration of
Undertaking as part of any Application, Offer and Contract (see Appendix 1). In the case of co-
financing, the Declaration of Undertaking may be replaced by a specific statement approved by
all co-financiers prior to any Tender Process.
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Should the Declaration of Undertaking not be provided or should the declarations or commitments
by Applicants, Bidders or Contractors included therein not be complied with, KfW is entitled to
take further measures in accordance with Articles 1.3.2 and 1.3.3.

1.2.4 KfW’s Standard Tender Documents

KfW provides a set of Standard Tender Documents (SDO) for use in Projects with financing from
KfW and highly recommends the use thereof, especially in the case of ICB in order to ensure an
efficient Tender Process in compliance with the Guidelines. If the PEA is obliged to use Tender
Documents others than KiW's SDOs, the PEA has to ensure compliance with the provisions of
the Guidelines in particular as per Article 1.5 and the general requirements included in Appendix
5.

1.3 Eligibility Criteria

1.3.1 Rules of Nationality and of Origin

Consulting Services, Works, Goods, Plant and Non-Consulting Services are eligible for KW
financing regardless of the country of origin of the Contractors (including Subcontractors and
suppliers for the execution of the Contract), except where an international embargo or sanction by
the United Nations, the European Union or the German Government applies.

1.3.2 Grounds for Exclusion

Applicants/Bidders (including all members of a JV and proposed or engaged Subcontractors
under the Contract) shall not be awarded a KiW-financed Contract if, on the date of submission of
their Application/Offer or on the intended date of Award of Contract, they:

(1) are bankrupt, being wound up or ceasing their activities, are having their activities
administered by courts, have entered into receivership, or are in any analogous situation;

(2) have been:

a) convicted by a final judgement or a final administrative decision or subject to financial
sanctions by the United Nations, the European Union and/or Germany for
involvement in a criminal organisation, money laundering, terrorist-related offences,
child labour or trafficking in human beings; this criterion of exclusion is also
applicable to legal Persons, whose majority of shares are held or factually controlled
by natural or legal Persons which themselves are subject to such convictions or
sanctions;

b)  convicted by a final court decision or a final administrative decision by a court, the
European Union or national authorities in the Partner Country or in Gemany for
Sanctionable Practise during any Tender Process or the performance of any Contract
or for an irregularity affecting the EU’s financial interests, unless they provide
supporting information together with their DoU which shows that this conviction is not
relevant in the context of the respective KW financed Contract;

(3) have been subject, within the last five years to a Contract termination fully settled against
them for significant or persistent failure to comply with their contractual obligations during
Contract performance, unless (i) this termination was challenged and (ii) dispute resolution
is still pending or has not confirmed a full settlement against them;

(4) have not fulfilled applicable fiscal obligations regarding payments of taxes either the
country where they are constituted or the PEA's country;
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are subject to an exclusion decision of the World Bank or any other muiltilateral
development bank and are listed in the respective table with debarred and cross-debarred
firms and individuals available on the World Bank's website or any other multilateral
development bank, and cannot demonstrate with supporting information along with their
DoU that the exclusion is not relevant in the context of the relevant KfW financed Contract;

have given a misrepresentation in supplying the information requested by the PEA as
condition to participation in the Tender Process of the relevant Contract.

The Procurement Documents issued by the PEA shall include the above exclusion criteria.

1.3.3 Conflict of Interest

Applicants/Bidders (including all members of a JV and proposed or engaged Subcontractors
under the Contract) shall be disqualified in a procurement process if they:

(1)

4

@)

4

®)

are an affiliate controlled by the PEA or a shareholder controlling the PEA, unless the
stemming conflict of interest has been brought to the attention of KW and has been fully
resolved to the satisfaction of KfW;

have a business or a family relationship with a PEA's staff involved in the Procurement
Process or the supervision of the resulting Contract, unless the stemming conflict of interest
has been brought to the attention of KW and resolved to its satisfaction;

are controlled by or control another Applicant or Bidder or are under common control with
another Applicant or Bidder, receive from or grant subsidies directly or indirectly to another
Applicant or Bidder, have the same legal representative as another Applicant or Bidder,
maintain direct or indirect contacts with another Applicant or Bidder which allow them to
have or give access to information contained in the respective applications or Offers, to
influence them or influence the decisions of the PEA,;

in the case of a Tender Process for Consulting Services:

a) are engaged in a Consulting Services activity which, by its nature, may be in conflict
with the assignment that they would carry out for the PEA,;

b)  were directly involved in drawing up the ToR or other relevant information for the
Tender Process. This shall not apply to consultants who have produced preparatory
studies for the project or who were involved in a preceding project phase, insofar as
the information they prepared, especially feasibility studies, was made available to all
Bidders and the preparation of the ToR was not part of the activity.

c) were during the last 12 months prior to publication of the Tender Process indirectly or
directly linked to the project in question through employment as a staff member or
advisor to the PEA and are or were able in this connection to influence the Award of
Contract.

in the case of a Tender Processes for Goods, Works, Plant or Non-Consulting Services:

a) prepared or have been associated with a consultant who prepared specifications,
drawings, calculations and other documentation for the Tender Process;

b) have been recruited or are proposed to be recruited, themselves or any of their
affiliates, to carry out Works supervision or inspection for this Contract.

are state-owned entities, which are not able to provide evidence that (a) they are legally and
financially autonomous and (b) they do operate under commercial laws and regulations.
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1.4 Sanctionable Practice

The PEA and the Contractors (including all members of a JV and proposed or engaged
Subcontractors under the Contract) must observe the highest standard of ethics during the
Tender Process and the implementation of the Contract. To such end the PEA undertakes to:

(1)  include provisions in all Tender Documents and Contracts financed in whole or in part by
KW whereby the Contractors declare that (i) they did not and will not engage in any
Sanctionable Practice likely to influence the Tender Process and the corresponding Award
of Contract to the PEA's detriment, and that in the case of being awarded a Contract they
will not engage in any Sanctionable Practice;

(2) include in the Contracts, a provision pursuant to which the Contractors must permit KfW
and in the case of financing by the European Union also to European institutions having
competence under European law, to inspect the respective accounts, records and
documents, to permit on the spot checks and to ensure access to sites and the respective
project relating to the Tender Process and the performance of the Contract and to have
them audited by auditors appointed by KfW.

KfW reserves the right to take any action it deems appropriate to check that these ethics rules are
observed and reserves, in particular, the rights to:

(1) reject an Offer for Award of Contract if during the Tender Process the Bidder who is
recommended for the Award of Contract has engaged in Sanctionable Practice, directly or
by means of an agent in view of being awarded the Contract;

(2) declare misprocurement and exercise its rights on the ground of the Financing Agreement
with the PEA relating to suspension of disbursements, early repayment and termination if,
at any time, the PEA, Contractors or their legal representatives or Subcontractors have
engaged in Sanctionable Practice during the Tender Process or execution of the Contract
without the PEA having taken appropriate action in due time satisfactory to KAW to remedy
the situation, including by failing to inform KfW at the time they knew of such practices.

1.5 Social and Environmental Responsibility

Projects financed in whole or partly in the framework of Financial Cooperation have to ensure
compliance with international Environmental, Social (including issues of sexual exploitation and
abuse and gender based violence), Health and Safety (ESHS) standards. As such KfW has
elaborated Sustainability Guidelines?, in line with relevant World Bank/IFC standards, defines a
common binding framework to incorporate ESHS standards into the planning, appraisal,
implementation, and monitoring of projects financed by KfW.

To assist the PEA during the Tender Process and the implementation of individual Contracts,
KfW provides SDOs for ICB procedures which include the relevant ESHS requirements, which
need to be adapted to the specific ESHS risks of the individual Contract. The relevant results of
an environmental and social impact assessment (ESIA), an environmental and social
management or commitment plan (ESMP/ESCP) or any other document dealing with ESHS risk
mitigation in the respective project elaborated during project preparation, shall be taken into
account in the preparation of the Tender Documents*.

3 For further details please see KfW’s Sustainability Guidelines on https://www.kfw-
entwicklungsbank.de/PDF/Download-Center/PDF-Dokumente-Richtlinien/Nachhaltigkeitsrichtlinie EN.pdf
4 This applies to projects/programmes appraised after January, 1st 2019 only
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if the PEA is obliged to use other Tender Documents than the SDOs, the PEA has to ensure
compliance with the ESHS requirements contained therein by integrating the respective ESHS
requirements with project specific adaptations into its own Tender Documents.

The PEA ensures that Contractors undertake in the respective Contract to:

(1) comply with and ensure that all their Subcontractors and major suppliers, i.e. for major
supply items for the Contract comply with international environmental and labour standards,
consistent with applicable laws and regulations in the country of implementation of the
respective Contract and the fundamental conventions of the International Labour
Organization’ (ILO) and international environmental treaties; and

(2) implement any environmental and social risk mitigation measures, as identified in the
environmental and social impact assessment (ESIA) and further detailed in the
environmental and social management planfframework (ESMP/ESMF) as far as these
measures are relevant to the Contract and implement measures for the prevention of
sexual exploitation and abuse and gender-based violence.

The above-mentioned undertakings by Applicants, Bidders and Contractors are part of the
Declaration of Undertaking as per Appendix 1.

1.6 Monitoring and Review by KfW

1.6.1 General

KW monitors compliance of the Tender Processes with the provisions of the Guidelines and
provides No-Objection as outlined below. A No-Objection by KfW shall not relieve the PEA from
its contractual obligations under the Funding Agreement.

1.6.2 Procurement Plan

The PEA is required to establish as part of the Funding Agreement a Procurement Plan and
implement it accordingly. The Procurement Plan shall identify as far as possible the respective
Tender Processes for all KfiW-financed Contracts. The initial Procurement Plan shall cover the
whole project period and provide details for at least the first 18 months as of the Funding
Agreement date. The Procurement Plan shall be reviewed and, if necessary, revised thereafter
annually and shall be submitted timely to KIW for No-Objection of the revised version. The
Procurement Plan template is enclosed in Appendix 2.

1.6.3 No-Objection - Prior Review

For Tender Processes above the ICB thresholds as per Article 2.1.1 prior review by KiW as
outlined below is mandatory. Before publication or notification to third parties, and preferably
before any communication for approval to a national regulatory or supervisory public procurement
entity, the PEA shall submit to KW the documents below as far as applicable in the respective
Tender Process. KW issues No-Objection notices if the proposed documents and decisions
comply with the Guidelines:

5 In the case ILO conventions have not been fully ratified or implemented in the Employer's country the
Applicant/Bidder/Contractor shall, to the satisfaction of the Employer and KfW, propose and implement
appropriate measures in the spirit of the said ILO conventions with respect to a) workers grievances on
working conditions and terms of employment, b) child labour, c) forced labour, d) worker's organisations and
€) non-discrimination.
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(1) Tender Notice(s) (specimen see Appendix 3);

(2) Request for Application, including evaluation details (specimen see Appendix 5);
(3) evaluation report of Prequalification, including opening minutes (specimen see Appendix 6);

(4) Request for Proposal or Invitation to Bid, including evaluation method and criteria
(specimen see Appendix 5);

(6) evaluation report of Offers, including opening minutes; in the case of separate evaluation of
the technical and financial Offer, the technical evaluation report shall be sent to KW for No-
Objection before opening of the financial Offers (specimen see Appendix 6);

(6) if applicable, request for pre-award discussions with the next ranked Bidder and for
cancellation of the Tender Process with appropriate justification and proposal for further
action (details see Article 2.5.15);

(7) prior to Award of Contract, the draft Contract (including the Declaration of Undertaking);
and

(8) if applicable, prior to its signature, any subsequent Contract amendments.

If standardised Tender Documents are used for several similar Tender Processes throughout a
project, KfW’s individual No-Objections to the documents listed above under (1), (2) and (4) may
be replaced by one common No-Objection to a standardised version of the respective Tender
Documents.

1.6.4 No-Objection - Simplified Review

For Tender Processes below the ICB threshold KIW may agree on a simplified review instead of
prior review as per Article 1.6.3 if KW is satisfied with the applicable tender documents and
modalities.

In a simplified review KfW provides No-Objection to the Tender Process upon submission of the
draft Contract. In the case of serial procurement using the same Tender Documents and Contract
specimen KW may, after review and No-Objection to the first Tender Process, agree to replace
the No-Objection by regular procurement audits or reviews.

1.6.5 No-Objection - Post Review

KfW does not provide No-Objection based on a post review of the Tender Process after Award of
Contract except for special financing modalities (e.g. disposition fund, prefinanced contracts as
per Article 1.6.8).

1.6.6 Renewed No-Objection

Amendments, modifications or clarifications to the documents or decisions as per Articles 1.6.2.
to 1.6.5. taking place after KW’s No-Objection to it require KW’s renewed No-Objection if they
have significant implications on the project budget, the cost estimate of the Contract, on
competition, the agreed technical overall concept, the terms of an assignment or the time
schedule of the Tender Process or the implementation of the Contract.

1.6.7 Advance Tendering

Advance tendering means that the PEA initiates the Tender Process prior to the finalisation of the
underlying Funding Agreement. If KW has agreed upon a written request to advance tendering,
KfW will issue provisional No-Objections. The No-Objections shall become effective if and only
when the respective Funding Agreement enters into force, it being understood that such
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provisional No-Objection may under no circumstances be understood to constitute a commitment
by KfW to finance the Contract, which remains strictly conditional upon the signing of the Funding
Agreement.

1.6.8 Prefinanced Contracts

In certain cases, the PEA may have awarded a Contract and financed it in whole or in part
without any involvement by KW beforehand. KW may agree to finance or reimburse the PEA for
payments made under such a Contract. In such a case the PEA is required to demonstrate to the
satisfaction of KfW that the Contract to be financed or reimbursed has been procured in
compliance with the basic principles as outlined in Article 1.2.1 of the Guidelines. The PEA shall
further provide a formal statement on the absence of any cases of Sanctionable Practice during
the Tender Process or the performance of the Contract as well as on the eligibility of the
Contractor under the Guidelines. In the event that during the Tender Process complaints have
been made or during Contract execution claims by the Contractor have been made, KfW's
funding shall only be granted if the PEA provides written evidence that such complaints have
been handled to the full satisfaction of KfW and that Contractor's claims are reasonable.

1.6.9 indirect Financing

In addition to the financing of direct investments in projects or programmes in which individual
contractual content (e.g. Consulting Services, Works, Plant, Goods, Non-Consuiting Services) is
procured, KW supports other forms of indirect funding for infrastructure and non-infrastructure
programmes (e.g. budget support, policy-based lending, result-based lending or joint programs
and funds including multi donor trust funds). Under these forms of funding the transfer of funds is
linked to the achievement of pre-defined goals or disbursement-linked indicators. The funds thus
transferred are managed in accordance with the budgetary procedures of the partner country
and/or the PEA generally without monitoring of individual Tender Processes.

Unless otherwise agreed, a fiduciary review of the procedures including the procurement system
of the partner country and/or, the procedures and the capacities of the PEA by KfW take place
prior to the signing of the Funding Agreement on the basis of the basic principles as outlined in
Article 1.2.1 of these Guidelines. An overall positive result of this review is a precondition for
indirect financing. Depending on the nature of the operation and the outcome of the review Kiw
may request the PEA to implement remedial actions and/or may intensify its monitoring.

1.6.10 Sanctions by KfW for Misprocurement

Without prejudice to sanctions set out in Article 1.4. above in the case of an act of Sanctionable
Practice, should the KW reviews reveal at any time the non-compliance with the provisions of the
Guidelines by the PEA, KfW is entitled to declare misprocurement and to exercise any of its rights
under the Funding Agreement. Where appropriate KW is entitled to cancel the part of the funds
allocated to contracts which have not been procured in compliance with the provisions and is
entitled to reimbursement or early repayment in full or in part.

For the avoidance of doubt, if a Contract is awarded following a No Objection, KW is still entitied
to declare misprocurement and to take the measures set out herein if it subsequently turns out
that KW's No-Objection was issued on the basis of incomplete, inaccurate or misleading
information provided by the PEA, or that the terms and conditions of the Contract were modified
without KfW's No-Objection.
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2. General Provisions for the Tender Process

2.1 Tender Procedures
The following types of Tender Procedures - in descending order of their level of competition - are
available:

4+ International Competitive Bidding

(ICB) + National Competitive Bidding

(NCB)

+ Limited Competitive Bidding

(LCB) +  Price Quotation

+  Direct Award

All Contracts with an estimated value above the thresholds as per Article 2.1.1. shall be subject to
International Competitive Bidding as standard procedure unless exceptions as per Article 2.1.2 to
2.1.5 apply. In any case, a Tender Procedure with a higher level of competition than requested as
per Article 2.1.2 until 2.1.5 may be applied at the PEA'’s discretion.

The choice of Tender Procedure shall be outlined in the Procurement Plan.

2.1.1 International Competitive Bidding

In the case of ICB, the Tender Notice is published internationally to attract international Persons
to participate in the Tender Process. Contracts with an estimated value® above the thresholds
below (ICB thresholds) shall be subject to ICB:

+ 5,000,000 EUR (five million Euro) for procurement of Works or Plant

+ 1,000,000 EUR (one million Euro) for procurement of Goods; and

+ 200,000 EUR (two hundred thousand Euro) for procurement of Consulting and Non-
Consulting Services.

2.1.2 National Competitive Bidding

In the case of NCB, the Tender Notice is published nationally. However, international Persons
shall not be excluded from participation. NCB may be chosen for estimated Contract values
below the ICB thresholds and exceptionally in duly justified cases for estimated Contract values
above the ICB thresholds, provided that

(1) adequate competition in terms of quantity and quality on national level is expected and

(2) the Contract is most likely not of interest on international level in view of the scope of the
Contract and its implementation conditions (e.g. project size, logistical reasons, price level).

2.1.3 Limited Competitive Bidding

In the case of LCB, the Tender Process is restricted to a limited number of preselected, qualified
Persons, which are invited to submit an Offer.

Not less than three qualified Persons shall be requested to submit an Offer. To this end, the PEA
will present to KW a list of the proposed Persons from which Offers will be solicited plus a cost
estimate-and-will-demonstrate-their qualification for the envisaged activity i.e. overall experience,

6 Amounts are inclusive of any options and net of value added taxes (VAT). KW might exceptionally agree to
increased ICB thresholds in duly justified cases.
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human resources, financial resources and expertise in relation to the subject of the Contract.
Where insufficient information is available, Bidders shall be requested to submit such qualification
details together with the Offers solicited.

LCB may be chosen

(1) for Contract amounts below the ICB thresholds if a NCB Tender Procedure would be
inappropriate in view of the Contract amount and this is pemmitted by the Public
Procurement Regulation or,

(2) for Contract amounts above the ICB thresholds if only a very limited number of Persons is
capable of meeting the requirements of the Contract content and this can be demonstrated
by extensive market knowledge or,

(3) a fair competition is unlikely in view of the respective market situation (e.g. profit versus
non-profit organisations) independent of the Contract amount.

2.1.4 Price Quotation

In the case of Price Quotation, at least three preselected qualified Persons are requested to
submit an Offer. The request for quotation shall specify the technical requirements, other relevant
information and the evaluation method. The selection of the Contractor is generally based on the
lowest price evaluation method.

Price Quotation may only be chosen for the procurement of highly standardised commercially
obtainable off-the-shelf Goods and Non-Consulting Services, that do not require elaborated
specifications/task descriptions by the PEA, nor elaborated technical Offers by the Bidders (e.qg.
standard vehicles, office supplies, standard computer hard- and software, transport and
distribution of Goods, topographical survey, food supplies). The composition of the Bidders to be
invited shall ensure a fair competition, i.e. preferably only local or only international Bidders.

2.1.5 Direct Award

In the case of Direct Award, only one preselected, qualified Person is invited to submit an Offer
on the basis of a functional description, a specification or terms of reference, as the case may be,
elaborated by the PEA.

The PEA shall verify the appropriateness and competitiveness of the Offer as well as the Contract
to be concluded and demonstrate the qualification of the selected Bidder. The outcome of this
verification procedure must be documented in writing.

Direct Award may be chosen in particular in the following cases:

(1) Amendment of existing contracts, that means if

a) the total aggregate amount of the amendments is significantly lower than the initial
Contract value (as a general rule less than 25 % of the initial Contract value), or the
amendment does not justify a new competitive Tender Process, and

b) the nature and scope of the amendment does not result in a substantial modification
of the initial Contract content;

(2) Infollow-on phases of a project, if all the following criteria are fulfilled

a) where attention was drawn to this potential follow-on phase in the precedent Tender
Documents,

b)  provided that the first Contract was awarded on a competitive basis,
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¢) the Contractor’'s performance in the previous phase is satisfactory, and
d) the specifications or the terms of reference are largely identical;
(3) Following a cancellation of a Tender Process as per Article 2.5.15, provided

a) no fundamental changes have been made to the original terms and conditions of the
Contract, and

b)  a further competitive tender procedure is unlikely to produce appropriate results;
(4) Forreasons for extreme urgency,

a) brought about by unforeseeable events not attributable to the PEA (e.g. in the cases
of natural disaster, crisis or conflict), and

b) where it is impossible to comply with the time limits set for the other procedures and
laid down in Articles 2.4.10;

(5) Unique selling point, that means, if due to a specific combination of expertise and
experience required, technical reasons/features or the protection of exclusive rights (e.g.
patent, copyright), the Contract can only be performed by a specific Person;

(6) Contracts with an estimated Contract amount below 20,000 EUR (twenty thousand Euro).

2.2 Two-Stage and Single-Stage Selection

During a Tender Process in general Bidders are required to submit the following documents

(1) Evidence of qualification

(2) Technical part of an Offer and

(3) Financial part of an Offer

either in a single stage or in two stages.
Two-Stage Selection

In a Two-Stage Selection the Tender Process is divided into two consecutive stages:

In the first stage, the Prequalification, Applicants are required on the basis of a Request for
Application (RfA) to demonstrate their qualification in terms of experience, capacity and resources
to perform the Contract. Applicants which fulfii the requirements as per RfA are considered
prequalified. ‘

In the second stage prequalified Applicants are invited to submit a technical and financial Offer.

Single-Stage Selection

In a Single-Stage Selection the Tender Process is conducted in one stage, which means Bidders
submit their evidence of qualification together with the technical and financial Offer.

Apart from that, the same criteria as laid down for the Two-Stage Selection apply.
Selection Methods in different Tender Procedures

In the case of ICB and NCB both selection methods are applicable, and in the case of LCB, Price
Quotation and Direct Award only the One-Stage Selection method applies.
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For further details see Article 3.2 concerning selection methods for the procurement of Consulting
Services, and Article 4.2 conceming selection methods for the procurement of Works, Goods,
Plant and Non-Consulting Services.

2.3 One-/Two-Envelope Submission of Offers

The term one-/two-envelope submission refers to the way the technical and financial part of the
Offer are submitted, either in one or in two separate envelops. In a single stage selection without
prior prequalification the technical part of the Offer includes the Bidder's evidence of qualification.

The submission form depends on the evaluation method as described in Article 3.4 and 4.4.
Generally, one-envelope submission is adequate, if the evaluation is based on the lowest price.
Two-envelope submission is required, if the Bidder's technical Offer is evaluated on a point-
system. In such case, the technical Offer is opened and evaluated first while the financial Offer
remains unopened which allows for an unbiased evaluation of the technical Offer. Upon
finalisation of the technical evaluation the financial Offers of those Bidders who fulfilled the
technical requirements indicated in the Tender Documents will be opened and evaluated further.

The financial Offers of the Bidders who did not fulfil the technical requirements remain unopened
and shall be sent back to the Bidders or, if agreed upon, deleted in compliance with legal data
protection requirements.

2.4 Preparation of the Tender Process

The following provisions shall be observed during the preparation of the Tender Process. The
Tender Documents shall reflect the key information as of the latest version of the Procurement
Plan.

2.4.1 Standard Tender Documents and Draft Contract

The PEA is encouraged, especially in the case of an ICB, to use the SDOs (see Article 1.2.4 and
1.5). If the PEA is obliged to use other Tender Documents the RfA, RfP and ITB shall at least
include the items as per Appendix 5.

Tender Documents shall include a draft Contract or at least inform on the major contractual and
commercial conditions (e.g. payment terms, required guarantees, applicable law, provisions for
price adjustment, if any, defects liability period, force majeure), which adhere to the contractual
provisions as per Appendix 7.

2.4.2 Standards and Technical Specifications, Brand Names

Standards and technical specifications- shall be designed to ensure quality and performance of
the contractual content while promoting the broadest possible competition. In the case of an ICB,
the Tender Documents shall specify internationally accepted and widespread standards, e.g.
ISO/IEC or EN based standards. If such international standards do not exist or are inappropriate,
national standards may be specified. In all cases, the Tender Documents shall state that
equipment, material, or workmanship meeting other standards that are at least substantially
equivalent to the specified standards will also be accepted.

Specifications shall be based on relevant technical characteristics and/or performance
requirements. References to brand names, catalogue numbers, or similar classifications shall be
avoided. If it is justified to specify a brand name or catalogue number of a particular manufacturer
to clarify an otherwise incomplete specification, the words ‘or equivalent’ shall be added after
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such a reference to permit the acceptance of Offers for Goods that have similar characteristics
and performance at least substantially equivalent to those specified.

2.4.3 Registration and other Administrative Requirements

In the case of ICB the Tender Documents shall provide for foreign participants in Tender Process
the possibility of submitting documentary evidence of an equivalent nature to those required in
the PEA’s country. The registration of an Applicant/Bidder or the presentation of administrative
documentary evidence in the country in which the Contract is implemented may be a condition
precedent to the Award of Contract (in such case, this shall be stipulated in the Tender
Documents), but the absence of documentary evidence at the stage of Prequalification or
Submission of an Offer should not lead to an automatic rejection of the Application/Offer.

2.4.4 Joint Ventures

Applicants/Bidders may form JVs with domestic and/or foreign Persons to enhance their
qualifications and capabilities. A JV may be for the long term (independent of any particular
Contract) or for a specific Contract. Joint Ventures of Applicants/Bidders without joint and several
liability of the partners are not acceptable. Applicants/Bidders shall be free to select their JV
partners.

2.4.5 Language

In the case of procurement under ICB Tender Documents and Offers shall be prepared in one of
the following four international languages at the PEA's discretion: English, French, Spanish or
Portuguese. If the national language is different from these international languages, the Tender
Documents may also be published in the national language’ and Applicants/Bidders may be
permitted to submit the documents in the national language in addition to the international
language version. However, in the case of discrepancies, the text in the international language
version of the documents shall prevail. The same applies to the Contract to be concluded and
which shall be signed and binding in the international language only.

In the case of procurement under NCB, Tender Documents, Applications/Offers and the Contract
to be concluded may be in the national language of the Partner Country only, if different from the
four international languages. In such a case the PEA has the responsibility to furnish to KW an
accurate translation of documents subject to KW's No-Objection in one of the four international
languages, unless otherwise agreed.

2.4.6 Currencies

The Tender Documents shall specify the currencies of the Offers, preferably EUR or the currency
of the Funding Agreement. The PEA may specify in the Tender Documents that the part of the
Offer reflecting local costs (to be incurred in the PEA's country) can be priced in local currency.

For the purpose of Offer evaluation and comparison, the Tender Documents shall indicate an
official source for the exchange rates and a reference date (usually prior to the deadline for the
submission of bids or proposals) which shall be used to convert all Offers into one currency.

7 The PEA bears responsibility for the translation and, if applicable, the respect of the copyright.
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2.4.7 Taxes and Duties

The PEA shall inform Bidders in the Tender Documents on relevant regulations on local taxes
and public duties in the Partner Country or if Contractors and its staff are exempted from local
taxation. Only identifiable local taxes and public duties directly attributable to a Contract shall be
considered. Taxes and duties to be paid outside the Partner Country by the Contractor and its
staff are considered to be included in the overhead cost calculation.

In general, Bidders shall indicate in their Offer separately the provisional sums for taxes and
duties to be paid in the Partner Country and these provisional sums shall not be considered in the
financial evaluation.

The Contract concluded with the winning Bidder shall reflect the relevant provisions of the Tender
Documents including the handling of taxes, the mode of payment and remuneration of local taxes
and public duties as well as provisions for changes in the relevant national legislation after
Contract Award (for details see Appendix 7).

2.4.8 Guarantees and Securities

Any advance payment by the PEA is conditional upon the Contractor submitting an advance
payment guarantee for the same amount under terms accepted by the PEA and should not
exceed twenty (20) percent of the Contract amount. The PEA may, however, in agreement with
KW, decide to waive this condition depending on the nature or the volume of the Contract and,
subject to this being specified in the Tender Documents.

A bid security, a performance security and a retention money security in accordance with the
usual business practice of the particular sector are generally required in the case of Works, Plant,
Goods and Non-Consulting Services Contracts but generally not in the case of Consulting
Services Contracts (details and specimen see Appendix 7 and 8).

2.4.9 Fees for Tender Documents

If a fee is charged for the Tender Documents, it shall be reasonable and reflect only the effective
cost of their printing and delivery to prospective Applicants/Bidders.

2.4.10 Submission Deadlines

In order to allow Applicants/Bidders to carefully prepare their Application/Offer and to arrange the
shipment in time, especially for international Applicants/Bidders, the minimum time periods for the
submission of Applications and Offers in ICB Tender Procedures shall be as follows:

(1) preparation of an Application (from the date of the publication of the latest tender notice
until the Application submission deadline): minimum 30 calendar days; and

(2) preparation of a technical and financial Offer (from the date of the publication of the tender
notice or the sending of the RfP/ITB to the Bidders or prequalified Applicants until the
deadline for submission of Offers): minimum 45 calendar days.

In the case of complex Contracts, the minimum time for the preparation of a technical and
financial Offer shall be increased appropriately. In duly justified cases (e.g. intensive clarifications
or amendments to Tender Documents) a prolongation of the submission period may be granted,
however such an extension should not take place later than 10 calendar days before the
submission deadline. Tender Documents shall be made available during the entire submission
period.
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Any reduction of the above-mentioned minimum time periods for the submission of Applications
and Offers require KfW's prior No-Objection.

in the case of an NCB the relevant provisions of the Public Procurement Regulation applies, in
the case of LCB the deadline for submission of Offers may be reduced appropriately, but should
be no less than 20 calendar days. Consequently, the deadline far clarification requests shail be
adapted accordingly. For Price Quotation and Direct Award, the submission deadline shall be
appropriate in relation to the contractual content.

Applications/Offers received after the submission deadline shall be rejected, unless late
subimission was due to events of force majeure (e.g. natural disasters, war). Late submission due
to courier services and/or custom clearance shall nct be considered as events of force majeure.

2.4.11 Domestic Preference |

If applicable laws require the PEA to revert to domestic preference, KIW may agree to it, on the
condition that ' ' ' ) '

(1) itis conducted in a fully transparent manner by applying a margin of preference for Goods
- produced locally, or for contractors for Works from the PEA's country, and that it is
expressly provided for in the Tender Documen‘ts, and

(2) . it shall not lead to a de facto exclusian of foreign competition.

Inany case, the domestic preference margin shall not exceed 15 % of the import price exciuding
taxes in the case of procurement of Goods or 7.5 % of the price in the case of procurement of
Warks and shalt not be applicable to Consulting Services.

-

2.5 Execution of the Tender Process
The fotlowrng provisions shall be cbserved during the execution of the Tender Process.

2’.5.1 Publicatidn of Tender Notice

In the case of ICB and NCB the PEA shall arrange a public tender notice, inviting Persons to
participate in a Tender Process. The tender notice shall contain at least a brief summary of the
tengder content and timelines (see Appendrx 3). The tender notice is fegarded as the official start
of a Tender Process

Tender ‘notices for ICB procedures are mandatnnly to be published on the GTAI website,
gtai.de, and cn a national level in accordance vith the applicable Public Procurement
F?fegp!atjons.

Tender hotices for NGB procedures -shall be published-at national level in accordance with the
appltcable Public Procurement Regulations.

The publication df tender notices may bz in electranic or printed form and be complemented by
publlcatlcn in specialised media. However, the pubhcat-on of tender notices in different media
“ha" be made at«the £ame timg and in no case prior to GTAl's pubhcatrdn

LCB Price. Quotatron md Drrect Award procedures do not require the publrcatron of a tender
notlce

For the minimum content of a Tender Notrce ske Appendlx 3.
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2.5.2 Communications, Clarification of Tender Documents and Pre-Bid Meeting

Communications between the PEA and (potential) Applicants/Bidders during the different stages
of the Tender Process shall be in writing® and the PEA shall treat information relating the
examination, clarification, and evaluation of Applications/Offers in such way as to avoid disclosure
of their contents to any other (potential) Applicant/Bidder participating in the Tender Process, or
any other party not authorised to have access to this type of information, until the PEA notifies the
outcome of the evaluation of Applications/Offers, in accordance with the procedures in the
applicable Tender Documents.

Potential Applicants/Bidders may request clarifications to the Tender Documents prior to the
deadline for clarification requests stated in the Tender Document. Requests shall be sent in
writing to the PEA’'s address indicated in the Tender Documents. Any other enquiries or
interventions by Applicants/Bidders are prohibited and will lead to the exclusion of the
Applicant/Bidder.

The PEA’s response to a request for clarification shall not disclose information which might give
an unfair advantage. Any modification to issued Tender Documents shall be introduced in the
form of an addendum to the Tender Documents. All clarifications and addenda of Tender
Documents shall be in writing. They shall be sent simultaneously to each recipient of the original
Tender Documents or published in the same medium as the tender notice in sufficient time to
enable potential Applicants/Bidders to take appropriate action, which means no later than ten (10)
calendar days prior to the submission deadline as per Article 2.4.10.

The Tender Documents may state that a pre-bid meeting and/or site-visit for all potential Bidders
will be organised by the PEA during the bid submission period in order to obtain on-site
information or for the inspection of the available documents. These meetings are exclusively
intended to familiarise potential Bidders with the site conditions and the available working
documents and shall under no circumstances provide any competitive advantages. The PEA shall
keep a written record of such meetings.

2.5.3 One Application/Offer per Applicant/Bidder

Applicants/Bidders (including individuali members of any JV) shall submit only one
Application/Offer, either in their own name or as part of a JV in another Application/Offer. If an
Applicant/Bidder, including any JV member, submits or participates in more than one
Application/Offer, all Applications/Offers concemed shall be rejected.

Subcontractors may participate in the capacity as Subcontractor in more than one
Application/Offer, unless competition would be adversely affected, and this is reflected in the
Tender Documents. However, if a Subcontractor's qualification has been taken into account for
the qualification of an Applicant this Subcontractor shall only participate in the respective
Proposal. If a Subcontractor submits an Application/Offer in its own name, all Applications/Offers
concerned shall be rejected.

Key Experts in Proposals for Consulting Services shall not participate in more than one Proposal,
unless competition would be adversely affected, and this is reflected in the Tender Documents. In
the case the same Key Expert? appears in more than one Proposal, all Proposals concerned shall

8  The term “in writing” means communicated or recorded in written form. It includes, e.g. mail, e-mail, fax or
communication through an electronic procurement system (provided that the electronic system is accessible,
secure, ensures integrity and confidentiality, and has sufficient audit trail features).

9 An individual (natural Person) which is not part of the regular staff (“freelancer”) but engaged temporarily as
Key Expert for the relevant Contract shall not be considered as Subcontractor in this context.
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be rejected unless a bidder can demonstrate to have obtained the exclusive right of the
respective Key Expert to include its curricula vitae in the proposal before the submission deadline
has passed.

2.5.4 Opening of Applications/Offers

The opening of Applications/Offers shall in any case be conducted by a committee consisting of
at least two independent members.

In the case of procurement of Works, Goods and Plant the opening of Applications/Offers shall be
conducted in public in the presence of representatives of the Applicants/Bidders that wish to
attend. Such a meeting shall be held very shortly after the deadline time for the submission of the
Applications/Offers at the place and time specified in the Tender Documents. The opening shall
take place regardless of the number of Applications/Offers received, provided that the
Applications/Offers are received before end of the Application/Offer submission deadline.

When documents (evidence of qualification, technical and financial Offer) are to be submitted in
separate envelopes with subsequent evaluation, an opening session shall take place for each
envelope. The opening of the second envelope requires KfW's prior No-Objection to the
evaluation result of the preceding envelope, unless otherwise agreed.

In the public opening session, the following shall be read aloud:

O the name of the Applicant/Bidder and
at the public opening of the financial Offers

0 the price of the Offer,
0 including any alternative Offers or discounts.

For each (public or non-public) opening session minutes shall be prepared and signed by all
members of the committee, and optionally by the representatives of the Bidders that wish to do
so.

2.5.5 Preliminary Examination of Applications/Offers

The preliminary examination is to verify if the Applicants/Bidders are eligible and if the
Applications/Offers received are substantially complete as required by the Tender Documents
before proceeding to the detailed evaluation. Applications/Offers from non-eligible
Applicants/Bidders or that are not substantially complete shall be rejected. Applications/Offers
shall not be rejected for minor technical or administrative nonconformities.

2.5.6 Evaluation of Evidence of Qualification

Following the preliminary examination, the next step in the evaluation of an Application/Offer is
the Applicant's/Bidder's evidence of qualification. Depending on the nature of the Contract the
evaluation of the qualification might be on a pass/fail basis and/or through a scoring system.

Qualification of Applicants/Bidders

The evaluation of the evidence of qualification focuses solely on the respective Applicant/Bidder
and shall not take into account any qualifications of its subsidiaries, parent entities, affiliates or
any other Person different from the Applicant/Bidder, unless they are associated in the form of a
JV with joint and several liability. Exceptionally an Applicant/Bidder with insufficient financial track
record (e.g. start-up or spin-off companies) can demonstrate its financial qualification by



Guidelines for the Procurement of Consulting Services, Works, Plant, Goods and Non-Consulting Services in
Financial Cooperation with Partner Countries

presenting a legally binding letter of comfort of a financially sound parent company (to be
demonstrated).

Qualification of Subcontractors

The qualification of Subcontractors is usually not taken into account unless the Applicant explicitly
requests for it. In such a case the Applicant is obliged to include the respective performance of
the Subcontractor bindingly in the Offer as indicated in the Application.

Modifications after Submission of Application

In the case of Two-Stage Selection, prequalified Bidders shall request PEA’s approval for any
modification in their legal status or in the composition of a JV. Such approval shall not be rejected
by the PEA unless the proposed modification would result in a deterioration of the position of the
Bidder with respect to the initial qualification.

For further details on qualification and evaluation see Article 3.3 for procurement of Consulting
Services, and Article 4.3 for procurement of Works and Plant.

2.5.7 Information and Publication of Prequalified Applicants

The PEA shall notify all Applicants in writing of the names of those Applicants who have been
prequalified. In addition, those Applicants who have been disqualified will be informed separately.

In the case of an ICB and NCB the list of prequalified Applicants who will be invited to submit an
Offer (prequalification-result notice), shall be published by the PEA after KIW’s No-Objection to
the prequalification evaluation report on GTAI's website, in the case of an ICB, and preferably in
the same medium in which the original tender notice was published, in the case of an NCB.

For the minimum content of a Prequaliﬁéation notice please see Appendix 3.

2.5.8 Evaluation of Offers

The evaluation criteria and methodology shall be appropriate in view of the type, nature, market
conditions, and complexity of the Contract content as detailed in Articles 3.4 and 4.4. The
evaluation of the Offers shall strictly follow the methods and criteria as specified in detail in the
Tender Documents.

In the case of Two-Stage Selection, criteria evaluated in the Prequalification shall not be
evaluated a second time. However, the PEA may request Bidders to confirm that their
qualification as of their Application remains unchanged.

The technical evaluation of Proposals/Bids is to verify if and to which extent the Offer fulfils the
technical requirements stipulated in the Tender Documents. Depending on the evaluation
methodology the technical evaluation is on a pass/fail basis or on a point system.

The financial evaluation is to correct arithmetical errors, to verify if the offered technical content
and the financial Offer correspond and for price adjustments due to missing items or due to the
evaluation method to the extent specified in the Tender Documents.

Abnomally Low Bids

An abnormally low Bid is one in which the Offer price, in combination with other elements of the
Offer, appears so low either in comparison with the PEA’s estimate or with the average of
competing Offer or in the case of Consulting Services with the estimated expert-month that it
raises material concerns with the PEA as to the capability of the Bidder to perform the Contract
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for the offered price. The PEA shall ask for written clarifications and shall require detailed price
breakdown from the Bidder concerned

The Offer in question shall be rejected in the absence of satisfactory answers from the Bidder to
those requests for clarification or if the detailed price breakdown evidences one or several
inconsistencies between the technical Offer and the price offered and therefore reasonable
doubts persist as to whether the required Contract content can be provided at the price offered
and if this is reasonably expected to pose a considerable risk to the performance of the Contract.

2.5.9 Clarification of Applications/Offers during Evaluation

To assist in the examination, evaluation, and comparison of the Applications/Offers, the PEA
may, at its discretion, ask Applicants/Bidders for a clarification, given a reasonable time for a
response. Any clarification submitted by an Applicant/Bidder that is not in response to a request
by the PEA shall not be considered. The PEA's request for clarification and the response shall be
in writing. No change, including any voluntary increase or decrease, in the prices or substance of
the Offer shall be sought, offered, or permitted, except to confirn the correction of arithmetic
errors discovered by the PEA during the evaluation of the Offers, in accordance with the Tender
Document.

2.5.10 Extension of Offer Validity

If an extension of the Offer validity period is necessary, this shall not lead to changes in the Offer
prices. The extension entitles the Bidders to withdraw their Offers upon expiry of the original
binding period without allowing the bid bond to be drawn. KfW reserves the right to refrain from
financing if the Tender Process is unduly delayed.

2.5.11 Evaluation Report

The PEA's evaluation committee shall prepare and sign a detailed report on the evaluation of
Applications/Offers with the minimum content and in the format as described in Appendix 6.

The PEA shall submit to KW the evaluation report and award recommendation in a timely
manner to permit KMV's comment to be issued before expiry of the validity period. KW reserves
the right to refrain from financing if the report is not submitted in due time.

2.5.12 Pre-Award Discussions

The PEA shall award the Contract during the Offer validity period to the Bidder who's Offer has
been evaluated as responsive, lowest evaluated Bid or highest ranked Offer.

In exceptional cases, the procurement can give rise to discussions with the first ranked Bidder
after final Offer evaluation prior to Award of Contract.

The Bidder shall not be required as a result of the pre-award discussions to provide additional
Consulting Services, Works, Goods, Plant or Non-Consulting Services that are not set out in the
Tender Documents or to modify its initial Offer as a condition to the Award of Contract nor to
modify unit prices except for the correction of arithmetical or computational errors.

The pre-award discussions shall also determine the taxes and duties that shall be due locally
(they may be estimated on a provisional basis in the financial Offer but are not to be evaluated)
and decide the manner in which they will be paid for, taking into account the provisions set out in
the RfP/ITB.
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The content of such pre-award discussions shall not be legally binding before the Award of
Contract. It is highly recommended to integrate modifications resulting from such discussions to
the relevant parts of the contractual documents (e.g. time schedule, Terms of Reference,
specifications, price schedules, Contract) as far as possible, otherwise the signed minutes of pre-
award discussions shall form part of the Contract.

In the case of failure, the PEA may enter into pre-award discussions with the next ranked Bidder,
subject to prior No objection by Kfw.

2.5.13 Information of Bidders and Award of Contract

Upon successful completion of the pre-award discussions, if any, the PEA shall inform all Bidders
on the result of the Tender Process in writing and subsequently award the Contract to the
successful Bidder.

The information sent to the Bidders shall contain the name and the Contract amount of the
winning Bidder and, if relevant, the combined Offer scores of the winner and the respective
Bidder.

2.5.14 Publication of the Result of the Tender Process

In the case of an ICB and NCB upon completion of the Tender Process the PEA shall publish the
result of the Tender Process (award notice) on GTAIl's website, in the case of an ICB, and
preferably in the same medium in which the original tender notice was published, in the case of
an NCB.

For the minimum content of the award notice please see Appendix 3.

2.5.15 Cancellation of a Tender Process

A Tender Process may be cancelled when

(1) there has been a lack of competition, or

(2) all Offers received are not substantially compliant with the requirements of the Tender
Documents, or

(3) none of the technical Proposals meet the minimum requirements, or

(4) all the offered prices are substantially higher than the latest updated cost estimate or the
available budget, or

(6) the underlying fundamental conditions for the Tender Process have changed significantly
prior to award of the Contract.

A lack of competition shall not be determined solely on the basis of the number of Offers
received. Even when only one Offer is submitted, the Tender Procedure may be considered valid,
if (i) the procurement was satisfactorily published, (ii) the qualification criteria were not unduly
restrictive and (iii) prices are reasonable in comparison to market values.

If the PEA rejects all Offers, the PEA shall analyse the causes that led to this situation
(inadequate publication, prequalification requirements, conditions and scope of Contract, design
and specifications, scope of services, etc.) and remedy this before relaunching the RfP/ITB. The
PEA shall not reject all Offers and relaunch a RfP/ITB using the same unmodified Tender
Documents solely for the purpose of seeking lower prices.

If the rejection is due to non-compliance with the Tender Documents or technical requirements,
the PEA should after thorough investigation adjust the Tender Documents or the technical
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requirements. In such case, the PEA may request new Offers from all of the initially prequalified
Applicants if a Prequalification had taken place or those that submitted an Offer in response to
the initial RfP or ITB.

If the price of the first ranked and compliant Offer significantly exceeds the latest cost estimate or
the available budget, the PEA shall investigate the reasons for such overrun and envisage
increasing the budget, if the increased prices are justifiable or re-launching the RfP/ITB as per the
provisions above. Alternatively, the PEA may, enter into negotiations with the first ranked Bidder
to seek to obtain a satisfactory Contract on the basis of a reduction of the scope of the Contract
and/or a modification to the sharing of risks and responsibilities in order to reduce the Contract
price. This is only allowed when the modifications envisaged do not call into question the initial
ranking of Offers following the evaluation.

The cancellation of a Tender Process and the subsequent steps require KIW'’s prior No-objection.

2.5.16 Publication of Tender Process Cancellation

In the case of an ICB and NCB upon cancellation of a Tender Process the PEA shall publish
corresponding information (cancellation notice) on GTAI's website, in the case of an ICB, and
preferably in the same medium in which the original tender notice was published, in the case of
an NCB.

For the minimum content of the cancellation notice please see Appendix 3.

2.5.17 Debriefing

Unsuccessful Applicants or Bidders may make a written request to the PEA for a debriefing. The
PEA shall provide a timely and meaningful debriefing to the Applicant/Bidder informing on major
shortcomings and weaknesses of the Application, respectively on the Offer in relation to the
winning Bidder. No additional information shall be disclosed, the debriefing shall not include point-
by-point comparisons with other Applications/Bidder’s Offers and information that is confidential.

2.6 Procurement Related Complaints

Applicants/Bidders who consider that actions or decisions by the PEA in the course of the Tender
Process result in an unfair disadvantage may file a procurement related complaint. Unless the
complaints mechanism in the Public Procurement Regulation provides otherwise, such a
complaint shall be addressed in writing to the PEA, with copy to KW, detailing the grounds for the
complaint with reference to the applicable provisions in the Tender Documents or other applicable
regulations. Upon receipt of such a complaint the PEA shall promptly handle the complaint and
respond to the complainant in writing detailing the result of the complaint's handling. Should the
handling of the complaint by the PEA not be possible within three (3) working days after the
receipt of the complaint the PEA should at least acknowledge its receipt and respond to the
complainant with the results of the complaint's handling within ten (10) working days from the
acknowledgment of the receipt.

The PEA shall ensure that all complaints and its handling in a KW financed Tender Process are
brought to the knowledge of KfW for monitoring in due time. The award of a Contract shall not
take place until all complaints have been handled adequately.

2.7 Electronic Procurement

The PEA may use an electronic system to distribute tender documents, provided that KfW is
satisfied with its adequacy. If Tender Documents are distributed electronically, the electronic
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system shall be secure to avoid modifications to the Tender Documents and shall not restrict the
access of Applicants and Bidders to the Tender Documents. The PEA may also use an electronic
system permitting Applicants and Bidders to submit. Applications and Offers by electronic means,
provided KW is satisfied with the adequacy of the system, including, inter alia, that the system is
secure, maintains the confidentiality and integrity of Applications and Offers submitted, and
employs acceptable management procedures to establish date and time of submission, and
facilitate modification and withdrawal. The system used must also record access to the submitted
application and offer documents. Access before the deadline for submission or to the financial
offer prior to the release of the technical evaluation by KW in the event of a two-envelope
procedure must be excluded. All accesses/retrievals of the submitted application and offer
documents must be listed as part of the opening protocol and submitted to the KfW.

The use of e-reverse-auctions as part of an e-procurement system shall be limited to highly
standardised and unambiguously specified Goods or Non-Consulting Services if there is
adequate competition among Persons and the lowest price only is considered for award.

3. Provisions for Procurement of Consulting Services

3.1 Tender Agents and Agency Contract

At the PEA’s discretion or upon KfW's recommendation assistance from a specialised consultant
(so-called tender agent) may be obtained for certain steps of the Tender Process. With the
exception of the Award of Contract, the assistance may range from individual support to a
complete delegation of the PEA’s respective tasks and shall be agreed upon in the Contract
between PEA and Tender Agent. The No-Objection provisions as set out in Article 1.6 apply
unchanged.

In exceptional cases, KW may assist the PEA in the Tender Process upon express request and
based on an agency contract between PEA and KfW. If not agreed otherwise, such an agency
contract encompasses the delegation of the entire Tender Process to a tender agent with Kiw
signing the Contract on behalf of the PEA.

3.2 Two-Stage Selection for Consulting Services

In the case of an ICB and in the case of an NCB above the thresholds as per Article 2.1.1 the
Two-Stage Selection with Prequalification of Applicants is the standard selection procedure for
the procurement of Consulting Services. A Single-Stage Selection is not recommended in such
cases as the latter may result in a reduced number of Bidders due to the fact that the elaboration
of an Offer comprising the evidence of qualification, a technical and financial Proposal represents
a significant effort without increasing the likelihcod of Award of Contract.

3.3 Pre-Qualification for Consulting Services

In order to establish the qualification of eligible Applicants to perform the Contract the following
criteria shall be taken into account:

(1) Overall financial situation and minimum turm-over in relation to the estimated Contract
value;

(2) Experience in implementing similar projects in the subject matter, in the relevant sector,,
function and role as per the requirements of the project (e.g. studies, surveys, design,
tendering and contracting, technical/organisationalffinancial project management, ESHS,
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maintenance and operation, specialised technical/legal/management expertise), generally
within the last five years; :

(3) Geographical experience in similar countries or environments;

(4) Access to expertise relevant for the assignment, possibly supplemented with external
resources and available own human resources and capacities, including backstopping
capacities.

The qualification requirements shall be chosen in relation to the size and complexity of the
Contract content.

Applications are considered responsive if they comply with all pass/ail-criteria and score at least
70 % of the total points. Only Applicants who submitted a responsive Application are considered
as qualified to perform the Contract. A ranking of all qualified Applicants will be established based
on their score and if not otherwise laid down in the Tender Documents, the five top ranked
Applicants shall be invited to submit a Proposal in the second stage. Should the number of
prequalified Applicants be below the predefined number as per Tender Documents the Tender
Process may be continued with these prequalified Applicants.

For further details see Appendix 4 and KfW's SDOs??,

3.4 Evaluation Methods for Consulting Services

The following evaluation methods may be used for evaluation of Proposals, with Quality and
Cost-Based Selection (QCBS) being the recommended standard method.

3.4.1 Quality and Cost-Based Selection (QCBS)

The two-envelope submission applies to QCBS.
Technical Evaluation

The technical evaluation shall focus on the proposed concept and methodology as well as on the
proposed staff for the execution of the Contract as detailed in Appendix 4. Technical Proposals
are considered responsive if they achieve at least the technical minimum score of 75 % of the
total points for the technical Proposal. Non-responsive technical Proposals are rejected at this
step.

10 For further details about the evaluation of qualification criteria see KfW’s SDOs available at https://www.kfw-

entwicklungsbank.de/International-financing/KfW-Development-Bank/Publications-
Videos/Publication-series/Guidelines-and-contracts/
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Financial Evaluation

If payments are based on agreed hourly, daily, weekly, or monthly rates for staff and on
reimbursable items using actual expenses and/or agreed unit prices (time-based Contract) as per
RfP, the evaluation committee will (a) correct any computational or arithmetical errors and adjust
the prices if they fail to reflect all inputs, which, in accordance with the RfP have to be indicated
and priced separately, using the highest rates for the corresponding items indicated in the
financial Proposals of competing Proposals.

In the case of a discrepancy between the technical and financial Proposals in indicating quantities
of input, the technical Proposal prevails and the evaluation committee shall correct the
quantification indicated in the financial Proposal so as to make it consistent with that indicated in
the technical Proposal, apply the relevant unit price included in the financial Proposal to the
corrected quantity, and correct the total Proposal cost.

If payments are linked to outputs/deliverables, such as studies, design services, elaboration of
Tender Documents (lump-sum Contract) as per RfP, the consultant is deemed to have included
all prices in the financial Proposal and therefore no price adjustments shall be made. The total
price, net of taxes shall be considered as the offered price.

If the Contract combines time based and lump sum services, the evaluation shall apply these
provisions accordingly.

Notwithstanding the above, the offered price may be adjusted for reimbursable items to allow for
comparison, but only for such items explicitly requested to be offered in the RfP.

Weighting

The weighting should generally be 80% for the technical Proposal and 20% for the financial
Proposal 4.

The overall score will be calculated by summing up the technical and financial score per Proposal
and the Proposal selected for Award of Contract is the one that obtains the highest overall score
as further detailed in Appendix 4.

3.4.2 Least Cost Based Selection (LCS)

The Contract is awarded to the lowest-priced, substantially responsive Proposal. A Proposal is
considered responsive, if it complies with the minimum requirements as defined in the Tender
Documents. This selection method may only be envisaged for standard, non-complex Consulting
Services of limited cost (e.g. translation work).

3.4.3 Quality Based Selection (QBS)

The two-envelope submission applies to QBS.

The QBS method may be used on exceptional basis for the procurement of Consulting Services
which cannot be functionally described, are not yet marketable and require significant creative
input by Bidders. This method may be used for complex projects or projects with major technical
impacts, but in this case, caution is required as it carries a risk of technical overpricing and
requires an extremely good knowledge of market prices on the part of the PEA in order to
conduct the financial evaluation properly. It may also be used for the short-term recruitment of
individual consultants with limited size, if the rates for such services are well known.

The Contract is awarded to the highest scored technical Proposal.
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3.4.4 Fixed Budget Based Selection (FBS)

A maximum budget is indicated in the RfP and the highest scored technical Proposal is selected,
provided that the price Proposal is within the budget. The maximum budget must be determined
appropriately (neither overestimated nor underestimated on the basis of a detailed assessment of
the expert-months/days required and of market prices). Subject to this important reservation, this
method may be worthwhile, notably in the case of small studies and simple services.

3.5 Availability and Replacement of Proposed Key Staff before Award of
Contract

With the submission of the Proposal the Bidder confirms the unrestricted availability of the
proposed Key Experts in accordance with the requirements defined in the Tender Documents in
the case of Award of Contract. After finalisation of the evaluation and before Award of Contract or
any pre-award discussions, whichever is first, the PEA shall request the consultant proposed for
Award of Contract to confirm the availability of the proposed Key Experts.

Should any of the proposed Key Experts during the initial Proposal validity period become
unavailable for duly justified reasons beyond the control of the consultant (e.g. sickness or
accident), the consultant shall propose an alternative expert with an equal or better qualification.
If the replacement Key Expert's qualification is not equal or better than the qualification of the
initial candidate, the Proposal shall be rejected.

If an extension of the Proposal validity period becomes necessary, Bidders shall be requested to
confirm the availability of the Key Experts along with their response to the extension request by
the PEA. At this stage Bidders shall be allowed to propose replacement Key Expert(s) without
justification. The replacement Key Expert(s) shall have equal or better qualification otherwise the
Proposal shall be rejected.

4. Provisions for Procurement of Works, Plant, Goods & Non-
Consulting Services

4.1 Engagement of a Consultant

Planning, design, tendering, contracting and implementation supervision of Works, Plant and
Goods Contracts requires considerable and frequently interdisciplinary expertise and absorbs
significant resources. Therefore, KfW highly recommends the engagement of specialised and
experienced consultants to assist the PEA during project preparation and implementation.

4.2 Single- and Two-Stage Selection

For Works and Plant Contracts, whether a Single or a Two-Stage Selection is applied depends on
the nature and complexity of the assignment.

For Goods and Non-Consulting Service Contracts generally a Single-Stage Selection is
appropriate.

In any case only Bidders with adequate qualification, experience and financial capacity in relation
to the Contract content and volume shall be considered for the evaluation of Bids according to the
provisions included in the Tender Documents.
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4.3 (Pre-)Qualification for Works and Plant Contracts

In order to establish the qualification of eligible Applicants/Bidders to perform the Contract the
following criteria shall be taken into account:

(1) Overall financial situation and minimum tum-over in relation to the estimated Contract
value, including pending litigation,

(2) General and specific construction experience in implementing similar projects, generally
within the last five years, and

(3) Experience, capacity and handling of environmental, health and safety (ESHS) issues, with
special focus on occupational health and safety (OHS) on site. Depending on the ESHS
risks the Tender Documents shall include a minimum scoreflevel to be achieved by
Applicants/Bidders.

The qualification requirements shall be chosen in relation to the size and complexity of the
Contract and shall not unduly limit the competition.

All Applicants/Bidders considered qualified will be invited to submit a Bid in the case of Two-
Stage Selection, or their Bids will be considered further in the case of Single-Stage Selection.

4.4 Evaluation Methods for Works, Plant, Goods and Non-Consulting Services

4.4.1 Lowest Price Evaluation

When applying the lowest price evaluation method, the Contract will be awarded to the Bidder
who is qualified to perform the Contract and whose financial Bid has been determined to be the
responsive, lowest evaluated Bid (after correction of arithmetical errors) and is substantially
responsive to the requirements contained in the Tender Documents.

This evaluation method is appropriate for Works Contracts for which a detailed design (including
drawings, itemised bill of quantity and technical specifications) is provided in the Tender
Documents. The lowest price evaluation method is also suitable for highly standardised off-the
shelf Goods and Non-Consulting Services.

This method relies on the price as award criterion.

4.4.2 Bonus-Malus Adjusted Price Evaluation

This evaluation method is partly identical with the lowest price evaluation method. However, once
the lowest evaluated price is determined this figure may be adjusted either by a factor below or
above 1.0 or by a positive or negative price mark-up. The adjustment factor or the price
adjustment is derived by comparing the values of technical parameters of major technical
components offered by Bidders to reference values and calculate the adjustment accordingly as
indicated in the Tender Document.

Such a method allows to take into account during the evaluation certain features or parameters of
individual items of the Bid or the whole of it by charging such aspects financially with a bonus or a
malus. For example, when purchasing power transformers or generators the Tender Documents
may specify a target efficiency ratio and during Bid evaluation each percent above or below that
value will be credited or charged by a certain fixed amount or a percentage of the Bid price.

The method of such a price adjustment and the reference values shall be clearly defined in the
Tender Documents and should be limited to few important items whose features or parameters
are easily verifiable and measurable.
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The award criterion of this evaluation method is the lowest adjusted price.

4.4.3 Weighted Evaluation

In a weighted evaluation scheme, each of the technical and the financial Bids are evaluated
separately and are attributed a score. The weighted score of both are added up to the combined
score. The Bid with the highest evaluated combined score will be awarded the Contract.

The application of such an evaluation scheme is suitable in the cases where the PEA provides in
the Tender Documents a functional description of the Contract content instead of a detailed
design. Bidders elaborate and submit on this basis a technical Bid of their own which is evaluated
strictly in accordance with the criteria published in the Tender Documents.

The evaluation procedure follows the steps as indicated for QCBS for consultants outlined in
Article 3.4.1. The Tender Documents shall specify a minimum score for the technical Bid to be
considered as technically responsive and shall include a precise definition of responsiveness.
The weighting of the technical Bid should not exceed the weighting of the financial Bid.

4.4.4 Life Cycle Cost Evaluation (LCC)

The LCC evaluation method takes into account the cost occurring during the whole life-cycle of
the Contract content (e.g. Works, Goods, etc.) such as:

(1) Investment cost (e.g. the purchase price incl. all associated cost elements),
(2) Operation and maintenance cost (e.g. energy, consumables, spare parts, repair),

(3) End of life costs (e.g. for removal, disposal, recycling) and costs attributed to environmental
externalities (e.g. emissions of greenhouse gases or pollutants), to be considered only in
exceptional cases, if the local market provides reliable and verifiable cost figures (end of life
cost) or if internationally recognised calculation methods are used (environmental cost).

This evaluation method may be used when the additional cost of (2) and, if applicable (3) over the
specified life of the Contract content are estimated to be considerable in comparison with the
initial investment cost (1) and may vary among different Bids due to different technical solutions
proposed by Bidders. The Tender Documents shall clearly and in detail specify the calculation
methods and parameters (e.g. calculation period, discount rate and other factors and parameters
to be taken into account). The application of the LCC evaluation method requires highly qualified
expertise for the elaboration of Tender Documents and Bid evaluation.

4.5 Alternative Bids

The Tender Documents may allow Bidders to submit alternative Bids, in order to minimise costs
or permit technically attractive solutions. The Tender Documents shall, in such case, indicate
clearly the evaluation method of such alternative Bids.

4.6 Discounts

A Bid may include an unconditional discount, which is always taken into account during the
evaluation. The Bid shall indicate the manner in which the discount is to be applied.

If the Bid is divided into several lots, Bidders may also offer one or several conditional discounts
in the case they would be awarded several lots. In such a case, this discount shall only be taken
into consideration under the terms indicated in the Tender Documents and provided that all Bids,
for all lots, are submitted and opened at the same time.
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4.7 Transport and Insurance

Bidders shall submit their Bid according to the international rules established by the International
Chamber of Commerce for the interpretation of commercial terms used for international trade
(Incoterms). The Bids shall preferably be requested on the basis of CIP (Carriage and Insurance
Paid to a named place of destination) for Goods.

The Contract content shall be insured to an appropriate and customary extent against risks that
may arise during transport and the implementation of the project. Its replacement or recovery by
means of the insurance must be possible. The insurance policies should be established in the
currency of the relevant Contract.

4.8 Force Account

Recourse to force account, that is the implementation of Works using the PEA's own personnel
and equipment, may in certain cases be envisaged if it is the only available method, namely, but
not exclusively, in the case of Works which cannot be quantified in advance, small and scattered
Works (routine maintenance on an infrastructure network) or emergency Works, and is subject to
KfW's prior consent.

To obtain KfW's prior consent, the PEA shall provide KfW with:

(1) information justifying the use of force account,
(2) information evidencing its capacity of performing the said work, and

(3) the implementation schedule along with a breakdown of the estimated cost.

5. Procurement not subject to Public Procurement Regulations,
Financial Intermediaries and Special Cases

5.1 Procurement not subject to Public Procurement Regulations

Certain PEAs may, due to their legal status, not be bound to the Public Procurement Regulations
in the Partner Country (e.g. private banks and firms, privatised entities, NGOs, UN organisations).
Subject to prior approval of KfW, the PEA may use their own internal procurement regulations or,
in the absence thereof shall rely on the provisions of the Guidelines.

PEAs not subject to Public Procurement Regulations and having no internal procurement
regulations may elaborate a project specific procurement manual, which presents the procedures
they intend to apply for procurement of Consulting Services, Works, Goods, Plant, or Non-
Consulting Services.

If PEAs apply their existing or newly elaborated procurement regulations, they shall confim that
these comply with the basic principles of the Guidelines as outlines in Article 1.2.1 and reflect
commercial state-of-the-art business practice in the relevant sector. In the case of a conflict
between the Guidelines and the PEAs procurement regulations KW and the PEA will agree on
appropriate provisions prior to any procurement.

KfW reserves the right to request the PEA to publish tender notices as outlined in Article 2.5.1
especially for major Contracts above the ICB thresholds.

The No-Objection provisions as laid down in these Guidelines apply accordingly as agreed upon
between PEA and KfW.
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5.2 Financial Intermediaries

In certain cases, KfW's funding for infrastructure projects is provided via financial intermediaries
to final beneficiaries who are subject to the Public Procurement Regulation due to their legal
status (e.g. municipalities, state owned entities). In such cases KfW requires that the procurement
procedures applied comply with the basic principles of the Guidelines as outlined in Article 1.2.1.
Unless otherwise agreed in the Funding Agreement, the financial intermediary will monitor the
procurement by the final beneficiaries and subsequently report on it as part of its regular reporting
procedures to KfW.

For procurement undertaken by the financial intermediary for its own needs (e.g. Consulting
Services, Goods) the provisions of the Guidelines apply.

5.3 Specific Case of Concessions and Output Based Contracts

In the cases where KW finances projects implemented under a public concession or in which the
Contractor is paid for outputs (e.g. BOT models, auctions, least cost subsidy selection, supply of
energy), the following applies:

(1) If the concessionaire or Contractor has been selected following a fair and transparent
competitive procedure which is acceptable to KW the said concessionaire or Contractor
may freely procure Works, Goods, Plant, No-Consulting Services or Consulting Services for
the fulfillment of the Contract using its own procedures unless the Tender Documents for
the Contract provide otherwise; or

(2) If the selection of the concessionaire took place without competition the provisions of the
Guidelines shall apply.
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Appendix 1

Declaration of Undertaking

Reference name of the Application/Offer/Contract: ("Contract")"

To:

("Project Executing Agency")

1.  We recognise and accept that KfW only finances projects of the Project Executing Agency
(“PEA")'2 subject to its own conditions which are set out in the Funding Agreement it has
entered into with the PEA. As a matter of consequence, no legal relationship exists
between KW and our company, our Joint Venture or our Subcontractors under the
Contract. The PEA retains exclusive responsibility for the preparation and implementation
of the Tender Process and the performance of the Contract.

2.  We hereby certify that neither we nor any of our board members or legal representatives
nor any other member of our Joint Venture including Subcontractors under the Contract are
in any of the following situations:

2.1)

2.2)

2.3)

2.4)

2.5)

2.6)

being bankrupt, wound up or ceasing our activities, having our activities administered
by courts, having entered into receivership, reorganisation or being in any analogous
situation;

convicted by a final judgement or a final administrative decision or subject to financial
sanctions by the United Nations, the European Union or Germany for involvement in
a criminal organisation, money laundering, terrorist-related offences, child labour or
trafficking in human beings; this criterion of exclusion is also applicable to legal
Persons, whose majority of shares are held or factually controlied by natural or legal
Persons which themselves are subject to such convictions or sanctions;

having been convicted by a final court decision or a final administrative decision by a
court, the European Union, national authorities in the Partner Country or in Germany
for Sanctionable Practice in connection with a Tender Process or the performance of
a Contract or for an irregularity affecting the EU’s financial interests (in the event of
such a conviction, the Applicant or Bidder shall aftach to this Declaration of
Undertaking supporting information showing that this conviction is not relevant in the
context of this Contract and that adequate compliance measures have been taken in
reaction),

having been subject within the past five years to a Contract termination fully settled
against us for significant or persistent failure to comply with our contractual
obligations during such Contract performance, unless this termination was
challenged and dispute resolution is still pending or has not confirmed a full
settlement against us;

not having fulfilled applicable fiscal obligations regarding payments of taxes either in
the country where we are constituted or the PEA's country;

being subject to an exclusion decision of the World Bank or any other multilateral
development bank and being listed on the website http:/Mmww.worldbank.org/debarr
or respectively on the relevant list of any other multilateral development bank (in the

11 Capitalised terms used, but not otherwise defined in this Declaration of Undertaking have the meaning given
to such term in KMW's “Guidelines for the Procurement of Consulting Services, Works, Plant, Goods and Non-
Consulting Services in Financial Cooperation with Partner Countries”.

2. The PEA means the purchaser, the employer, the client, as the case may be, for the procurement of
Consulting Services, Works, Plant, Goods or Non-Consulting Services.
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event of such exclusion, the Applicant or Bidder shall attach to this Declaration of
Undertaking supporting information showing that this exclusion is not relevant in the
context of this Contract and that adequate compliance measures have been taken in
reaction); or

being guilty of misrepresentation in supplying the information required as a condition
of participation in the Tender.

We hereby certify that neither we, nor any of the members of our Joint Venture or any of
our Subcontractors under the Contract are in any of the following situations of conflict of
interest:

3.1)

3.2)

3.3)

3.4)

3.5)

being an affiliate controlled by the PEA or a shareholder controlling the PEA, unless
the stemming conflict of interest has been brought to the attention of KAW and
resolved to its satisfaction;

having a business or family relationship with a PEA's staff involved in the Tender
Process or the supervision of the resulting Contract, unless the stemming conflict of
interest has been brought to the attention of KW and resolved to its satisfaction;

being controlled by or controlling another Applicant or Bidder, or being under common
control with another Applicant or Bidder, or receiving from or granting subsidies
directly or indirectly to another Applicant or Bidder, having the same legal
representative as another Applicant or Bidder, maintaining direct or indirect contacts
with another Applicant or Bidder which allows us to have or give access to information
contained in the respective Applications or Offers, influencing them or influencing
decisions of the PEA,

being engaged in a Consuilting Services activity, which, by its nature, may be in
conflict with the assignments that we would carry out for the PEA,

in the case of procurement of Works, Plant or Goods:

i. bhaving prepared or having been associated with a Person who prepared
specifications, drawings, calculations and other documentation to be used in the
Tender Process of this Contract;

ii. having been recruited (or being proposed to be recruited) ourselves or any of our
affiliates, to carry out works supervision or inspection for this Contract;

If we are a state-owned entity, and compete in a Tender Process, we certify that we have
legal and financial autonomy and that we operate under commercial laws and regulations.

We undertake to bring to the attention of the PEA, which will inform KfW, any change in
situation with regard to points 2 to 4 here above.

In the context of the Tender Process and performance of the corresponding Contract:

6.1)

6.2)

6.3)

neither we nor any of the members of our Joint Venture nor any of our
Subcontractors under the Contract have engaged or will engage in any Sanctionable
Practice during the Tender Process and in the case of being awarded a Contract will
engage in any Sanctionable Practice during the performance of the Contract;

neither we nor any of the members of our Joint Venture or any of our Subcontractors
under the Contract shall acquire or supply any equipment nor operate in any sectors
under an embargo of the United Nations, the European Union or Germany; and

we commit ourselves to complying with and ensuring that our Subcontractors and
major suppliers under the Contract comply with international environmental and
labour standards, consistent with laws and regulations applicable in the country of



Name: In the capacity of:

Duly empowered to sign in the name and on behalf of4:
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implementation of the Contract and the fundamental conventions of the International
Labour Organisation'® (ILO) and international environmental treaties. Moreover, we
shall implement environmental and social risks mitigation measures when specified in
the relevant environmental and social management plans or other similar documents
provided by the PEA and, in any case, implement measures to prevent sexual
exploitation and abuse and gender based violence.

In the case of being awarded a Contract, we, as well as all members of our Joint Venture
partners and Subcontractors under the Contract will, (i) upon request, provide information
relating to the Tender Process and the performance of the Contract and (ii) permit the PEA
and KfW or an agent appointed by either of them, and in the case of financing by the
European Union also to European institutions having competence under European Union
law, to inspect the respective accounts, records and documents, to permit on-the-spot
checks and to ensure access to sites and the respective project.

In the case of being awarded a Contract, we, as well as all our Joint Venture partners and
Subcontractors under the Contract undertake to preserve above mentioned records and
documents in accordance with applicable law, but in any case, for at least six years from
the date of fulfillment or termination of the Contract. Our financial transactions and financial
statements shall be subject to auditing procedures in accordance with applicable law.
Furthermore, we accept that our data (including personal data) generated in connection
with the preparation and implementation of the Tender Process and the performance of the
Contract are stored and processed according to the applicable law by the PEA and KfW.

Signature: Dated:

13

In case ILO conventions have not been fully ratified or implemented in the Employer's country the
Applicant/Bidder/Contractor shall, to the satisfaction of the Employer and KM, propose and implement
appropriate measures in the spirit of the said ILO conventions with respect to a) workers grievances on
working conditions and terms of employment, b) child labour, c) forced labour, d) worker's organisations and
€) non-discrimination.

In the case of a JV, insert the name of the JV. The person who will sign the application, bid or proposal on
behalf of the Applicant/Bidder shall attach a power of attorney from the Applicant/Bidder.
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Procurement Plan

User's Guidance Notes for the Preparation of a Procurement Plan

Article 1.6.2 of the Guidelines requires the PEA to prepare a Procurement Plan which identifies
for each Contract to be financed in whole or in part by KAW:

+ Contract type (Consulting Services, Goods, Works, Plant or Non-Consulting Services) and
content,

estimated Contract amount and the source(s) of funds,

envisaged Tender Procedure and Single- or Two Stage Selection,
envisaged standardised Tender Documents,

type of review required by KfW (full or simplified review),

+ 4+ + + +

estimated ESHS classification (low, medium, high risk) per Contract as provisional
indication at the time of first establishment of the procurement pian

+ estimated date of tender publication or, in the case of limited competition, date of inviting
firms to submit proposals.

For serial Contracts with similiar content and procedures one single Contract might be included
and explained in the comment column. In the case of programs for which no individual Contracts
can be identified in advance, the Procurement Plan may include the envisaged Tender
Procedures and possibly thresholds for different types and values of Contracts as far as possible.
The application of simplified review requires KfW consent as per Article 1.6.4

The Procurement Plan shall be initially created at least for the first 18 months as of the date of the
Funding Agreement (Version 1) and shall be updated thereafter when necessary, but at least on
an annual basis. Updates, amendments or modifications of the Procurement Plan are subject to
KfW's renewed No-Objection.

Along with the Procurement Plan the PEA shall provide KfW with the respective rational or
explanations in order to document compliance with the Guidelines (e.g. justification in the case of
a LCB or a Direct Award).

The Procurement Plan is an annex to a separate agreement to the Funding Agreement or directly
to the Funding Agreement. An amendment to the Funding Agreement due to an update,
amendment or modification of the Procurement Plan is necessary only, if they have significant
implications on the Funding Agreement or imply significant increases of agreed budget items.

For the sake of clarity, K’MV's No-Objection to changes in the Procurement Plan does not imply
acceptance by KfW of the financing of new Contracts or the increased cost of Contracts unless
such financing has been agreed upon by KW as part of the cost and financing schedule in the
Funding Agreement.

The establishment of a Procurement Plan is generally not required for prefinanced Contracts as
per Article 1.6.8, for indirect financing as per Article 1.6.9 and funding through financial
intermediaries as per Article 5.2.
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Procurement Plan
(Version No. , dated )
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Additional agreement(s): ......... List of other procurement related general arrangements or exceptions, if any.
15 KM's Procurement No. for the respective Tender Process to be provided by KfW's procurement manager; “n/a” if not yet available.
18 “C” for Consulting Services, “W" for Works, “G” for Goods,” P” for Plant and “NC” for Non-Consulting Services. Incl. Contracts contracted beforehand, if any.
7 To be completed in the currency of the underlying Funding Agreement with Kfw.
18 Share (in %) of the Contract financed by KW, through the PEA’s own funds and/or other financing institutions.
19 “|CB" for International Competitive Bidding, “NCB” for National Competitive Bidding, “LCB” for Limited Competitive Bidding , “Q” for Price Quotation and “DA” for Direct Award.
20 “4” for Single-Stage Selection or “2" for Two-Stage Selection
21 |Institution whose standardized Tender Documents are used. It is recommended to use KIW's Standard Tender Documents.
22 “F" for full review or “S" for simplified review.

23

24

Relevant for works and plant contracts and for goods contracts only if it contains significant construction works. “L” for low, “M” for medium, “H” for high ESHS risk classification or
“n/a” if not applicable. The ESHS risk level of a specific Contract is not necessarily identical with the Environmental and Social risk category of the whole project/programme. The
classification at project appraisal may be indicative and finalised when an ESMP is available, but latest when preparing the Tender Documents for the Contract. See also KW's

Standard Tender Documents for further guidance.
Contract related explanation / procedural arrangements (e.g. justification for direct award, One-Awo-envelope, evaluation method, thresholds for Tender Procedures in programs).
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Minimum Content of a Tender, PQ-Result, Contract Award
and Cancellation Notice

Tender Notice
The PEA shall prepare a tender notice to be published as per Article 2.5.1 including at least the
following information:
+ Partner Country,
+ name and address of the PEA,
+ Application/Offer submission details (submission deadline, address, language, originals,
copies, etc.),
title of the project,
title of the Contract/Lot being procured,
KfW's procurement number of the Contract being procured,
type of notice (Tender Notice, PQ-Result Notice, Award Notice, or Cancellation Notice),
brief description of the project, the context, time schedule and further information,
brief description of the Contract content to be procured, and
address where the complete Tender Documents can be obtained.

+++++++

Prequalification-Result Notice

In the case of Two-Stage Selection, the PEA shall prepare a PQ-result notice to be published as

per Article 2.5.7 including at least the following information:

+ listwith name and country of prequalified Applicants, and

+ reference to initial tender notice (including corrigenda, addenda if any), e.g. electronic link
to initial tender notice or copy of initial tender notice.

Award Notice
The PEA shall prepare an award notice as per Article 2.5.14 including at least the following
information:

+ name and country of successful Contractor,

+ start and end date of the Contract,

+ Contract amount, and

+ reference to initial tender notice, e.g. electronic link to initial notice or copy of initial notice.

Cancellation Notice
The PEA shall prepare a cancellation notice as per Article 2.5.16 including at least the following
information:

+ information about cancellation of Tender Process, and
+ reference to initial tender notice, e.g. electronic link to initial notice or copy of initial notice.

Addenda/Corrigenda to Initial Notices
Any addendal/corrigenda to an initial notice shall be published in due time and in the same
medium as the initial notice with a reference to the initial notice.
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Evaluation Criteria for Procurement of Consulting Services

1. Pre-Qualification

To be qualified for a Consulting Services Contract under an ICB procedure Applicants shall
demonstrate their qualification in terms of financial capacity, experience and resources in relation
to the requirements of the tasks and risks.

The verification of the financial capacity of Applicants shall be the basis of audited income
statements and/or balance sheets and take into account the annual turn-over and the profitability
of at least the last three years. The annual turn-over should be three times the estimated annual
payments received out of the Contract amount; the ratio might be reduced for short term
assignments or increased for long-term assignments. Profitability may be demonstrated through a
positive cash-flow (in average) and (indirectly) the availability of a credit line. Applicants which do
not fulfil the requirements of the Request for Applications shall be rejected.

For verification of adequate experience and resources the following criteria and scoring system
should be applied with appropriate project relevant modifications.

Qualification criteria Scoring Range
1.  Applicant's Experience 40-60
1.1 Experience in implementing similar projects 25-35

Description of the key features, reference projects shall demonstrate
in order to be considered similar to the assignment. If applicable
separate sub-criteria for ESHS requirements should be added here.

1.2 Experience with working-conditions in developing and/or transition 15-25
countries/in particular regions.

2. Applicant's Capabilities 40 -60

2.1 Qualitative assessment of the Applicant’s available Expertise 25-35

Assessment of the quality of the expertise, to which the Applicant
has access to, possibly completed with extermal expertise for the
execution of the assignment in relation to the project team profiles
described in the prequalification request. If applicable separate sub-
cniteria for ESHS requirements should be added.

2.2 Quantitative assessment of the Applicants Human Resources 10-20
Capacity
Assessment of the Applicants own human resources in relation to
the required expertise as described in the prequalification document.
If applicable separate sub-criteria for ESHS requirements should be
added.

3. Is the Application concise and related to the project? 5

Total Prequalification Score 100
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It is strongly recommended that sub-criteria descriptions be made as detailed and specific as
possible. No other sub-criteria are allowed during evaluation than the ones indicated in the
prequalification document.

If the Consulting Services are dedicated to project design, tendering and implementation
supervision services for Works or Plant Contracts with ESHS risks and no specialised ESHS
consultant is engaged, candidates shall be required to demonstrate the ability and capacity to
specify and design relevant mitigation and protective measures and to monitor its implementation
on site in addition to the above-mentioned requirements. However, ESHS requirements shall be
carefully and adequately designed to reflect the ESHS risks associated to the individual Contract
under consideration.

In such cases a percentage between 10% and 25% of the qualification criteria 1.1, 2.1 and 2.2
shall be applied to such ESHS experience and capability of the Applicant. The qualification
criteria and scheme above shall be adapted accordingly.

Only Applications scoring 70% or more of the total points will be considered as qualified for the
Contract. However, if the number of prequalified Applicants exceeds a predefined number as
specified in the RfA Applicants will be invited as per their ranking. The number of Applicants to be
invited shall be at least five (5) but not more than eight (8). Should the number of prequalified
Applicants be below the predefined number the Tender Process may continue with a reduced
number of candidates, if i) the Tender Notice has been published widely and ii) the
prequalification criteria have not been too ambitious. Otherwise the Tender Process should be
cancelled, followed by a new Tender Process more widely published and/or with amended
qualification criteria.

For projects with significant ESHS risks during implementation the prequalification document may
specify that Applications which do not meet the minimum ESHS score (usually 70% of the total of
the ESHS sub-criteria) shall be rejected, independent from the total score.

2. Evaluation of Proposals

The technical evaluation shall be based on the following criteria and point system. No additional
criteria or sub-criteria than those indicated in the RFP shall be used for the evaluation of the
technical Proposals.

1. Concept and methodology 35

1.1 Clarity and completeness of the tender 5

1.2 Critical analysis of the project objectives and the | 10
Terms of Reference (TOR)

1.3 Proposed concepts and methods [If applicable add | 20
separate sub-cntera for ESHS requirements]

2. Qualifications of proposed staff [If applicable add 65
separate sub-cniteria for ESHS requirements to the
team or individual team members]

2.1 Team leader/portfolio manager 30
22 Other Key staff to be employed on the project 30
2.3 Personnel in the home office who will monitor and | §

control the team, and provide back-up services
Total Technical Score 100




Guidelines for the Procurement of Consulting Services, Works, Plant, Goods and Non-Consulting Services in
Financial Cooperation with Partner Countries

Appendix 4

The sub-criteria and point system indicated above are indicative. It is strongly recommended that
sub-criteria descriptions be made as detailed and specific as possible. Depending on the nature
of the assignment the distribution of points may vary from the one indicated above between 35 to
65 points for the staff proposal.

In the case the project structure does not foresee the assignment of a dedicated ESHS consultant
during execution of Works/Plant Contracts by contractor(s) the implementation consultant will be
required to oversee that ESHS requirements are adequately addressed and adhered to during
project implementation. In line with the ESHS requirements during the prequalification phase, the
evaluation of the consultant's concept and the proposed team shall take into account ESHS
aspects accordingly.

In such a case a percentage between 10% and 25% of the score for concept and methodology
(1.3) and for the proposed team (2.) shall be dedicated to ESHS). The Consultant shall be
required to demonstrate which of the team member(s) are responsible for such ESHS issues. The
evaluation criteria and scheme above shall be adapted accordingly.

For projects with significant ESHS risks during implementation the RfP may specify that technical
Proposals which do not meet the minimum ESHS score (usually 70% of the total of the ESHS
sub-criteria) shall be rejected, independent from the Total Technical Score.

The evaluation of the technical and the financial Proposals shall take pace as detailed in Article
3.4.1. Upon conclusion of the technical evaluation the weighted technical score of those
Proposals having achieved the technical minimum score shall be calculated as follows:

PT =WT * T, with
PT = weighted technical score (points) of the technical Proposal,
WT = weight (factor) of the technical Proposal
T =technical score (points) as per technical evaluation,

After evaluation of the relevant financial Proposals the financial score shall be calculated:

PF =WF * (Co / C) * 100 points, with
PF = weighted financial score (points) of the financial Proposal,
WF = weight (factor) of the financial proposal
Co = lowest evaluated price (monetary units) of all financial Proposals
C = evaluated price (monetary units) of the financial Proposal,

and finally, the overall score shall be calculated as follows:

| P = PF + PT and whereas WT + WF = 1.

Under Quality Cost based selection (QCBS) method the weightings should generally be 80% (WT
= 0.8) for the technical Proposal and 20% (WF = 0.2) for the financial Proposal, under Fixed
Budget Selection (FBS) and Quality Based Selection (QBS) methods the weighting of the
technical proposal is 100 % (WT = 1). For Least Cost Selection (LCS) only the price is relevant
for the ranking (WF = 1).
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Minimum Content of Tender Documents

Request for Application

Requests for Application are to be used for Prequalification of Applicants in Tender Processes
with Two-Stage Selection.

KfW provides SDOs for Prequalification for Consulting Services and for Works/Plant Contracts. If
the PEA uses other Tender Documents for Prequalification, they shall not deviate in a substantive
manner from the above mentioned documents and include the following minimum content:

(1) General information about the PEA issuing the tender, source of funds and entity
conducting the Tender Process including contact details;

(2) description of the whole Prequalification process, including e.g. conditions of participation,
format and list of documents to be submitted by Applicants, deadlines for clarification
requests and Application submission, evaluation criteria and method;

(3) short description of the Contract content
(4) application forms, which reflect the eligibility and evaluation criteria and

(6) KfW's Declaration of Undertaking.

Request for Proposal/invitation to Bid

Requests for Proposal/Invitations to Bid are to be used for selection of Contractors in Tender
Processes with Two-Stage or Single-Stage Selection.

KfW provides SDOs for the procurement of Consulting Services, Goods, Works, Small Works and
Plant (design, supply installation). If the PEA uses other Tender Documents for selection of
Contractors, they shall not deviate in a substantive manner from the above mentioned respective
documents and include the following minimum content:

(1) General information about the PEA issuing the tender, source of funds and entity
conducting the Tender Process including contact details;

(2) description of the whole Offer process, including e.g. conditions of participation, format and
list of documents to be submitted by Bidders, deadlines for clarification requests and Offer
submission, evaluation criteria and method;

(3) (continued) eligibility criteria, (continued) qualification criteria and — in the case of Single-
Stage Selection - evaluation method of the latter.

(4) detailed Terms of Referenceftechnical specifications, including e.g. context of the project
and ESHS requirements, expected outcomes of the Contract, respective responsibilities of
the contracting parties and duration of the Contract;

(5) draft Contract;

(6) Fomms or requirements for the preparation of the technical and financial Offer, which
reflecting the specifies requirements

(7) KfW's Declaration of Undertaking.
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Minimum Content of Minutes of Application/Offer Opening and
Evaluation Reports

The PEA shall provide KfW with a report of thelopening (minutes of Application/Offer opening)
and of the evaluation of Applications (Prequalification evaluation report) and Offers (Proposal/Bid
evaluation report) as defined in the Guidelines.

These reports contain in general the following information and shall be provided for No-Objection
in the format as requested by KfW:

Minutes of Application/Offer Opening

(1) Names of persons in charge of ApplicaftionlOffer opening (Application/Offer opening
committee); '

(2) Names of other participants (e.g. representétives of Applicants/Bidders);
(3) Date, time and venue of Offer opening; ‘
(4) Statement on the status of the envelopes:
+ timely or delayed delivery,
+ number of Application/Offer originals/#opies,
+ envelope(s) sealed properly; |
(6) Short description of opening procedure:

+ Which envelope has been opened? Outer/inner envelope? Envelope containing
qualification documents, technical Offer and/or financial Offer?

4+  Which envelopes remain closed?
+  For financial Offer opening: price as pér price sheet to be stated;

(6) Date of preparation of the report and signature of all members of the Application/Offer
opening committee.

For paperiess e-procurement Tender Processes;equivalent evidence of Offer opening needs to
be provided. ‘

Prequalification and Offer Evaluation Reports

On completion of the Application/Offer evaluation KfW is furnished with a detailed report on the
evaluation and comparison of the Applications/foers and with a substantiated recommendation
for the invitation of prequalified Applicants (RfP/ITB) or Award of Contract, as the case may be,
that must be coordinated with any govemmbnt agencies of the Partner Country whose
involvement may be required. |

(1) Introduction

+ Short information on project and Contract content;

+ Tender Procedure (e.g. ICB, NCB),fSingle- or Two-Stage Selection, One- or Two-
Envelope Submission undertaken;
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+ What'which stage/envelope is being evaluated in the present report (e.g.
Prequalification evaluation, technlcalm Offer evaluation, financial Offer evaluation,
combined evaluation);

+ Names of persons in charge f Application/Offer evaluation (members of
Application/Offer evaluation commlttee

4+  Start and end of Application/Offer su
with reasoning and proof of its publicati

mission period, including any extensions thereof
n,

g5 =a

+ Date and medium of publication of| tender notice and in the case of Two-Stage
Selection PQ-result notice, or when and how took the invitation to
interested/preselected Persons place? (evidence of publication to be attached as
annex to the report in the case of an ICB and an NCB);

+ In the case of a pre-bid meeting: date, time and venue; participants and minutes of
discussion (minutes of meeting to be attached as annex to the report);

period (any clarifications with Applicants/Bidders during the Application/Offer
submission period and during the evaluation phase to be attached as annex to the

4+  Clarifications/addenda to Tender Dor}xments during the Application/Offer submission
report). i

Results of Preliminary Examination ‘

+ Names of all Applicants/Bidders (min*ﬂes of Application/Offer opening to be attached
as annex to the report); ‘

+ If the Application/Offer fails prelimi ‘ary acceptance, the reasons must be clearly
explained (Since rejection at this stage puts the Application/Offer out of any further
considerations, it should be ensured that the decision to reject is justifiable.);

+ Applications/Offers which have been #onsidered for further evaluation.
Application/Offer Evaluation Process ;

+ Basis for evaluation (e.g. KW'’s Gundellnes Tender Documents, Public Procurement

Regulations); |
|

+ Results of evaluation (usually a summary is provided in the report and details are
provided as annex to the report)

O passf/fail criteria: have they been met or not?

O scoring criteria: every score needs to be justified in accordance with the
evaluation criteria and matrix. |
|

Conclusion

+ List of Applicants proposed to be invited to submit an Offer (Prequalification evaluation
report), or which Bidders have submitted a technically responsive Offer and can be
considered for financial evaluation, or which Bidders have submitted a responsive

financial offer; |

+ List of identified errors, omissions, d ‘ﬁciencies or other subject matter for each Offer
substantially compliant with the requirements of the RfP/ITB and which will be subject
to clarifications before Award of Contract;

+  Which Applicants/Bidders are rejected and for what reason;

+ Final ranking, which Offer is first rar%kedlhas the lowest evaluated price and thus is
proposed for Award of Contract;
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4+ Signature of all members of the Appliq‘ationlOffer evaluation committee. If required, the
procuring entity / PEA shall demonstrate to KfW's satisfaction, that findings and
conclusion of the evaluation report submitted represent the procuring entity / PEA's
official opinion.

Appendix 6

In order to assess the provided reports KW reserves the right to ask the PEA for further
documents, e.g. complete Offers or extracts thereof.
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Contractual Provisions

and Non-Consulting Services Contracts shall include appropriate terms and conditions with a fair
distribution of risks between the contractual parties and shall adhere to the contractual provisions
below.

Contracts between the PEA and its Contractor}for Consulting Services, Works, Plant, Goods

1. Contract Models

Contracts shall be based on internationally recognised and accepted model Contracts such as
those published by FIDIC (Fédération Internationale des Ingénieurs Conseils) for Works and
Plant. For Consulting Services KW makes available a model Contract reflecting international
best practice. These Contract forms are integrated in KW’s standardised Tender Documents,
which the PEA is encouraged to use. The original general conditions of Contract of these model
Contracts shall remain unchanged. Any project specific adaptation shall be included in their

special conditions without substantial modification of the general conditions of Contract.

In the case of using other Contract forms the pro‘ isions included therein shall adhere to the rules
below for Contracts awarded under ICB and as far as applicable in Contracts under NCB. Unless
otherwise agreed, the draft Contracts require KW's No-Objection before signing.

The Tender Documents shall include a draft Contract model or at least inform on the major
contractual and commercial conditions (e.g. payment terms, required guarantees, applicable law,
provisions for price adjustment, if any, defects liability period, force majeure).

2. Contractual Requirements

21 Performance Parameters

Performance parameters or characteristics which were taken into account during the evaluation
of Offers for Work, Plant or Goods (e.g. efficiency ratio, cost of consumables, output
performance, emissions) shall be reflected in th1 Contract as offered by the Bidder, or as finally

agreed upon by the contractual parties. The Contract should also include provisions in the case

of variations of such parameters over time and indemnification in the case of underachievement.

2.2. Liability

Provisions regarding liability between the conlactual parties shall be formulated in such a
manner as to prevent any gaps in liability. Whenever a JV is awarded a Contract the JV partners
shall be jointly and severally liable.

2.3 Defaults

The Contract shall include provisions such as suspension and termination, addressing
contractual defaults by either party.

24 Payment Terms

Payment terms shall be in accordance with the |international commercial practices applicable to
the type of Contract (Consulting Services, Works, Plant, Goods and Non-Consulting Services)
and be designed for efficient disbursement procedures (e.g. minimum disbursement amounts,
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especially if agreed in the Funding Agreement; avoidance of muitiple recipients of payments,
notably in the case of JVs; payments preferably |rt EUR or USD).

Contracts for Goods usually provide for full payment on the delivery and inspection (if required)
of the contracted Goods, except for Contracts inVoIving installation and commissioning; for such
contracts, a portion of the payment may be made as advance payment and final payment after
the Contractor has complied with all its obligation.é‘, under the Contract.

Contracts for Works, Plant and Non-Consulti#g Services may be either ad measurement
Contracts or lump sum Contracts. Typically, ad measurement Contracts are most suited when
the PEA provided the design for the contractual content and/or the nature of the contractual
content is not suitable for lump sum remuneration due to high unforeseen risks (e.g. rehabilitation
of a power plant). Ad measurement Contracts usually include an advance payment of up to
twenty (20) percent, regular interim payments defending on the progress and a final payment of
up to ten (10) percent, payable upon taking over or the issuance of the preliminary acceptance.
Lump sum remuneration is applied mostly to Contracts under which the Contractor is responsible
for the design of the Works or Plant to be delivered (e.g. turn-key Contracts, design-build-operate
Contracts). Payment terms usually include either regular percentage based instalments or
instalments against the achievement of predefined milestones.

Contracts for Consulting Services may include r ‘muneration on a lump sum or on a time based
basis or a combination of both. Typically, feasitjlity studies, expert opinions, short term advise,
construction design and elaboration of Tender Documents are most suited for lump sum
remuneration. Payment terms usually include either regular percentage based instalments or
instalments against the delivery of documents or services. Implementation supervision services
and long term technical assistance or training services are usually remunerated on a time based
basis. Such Contracts foresee an advance payment of up to twenty (20) percent, regular interim
payments, preferably on a quarterly basis and a final payment generally between five (5) and ten
(10) percent, payable upon acceptance of the services.

2.5 Guarantees and Securities

The presentation of an advance payment gu%rantee in the same amount as the advance
payment is generally conditional for the payment of the advance payment. The advance payment
guarantee ensures that in the case Contracts are not performed the PEA will be refunded.
Depending on the volume and the associated risk, KW may agree to waive this requirement.

A performance security in accordance with the usual business practice in the particular sector is
generally required to guarantee that all contréctual obligations will be duly fulfiled by the
Contractor throughout the whole Contract period for Contracts for Works, Goods, Plant and
major Non-Consulting Services Contracts. The performance security amounts up to ten (10)
percent of the Contract value until preliminary acceptance and a portion of it, usually half of the
initial amount, shall be extended to cover the defects liability period or the maintenance period.

A retention money security is required if after 1preliminary acceptance the terms of payment
foresee the payment of retention money withheld on interim payments. The retention money
security usually is half the amount of the pérformance security and is to guarantee that
Contractors fulfill the remaining obligations after preliminary acceptance during the defects
liability or the maintenance period.

Both, the advance payment guarantee, and the performance security shall be abstract
guarantees, valid until the secured performance has been affected. In the event of a
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postponement of the completion date laid down |n the initial Contract, the PEA needs to request
an extension of the performance security and retention money security from the Guarantor. Such
request shall be in writing and must be made prior to the expiration date established in the
security. ‘

Contractors shall be allowed to submit guarantees or securities by a reputable bank of their
choice. However, if the guarantor is located outside the PEA’s country, if it is not enforceable, the
guarantor shall have a correspondent financial institution located in the PEA’s country to make it
enforceable. In exceptional cases and upon prior approval, KW may accept guarantees and
securities from insurances.

For specimen of the various types of guarantees and securities see Appendix 8. Other forms of
guarantees or securities require KW's approval.

2.6 Price Adjustment

The Contract shall state either a) that Contract prices shall be fixed or b) that Contract price
adjustments will be made to reflect any changes in major cost components of the Contract, such
as labour and materials. The Contract may include the possibility of either a general price
adjustment applicable after a predefined number of month (generally between 18 to 24) from a
defined date (generally Offer submission or Offer expiry date) for all contractual items or an
index-based price adjustment for price sensitive items (e.g. steel, cooper, aluminum or fuel)
applicable at the time of purchase or billing.

The formula, the applicable price indices, and the base date for application shall be clearly
defined in the Contract. The Contract shall also have appropriate provisions for treatment of the
impact changes in laws and regulations on the Contract, including taxes and duties in the PEA's
country, if after 28 days prior to the date of Offer submission, that subsequently affects the
Contract completion period/delivery date and/or the Contract price.

2.7 Taxes, Duties and Levies

Contracts shall have provisions on the treatment of taxes and public duties, payable by the
Contractor in the Partner Country and reﬂect‘the tax provisions in the Tender Documents.
Generally, only identifiable local taxes and public duties directly attributable to the Contact shall
be considered in this context (e.g. VAT or wilihholding tax on revenue or income generated
through the Contract). Depending on the Iegal situation governing the Contract the following

general cases may occur:

O the Contractor and its staff are exempted from local taxes and public duties, in such cases a
copy or at least a reference to the legal act testlfymg the tax exemption should be attached to
the Contract, 1

O the Contractor and its staff are subject to local taxes and public duties directly attributable to
the Contract and the PEA will either remunerate the Contractor or pay these taxes and duties
on behalf of the Contractor to tax authorities.?\ such cases the Contract should specify the
nature and amounts of taxes and the procedure of invoicing by the Contractor and the mode
of payment by the PEA,

0 the Contractor and its foreign staff are subject to local taxes and public duties directly
attributable to the Contract which will be borne by the Contractor and its staff. In such cases
offered prices are considered inclusive of local taxes and public duties, i.e. local taxes and
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, i
public duties shall be considered to be included in the overhead cost calculation and will not
be subject to any separate payment.

The Contract shall include a provision for the handling of any changes in local tax law after
Award of Contract which has an effect on the cost incurred by the Contractor or its foreign staff
and should include the mode of remuneration of an increase or decrease in costs.

For the sake of clarity, other local taxes not directly attributable to the Contract (e.g. profit tax,
corporate tax, income tax) as well as tax liabilities of the Contractor and its staff outside the
Partner Country shall be included in the overhejd cost calculation and will not be subject to any
separate remuneration. !

2.8 Warranty/Defects Liability Period

The Contractor's warranty or defects liability period shall be defined in accordance with
international industry practice, generally 12 to ﬁ months. The Contract should further include
provisions if the Contractor fails to remedy defects after a given time for reasons attributable to
him.

|
2.9 Liquidated Damages

The time for the completion of Works/delivery of Goods or services shall be specified, generally
in the form of a contractual time schedule. Provisions for liquidated damages or similar provisions
shall be included in the Contract when delaysiin the delivery of Consulting Services, Goods,
completion of Works, or failure of the Goods, Works, and Non-Consulting Services to meet
performance requirements would result in extra cost or loss of revenue or other benefits to the
PEA. The amount of the liquidated damages is usually a specific amount or a portion in relation
to a time unit (e.g. an amount of money or percentage of the Contract price per week) with a

ceiling (usually five to 10 per cent of the Contracq price).

In exceptional cases provision may also be made for a bonus to be paid to Contractors for
completion of Works or delivery of Goods ahead of the times specified in the Contract, when an
earlier completion or delivery would be of benefit to the PEA.

210 Insurance

Contracts shall include types and terms of insurance to be provided by Contractors. Normally
Works, Plant and complex Goods contracts shali include an ‘all risk’ type of insurance policy shall
be specified to ensure replacement in the event of damage or loss and injury to any person and
Contractor's personnel and damage to property. |

Transport insurance for Goods shall be at least 110% (one hundred and ten) of the CIP price of
the Goods an “all risks” basis and should includq war risks and strike clauses.

Contracts for Consulting Services should include insurance cover for professional and personal
liabilities and, if relevant, insurance for loss or damage for equipment or for motor vehicle third
party liability for vehicles if such equipment or vehicles are paid by the PEA and used by
consultant, in the context of the Contract.

In the case of Contracts in foreign currency pa)}ments due from the insurer shall be made in the
same currency of the Contract or in a freely convertible currency on an account to be provided by
the PEA after consultation with KfW. |
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211 Force Majeure

The Contract shall include provisions for events of force majeure that prevent the parties to
perform their contractual obligations. Such events are beyond the control of any of the parties to
the Contract, such as natural disasters, war, or“ disruption of public order. The provisions shall
include stipulations for adequate adaptation of the contractual time schedule, extraordinary
measures by a Contractor to prevent or reduce damage, reimbursement of the Contractor for
such measures and a termination clause, in thel case force majeure persists including the mode
of compensation of the Contractor.

2.12 Applicable Law, Settlement of Disputes and Arbitration

The applicable law shall be specified in the Contract as well as the procedure for the settlement
of disputes and arbitration. The provisions shauld foresee an amicable settlement of disputes
between the parties as the first option. In complex infrastructure projects the nomination of one or
more dispute adjudicators should be foreseen gs well as the rules for the arbitration procedure.
The last and final instance for the settlement |of disputes should be intemational commercial
arbitration, preferably by recourse to the International Chamber of Commerce (ICC). Instead or in
addition to dispute adjudication a mediation iprocedure might also be taken into account,
especially for Contracts with a small Contract values.

KfW shall not be appointed as an arbitrator, nor be requested to appoint one.

2.13 Use of Results

The Contractor shall grant the PEA and KW and, if required the provider of the funds (e.g.
German Government or European Union) the ﬁight to use, to share, to publish, to duplicate, to
quote free of charge the resuits of the project, including reports and documents relating to it.

214 Communication and Visibility

The Contractor shall be required to indicate thé provider of the funds for the Contract (e.g. the
German Government or European Union) according to the requirements of the respective
institution?s. Depending on the nature of the /Contract this may include an indication on the
provider of the funds on documents, on publicity material or on reports as well as a logo on
vehicles, major equipment and major supplies purchased with these funds and indications on the
provider of the funds on temporary construction site display panels or an acknowledgment on
permanent display panels.

The Contractor shall grant KW the right to pugiish, on an annual basis on its internet site, the
following information: title of the Contract/Project, nature and purpose of the Contract/Project,
name and locality of the Contractor and amount of the Contract/Project in accordance with the
applicable data protection laws. |

215 Declaration of Undertaking

A Declaration of Undertaking as per Appendix 1 duly signed by the Contractor shall be attached
to the Contract as an integral part of it. i

% Fyrther details can be made available on request
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Models for Guarantees and Securities
Advance Payment Guarantee
Beneficiary: [insert name and address of PEA]
Date of Issue: | [insert date]
ADVANCE PAYMENT GUARANTEE No.: 1 [insert guarantee reference number]

Guarantor: [insert name and address of place of isTue, unless indicated in the letterhead)]

We have been informed that [insert name and address of Contractor, which in the case of a joint
venture shall be the name and address of the joint venture] (hereinafter called “the Contractor”) has
entered into Contract No. [insert reference number of the Contract] dated [insert Contract date] with
the Beneficiary, for the execution of [insert obipct of the Contract and brief description of the
contractual content] (hereinafter called “the Contract’). Furthermore we understand that, according to
the conditions of the Contract, an advance payment in the sum of [insert amount and currency in
words and figures]?®, representing [insert percentage in words and figures] percent of the Contract
price is to be made against an advance payment guarantee.

Waiving all objections and defences, we, as Guarantor, hereby irrevocably and independently
undertake to pay the Beneficiary, any sum or sums not exceeding in total an amount of [insert
guarantee amount and currency in words and ﬁgums] upon receipt by us of the Beneficiary's first
demand, supported by the Beneficiary’'s statementhhether in the demand itself or a separate signed
document accompanying or identifying the demand, stating that the Contractor is in breach of its
obligation(s) under the Contract, without the Beneficiary needing to prove or to show grounds for the
demand or the sum specified therein.

The advance payment guarantee shall come into éforce and effect as soon as the advance payment
has been credited to the Contractor on its account. Minor deductions of the above mentioned amount
notably due to bank fees shall have no effect on the entry into force.

[For guarantees issued in foreign currency insert the following:

In the event of any claim under this guarantee, payment shall be effected to KfW, Frankfurt am Main
(BIC: KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), account no. 38 000 000 00 (IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000
00), for the account of [Insert name of the Beneﬂciq‘ly and the Beneficiary’s country].

[For guarantees issued in local currency insert the fbllowing:

In the event of any claim under this guarantee, payment shall be effected to [Insert the account of the
Beneficiary on which payments are to be made], for the account of fInsert name of the Beneficiary and
the Beneficiary’s country]. ;

This guarantee shall be automatically reduced pro rata in accordance with the payments performed
and expire not later than [insert expiry date].

Any demand for payment must be received by us at this office on or before that date by letter or
encoded telecommunication.

It is understood that you will return this guarantee to us on expiry or after payment of the total amount
to be claimed hereunder. :

% This guarantee must be issued in the Contract currency only.
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[As preferred option regarding guarantee rules insert: This guarantee is subject to the Uniform Rules
for Demand Guarantees (URDG) 2010 Revision, ICC Publication No. 758, except that the supporting
statement under Article 15(a) is hereby excluded.]

[In the case the issuing bank will not add the preferred option, insert: This guarantee is governed by

the law of [insert country of jurisdiction where thei bank’s branch issuing the guarantee is physically
located)].

Place, date ‘ Guarantor's authorised signature(s)

Note: All italicised text (including footnotes) is for use in preparing this form and shall be deleted from
the final version. ‘
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Peﬁoman#e Security
Beneficiary: | [insert name and address of PEA]
Date of Issue: ! [insert date]
PERFORMANCE SECURITY No.: [insert security reference number]

Guarantor: [insert name and address of place of is&ue, unless indicated in the letterhead]

We have been informed that [insert name and address of Contractor, which in the case of a joint
venture shall be the name and address of the joint venture] (hereinafter called “the Contractor”) has
entered into Contract No. [insert reference number of the Contract] dated [insert Contract date] with
the Beneficiary, for the execution of [insert object of the Contract and brief description of the
contractual content] (hereinafter called “the Contract”). Furthermore, we understand that, according to
the conditions of the Contract, a performance security is required for finsert percentage in words and

figures]?” percent of the Contract price.

Waiving all objections and defences, we, as éuarantor, hereby irrevocably and independently
undertake to pay the Beneficiary, any sum or sumt not exceeding in total an amount of finsert security
amount and currency in words and figures] upon receipt by us of the Beneficiary's first demand,
supported by the Beneficiary’s statement, whether 1in the demand itself or a separate signed document
accompanying or identifying the demand, stating that the Contractor is in breach of its obligation(s)
under the Contract, without the Beneficiary needing to prove or to show grounds for the demand or the
sum specified therein. ‘

[For guarantees issued in foreign currency insert thb following:

In the event of any claim under this guarantee, pa}yment shall be effected to KW, Frankfurt am Main
(BIC: KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), account no. 38 000 000 00 (IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000
00), for the account of [Insert name of the Beneficiary and the Beneficiary’s country].

[For guarantees issued in local currency insert the rollowing:

In the event of any claim under this guarantee, payment shall be effected to [insert the account of the
Beneficiary on which payments are to be made], for the account of [insert name of the Beneficiary and
the Beneficiary’s country].

|
This security shall expire not later than finsert expjry date[’°. By this date we must have received any
claims for payment by letter or encoded telecomthnication.

It is understood that you will return this guarantee Fo us on expiry or after payment of the total amount
to be claimed hereunder. ‘

[As preferred option regarding guarantee rules in&eﬂ: This guarantee is subject to the Uniform Rules
for Demand Guarantees (URDG) 2010 Revision, ICC Publication No. 758, except that the supporting
statement under Article 15(a) is hereby excluded.]‘

77 This security must be issued in the Contract currency only.

28 This security shall be valid for at least 28 calendar‘ days as of the completion date laid down in the Contract
(including warranty obligations). ‘
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[in the case the issuing bank will not add the preferred option, insert: This guarantee is governed by
the law of [Insert country of jurisdiction where theTbTank’s branch issuing the guarantee is physically
located]. |

Place, date | Guarantor’s authorised signature(s)

Note: Al italicised text (including footnotes) is for use in preparing this form and shall be deleted from
the final version
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Retention Money Security®
Beneficiary: [insert name and address of PEA]
Date of Issue: [insert date]
RETENTION MONEY SECURITY No.: finsert guarantee reference number]

Guarantor: finsert name and address of place of issue, unless indicated in the letterhead]

We have been informed that [insert name and agdress of Contractor, which in the case of a joint
venture shall be the name and address of the joint venture] (hereinafter called “the Contractor”) has
entered into Contract No. [insert reference number of the Contract] dated [Insert Contract date] with
the Beneficiary, for the execution of [insert object of the Contract and brief description of the
contractual content] (hereinafter called “the Contract”).

Furthermore we understand that, according to the conditions of the Contract, the Beneficiary retains
moneys up to the limit set forth in the Contract (“the Retention Money”), and that when the taking-over
certificate has been issued under the Contract and the first half of the Retention Money has been
certified for payment, payment of [insert the second half of the Retention Money amount and currency
in words and figures or if the amount guaranteed under the Performance Security when the taking-
over certificate is issued is less than half of the ﬁ?tention Money, the difference between half of the
Retention Money and the amount guaranteed under the Performance Security] is to be made against
a Retention Money security. ‘

Waiving all objections and defences, we, as Guarantor, hereby irrevocably and independently
undertake to pay the Beneficiary any sum or sums not exceeding in total an amount of [insert security
amount and currency in words and figures]®* upon receipt by us of the Beneficiary’s first demand
supported by the Beneficiary's statement, whether in the demand itself or in a separate signed
document accompanying or identifying the demand, stating that the Contractor is in breach of its
obligation(s) under the Contract, without the Beneficiary needing to prove or show grounds for the
demand or the sum specified therein.

The retention money security shall come into force and effect as soon as the second half of the
Retention Money has been credited to the Contractor on its account. Minor deductions of the above
mentioned amount notably due to bank fees shall have no effect on the entry into force.

[For secunities issued in foreign currency insert the following.'

In the event of any claim under this security, payment shall be effected to KW, Frankfurt am Main
(BIC: KFWIDEFF, BLZ 500 204 00), account no. 38 000 000 00 (IBAN: DE53 5002 0400 3800 0000
00), for the account of [insert name of the Beneficiary and the Beneficiary’s country].

[For securities issued in local currency insert the following:

In the event of any claim under this security, paymbnt shall be effected to [insert the account on which
payments are to be made], for the account of [insert name of the Beneficiary and the Beneficiary’s
country].

2 This model is designed for Works, Plant and similar, Contracts, if used exceptionally, for Consulting Services
the text needs to be adapted ‘

3 The Guarantor shall insert an amount representing the amount of the second half of the Retention Money or if
the amount guaranteed under the Performance Guarantee when the taking-over certificate is issued is less
than half of the Retention Money, the difference between half of the Retention Money and the amount
guaranteed under the Performance Security and denominated in the Contract currency(ies) only.
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This security shall expire not later than [insert expiry date]’'.

By this date we must have received any claims for payment by letter or encoded telecommunication.

It is understood that you will return this guarantee tq) us on expiry or after payment of the total amount
to be claimed hereunder.

[As preferred option regarding guarantee rules insert: This guarantee is subject to the Uniform Rules
for Demand Guarantees (URDG) 2010 Revision, ICC Publication No. 758, except that the supporting
statement under Article 15(a) is hereby excluded.]

[In the case the issuing bank will not add the preferred option, insert. This guarantee is governed by
the law of [insert country of jurisdiction where the bank’s branch issuing the guarantee is physically
located].

Place, date i Guarantor's authorised signature(s)

Note: All italicised text (including footnotes) is for us& in preparing this form and shall be deleted from
the final version.

31 Insert the same expiry date as set forth in the performance security, representing the date twenty-eight days
after the completion date described in the Contract, The Beneficiary should note that in the event of an
extension of this date for completion of the Contract, the Beneficiary would need to request an extension of
this guarantee from the Guarantor. Such request must be in writing and must be made prior to the expiration
date established in the guarantee. In preparing this guarantee, the Beneficiary might consider adding the
following text to the form, at the end of the penultimate paragraph: “The Guarantor agrees to a one-time
extension of this guarantee for a period not to exceed} [six monthsjfone year], in response to the Beneficiary's
written request for such extension, such request to be presented to the Guarantor before the expiry of the
guarantee.”
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Disbursement Procedure

German Financial Cooperation with Ukraine'

Loan and Grant Agreement of KfW for EUR 13,250,000.00
Project/Programme name: Energy Efficiency in Municipalities
KfW-Reference Number (Project No./ BMZ N?.): 2017.65.031 / 2017.70.007

1

2.1

INTRODUCTION

This Annex stipulates the disbursemeqi procedure for funds disbursed by KfW (the
“Funds”) under the above-mentioned Loan and Grant Agreement (the “Agreement”).
The agreed disbursement procedure allows KfW to monitor the contractual use of
Funds and ensures that disbursements are only made in accordance with the
progress of the Project/Programme financed. As outlined in Article 111.1.3 of the
Separate Agreement, KfW shall prepare a List of Goods and Services (LOGAS),
which can be made available to the (\uthorlzed Party (as defined in Article 3.1
below) upon request.

Please contact the KfW-official indicated above (quoting KfW's reference number) if
you have any questions about the disbu(sement procedure.

Subject to any express provision to the ¢ontrary in this Annex, terms used herein shall
have the meaning as in the Agreement and the respective Separate Agreement.

i
GENERAL PROVISIONS

Disbursement requests

- shall be based on the models provided in this Annex,

- shall indicate the KfW reference number,

- shall be numbered consecutively thﬂoughout the Project/ Programme,

- shall be duly signed by the persons who have been authorized to do so by the
formal representative of the Authorized Party (“Authorized Representative”) and
of whom KW has received specimen original signatures according to the model
provided in Attachment A (the “Authorized Signatory/Signatories”),

- and shall be submitted in original to KMW's FC Disbursement and Loan
Management department (BKe). |

In general, KfW will only accept originally signed disbursement requests. Exceptions

shall be subject to KIW’s prior consent; In case of such exceptions, the Authorized

Party releases KW from all liability *egarding any damage resulting from false

transmission, due in particular to transmission errors, abuse, misunderstanding, or

mistakes.
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Except to the extent that the Agreement, the Separate Agreement or this Annex
contain any provision to the contrary, disbursements shall be made in the currency
indicated in the disbursement request to the bank account specified in the
disbursement request.

Notwithstanding the foregoing, if (i) the currency indicated in the disbursement
request is not readily available to KfW in the amount requested, or (ii) the
disbursement in the currency indicated would contravene any law or regulation
applicable to KfW, KfW shall give notice to the Authorized Party and, without incurring
any liability (other than in the case of KfW'’s gross negligence or wilful misconduct), be
entitled to disregard the disbursement request. The foregoing shall be without
prejudice to the Authorized Party’s right to submit another disbursement request for a
disbursement in Euro or the currency committed in the Agreement

It is the obligation of the Authorized Party to supply KfW with complete and correct
bank details for disbursements including correspondent bank details if relevant. KfW
shall not be liable for any damage, loss, costs or liability caused by failed bank
transfers including, without limitation, if the amount requested by the Authorized Party
cannot be credited to the bank account specified in the disbursement request in the
currency requested, or if the Authorized Party fails to indicate complete and correct
bank account details in the respective disbursement request) unless such damage,
loss, costs or liability was caused by KfW’s gross negligence or wilful misconduct.

If KW determines that the information provided in the disbursement request is
incomplete or incorrect, KW is, without incurring any liability (other than in the case of
KfW’s gross negligence or wilful misconduct), entitled to complete or replace the bank
account details by using publicly available information (such as Bankers Almanac for
determining the correspondent bank) and/or information set out in the underlying
invoice. KfW is entitled to use said account details for all further disbursements,
unless a subsequent disbursement request by the Authorized Party contains new
complete and correct information.

If the Authorized Party requests a disbursement in a currency other than the currency
committed in the Agreement (the “Foreign Currency”), KIW will debit the Project
Account with the total equivalent in the currency committed of the amount expended
by KW for the procurement of the Foreign Currency (inclusive of incidental
expenses). Notwithstanding the foregoing, KfW is entitied to request that the final
disbursement request shall be for an amount in the currency committed in the
Agreement.

If the Authorized Party requests a payment of the equivalent of an amount
denominated in one currency (the “First Currency”) in another currency (the “Second
Currency”) (e.g. equivalent of USD in EUR), KfW shall, unless a clear stipulation to
the contrary exists either in the Agreement, the Separate Agreement, this Annex or
the contract which forms the basis of the payment, be entitied to use a market-
oriented exchange rate to convert the amount from the First Currency to the Second
Currency.

KfW shall not be liable for delays caused by transferring banking institutions in the
disbursement or remittance of Fund or if the Authorized Party fails to provide a duly
executed disbursement request in accordance with Article 2.2 above. If, however,
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KfW is responsible for any delay, its liability will, other than in cases of gross
negligence or wilful misconduct, be limited to the payment of interest accrued.

Following each disbursement, KW shall send a disbursement advice to the Borrower/
Recipient. Provided that an e-mail address has been communicated to KfW using the
model in Attachment B, this disbursement advice shall be sent via e-mail on the
payment date. If no e-mail address is provided, KfW shall send a summary of
disbursement advices to the Borrower/Recipient by regular mail on a monthly basis.

Without prejudice to provisions to the contrary in the Agreement, the Separate
Agreement or this Annex, any original documentation evidencing the proper
expenditure of Funds disbursed according to the provisions of this Annex (including,
but not limited to invoices, certificates, etc.) shall be kept for a minimum of five years
after completion of the Project/ Programme, and shall be accessible for inspection by
KfW or any third party instructed by KW (e.g. auditors) at all times. Upon request,
KfW or any third party instructed by KfW shall be furnished with copies of any such
documentation.
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SPECIAL PROVISIONS

In accordance with Article 3.1 and 7 of the Agreement, the authorized parties (acting
jointly) shall be in respect of the Loan Ministry of Finance of Ukraine, Ministry for
Communities, Territories and Infrastructure Development of Ukraine and
Zaporizhzhia City Council and in respect of the Grant Ministry for Communities,
Territories and Infrastructure Development of Ukraine and Zaporizhzhia City
Council, (each the “Authorized Party") represented by the Authorized
Representative and duly appointed Authorized Signatories.

Procedure to be applied

According to the Separate

Measures / Contracts to be Agreement and/or Annex 3

Financed “Cost & Financing”
i sitio

Simplified Direct Disbursement Procedure

Using the model provided in Attachment C, the Authorized Party shall submit a
disbursement request to KfW. This disbursement request shall be duly signed by the
Authorized Signatory/ Signatories previously communicated to KW by means of
Attachment A. The Disbursement Request shall indicate the beneficiary’s (hence the
supplier's/ contractor's) name as well as its full and correct bank details.

In accordance with the terms set forth in Attachment C which are to be included into
the contract for consulting services, the Consultant shall certify the invoice(s)

~submitted by signing on the disbursement request (see Attachment C) and

confirming that all obligations according to the underlying contract for works, goods
and/ or services have been met and all documents presented (including bank
guarantees) comply with the conditions of the underlying contract as well as KfW's
regulations/ standards.

Documents supporting the disbursement request (if applicable):

- copies of commercial invoice(s) for the works, goods and/ or services to be
financed in accordance with the provisions of the underlying contract

- optionally: Consultants Checklist based on the model in Attachment C
documenting essential verifications undertaken for the purposes of the Simplified
Direct Disbursement Procedure. _

- Non-objection by KfW in case expenses exceed the contractually agreed budget
lines. After verifying the disbursement request, KW will disburse the amount
requested directly to the supplier’s/ contractor’s account.
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3.4  Direct Disbursement Procedure (Consultant)

Within the framework of the Direct Disbursement Procedure (Consultant), KfW
pays the consultant directly based on the underlying consuitant contract.
Disbursements will be made upon receipt and after evaluation of a disbursement
request submitted to KfW by the Authorized Party based on the model provided in
Attachment D.

The disbursement request shall be duly signed by the Authorized Signatory/
Signatories previously communicated to KW by means of Attachment A and shall
indicate the beneficiary’s (hence the consultant’s) name as well as its full and correct
bank details.

Documents supporting the disbursement request (if applicable according to the
underlying contract):

- copy of consultant’s invoice,

- in case of time-based remuneration the invoice shall be accompanied by a
performance list stating contract value, previous cumulative expenses, current
expenses, cumulative expenses and remaining budget as well as, if applicable, the
deduction for recovery of the advance payment as well as retention money. A
model which may be used is provided in Attachment D.

- in case of price escalation: evidence for the calculation of the contractually agreed
index,

- list of expenditures for ancillary expenses/ reimbursable costs including date,
description of expenditure, amount and exchange rate applied.

After verifying an invoice or disbursement request, KW will disburse the amount
requested directly to the consultant's account.

Attachments

A) Model of a Letter Designating Authorized Signatories

B) Model for a letter requesting emailing of disbursement advices

C) Withdrawal Application Form Simplified Direct Disbursement Procedure
D) Withdrawal Application Form Direct Disbursement Procedure Consultants
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MODEL FOR LETTER DESIGNATING AUTHORIZED SIGNATORIES

[Please use official letterhead]

To:

KfW Bankengruppe
Attn. LEe3
Palmengartenstr. 5-9
60325 Frankfurt am Main
GERMANY

German Financial Cooperation with Ukraine

Loan and Grant Agreement of KfW for EUR 13,250,000.00
Project/Programme name: Energy Efficiency in Municipalities
KfW-Reference Number (Project No./ BMZ No.): 2017.65.031 / 2017.70.007

Dear Sir/ Madam,

With reference to the Agreement mentioned above, we would like to inform you that any one' of the persons
whose authenticated specimen signature appears below is authorized to sign disbursement requests on behalf of
the Borrower/ Recipient/Project-Executing Agency (“Authorized Signatory/ Signatories”).

Any previous designations of Authorized Signatories are hereby revoked. To comply with KMW's identification
requirements, we hereby enclose legible and certified copies of the identification papers of a) each Authorized
Signatory and b) the Authorized Representative. Their authenticity must either have been confirmed by an
employee of KfW or the copies must be certified by a notary public or person equivalently empowered.

Yours sincerely,

Date/ Signature/ Name/ Office of Authorized Representative as designated in the Agreement

1 Please change wording if joint signatures are required.
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MODEL FOR LETTER REQUESTING DISBURSEMENT ADVICES VIA E-MAIL

[Please use official letterhead]

KW Bankengruppe

Attn. BKe
Palmengartenstr. 5-9
60325 Frankfurt am Main
GERMANY

Fax No.: +49 69 7431-3514

Dear Sir/ Madam,

In accordance with Art. 2.4 of the General Provisions of the Annex "Disbursement Procedure”’, we kindly request
KW to send disbursement advices to the following e-mail address on the payment date instead of sending a
monthly summary of disbursement advices by regular mail.2 We take note of the fact that this e-mail address will
be used for all Projects/ Programmes in which we are Borrower/ Recipient/ Project-Executing Agency of Kfw.
Any e-mail address previously communicated to KIW for this purpose is hereby revoked.

Yours sincerely,

Date/ Signature/ Name/ Office of Authorized Representative as designated in Agreement

2 please note that disbursement advices sent via e-mail are .pdf files.
3 To avoid difficulties in case of a change of responsibilities, KW recommends entering an unvarying e-mail address such as a
group e-mail address.



Attachment C
—— MODBELFORDISBURSEMENT-REQUEST-{SIMPLIFIED-DIRECT-DISBURSEMENT)————

Sender:

“Disbursement Procedure” to Separate Agreement

KW Bankengruppe

Attn. BKe
Paimengartenstr. 5-9
60325 Frankfurt am Main
GERMANY

German Financial Cooperation with Ukraine

Loan and Grant Agreement of KfW for EUR 13,250,000.00
Project/Programme name: Energy Efficiency in Municipalities
KfW-Reference Number (Project No./ BMZ No.): 2017.65.031 / 2017.70.007

Disbursement Request No.
SIMPLIFIED DIRECT DISBURSEMENT PROCEDURE (to be financed from Loan)

In conformity with the underlying contract(s) specified below, copies of which were forwarded to you, the following
works/goods/ services were duly supplied/ rendered and are to be paid:

Underlying Invoice number/ Amount Amount Amount financed
contract and date date invoiced financed by KfW by ... ¢

We kindly ask KW to disburse the total amount requested for disbursement from the above-mentioned
Agreement as follows:

Beneficiary {company name/ éddress)

Account no./ IBAN (if applicable)

Account-holding bank/ BIC

Correspondent bank® BIC

HESENS S “Disbursement Procedure” to the Separate Agreement, we enclose
copies of the following documents as supporting evidence:

| o 8 e B 5

O commercial invoice(s) O
Consultants Checklist
O Non-Objection of KfW in case expenses exceed the contractually agreed budget lines

4 Only applicable in case of pari passu co-financing.

° Please make sure to specify currency.

¢ Only applicable if the account-holding bank is not located in the requested currency's currency area. In this case, please enter
the account-holding bank’s correspondent bank in the requested cumency’s currency area.
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The Consultant hereby declares that
- the payment requested in this disbursement request has fallen due, the respective invoice(s)
correspond(s) to the underlying contract(s) and all documents required have been presented and comply
with the requirements stipulated by the Agreement, the Separate Agreement and the Disbursement Annex.
- the facts and - to our best knowledge - statements and representations contained in the disbursement
request and any attachments thereto are true and correct.

Consultant's company name/ Signature of

Representative

We hereby confirm that

- The Authorized Signatory submitting the disbursement request on behalf of the Authorized Party is
authorized to do so.

- The works, goods, and services to be financed have not already been financed from other grants or long-
term loans.

- The facts, statements and representations contained in the disbursement request and any attachments
thereto are true and correct.

- Ali disbursement conditions as stated in the Agreement are fulfilled.

- The Agreement is still in full force and effect and there is neither a reason for termination nor a potential
reason for termination.

of the Authonized Party — Ministry of Finance
of Ukraine

of the Authorized Party - Ministry for
Communities, Territories and Infrastructure
Development of Ukraine

of the Authonized Party - Zaporizhzhia City
Council
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Terms of Reference for Consultants

in Connection with KfW’s Simplified Direct Disbursement Procedure and Simplified

Reimbursement Procedure

The Consultant will

1.

examine whether the invoice(s) and additional documents for the
disbursement request are complete and whether contractual requirements to
receive payments have been fulfilled.

In particular, the Consultant will:

a)

b)

d)

g)

determine whether the supplies and services invoiced have been
performed according to the respective contract.

(in case of supply contracts) examine, based on random sampling,
whether amounts and budget lines as stated in the invoice correspond to
those as stipulated in the contract;

In case the contractor has submitted a Statement of Expenditure (SoE) or
bil of quantities, the Consultant will examine whether cumulative
expenditures do not exceed budget lines and whether cumulative
expenditures are in coherence with the SoE or bill of quantities previously
submitted.

(in case of construction contracts) examine, whether main budget lines as
presented in the invoice correspond to those as stipulated in the contract,
whether cumulative expenditures do not exceed budget lines and whether
cumulative expenditures are in coherence with previously submitted SoEs
based on the bill of quantities.

If the SoE or bill of quantities submitted by the contractor does not fulfil the
requirements as mentioned in 1.b) and 1.c), the Consultant will request a
non-objection to the disbursement of the responsible project manager at
KfW, and will attach related documentation to the invoice.

check whether advances have been cleared / worked off and retention money
has been deducted according to contract.

examine whether price adjustments are applicable and are calculated in
line with the contract.

examine whether further documentation, such as transport and/or delivery
certificates, is required, whether such documentation meets the formal
requirements as stipulated in the contract(s) and whether the items and
amounts presented on the respective documents are correct.

examine whether guarantees have been presented by the contractor in
accordance with contractual requirements.
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if applicable, the Consultant will:

a) ensure that the form and amount of all guarantees meet the requirements
of the construction or supply contract(s).

b) monitor the validity of all guarantees and ensure, if required, that the
guarantee period is being extended in due time.

examine whether the disbursement request meets the requirements as stated
in the underlying agreement between KfW and the Employer, (such as the
Separate Agreement, and particularly in the Annex “Disbursement Procedure”,
hereafter defined as the “Underlying Agreement”).

In particular, the Consultant will ensure that:

a) each disbursement request corresponds to the form provided in the
Underlying Agreement.

b) the amount of the disbursement request only includes expenditures/costs
to be financed by KfW, e.g. with regard to eligibility of financing taxes.

c) in case of joint financing of the respective programme, the financing share
to be delivered by the Borrower/Recipient/Project Executing Agency has
been considered.

d) bank details provided on the disbursement request and on the invoice are
the same, and if applicable, correspond to those as stated in the contract.

in case the simplified reimbursement procedure is being applied, examine in
addition to items 1. to 3. whether evidence on the use of funds has been
presented in the form of an SoE as stipulated in the Underlying Agreement;
whether cumulative expenditures do not exceed budget lines as stipulated in
the contract and that cumulative expenditures are in coherence with previously
submitted SoEs; and examine, whether expenditures as presented in the SoE
correspond to invoices submitted by the contractors.

If the SoE submitted by the contractor does not fulfil the requirements
mentioned above, the Consultant will request a non-objection to the
disbursement of the responsible project manager at KfW, and will attach
related documentation to the SoE.

In so far as the above mentioned conditions are met, the Consultant will

- confirm that the contractual obligations have been met and payment has
fallen due by signing the disbursement request to be addressed to KfW.

- hand over all relevant documentation to the Employer/Authorised Party.
However, as long as documents remain with the Consultant, KW reserves
the right to obtain originals and copies of such documents.
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The Consultant may also refer to the Checklist attached to the ToR (cf. Annex
“Consultant Checklist”), which can also be submitted with the request for
disbursement in order to facilitate KW's verification.

Annex: Consultant Checklist

Checked / Comment (if

he payment is in line with the payment conditions and the
payment schedule

orks/Goods/Services invoiced are in line with contractual bills
of quantities/unit costs; cumulative expenditures are in line with
contractual amounts - if not: Project manager approved the
respective overrun(s

Amounts and calculations are correct

Performance and Advance Payent Guarantees (if foreseen) are
correct in form and amount as well as valid for at least 6 weeks.
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MODEL FOR DISBURSEMENT REQUEST (DIRECT DISBURSEMENT CONSULTANT)

Sender:

“Disbursement Procedure” to Separate Agreement

KW Bankengruppe

Attn. BKe
Palmengartenstr. 5-9
60325 Frankfurt am Main
GERMANY

German Financial Cooperation with Ukraine

Loan and Grant Agreement of KfW for EUR 13,250,000.00
Project/Programme name: Energy Efficiency in Municipalities
KfW-Reference Number (Project No./ BMZ No.): 2017.65.031 / 2017.70.007

Disbursement Request No.
DIRECT DISBURSEMENT PROCEDURE (CONSULTANT)

To be financed from (Loan OGrant

In conformity with the underlying contract(s) specified below, copies of which were forwarded to you, the following
services were rendered and are to be paid:

Underlying Invoice number/ Amount Amount Amount financed
contract and date date invoiced financed by KfW by ...7

We kindly ask KfW to disburse the total amount requested for disbursement from the above-mentioned
Agreement as follows:

Beneficiary (company name/ address)

Account no./ IBAN (if applicablé)‘

Account-holding bank/ BIC

Correspondent bank® BIC

In accordance with Article 3.3 of the Annex “Disbursement Procedure” to the Separate Agreement, we enclose
the following documents as supporting evidence:

7 In case of pari passu or pro rata co-financing .

8 Please make sure to specify currency.

° Only applicable if the account-holding bank is not located in the requested currency’s currency area. In this case, please enter
the account-holding bank’s correspondent bank in the requested currency’s currency area.
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O copy/ copies of consultant’s invoice(s) [J

if applicable: performance list

O in case of price escalation evidence for the calculation of the contractually agreed index, O
list of expenditures for reimbursable costs (if applicable)

We hereby confirm that

The Authorized Signatory submitting the disbursement request on behalf of the Authorized
Party is authorized to do so.

The works, goods and/ or services to be financed have not already been financed from other
grants or long-term loans.

The facts, statements and representations contained in the disbursement request and any
attachments thereto are true and correct.

All disbursement conditions as stated in the Agreement are fulfilled

The Agreement is still in full force and effect and there is neither a reason for termination nor a
potential reason for termination.

Ukraine

of the Authonized Party - Ministry for
Communities, Territories and Infrastructure
Development of Ukraine

of the Authonized Party - Zaporizhzhia City
Council



Model for Performance List / Statement of Cost

Attachment D

tem No. |[Description |Unit [Contractual |Unite Rate Contract Value} Previous This Invoice Current Remaining Budget
Quantity EUR EUR cumulative EUR cumulative EUR
Expenses Expenses
EUR EUR
1 Remuneration
1.1.
1.1.1.
Subtotal: Remuneration
2. Reimbursables
2.1.
2.1.1.
:Subtotal: Procurements
3. ‘Contigencies
Total Costs at actual
Advance Payment (Recovery)

Contract Sum

Invoice No. (x)
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Annex 6: Content & Form of Reporting

| Common Requirements

A Report is to be understood as Documented Information being distributed to all relevant
stakeholders. Its preparation shall follow basic documentation quality as stated in 1ISO 9001
Clause 7.5 Documented Information. All reports shall be prepared in a highly professional
manner.

Reports shall contain at least a cover sheet, a table of content, a list of abbreviations and an
executive summary.

A cover sheet shall contain all relevant information and key data as applicable including:

O Project No./ BMZ No.
Beneficiary (name, contact person)
PEA (name, contact person)
Financier (name, contact person)
Consultant (name, contact person)
Company/ Supplier/ Subcontractor (name, contact person)
Reporting number and reporting period
Main contractual dates (date of Loan and Financing Agreement, disbursement period;
date of order for the Consultant, start of construction works differentiated between the
lots, completion date, [if applicable])
Time elapsed/ remaining
Overview on signed contracts, values and disbursement status/ pay-out level (in %)
Header/Footer
O Revision Index, date of issuance, prepared/approved by
All subsequent pages including any annexes shall be provided with header/footer containing
the following minimum information:

s Y

O 0.

0 Legal owner

0 Document reference

O Revision index

O Page number

0 Number of pages
A report shall be formatted in a neat and uniform manner. Any colours used for formatting
shall give sufficient contrast for monochrome printing. Preferably the text shall have left-and-
right justification together with hyphenation.

Il Progress Report

The progress reports are prepared by the Consultant or the Project-Executing Agency (PEA)
to document the implementation of a project from the time of effectiveness of the Loan and
Financing Agreement until the final acceptance of all project measures. Reports shall be
submitted monthly, quarterly, semi-annually or annually as specified in the Separate
Agreement.



Energy Efficiency in Municipalities - Zaporizhzhia
2017.6503.7 & 2017.7000.7
Annex 6: Content & Form of Reporting

A progress report shall replace the respective progress report of the shorter reporting period
(e.g. quarterly report replaces last monthly report of that period). The last report shall be
replaced by the completion report.

The frequency of reporting should be adapted to the needs of the partners and co-financing
institutions. Thus, not all of the reports presented in the table below will be required. The
requirements for reporting should be generally also in line with the stipulations of the
Separate Agreement defining the needs of information for KfW.

The volume of the reports, if not otherwise stated, should be as follows: in general monthly
reports should be limited to 1-2 pages, quarterly reports 20 pages and annual reports
50 pages. Additional and more detailed information is to be presented in annexes. The main
text should not be a copy and paste of the previous report with some amendments, but a
concise report on the key information required.

lll Content of Reports
The progress reports ought to cover the following topics:

S 84

1. EXECUTIVE SUMMARY X X X

2. PROJECT BACKGROUND X X X
From the signing of

3. FUNDAMENTALS & the Loan & From one year
GENERAL PROJECT Financing after the
ENVIRONMENT Agreement (firston| commissioning

31 Dec./30 Jun)

4. STATEOF
ADVANCEMENT & TIME X X X
SCHEDULE

5. TOTAL COST & X x X
FINANCING

6. PROJECT OPERATION & F’°“t‘h2‘f_ :ia%"g‘g fl " From one year
PROJECT Financing after the start of X
PERFORMANCE Agreement operation

7. OUTLOOK/ X « X

RECOMMENDATIONS

Monthly progress reports are to be presented by the Consultant according to the template
provided in Attachment A.

The following sections provide a list of issues to be included in the respective chapters. They
are to be regarded as a general, non-concluding guidance and shall be adapted according to
the needs of the Project and the recipients of the reporting.

1. Executive Summary
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to be written in a simple language understandable also to Non-Experts

0 Maximum 2-3 pages

0 Planning and (if applicable) construction progress

O Listing of important concluded project milestones, compliance with time schedules
and planned completion date, state of costs/current costs and expected costs at
completion

O Major changes to project concept or main components

0O Major changes in the project environment, such as regulations to be applied or with
respect to institutions concerned by the project.

O Specific problems/ highlights

2. Project background
to be a copy and paste chapter for all time quick project reference with a short description of:
0O objectives
0O main measures
0O construction site description with e.g. map, coordinates, layout, ... (if applicable)
O target group
0 involved parties (Financing institute, PEA, Consultant, Contractor, Main
Subcontractor, ...) with
o contact person
o organization chart
0O short description on the OH&S Organisation, Institutional set up of the Environmental,
Social, Health and Safety Implementation Organisation

3. Fundamentals & General Project Environment
Provide answers to the following questions:

0 Has the PEA /EDD and the relevant municipal institutions remained a capable
operator?

o Budget of PEA & EDD and MEA (if applicable) and budget planning for the
following three years.

Is there always sufficient liquidity especially at the level of EDD and MEA?
Have any new fields of operation for EDD been entered into since the project
appraisal?

o Further data depending on the individual case: in particular, sector-specific or
project type-related data (e.g. sales figures, capacity utilization, cost recovery
rate, distribution losses, production cost, tariff development, outstanding
accounts)

O Have general economic and sectoral conditions and the market developed as
expected?

o Role of competition and project-relevant service providers (quality, price
development, reliability, market access); state of implementation of EU-Energy
Efficiency Standards;

o Further data depending on the individual case: sector-specific or project-type
related data (e.g. regional population development, market share,
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development of world market price, changes in regulations of the sector,
changes in national sector strategy)

0O Have the environmental impacts of the project remained acceptable?

(e]

(@]
@]
[¢]

Have there been any changes in the environmental legislation relevant for the
project?

Have the approvals required by environmental legislation been given on a
reliable basis?

Are the environmental standards of authorization, detailed engineering
documents, operating concept, environmental management plan and
covenants being met?

Have there been any complaints or suits regarding environmental impacts?
Are the intended controls being ensured?

What other measures of environmental protection are planned?

0O Have local and international occupational health and safety standards been met and
have social management plans and sub-plans been adhered?

e}

Occupational Health and Safety during Construction (Contractors incl.
contractual and daily wage laborers) and ongoing/extended Operation and
Maintenance

Grievances (workforce, project affected persons) and conflict resolution
activities

Progress on stakeholder engagement activities

Progress on CSR / Community Development Activities: brief summary of
activities (as applicable)

4. State of Advancement & Time Schedule
Provide answers to the following questions:

O What is the state of advancement of the project as such and of the individual
project activities (details may be given in tables to be enclosed with the reports)?

o Consultant assignment: contract award, deadlines, type of service
rendered, manpower employed locally and at back-office
o Award of contracts for goods and services: deadlines, agreement on
specifications, publication, result and evaluation of bids, proposal for
contract award, consultation on contracts for goods and services
o Supply of goods and rendering of services (broken down according to list
of project components or supply contracts):
- Goods: type and volume, delivery times, guarantees given, final
inspection by manufacturer, acceptance
- Transports: type and volume, duration, insurance, storage on
construction site
- Construction work: type and volume, machinery used, manpower
employed; acceptance of construction work
- Installation work: type and volume, machinery used, manpower
employed, personnel of suppliers
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- Staff instruction: type and scope, number, qualification of operating
staff, advanced training at the supplier's
- Commissioning: final acceptance, test runs, operating results,
rectifications, guarantee events (type and scope, consequences)
- Other activities: preliminary studies, awarding, type and scope,
deadlines, personnel, material, external training, acceptance
0O Can the project be put into operation at the intended time?
Updating of Time Schedule (Annex 2 to the Separate Agreement)
Target-performance comparison
Reasons for deviations and measures to rectify them
Assessment of the impact of deviations on the start of operation
Assessment of the effectiveness of the intended rectifying measures
Financial and developmental consequences
O Can the project organizations PEA/EDD/MEA perform their tasks, in particular its
coordinating functions?
o Target-performance comparison of the project organization
o Reasons for and assessment of deviations
o What rectifying measures, if any, are necessary?

O O O O O O

5. Total Cost and Financing
Provide answers to the following questions:

O Is the financing of the project ensured throughout its duration?

O How much of the total project funds have been utilized, accounted for and
disbursed by the end of the period under review?

O Forecast of disbursements for the next reporting period(s), with estimated time
and amount of disbursement requests, as well as an overview of the payment
schedule until the end of the project

0O In what amount have interest differential funds accrued, and how have they been
used?

This includes the updating of Annex 3 (“Total Cost and Financing”) to the Separate
Agreement; the provision of a target-performance comparison as well as the reasons for
deviations and rectifying measures, unless already explained under 4. Further, explain
consequences of the deviation on the total cost and the financing of the project and its
commercial viability.

6. Project Operation and Project Performance
Provide answers to the following questions:

O Are the assumptions on the achievement of the output(s), the module objective(s)
and corresponding indicators as well as the programme objective(s) being
fulfilled?




o}

Energy Efficiency in Municipalities - Zaporizhzhia
2017.6503.7 & 2017.7000.7
Annex 6: Content & Form of Reporting

Comparison between the actual situation and the starting situation as
described in Annex 1 of the Separate Agreement with regard to the
assumptions.

Provide reasons for any deviations and assess the consequences of the
deviations on the sustainable project success.

Which activities should be carried out for the assumptions to be fulfilled?
Assess their effectiveness and financial implications.

0O Can the output(s), the module objective(s) and the programme objective(s) be
achieved? By when?

O

(o]

Comparison between the actual situation and the starting situation as
described in Annex 1 of the Separate Agreement with regard to the
output(s) and objective(s)

Provide reasons for any deviations and assess the consequences of the
deviations on the sustainable project success.

Which measures should be taken for the targets to be met? Assess their
effectiveness and financial implications.

O Have any developments set in or can any be expected which jeopardize the
sustainable success of the project (incl. the quality of the relation between the
borrower/Beneficiary/PEA/EDD on the one hand and the target group and any
cooperating institutions or firms on the other hand)?

Have any additional activities become necessary that should be included in the
project design? Have any planned project activities become superfluous?

O

Name state activities, indicating, as far as possible: nature, content,
duration, beginning/end, agency in charge, possibly procurement
procedure, cost and financing

7. Outlook / Recommendations
O Outlook for the next reporting period (planned activities and results)
0 Recommendations and need for action to be taken by project participants

IV List of Annexes

(examples, not necessarily required for each kind of report)

a)

b)

Tool for financial monitoring

- - Financial details

- Details of execution

- Status of indicators

- Visualization of actual operating time compared to planned

Time Schedule
- For consulting and construction/delivery
- Contractual/actual

Milestone List

- For each contractual component

- Planned/expected/actual date of completion
- Delays



d)

f)

9)
h)

i)

j)
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Contracts

- List of construction and supply contracts

- Short description of deliveries and services

- Contract volume

- Contractual dates: start of works, planned/actual overall completion

Cost Control/Cash Flow

- List of main components/contracts

- Estimated costs

- Contract value

- Forecasted billing sum (incl. expected addenda)
- State of disbursement and forecast

- Short reason for deviations

ESHS instruction and site inspection protocols
Minutes of Meeting
Important Correspondence

Photo Documentation
About 10 photos resp. 5 photos per construction site

Photo Accident / Incident Reports

V Incident Report

An Incident Report shall be promptly provided to KfW, but in any case within three working
days of the occurrence of any of the events as set out in the Separate Agreement.

A template for an Immediate Incident Notification is attached hereto as well as a particular
guidance (Attachments B and C).
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ATTACHMENTS

Attachment A: Template for Monthly Report
One to two pages, sent by email

Sonlh [ Yesr
Project Name Cliantt
z;-:w Agrosment Faanchy
Project Region Raporting Period
Consutant

Personnel in the field
Principel sctivities
Funds disbursed Principal heme Reporting Period € Yol €
(spprox.)
Problems encountersd a)

b)
Suggested solutions a)

b)
Status of previous
-l
Activities planned .
Scheduls
Other
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Attachment B: Guidance for Accidents and Incidents Reporting

Guidance for Accidents and Incidents Reporting

1. Basic Information
O date, time, weather / lighting / conditions
statement of facts
details of deaths, injuries, damage, immediate losses
details of witnesses
details of whether scene was secured / photographed
details of any item tested / sampling / sent for testing / removed from scene
details of person leading investigation
O time lapse between accident and investigation
Basic data should be clear, unambiguous, and factual (i.e. free from interpretation). Any gaps
in the data should be highlighted and addressed in the investigation.

ODoOooaoaa

2. Investigation
O reconstructed timeline of events, with the incident/accident in the mid-point, and
linked events streamed either side, with clear identification of individuals/teams/third
parties (e.g. contractors) that are linked and therefore require interviewing
O robust but sensitive questioning of witnesses and linked individuals/third parties to
O clarify facts, assist with timeline reconstruction and advance the investigation.
Statements/ notes of interviews to be included.
The investigation must follow the facts, witnesses and linked individuals/third parties and the
timeline, and not be constrained by the incident/accident event in isolation.

In case publications on the event are available, these should be attached to the report (e.g.
press articles, online articles, radio and TV- spots).

3. Analysis
0 using basic data, interview outcomes and reconstructed timeline, identification of:

o immediate causes

o underlying causes (actions in the past that have allowed or caused undetected
unsafe conditions/acts)

o root causes (generally organisational/management failings, sometimes not
directly/obviously in relation to accident/incident regarding location/time)

o identification of absent/inadequate/failed/unused risk identification,
management and control measures, reference/gap analysis against relevant
national legislation and against the international standards as applicable and
agreed upon for the Project

O conclusions and summary of root causes and underlying causes for the
accident/incident.
Analysis must be sufficiently rigorous to go wherever the investigation has led. Identification
of root, underlying and immediate causes must be sufficiently credible and robust to
withstand third-party scrutiny.

4. Way forward
» for EACH root cause, underlying and immediate cause, a corrective/preventive action
is required (these may be numerous and interlinked)
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for EACH action, a named person with sufficient resource to deliver upon it and a
clear timeline (action plan) is required. In addition, a named person should have
overall responsibility for monitoring / reporting on progress (with timelines).
demonstration, that all actions together will prevent recurrence; evidence that current
risk assessments/procedures have been revised to reflect this

details of communications to stakeholders, to include a concise summary of the
investigation, including the action plan, and lessons learned.

details of ongoing support and assistance to those impacted directly or indirectly by
the accident.
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Attachment C: Immediate Incident Notificatipn Template
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Annex 7 - Procurement Pla

Energy Efficiency in Municipalities - Zaporizhzhia
2017.6503.1 & 2017.7000.

Consuiting City of Zaporizhzhia: KfW-Special Fund |international
Services Actualisation of Energy Audits, (SBF) Competitive Standard 2021
(Zaporizhzhia)|Implementation Consuitant Bidding (with PQ) Bidding
(Preparation and Support to Documents
Procurement of Supplies and
Works, Supervision of Works)
and Accompanying Measures KfW-Loan
Consultant: Support to
improvement of Energy- 2,667
Monitoring, Building-
Maintenance and
Sensibilisation Measures KTW-Grant
Accompanying
Measure
2|tbd Goods, Works|City of Zaporizhzhia: Energy 6,11/100% KfW-Loan |International KfW- Implement |Full review PQ: preparation
and Services |Efficient Modernisation of 20 (except VAT) Competitive Standard ation March
Buildings (Zaporizhzhia Main Bidding (with PQ) Bidding Consultant 2022
part of Contract) 1,41|VAT and customs Documents
duties -
Municipality of
Zaporizhzhia
City of Zaporizhzhia: Energy 6,11]100% KfW-Loan Option to be
Efficient Modernisation of up (except VAT) validated:
to 20 Buildings (Zaporizhzhia March
Optional part of Contract) 1,41]VAT and customs 2024
duties -
Municipality of
Zaporizhzhia

CekpeTtap micbKoi paau

AHaTtonin KYPTEB




